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Faltan con aviso: Silvana Charlone y Alejan- 
dro Falco. 


2.- Asuntos entrados 


"PLIEGO N* 34 
PROMULGACION DE LEYES 


El Poder Ejecutivo comunica que ha promul- 
gado las siguientes leyes: 


— con fecha 14 de setiembre de 2000, 
N* 17.256, por la que se declara de interés 
general la exhumación y posterior repatria- 
ción de los restos de los indios charrúas 
Vaimaca Perú, Senaqué, Guyunusa y 
Tacuabé, fallecidos en la República de 
Francia. C/155/000 


—con fecha 15 de setiembre de 2000, 
N2 17.257, por la que se adecuan las 
remuneraciones de los funcionarios públi- 
cos redistribuidos, incluidos en la Resolu- 
ción del Poder Ejecutivo de 25 de marzo 
de 1999. C/487/000 


— con fecha 19 de setiembre de 2000: 


— N2 17.258, por la que se sustituye el 


Texto de la Citación 
Montevideo, 28 de setiembre de 2000. 


LA CAMARA DE REPRESENTANTES se 
reunirá, en sesión ordinaria, el próximo 
martes 3 de octubre, a la hora 16, con el 
fin de tomar conocimiento de los asuntos 
entrados y considerar el siguiente 


ORDEN DEL DIA 


2 — Comisión Permanente del Poder Le- 
gislativo. (Elección de miembros para 
el Primer Período de la XLV Legisla- 
tura). (Artículo 127 de ta Constitución) 


22 — Juan José Morosoli, (Designación a la 
Escuela N* 72 de la ciudad de Fray 
Bentos, departamento de Río Negro). 
(Carp. 461/000). (Informado). 

Rep. 260 y Anexo 1 


32.— Rosa Cabrera Espínola. (Designación 
a la Escuela N* 51, Rural, de Puntas 
de Villasboas, departamento de Du- 
razno). (Carp. 462/000). (Informado). 

Rep. 259 y Anexo | 


42 — Extracción, conservación y trasplan- 
tes de órganos y tejidos. (Regula- 
ción). (Carp. 1084/9986). (Informado). 

Rep. 72 y Anexo | 


52.— Reino de Malasia. (Se modifica el 

artículo 12 de la Ley N* 17.030, por 

la que se designa la Escuela N* 141 

del departamento de Montevideo). 
(Carp. 299/000). (Informado). 

Rep. 176 y Anexo | 


62.— Advertencia en envases de tabacos, 
cigarros y cigarrillos. (Se modifica el 
artículo 2* del Decreto-Ley N* 15.361). 
(Carp. 3218/998). (Informado). 

Rep. 85 y Anexo | 


72 — Cargo de Director Nacional de Infor- 
mación e Inteligencia. (Se establece 
que deberá ser desempeñado por un 
Oficial Superior de la Policía Nacio- 
nal, Grado 13 ó 14, perteneciente al 
Sub-escalatón Ejecutivo en actividad 
o retiro). (Carp. 71/000). (Informado). 

- Rep. 29 y Anexo 1 


82.— Estado de Israel. (Designación a la 
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Texto de la Citación (Continuación) 


trial de la Administración de las Obras 


Sanitarias del Estado. C/1982/997 
Escuela Jardín Asistencial N* 139, del 
departamento de Cerro Largo). (Car- — con fecha 21 de setiembre de 2000: 
peta 351/000). (Informado). 
Rep. 215 y Anexo | — N?2 17.264, por la que se autoriza la 


salida del país del Buque ROU 03 
"Montevideo" y de la Aeronave B 200T 
y sus tripulaciones, a los efectos de 
participar de la Fase "Atlántico" de la 
Operación "Unitas XLI". C/470/000 


9%. — Protocolo de Kyoto de la Convención 
Marco de las Naciones Unidas sobre 
el Cambio Climático. (Aprobación). 
(Carp. 300/000). (Informado). 

Rep. 175 y Anexo ! 

— N2 17.265, por la que se autoriza la 

salida del territorio de la República, el 
día 7 de setiembre de 2000, de 
efectivos pertenecientes al Batallón de 
Infantería Mecanizado N* 12 del Ejército 


10.— Convención para Reducir los Casos 
de Apatridia. (Aprobación). (Car- 
peta 410/000). (Informado). 

Rep. 242 y Anexo l 


Horacio D. Catalurda Nacional con destino a la ciudad de 
Margarita Reyes Galván Chui, República Federativa del Brasil. 
Secretarios. C/598/000 
— con fecha 22 de setiembre de 2000: 

artículo 32 de la Ley N* 17.088, de 30 — N£ 17.266, por la que se autoriza la 
de abril de 1999, relacionado con la compatibilidad entre la actividad del 
actuación de los peritos y funcionarios discapacitado, en cualquier forma públi- 
técnicos que se desempeñan en el ca o privada, con la pensión por 
Instituto Técnico Forense. C/80/000 invalidez. C/594/000 

— N? 17.259, por la que se aprueba el — Archívense. 


Convenio de Cooperación Cultural con 
la República Argentina, suscrito en la 
ciudad de Buenos Aires, el 16 de marzo 
de 1998. C/306/000 


— N2 17.260, por la que se aprueba el La Presidencia de la Asamblea General 
Convenio de Cooperación en Materia remite copia autenticada de los siguientes 


DE LA PRESIDENCIA DE LA ASAMBLEA 
GENERAL 


Educativa con la República Argentina. 2SUNtOs: 
C/307/000 — notas del Tribunal de Cuentas: 

— N2 17.261, por la que se aprueba el — sobre los Estados de Situación Patrimo- 
Convenio Básico de Cooperación Téc- nial y de Resultados al 31 de diciembre 
nica y Científica con el Gobierno de la de 1999, formulados por el Banco 
República de Chile. C/310/000 Central del Uruguay. C/20/000 

; , — relacionada con los Estados de Situa- 
do ción Patrimonial, de Resultados, de Fuen- 

— N2 17.262, por la que se declara feriado tes y Uso de Fondos y de Ejecución 
nacional no laborable el día 23 de Presupuestal correspondientes a los ejer- 
setiembre de 2000, en conmemoración cicios finalizados el 31 de agosto de 
del 150% aniversario del fallecimiento 1998 y de 1999, formulados por el Secre- 
del General José Artigas.  C/607/000 tariado Uruguayo de la Lana. C/20/000 

— N2 17.263, por la que se modifica el — acerca de los Estados de Origen y 
artículo 27 de la Ley N* 11.907, de 19 Aplicación de Fondos, de Situación 
de diciembre de 1952, sobre la fecha Patrimonial y de Resultados al 31 de 
de realización de las elecciones de los diciembre de 1999, correspondientes al 
delegados de la Comisión Asesora de "Programa de Soluciones Habitacionales 


Promociones, Faltas y Seguridad Indus- CREDIMAT", formulados por el Ministe- 
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rio de Vivienda, Ordenamiento Territo- 
rial y Medio Ambiente. C/20/000 


referente al Estado de Situación Patri- 
monial y a la Cuenta de Resultados al 
31 de diciembre de 1998, formulados 
por la Administración de Ferrocarriles 
del Estado. C/20/000 


sobre los Estados de Situación Patrimo- 
nial de Resultados, y de Origen y 
Aplicación de Fondos al 31 de diciem- 
bre de 1999, formulados por la Admi- 
nistración Nacional de Puertos. 
C/20/000 


relacionada con los Estados de Situa- 
ción Patrimonial, de Resultados, de 
Origen y Aplicación de Fondos y de 
Ejecución Presupuestal al 31 de diciem- 
bre de 1998, formulados por la Direc- 
ción Nacional de Impresiones y Publi- 
caciones Oficiales. C/20/000 


acerca de los Estados de Situación 
Patrimonial, de Aumento y Disminucio- 
nes, de Origen y Aplicación de Fondos 
y de Ejecución Presupuestal al 31 de 
diciembre de 1998, formulados por la 
Comisión Honoraria del Patronato del 
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acerca de los Estados de Situación 
Patrimonial, de Resultados, de Ori- 
gen y Aplicación de Fondos y de 
Ejecución Presupuestal al 31 de 
diciembre de 1998. C/5/000 


— de la Comisión Honoraria Administra- 
dora del Fondo Nacional de Recur- 
sos, referente a los Estados de 
Situación Patromonial, de Resulta- 
dos, de Origen y Aplicación de 
Fondos y de Ejecución Presupuestal 
al 31 de diciembre de 1997. C/5/000 


— de la Comisión Honoraria Administra- 
dora del Fondo Fomento a la Prensa 
del Interior, sobre los Estados de 
Situación, de Resultados, de Origen 
y Aplicación de Fondos y de Ejecu- 
ción Presupuestal al 31 de diciembre 
de 1997 y al 31 de diciembre de 
1998. C/5/000 


— de la Comisión Honoraria Pro-Erra- 
dicación de la Vivienda Rural Insa- 
lubre, sobre los Estados de Situación 
Patrimonial, de Resultados, de Ori- 
gen y Aplicación de Fondos y de 
Ejecución Presupuestal al 31 de 


Psicópata. C/20/000 diciembre de 1998. C/5/000 


— referente a los Estados de Fuentes y 
Usos de Fondos, de Inversiones, de 
Situación Patrimonial y de Transaccio- 
nes y disponibilidades al 31 de diciem- 
bre de 1999, correspondientes al Pro- 


— A la Comisión de Hacienda. 


— decretos y resoluciones dictados por el 
Poder Ejecutivo" 


— autorizando la trasposición de créditos 


grama Nacional para la Reducción del 
Consumo de las Sustancias Agotadoras 
del Ozono, formulados por el Ministerio 
de Vivienda, Ordenamiento Territorial y 
Medio Ambiente. C/20/000 


por las que pone en conocimiento las 
actuaciones cumplidas con motivo de 
las observaciones interpuestas en los 
siguientes expedientes: 


— de la Presidencia de la República y 
de los Ministerios de Educación y 
Cultura y de Salud Pública, sobre 
gastos sin disponibilidad en los 
rubros correspondientes. C/5/000 


— del Banco de Seguros del Estado, 
relacionado con el Estado de Ejecu- 
ción Presupuestal al 31 de diciembre 
de 1998. C/5/000 


— del Instituto Nacional de Carnes, 


presupuestales entre proyectos del Mi- 
nisterio de Transporte y Obras Públicas 
en la Dirección Nacional de Topografía. 

C/105/000 


— declarando excedente un cargo perte- 


neciente a la Unidad Ejecutora 003 
"Dirección Nacional de Vialidad", del 
Inciso 10 "Ministerio de Transporte y 
Obras Públicas". C/105/000 


— aprobando la reformulación de la es- 


tructura organizativa de la Unidad 

Ejecutora 001 "Presidencia de la Repú- 

blica y Oficinas Dependientes". 
C/105/000 


— A la Comisión de Presupuestos. 


— notas cursadas por la Junta Departamental 
de Artigas, relacionadas con el proyecto 
de ley por el que se aprueba el Presupues- 
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to Nacional para el actual período de 
gobierno y sus anexos, y presupuestos de 
los Organismos comprendidos en el artí- 
culo 220 de la Constitución, que forman 
parte del mismo. C/586/000 


— Á sus antecedentes. 


— memorándum referente a la designación 
de las nuevas autoridades del Congreso 
Nacional de la República de Ecuador. 

C/11/000 


— A la Comisión de Asuntos Internacionales. 


DE LA CAMARA DE SENADORES 


La Cámara de Senadores remite los siguien- 
tes proyectos de ley, aprobados por dicho 
Cuerpo: 


— por el que se autoriza al Banco Central del 
Uruguay a proceder a la acuñación de una 
moneda conmemorativa del ciento cin- 
cuenta aniversario del fallecimiento del 
General José Artigas. C/625/000 


— A la Comisión de Hacienda. 


— por el que se aprueba la Convención sobre 
la Prohibición del Empleo, Almacenamien- 
to, Producción y Transferencia de Minas 
Antipersonal y sobre su Destrucción, sus- 
crita en Oslo, el 18 de setiembre de 1997. 

C/626/000 


— por el que se aprueba el Acuerdo de 
Cooperación Turística con el Gobierno de 
la República Portuguesa, suscrito en 
Lisboa el 20 de julio de 1998. C/627/000 


— por el que se aprueba el Acuerdo de 
Cooperación Económica, Científico Técni- 
ca y Cultural con Bahamas, suscrito en 
Nassau el 8 de octubre de 1998. 

C/628/000 


— por el que se aprueba el Memorándum de 
Entendimiento sobre Cooperación en Cua- 
rentena Vegetal con el Gobierno de la 
República Popular China, suscrito en 
Montevideo el 24 de mayo de 1990. 

C/629/000 


— A la Comisión de Asuntos Internacionales. 
La mencionada Cámara remite copia de la 


versión taquigráfica de las palabras pronun- 
ciadas por el señor ex Senador Roque 


Martes 3 de octubre de 2000 


Arregui, en sesión de 1* de agosto de 2000, 
relacionadas con presuntas irregularidades 
en el Hospital Regional "Zoilo A. Chele" de 
la ciudad de Mercedes, departamento de 
Soriano. C/119/000 


— A la Comisión de Salud Pública y Asisten- 
cla Social. 


La citada Cámara comunica que ha sancio- 
nado los siguientes proyectos de ley: 


— con fecha 13 de setiembre de 2000: 


— por el que se aprueba el Acuerdo de 
Cooperación Turística con la República 
de El Salvador, suscrito en la ciudad de 
San Salvador, el 17 de diciembre de 
1999. C/231/000 


— por el que se dispone que la actividad 
laboral de las personas discapacitadas, 
así como la jubilación generada por 
dicha actividad, serán compatibles con 
el goce de la pensión por invalidez. 

C/594/000 


— con fecha 20 de setiembre de 2000: 


— por el que se aprueba la Rendición de 
Cuentas y Balance de Ejecución 
Presupuestal correspondiente al ejerci- 
cio 1999. C/379/000 


— Ténganse presente. 


INFORMES DE COMISIONES 


La Comisión de Educación y Cultura se 
expide sobre los siguientes proyectos de ley: 


— por el que se designa "Jaures Lamarque 
Pons" la Escuela de Música N?* 129 del 
departamento de Salto. C/3588/999 


— por el que se designa "Carlos Alberto 
Irigaray" la Escuela de Música N* 144 de 
la ciudad de Carmelo, departamento de 
Colonia. C/490/000 


— por el que se designa "Mahatma Gandhi” 
la Escuela de Tiempo Completo N* 59 de 
la ciudad de Young, departamento de Río 
Negro. C/491/000 


La Comisión de Asuntos Internacionales se 
expide sobre el proyecto de ley por el que se 
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aprueba el Convenio con el Gobierno de la 
Federación de Rusia sobre Cooperación Cultural 
y Científica, suscrito en New York el 24 de 
setiembre de 1997. C/309/000 


— Se repartieron con fecha 28 de setiembre. 


La Comisión de Educación y Cultura se 
expide sobre el proyecto de ley por el que se 
protegen los derechos de autor de programas de 
ordenador. C/568/000 


La Comisión de Constitución, Códigos, Legis- 
lación General y Administración se expide sobre 
el proyecto de ley por el que se designa "Doctor 
Hugo Batalla" el tramo de la ruta nacional 
correspondiente a las prolongaciones de las 
Rutas Nacionales Nos. 5 y 1, acceso noroeste 
a la ciudad de Montevideo. C/624/000 


— Se repartirán. 


COMUNICACIONES GENERALES 


La Junta Departamental de Durazno remite 
las siguientes notas: 


— por la que manifiesta su apoyo a plantea- 
mientos formulados por la Coordinadora de 
Sindicatos de la Enseñanza. C/74/000 


— A la Comisión de Educación y Cultura. 


— por la que hace suyas las manifestaciones 
de un señor Edil, relacionadas con los 
recargos por mora que establece el Código 
Tributario. C/20/000 


— A la Comisión de Hacienda. 


— copia del texto de la resolución adoptada 
por dicho Cuerpo, relacionada con la 
necesidad de instrumentar concursos para 
el ingreso a instituciones bancarias oficia- 
les. C/105/000 


— A la Comisión de Presupuestos. 


La Junta Departamental de Colonia remite 
copia del texto de la exposición realizada por 
una señora Edila, sobre una modificación al 
Código General del Proceso, aplicable a los 
casos de violencia doméstica. C/61/000 


—A la Comisión Especial de género y 
equidad. 


La Junta Departamental de Treinta y Tres 
remite las siguientes notas: 


CAMARA DE REPRESENTANTES 7 


— por la que manifiesta su apoyo al 
planeamiento formulado por su similar de 
Colonia, relacionado con la posibilidad de 
extender el plazo para determinada cate- 
goría de trabajadores, para cambiar de 
régimen previsional. C/149/000 


— A la Comisión Seguridad Social. 


— por la que adhiere al planteamiento 
formulado por su similar de Flores, rela- 
cionado con el proyecto de creación de la 
denominada "Ciudad Universitaria". 

C/74/000 


— A la Comisión de Educación y Cultura. 


La Junta Departamental de Salto remite copia 
del texto de la exposición realizada por un señor 
Edil, relacionada con la viabilidad de exonerar 
de aportes al Banco de Previsión Social por 
concepto de complemento de cuota mutual, al 
personal contratado por las Comisiones de 
Fomento de las escuelas públicas.  C/149/000 


— A la Comisión de Seguridad Social. 


La Junta Departamental de Paysandú remite 
los siguientes asuntos: 


— copia del texto de la exposición realizada 
por un señor Edil, por la que solicita un 
aumento en la remuneración que perciben 
los funcionarios policiales. C/105/000 


— A la Comisión de Presupuestos. 


— copia del texto de la resolución aprobada 
por dicho Cuerpo, relacionada con la 
situación de los trabajadores de una 
empresa manufacturera del citado depar- 


tamento. C/248/000 
— A la Comisión de Industria, Energía y 
Minería. 


— copia del texto de la resolución por la que 
manifiesta su apoyo al planteamiento de 
una señora Edila de su similar de San 
José, acerca del beneficio de la cuota 
mutual para los jubilados. C/149/000 


— A la Comisión de Seguridad Social. 


La Junta Departamental de Canelones remite 
copia del texto de las siguientes exposiciones 
realizadas por señores Ediles: 


— acerca de la regulación normativa del 


0 


movimiento cooperativo. C/4/000 


— A la Comisión de Constitución, Códigos, 
Legislación General y Administración. 


— sobre la situación de los empleados de 
una empresa del departamento. C/7/000 


— A la Comisión de Legislación del Trabajo. 


— relacionada con un incendio ocurrido en 
una fábrica de productos plásticos del 
citado departamento. C/235/000 


— A la Comisión de Vivienda, Territorio y 
Medio Ambiente. 


— referente a la atención de salud en depen- 
dencias del Ministerio de Salud Pública. 
C/119/000 


La Junta Departamental de Maldonado remite 
copia del texto de las siguientes exposiciones 
realizadas por señores Ediles: 


— sobre las carencias de los hospitales del 
mencionado departamento. C/119/000 


— relacionada con la carencia de atención 
hacia las madres adolescentes. C/119/000 


— A la Comisión de Salud Pública y Asisten- 
cla Social. 


— acerca de la iniciativa para designar "Doc- 
tor José Lustemberg” la Sala Pediátrica del 
Hospital Alvariza, de la ciudad de San 
Carlos, en el citado departamento. C/4/000 


— A la Comisión de Constitución, Códigos, 
Legislación General y Administración. 


La Junta Departamental de Cerro Largo 
remite copia de la iniciativa presentada por una 
señora Edila, por la que se otorga licencia a 


docentes por lactancia. C/61/000 
— A la Comisión Especial de género y 
equidad. 


La Junta Departamental! de Flores remite los 
siguientes asuntos: 


— nota por la que manifiesta su apoyo a la 
iniciativa de su similar de Colonia, relacio- 
nada con la posibilidad de declarar de 
interés general las transmisiones por 
televisión de los encuentros que dispute la 
selección uruguaya de fútbol. C/478/000 


— AA la Comisión de Deporte y Juventud. 
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— copia del texto de la resolución aprobada 
por dicho Cuerpo, acerca de la problemá- 
tica sanitaria que afecta a la producción 
apícola. C/8/000 


— nota por la que manifiesta su apoyo a la 
resolución adoptada por su similar de 
Paysandú, sobre la situación del Labora- 
torio "Miguel C. Rubino". C/8/000 


— A la Comisión de Ganadería, Agricultura y 
Pesca. 


— copia del texto de la exposición realizada 
por una señora Edila, referente a las 
consecuencias del cobro de impuesto al 
valor agregado al consumo de agua pota- 
ble suministrada por la Administración de 
las Obras Sanitarias del Estado. C/235/000 


— A la Comisión de Vivienda, Territorio y 
Medio Ambiente. 


— nota por la que manifiesta su apoyo al 
planteamiento de sus similares de Cane- 
lones, Soriano y Treinta y Tres, sobre el 
pago de pasividades servidas por el Banco 
de Previsión Social en locales de empre- 
sas privadas. C/149/000 


— nota por la que manifiesta su apoyo al 
planteo realizado por un señor Edil de su 
similar de Colonia, relacionada con la 
posibilidad de que determinada categoría 
de trabajadores pueda retornar al anterior 
régimen previsional. C/149/000 


— A la Comisión de Seguridad Social. 


— copia del texto de la exposición realizada 
por un señor Edil, relacionada con el 
salario de los trabajadores rurales. 

C/7/000 


— A la Comisión de Legislación del Trabajo. 


La Junta Departamental de Montevideo remi- 
te copia del texto de las siguientes exposicio- 
nes realizadas por señores Ediles de dicho 
Cuerpo: 


— sobre la conmemoración del 25 de agosto 
de 1825 y su trascendencia histórica. 
C/74/000 


— A la Comisión de Educación y Cultura. 
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— relacionada con la promoción del empleo 
a través de empresas cooperativas. 
C/248/000 


—A la Comisión de Energía y 


Minería. 


Industria, 


La Junta Departamental de Soriano remite 
copia del texto de la resolución adoptada por 
dicho Cuerpo, relacionada con la política forestal 
en el citado departamento. C/8/000 


— A la Comisión de Ganadería, Agricultura y 
Pesca. 


El Presidente de la Cámara de Diputados de 
Chile y el Presidente del Grupo Chileno de 
Parlamentarios por el Jubileo remite invitación 
para participar en el "Encuentro de América. 
Parlamentarios Jubileo 2000", a celebrarse los 
días 5, 6 y 7 de octubre de 2000 en Valparaíso, 
República de Chile y en Buenos Aires, República 
Argentina. C/11/000 


— A la Comisión de Asuntos Internacionales. 


La Suprema Corte de Justicia; la Corte 
Electoral; la Junta Departamental y la Intenden- 
cia Municipal de Salto acusan recibo del Oficio 
por el que se comunica la integración de la Mesa 
de la Cámara de Representantes para el Primer 
Período de la XLV Legislatura. C/18/000 


El Presidente de la Junta Departamental de 
Artigas remite nota por la que comunica la 
imposibilidad de concurrir a la Sesión Solemne 
del Cuerpo, celebrada el día 22 de setiembre 
de 2000 en la ciudad de Canelones. C/18/000 


La Corte Electoral remite nota por la que 
comunica el plazo de contralor de la obligación 
del voto en las elecciones departamentales 
realizadas el 14 de mayo de 2000.  C/18/000 


— Téngase presente. 


La Suprema Corte de Justicia acusa recibo 
de la exposición realizada por el señor ex 
Representante Luis Gustavo Aguilar, en sesión 
de 12 de julio de 2000, relacionada con la 
propuesta de eliminar la exigencia del certificado 
expedido por el Registro de Testamentos para 
iniciar los procedimientos sucesorios en el 
interior. s/c 


La citada Corporación contesta el pedido de 
informes del señor ex Representante Walter 
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Tirelli, acerca de la necesidad de instalar una 
Defensoría de Oficio en la localidad de Guichón, 
departamento de Paysandú, C/556/000 


La Corte Electoral contesta los siguientes 
pedidos de informes del señor Representante 
Ricardo Castromán: 


— sobre la presunta compra de un inmueble 
ubicado en la ciudad de Fray Bentos, 
departamento de Río Negro, por parte de 
esa Corporación. C/68/000 


— acerca de la adquisición de un inmueble 
en la ciudad de Fray Bentos, por parte de 
dicha Corporación. C/370/000 


El Tribunal de Cuentas contesta los siguien- 
tes pedidos de informes de los señores 
Representantes Tabaré Hackenbruch y Julio 
Luis Sanguinetti: 


— sobre un procedimiento licitatorio realizado 
por la Dirección Nacional de Casinos. 
C/515/000 


— relacionado con la licitación para la con- 
cesión de la tenencia, uso y explotación 
del Hipódromo Nacional de Maroñas. 

C/514/000 


La Intendencia Municipal de Rivera acusa 
recibo y contesta la exposición escrita de la 
señora ex Representante Mariella Demarco, 
sobre la necesidad de construir un nuevo puente 
sobre el Río Negro en Paso Mazangano, en la 
Ruta Nacional N* 44, C/27/000 


La Oficina de Planeamiento y Presupuesto 
contesta el pedido de informes del señor 
Representante Artigas Barrios, referente al pago 
de determinados incentivos a los funcionarios 
del Instituto Nacional del Menor. C/589/000 


— Á sus antecedentes. 


COMUNICACIONES DE LOS MINISTERIOS 


El Ministerio del Interior contesta el pedido 
de informes del señor Representante Roque 
Arregui, sobre versiones de prensa relacionadas 
con apremios ¡legales a un detenido, en la 
ciudad de Mercedes, departamento de Soriano. 

C/294/000 


El Ministerio de Deporte y Juventud contesta 
los siguientes asuntos: 


— pedido de informes del señor Representan- 
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te Carlos Pita, que oportunamente le fuera 
cursado al Ministerio de Educación y 
Cultura, relacionado con el llamado a 
concurso para la provisión de cargos 
docentes en la Comisión Nacional de 
Educación Física. C/282/000 


exposiciones escritas: 


— del señor Representante Ricardo Cas- 
tromán Rodríguez: 


— sobre la posibilidad de apoyo del 
ejecutivo comunal a la iniciativa 
denominada "Club del Niño" en el 
barrio Las Canteras, ciudad de Fray 
Bentos del departamento de Río 
Negro. C/27/000 


— relacionada con la necesidad de 
adquirir mobiliario para la Asociación 
de Fútbol de Young, departamento 
de Río Negro. C/27/000 


— del señor Representante Nelson Bosch 
Soca, referente a la posibilidad de 
trasmitir a través del Sistema Nacional 
de Televisión los partidos de fútbol que 
dispute la selección uruguaya. C/27/000 


— del señor ex Representante Henry Su- 
go, relacionada con la posibilidad de 
crear un complejo deportivo y cultural 
en un predio ubicado en la Ciudad de 
la Costa, departamento de Canelones. 

C/27/000 


— del señor Representante Juan Justo 
Amaro Cedrés, sobre la necesidad de 
participación oficial en la organización 
de torneos juveniles organizados por 
las confederaciones de fútbol del inte- 
rior del país. C/27/000 


— del señor Representante Luis Alberto 
Lacalle Pou, acerca de la forma de 
financiamiento de la Comisión Nacional 
de Baby Fútbol. C/27/000 


— del señor ex Representante Ariel Crosa, 
referente al interés de la población de 
la localidad de Santa Rosa, departa- 
mento de Canelones, de que se genere 
un espacio recreativo para los niños. 

C/27/000 


— del señor Representante Jorge Chápper, 
acerca de la aspiración de los habitan- 
tes de la localidad de villa Rodríguez, 
departamento de San José, de que se 


construya una piscina en el predio de 
la plaza de deportes. C/27/000 


— exposición realizada por el señor Repre- 
sentante Edgar Bellomo, en sesión de 5 de 
julio de 2000, y oportunamente remitida al 
Ministerio de Educación y Cultura, sobre 
las carencias de orden cultural de la 
ciudad de Las Piedras, departamento de 
Canelones. s/c 


El Ministerio de Transporte y Obras Públicas 
contesta los siguientes asuntos: 


— exposición escrita del señor Representante 
Darío Pérez, sobre la necesidad de 
construir pasos que comuniquen ambas 
vías de la Ruta Interbalnearia. C/27/000 


— pedido de informes del señor Representan- 
te Leonel Heber Sellanes, relacionado con 
las condiciones de la Ruta Nacional N? 11 
y la situación de la empresa concesionaria 
del peaje existente en villa Rodríguez, 
departamento de San José. C/443/000 


El Ministerio de Trabajo y Seguridad Social 
contesta el pedido de informes del señor 
Representante Darío Pérez, acerca de las 
actuaciones realizadas por el Banco de Previ- 
sión Social, con relación a un emprendimiento 
turístico en el departamento de Maldonado. 

C/277/000 


El Ministerio de Defensa Nacional contesta 
los siguientes asuntos: 


— exposición escrita del señor ex Represen- 
tante Oscar Echevarría, referente a la 
necesidad de instalar teléfonos públicos 
gratuitos en las zonas de Paso María 
isabel, Bañado de los Silvera y Paso de 
Melo, 52 Sección Judicial del departamento 
de Cerro Largo. C/27/000 


— pedidos de informes: 


— del señor Representante Leonel Heber 
Sellanes, referente a una empresa de 
televisión por cable del departamento 
de San José. C/522/000 


— de los señores Representantes Gustavo 
Guarino y Enrique Pérez Morad, sobre 
diversos temas relacionados con la 
pesca en la laguna Merín y el río Ya- 
guarón. C/511/000 


— de la señora Representante Yeanneth 
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Puñales Brum, sobre las exigencias 
legales y reglamentarias vigentes para 
el funcionamiento de los medios de 
difusión radial, televisiva o escrita en el 
departamento de Rocha. C/432/000 


El Ministerio de Ganadería, Agricultura y 
Pesca contesta los siguientes asuntos: 


— exposiciones escritas: 


— del señor ex Representante Carmelo 
Vidalín y del señor Representante 
Ricardo Berois Quinteros, sobre la 
necesidad de instrumentar la libre 
importación de azúcar o de alguno de 
sus sustitutos. C/27/000 


— del señor Representante Ricardo Cas- 
tromán Rodríguez, relacionada con la 
situación de un ciudadano que se 
desempeñó como mecánico en la planta 
de silos de Fray Bentos, departamento 
de Río Negro. C/27/000 


— exposición realizada por el señor Leonel 
Heber Sellanes, en sesión de 2 de mayo 
de 2000, acerca de la política en materia 
de producción azucarera y la necesidad 
del mantenimiento de dicha industria. S/C 


— pedidos de informes: 


— del señor ex Representante Víctor 
Braccini, referente a las medidas a 
instrumentar para dar solución al pro- 
blema de los pobladores de zonas 
inundables de la ciudad de Bella Unión, 
departamento de Artigas, y sus inme- 
diaciones. C/238/000 


— del señor Representante Luis Batlle 
Bertolini, sobre trascendidos de prensa 
según los cuales se trasladarían las 
explotaciones citrícolas del departa- 
mento de Salto al departamento de 
Treinta y Tres. C/106/000 


— del señor ex Representante Haroldo 
Esteves, relacionado con las conse- 
cuencias de la sequía que afectó al país 
en el año 1989 y los datos estadísticos 
relacionados con efectos de la misma. 

C/90/000 


— del señor Representante Artigas Ba- 
rrios, acerca de un inmueble sito en la 
ciudad de Rocha. C/120/000 


— del señor Representante Roque Arregui, 
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referente a la perforación de pozos 
semisurgentes y los contratos celebra- 
dos al efecto. C/3850/000 


El Ministerio de Educación y Cultura contesta 
la exposición realizada por el señor Represen- 
tante Sebastián Da Silva, en sesión de 8 de 
agosto de 2000, relacionada con la necesidad 
de crear el Fondo de Promoción Tecnológica. 

s/c 


El Ministerio de Vivienda, Ordenamiento 
Territorial y Medio Ambiente contesta los 
siguientes pedidos de informes: 


— del señor ex Representante Víctor Braccini, 
sobre la situación de un inmueble ubicado 
en la 72 Sección Judicial del departamento 
de Artigas. C/237/000 


— del señor Representante Ricardo Cas- 
tromán, referente a la situación de los 
deudores y de las viviendas adjudicadas 
por el Banco Hipotecario del Uruguay en 
la ciudad de Fray Bentos, departamento de 
Río Negro. C/170/000 


— de la señora Representante Lucía Topo- 
lansky, acerca de los montos de recauda- 
ción e inversión del Banco Hipotecario del 
Uruguay, con relación al sistema de 
Cooperativas de Vivienda por Ayuda Mu- 
tua. C/186/000 


— de los señores Representantes Jorge 
Orrico y José Bayardi, referente a los 
contratos de publicidad celebrados por la 
mencionada Secretaría de Estado. 

0/144/000 


El Ministerio de Turismo contesta el pedido 
de informes del señor Representante Enrique 
Pérez Morad, referente a las partidas entrega- 
das por dicha Secretaría de Estado a la 
Federación Nacional de Turismo (FENATUR) en 
el quinquenio 1995-2000. C/439/000 


El Ministerio de Relaciones Exteriores acusa 
recibo de la exposición escrita presentada por 
el señor ex Representante Víctor Braccini, sobre 
empresas de construcción radicadas en la 
República Federativa del Brasil, que operan en 
el territorio naciona!. C/27/000 


El citado Ministerio contesta los siguientes 
pedidos de informes: 


— del señor Representante Felipe Michelini, 
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referente a los integrantes de las misiones 
diplomáticas en varios países de América, 
en el período 12 de febrero de 1973 - 1% 
de febrero de 1981. C/449/000 


— del señor Representante Carlos González 
Alvarez, sobre el presupuesto anual por 
concepto de retribuciones personales de 
dicha Cartera. C/539/000 


— A sus antecedentes. 


PEDIDOS DE INFORMES 


El señor Representante Gabriel Barandiaran 
solicita se curse un pedido de informes al 
Ministerio de Economía y Finanzas, con destino 
al Banco de la República Oriental del Uruguay, 
sobre la posibilidad de que funcionarios de otras 
reparticiones estatales o de empresas privadas, 
se encuentren desempeñando tareas en dicha 
Institución bancaria. C/644/000 


— Se cursó con fecha 22 de setiembre. 


El señor Representante Horacio Yanes soli- 
cita se curse un pedido de informes al Ministerio 
de Industria, Energía y Minería, relacionado con 
los controles de calidad que se realizan en la 
comercialización de combustibles y lubricantes. 

C/646/000 


-- Se cursó con fecha 25 de setiembre. 


El señor Representante Jorge Orrico solicita 
se curse un pedido de informes al Ministerio de 
Trabajo y Seguridad Social, acerca de los cursos 
que dicta la Junta Nacional de Empleo en el 
departamento de Tacuarembó. C/647/000 


-— Se cursó con fecha 26 de setiembre. 


El señor Representante Jorge Chápper soli- 
cita se curse un pedido de informes al Ministerio 
de Salud Pública, referente a la situación de la 
Comisión de Apoyo y el personal afectado a la 
ambulancia de la policlínica de villa Rodríguez, 
departamento de San José. C/648/000 


— Se cursó con fecha 27 de setiembre. 


La señora Representante Lucía Topolansky 
solicita se curse un pedido de informes al 
Ministerio de Vivienda, Ordenamiento Territorial 
y Medio Ambiente, y además por su intermedio 
a la Administración de las Obras Sanitarias del 
Estado, sobre los servicios de agua potable en 
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el departamento de San José y sobre los 
funcionarios del citado Ente. C/653/000 


— Se cursó con fecha 28 de setiembre. 


El señor Representante Raúl Sendic solicita 
se cursen los siguientes pedidos de informes: 


— a la Oficina de Planeamiento y Presupues- 
to, relacionado con los rubros destinados 
en el proyecto de presupuesto quinquenal, 
al mejoramiento de la calidad de vida de 
los residentes de los asentamientos irre- 
gulares. C/654/000 


— al Ministerio de Vivienda, Ordenamiento 
Territorial y Medio Ambiente, acerca de los 
rubros asignados a diversos programas, 
planes y proyectos de distintas unidades 
ejecutoras del mencionado Inciso, en el 
proyecto de presupuesto quinquenal. 

C/655/000 


El señor Representante Edgar Bellomo soli- 
cita se curse un pedido de informes al Ministerio 
del Interior, referente al número de pasaportes 
gestionados a partir del 15 de mayo de 2000, 
y las solicitudes presentadas por personas 
radicadas en el departamento de Canelones. 

C/656/000 


El señor Representante Roque Arregui soli- 
cita se curse un pedido de informes al Ministerio 
de Transporte y Obras Públicas, relacionado con 
los estudios realizados por dicha Secretaría de 
Estado sobre el enlace vial Nueva Palmira- 
Zárate-Brazo Largo, y con las características de 
las obras realizadas en la Isla del Puerto, frente 
a la ciudad de Mercedes, departamento de 
Soriano. C/657/000 


— Se cursaron con fecha 2 de octubre. 


El señor Representante Luis José Gallo 
Imperiale solicita se cursen los siguientes 
pedidos de informes al Ministerio de Salud 
Pública: 


— acerca de las compensaciones percibidas 
por diversos funcionarios de dicha Secre- 
taría de Estado que desempeñen funcio- 
nes de alta responsabilidad.  C/658/000 


— referente a la situación presupuestal del 
cargo de Director del Instituto Nacional de 
Oncología, y de los funcionarios afectados 
al mismo. C/659/000 


— Se cursan con fecha de hoy. 
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PROYECTOS PRESENTADOS 


El señor Representante Ricardo Castromán 
Rodríguez presenta, con su correspondiente 
exposición de motivos, un proyecto de ley por 
el que se designa "Profesor Luis de Matteo" la 
plaza de deportes de la ciudad de Young, 
departamento de Río Negro. C/630/000 


El señor Representante Diego Martínez 
presenta, con su correspondiente exposición de 
motivos, un proyecto de ley por el que se crea 
un sistema telefónico de atención de emergen- 
cias. C/631/000 


El señor Representante Daniel Díaz Maynard 
presenta, con su correspondiente exposición de 
motivos, un proyecto de ley por el que se 
establecen normas para la inscripción de 
nacimientos, reconocimientos de hijos naturales 
y matrimonios de las personas que habiten en 
asentamientos irregulares. C/632/000 


El señor Representante Gabriel Barandiaran 
presenta, con su correspondiente exposición de 
motivos, un proyecto de ley por el que se dictan 
normas para las personas físicas o jurídicas, 
públicas o privadas que tengan a su cargo, 
administren, gestionen u obtengan información 
para cualquier base de datos. C/643/000 


— A la Comisión de Constitución, Códigos, 
Legislación General y Administración. 


La señora Representante Silvana Charlone y 
el señor Representante Roque Arregui presen- 
tan, con su correspondiente exposición de 
motivos, un proyecto de ley por el que se 
designa "Mario Benedetti" el Liceo N* 58 del 
departamento de Montevideo. C/649/000 


El señor Representante Arturo Heber Fúllgraff 
presenta, con su correspondiente exposición de 
motivos, los siguientes proyectos de ley: 


— por el que se designa "Francisco de Assís 
Machín" la Escuela Rural N* 10 del 
departamento de Canelones.  —C/633/000 


— por el que se designa "Juan Miguel 
Hackenbruch" la Escuela N* 30 del 
departamento de Canelones. —C/634/000 


— por el que se designa "Antonio Clavijo" la 
Escuela N* 26 de Barra del Tala, depar- 
tamento de Canelones. C/635/000 


— por el que se designa "Maestra Directora 
María Gloria Damiano de Garrido" la 


Escuela N2 29 de Puntas de Maciel, 
departamento de Florida. C/650/000 


La señora Representante Diana Saravia 
Olmos y el señor Representante Francisco Ortiz 
presentan, con su correspondiente exposición de 
motivos, un proyecto de ley por el que se 
designa "Liceo Puerto La Charqueada" el liceo 
del pueblo General Enrique Martínez, departa- 
mento de Treinta y Tres. C/651/000 


El señor Representante Juan José Bentancor 
presenta, con su correspondiente exposición de 
motivos, un proyecto de ley por el que se 
designa "Roland Moor" el Jardín de Infantes 
N2 217 del departamento de Montevideo. 

C/652/000 


El señor Representante Guzmán Acosta y 
Lara presenta, con su correspondiente exposi- 
ción de motivos, los siguientes proyectos de ley: 


— por el que se designa "José Batlle y 
Ordóñez” la Escuela de Tiempo Completo 
N? 65 de la ciudad capital del departamen- 
to de Durazno. C/636/000 


— por el que se designa "Joaquín Suárez" la 
Escuela N?* 24 de la localidad de Capilla 
de Farruco, departamento de Durazno. 

C/637/000 


— por el que se designa "Maestro Victor M. 
Cortazzo” la Escuela N* 33 del pueblo La 
Paloma, departamento de Durazno. 

C/638/000 


— por el que se designa "Maestra Celia 
Mercedes Galarza" la Escuela N?2 22, de 
ter. Grado, del pueblo Carlos Reyles, 
departamento de Durazno. C/639/000 


— por el que se designa "Doctor Baltasar 
Brum” la Escuela Jardín de Infantes N* 83 
de la ciudad capital del departamento de 
Durazno. C/640/000 


— A la Comisión de Educación y Cultura. 


— por el que se declara la última semana del 
mes de setiembre de cada año "Semana 
Nacional contra la Mortalidad Infantil”, 

C/642/000 


— A la Comisión de Salud Pública y Asisten- 
cia Social. 


El señor Representante lván Posada presen- 
ta, con su correspondiente exposición de 
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motivos, un proyecto de ley por el que se dictan 
normas relativas al ordenamiento de las finanzas 
públicas. C/641/000 


— A la Comisión de Presupuestos. 


Los señores Representantes Felipe Michelini, 
Pablo Mieres y Horacio Yanes presentan, con 
su correspondiente exposición de motivos, un 
proyecto de ley por el que se eleva a la 
categoría de ciudad la localidad de Paso 
Carrasco, departamento de Canelones, y se 
establecen los límites de la Ciudad de la Costa, 
del referido departamento. C/645/000 


— AA la Comisión de Vivienda, Territorio y 
Medio Ambiente. 


La Mesa da cuenta que, con fecha 13 de 
setiembre de 2000, y a solicitud de la Comisión 
de Constitución, Códigos, Legislación General y 
Administración, remitió a la Corte Electoral el 
recurso de apelación, presentado por varios 
ciudadanos, contra el Decreto de la Junta 
Departamental de Canelones N* 1673, de 22 de 
junio de 2000, por el que se desafectan del uso 
público diversos bienes inmuebles ubicados en 
la 19% Sección Judicial del referido departamen- 
to, y se autoriza su enajenación, para la verifi- 
cación de la autenticidad de las firmas y su 
registro inscripcional, y que en la misma fecha 
se solicitaron a la Intendencia Municipal de 
Canelones y a la Junta Departamental mencio- 
nada, antecedentes complementarios del Decre- 
to relacionado. C/583/000" 


3.- Proyectos presentados 


A) "Profesor Luis de Matteo. (Designación a 
la plaza de deportes de la ciudad de 
Young, departamento de Río Negro) 


PROYECTO DE LEY 


Artículo Unico.— Desígnase "Profesor Luis 
de Matteo" la plaza de deportes de la ciudad 
de Young, departamento de Río Negro, depen- 
diente del Ministerio de Deporte y Juventud. 


Montevideo, 14 de setiembre de 2000. 


Ricardo Castromán Rodríguez 
Representante por Río Negro. 
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EXPOSICION DE MOTIVOS 


El 2 de noviembre de 1940 llegó a la ciudad 
de Young para desempeñar el cargo de Director 
y profesor de la plaza de deportes de esa 
localidad, el profesor Luis de Matteo, nacido en 
Montevideo el 17 de diciembre de 1913 y 
fallecido el 8 de febrero de 1996. Con la señora 
Elsa Sosa, maestra de profesión, conformó su 
familia, tuvieron dos hijos, Luis Alberto y Carlos 
Enrique. 


El profesor Luis de Matteo fue el principal 
impulsor del atletismo en Young, además de la 
proyección de la citada plaza en otras discipli- 
nas deportivas y también la construcción de una 
cancha de fútbol, cancha de básquetbol, cancha 
de voleibol y otras. Fue además docente en la 
materia de dibujo en el liceo de Young, así como 
también Director del mismo. 


Fue el profesor Luis de Matteo un hombre 
que dedicó su vida no sólo a impartir educación 
física, también enseñó y orientó en el coraje de 
enfrentar dificultades, responsabilidades y disci- 
plina en todos aquellos que tuvieron la posibi- 
lidad de formarse a su lado, como personas 
primero, como atletas y como profesionales en 
distintas disciplinas del quehacer nacional. 


Ex alumnos, amigos y la población de Young, 
creen de estricta justicia que las autoridades 
decidan positivamente el tema, como también es 
el espíritu y apoyo de la Junta Departamental 
de Río Negro ante el planteo realizado por el 
señor Edil Gabriel! Galland. 


Por todo lo expuesto es que solicito al Cuerpo 
apruebe el presente proyecto de ley. 


Montevideo, 14 de setiembre de 2000, 


Ricardo Castromán Rodríguez 
Representante por Río Negro". 


B) "Sistema telefónico de atención de emer- 
gencias. (Creación) 


PROYECTO DE LEY 


Artículo 12.— Créase el Sistema de Intorma- 
ción de Emergencias 911, con el objetivo de 
recepcionar y procesar las llamadas de auxilio 
realizadas en todo el territorio nacional. Se 
considera emergencia, toda circunstancia que 
pueda comprometer la vida, libertad, integridad 


Martes 3 de octubre de 2000 


CAMARA DE REPRESENTANTES 15 


y seguridad de las personas, o la de sus bie- 
nes. 


Artículo 22.— El sistema que se crea, tendrá 
personalidad jurídica, se regulará por las normas 
del Derecho Público y estará adscripto a 
Administración Nacional de Telecomunicaciones 
(ANTEL). 


Artículo 3*%.— Serán sus funciones: 


A) Desarrollar y mantener un sistema de 
recepción y transferencia de llamadas 
de auxilio a las instituciones, servicios 
y cuerpo de socorro correspondientes. 


B) Concentrar de manera progresiva, en el 
911, como único número nacional, 
todos los que atienden llamadas por 
situaciones de emergencia. 


C) Mantener un programa permanente de 
capacitación, para los funcionarios del 
sistema y para integrantes de aquellas 
empresas o instituciones que lo requie- 
ran. 


D) Ejecutar los procedimientos y trámites 
necesarios, dictados por la Comisión 
Coordinadora, para que las emergen- 
cias reportadas se atiendan debidamen- 
te. 


Artículo 4%.— La Administración Nacional de 
Telecomunicaciones nombrará de su plantilla de 
funcionarios al Director Ejecutivo del Sistema de 
Información de Emergencias 911 y a su alterno, 
el que actuará como superior jerárquico. Sus 
funciones serán presidir la Comisión Coordina- 
dora, ejecutar los acuerdos y ejercerla 
administración del Sistema. Los gastos operativos 
de éste, se tinanciarán con aportes de las 
instituciones integrantes de la Comisión Coordi- 
nadora, proventos de cursos y programas de 
capacitación, legados y donaciones, e ingresos 
por multas. 


Artículo 5%-— Constitúyese la Comisión 
Coordinadora del Sistema de Información de 
Emergencias 911, que estará integrada por un 
representante -o su alterno cuando corresponda- 
de cada uno de los siguientes organismos e 
instituciones: 


A) Ministerio del interior. 
B) Ministerio de Defensa Nacional. 


C) Ministerio de Salud Pública. 


D) Ministerio de Transporte y Obras Públi- 
cas. 


E) Ministerio de Educación y Cultura. 


F) Ministerio de Ganadería, Agricultura y 
Pesca. 


G) Ministerio de Vivienda, Ordenamiento 
Territorial y Medio Ambiente. 


H) Congreso de Intendentes. 


l) Banco de Seguros del Estado. 


J) Comisión Nacional de Prevención y 
Control de Accidentes de Tránsito. 


K) Sistema Nacional de Emergencias. 


Los miembros de la Comisión Coordinadora 
tendrán carácter honorario. 


Artículo 6*%.— Son cometidos de la Comisión 
Coordinadora: 


A) Establecer los procedimientos y trámi- 
tes necesarios para que el Sistema 
cumpla sus funciones. 


B) Coordinar con las autoridades educati- 
vas el aprendizaje por parte de sus 
educandos -desde las etapas iniciales- 
del uso e importancia del Sistema. 


C) Impulsar la realización de campañas 
masivas sobre el uso del Sistema. 


D) Desarrollar los vínculos necesarios con 
todas aquellas instituciones, organis- 
mos y organizaciones que gestionen 
respuestas o servicios para situaciones 
de emergencia y cuya integración pue- 
da resultar de utilidad para el Sistema. 


E) Resolver en alzada los recursos contra 
sanciones por uso indebido del Siste- 
ma, que hubieren sido presentados ante 
el Director Ejecutivo y resueltos por 
éste en forma expresa o denegados 
tácitamente luego de transcurridos diez 
días corridos. 


Artículo 72.— La Administración Nacional de 
Telecomunicaciones prestará el servicio al 
Sistema, a través de una red de comunicación 
entre organizaciones e instituciones de auxilio, 
con el número de acceso único para los 
usuarios. 


Artículo 82.— Establécese la obligatoriedad 
para todas las empresas que suministren 
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servicios de telefonía fija o móvil, en el país, 
de reservar el número 911 a los fines del 
Sistema que se crea. 


Artículo 9%— Para la implementación de 
dicho servicio, en el país o fuera de él, la 
Administración Nacional de Telecomunicaciones 
(ANTEL) dispondrá de las facultades que le 
acuerdan el Decreto-Ley N* 14.235, de 25 de 
julio de 1974, sus modificativas y concordantes. 


Podrá, si lo entiende conveniente, crear una 
nueva empresa, de su exclusiva propiedad o 
compartida en calidad de socio mayoritario 
absoluto, que funcione de acuerdo a las normas 
del Derecho Privado. 


Artículo 10.— Previa comprobación de los 
costos anuales de inversión y gestión que 
demande el servicio, la Administración Nacional 
de Telecomunicaciones -o la empresa de su 
propiedad que brinde el mismo- propondrá a la 
Comisión Coordinadora del Sistema de Intorma- 
ción de Emergencias 911, el monto mensual que 
pagarán los abonados por este concepto en 
telefonía fija y móvil. Las facturas incluirán 
expresamente el rubro "Sistema de Información 
de Emergencias 911”, discriminando el monto 
correspondiente. 


Artículo 11.— Si en los diez días siguientes 
a la recepción de la propuesta, la Comisión 
Coordinadora no expresare observaciones, ésta 
quedará fija para el año civil en curso. De lo 
contrario, las remitirá debidamente fundadas al 
Ministerio de Economía y Finanzas que resol- 
verá en un plazo similar. 


Artículo 12.— Los funcionarios del Sistema, 
manejarán la información generada en las 
operaciones de su competencia con la 
confidencialidad necesaria para salvaguardar la 
seguridad de los usuarios. Sólo por orden de 
Juez competente, el Director Ejecutivo del 
Sistema dispondrá que se brinde información 
que obre en sus registros. 


Artículo 13.— El Sistema no podrá utilizar 
ningún equipo para intervenir llamadas telefóni- 
cas ni violar la privacidad de las personas, 
excepto para identificar el número desde el cual 
se recibe la llamada y para registrar las 
conversaciones que se generen durante su 
transcurso. 


Artículo 14.— Prohíbese utilizar el Sistema 
para llamadas obscenas, morbosas, insultantes, 
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o para reportar situaciones de falsas emergen- 
cias que obliguen a incurrir en gastos a las 
instituciones de las mismas. Se aplicarán multas 
que oscilarán entre 1 UR y 10 UR (una y diez 
unidades reajustables) según el nivel de reite- 
ración y que serán incluidas en la factura del 
servicio telefónico. En casos graves, se proce- 
derá a la interrupción del servicio, fijo o celular, 
con conocimiento de la Justicia Penal. 


Artículo 15.— La presente ley rige desde su 
promulgación por el Poder Ejecutivo. 


Montevideo, 19 de setiembre de 2000. 


Diego Martínez 
Representante por Montevideo. 


EXPOSICION DE MOTIVOS 


El presente proyecto de ley propone la 
creación de un sistema de número único para 
la atención de llamadas de emergencia en todo 
el territorio nacional. 


Se trata de una alternativa impostergable, por 
una parte debido a los valores en juego de 
situaciones de emergencia -vida, libertad, inte- 
gridad y seguridad de las personas, o la de sus 
bienes- y por otra, en razón de múltiples 
circunstancias que han venido ocurriendo en 
Uruguay, las cuales evidencian confusión o 
lentitud, cuando es necesario ganar lo que la 
accidentología denomina "minutos vitales". Una 
intensa multiplicación de los números de auxilio 
en nuestro país, ha llevado a una suerte de 
feudalización de la memoria, que deriva en 
desconocimiento u olvido de informaciones 
vitales por parte de las personas. En Uruguay, 
los números de emergencia cambian según el 
departamento por el que se transite, según la 
carretera por la que se circule, según el sistema 
celular desde el que se llame, o por ejemplo, 
de acuerdo a la cantidad de metros que medien 
entre el lugar del incidente y la costa. Se trata 
de una situación inabordable para personas en 
pleno goce de sus facultades y con mayor razón 
para ancianos, niños, discapacitados o turistas 
extranjeros. 


La creación legal de este sistema posee 
diversas bases de justificación. El país necesita, 
de una vez por todas, desarrollar una verdadera 
cultura de prevención y atención de riesgos, que 
asocie instituciones, servicios, estudios de 
investigación, normas y conductas, para una 
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convivencia por la vida. Una ley no resolverá 
todos los problemas, pero constituirá una 
admirable señal del propósito transformador de 
nuestra sociedad. También se justifica la 
presencia legal por la jerarquía y trascendencia 
de los diversos ámbitos que deben vincularse 
para el funcionamiento del Sistema. Es impor- 
tante que el mundo sepa que Uruguay encamina 
sus pasos en la cultura de la calidad. Por ello, 
el anuncio de la creación legal del Sistema 911, 
repercutirá en diversos escenarios, como el 
turístico y el comercial. 


El proyecto que tenemos el honor de 
introducir para la consideración de la Cámara de 
Representantes, propone la creación simultánea 
de un sistema y de un servicio. 


El primero propone una organización 
institucional con cometidos para asociar los 
distintos tipos de respuesta ante situaciones de 
emergencia. En este sentido, se define un 
Sistema que vinculará organismos e institucio- 
nes -con personería jurídica y regulable por el 
Derecho Público- y que estará adscripto a la 
Administración Nacional de Telecomunicaciones 
(ANTEL). Esta empresa reúne las condiciones 
para respaldar el funcionamiento del Sistema, 
que deberá funcionar, básicamente, como un 
organizador y comunicador de información. 


Se prevé que su Director Ejecutivo surja de 
la plantilla de funcionarios de ANTEL y que los 
miembros de la Comisión Coordinadora actúen 
con carácter honorario. 


Por su parte, el servicio que también se 
propone crear, trata de una red de comunicación 
entre organizaciones e instituciones de auxilio, 
con un número de acceso único para los 
usuarios. Un servicio de este carácter, funcio- 
nará como un llamado "call-center", con capa- 
cidad para atender y transferir llamadas desde 
cualquier parte del territorio nacional. Para su 
debida implementación, se ha previsto que 
ANTEL cuente con amplias facultades jurídicas, 
que le permitan crear una empresa especial si 
lo entiende del caso. Previa comprobación de 
los costos de inversión y gestión que demande 
el servicio, se facturará el monto mensual que 
abonarán los usuarios de todas las compañías 
que brinden servicios de telefonía fija y móvil. 


Entre otros aspectos, el proyecto dispone 
procedimientos para la adecuación del monto 
mensual propuesto y para impugnar las multas 
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por uso indebido del Sistema; establece la 
reserva obligatoria del número 911 a todas las 
empresas que suministren servicios de telefonía, 
fija o móvil, que operen en el país, consagra la 
confidencialidad de las informaciones generadas 
en las operaciones del sistema y prohíbe utilizar 
equipos para intervenir llamadas telefónicas con 
excepciones taxativas. Como ha sostenido el 
experto Alvaro Fernández Buzó en diversas 
entrevistas periodísticas ("En Perspectiva" de El 
Espectador, revista "POLIZA"), "a escala mun- 
dial se está tratando de crear una conciencia en 
torno a un número internacional (911), que 
pueda ser utilizado por discapacitados, turistas, 
ancianos y niños, en cualquier parte del mundo 
(algo semejante como las señales de tránsito, 
que son internacionales)". Tal afirmación, se ve 
corroborada por la tendencia de los fabricantes 
de aparatos telefónicos, a colorear la tecla "9" 
e incluir la explicación del Servicio 911 en los 
prospectos y manuales que acompañan dichos 
objetos. 


El articulado adjunto, pues, se inspira en las 
corrientes que interpretan la tecnología al 
servicio de la gente y procura contribuir con el 
fortalecimiento de una cultura de vida en el 
Uruguay. 


Montevideo, 19 de setiembre de 2000. 


Diego Martínez 
Representante por Montevideo". 


C) "Inscripción de nacimientos, reconoci- 
mientos de hijos naturales y matrimonios. 
(Se dictan normas para la inscripción de 
personas que habiten en asentamientos 
irregulares) 


PROYECTO DE LEY 
Artículo 1%2.— 


A) Las inscripciones de nacimientos, reco- 
nocimientos y de matrimonios de perso- 
nas que habiten en asentamientos 
irregulares, podrán efectuarse en Ofici- 
nas de Estado Civil que se constituyan 
en escuelas situadas en dichas zonas. 


B) Los nacimientos ocurridos en hospitales 
públicos, deberán ser inscriptos en 
dichos nosocomios antes de dar el alta 
a la madre. 
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Artículo 2%— La Dirección General del 
Registro de Estado Civil reglamentará la insta- 
lación de Oficinas del Estado Civil Adjuntas en 
las escuelas y hospitales públicos, su número 
y formas de trabajo. 


A tales efectos, podrá requerir la información 
que sea menester de los organismos públicos 
competentes y deberá coordinar con la Adminis- 
tración Nacional de Educación Pública, el 
Ministerio de Salud Pública y con el Ministerio 
del Interior en lo pertinente. 


Las Oficinas de Estado Civil Adjuntas se 
numerarán a continuación de las existentes, con 
el objeto de asentar las inscripciones mencio- 
nadas en el artículo 12 de la presente ley, en 
libros de Estado Civil que se abrirán especial- 
mente y se llevarán en la forma de estilo. 


Artículo 3%2%— Los nacimientos que se 
registren, los reconocimientos que se otorguen 
y los testimonios y certificados que se expidan, 
serán gratuitos. 


Artículo 4%2.— Los Oficiales de Estado Civil 
a solicitud de alguno de los progenitores o 
responsables del niño, realizarán las inscripcio- 
nes de los nacimientos conforme a la declara- 
ción y con la firma de los interesados, quienes 
deberán acreditar su identidad. 


Artículo 5%— En caso que los niños a 
inscribir no estén en edad de concurrir o no 
asistan a la escuela y habiten en asentamientos 
irregulares, igualmente se realizará la inscrip- 
ción con los demás requisitos indicados en el 
artículo 42 de la presente ley. 


Artículo 6*%.-— Realizada la inscripción de 
acuerdo a las disposiciones de la presente ley 
y con el certificado de nacimiento, la Dirección 
Nacional de Identificación Civil expedirá en el 
día la cédula de identidad. 


A tales efectos, el Ministerio del interior 
instalará oficinas móviles en las Comisarías en 
cuyas jurisdicciones existen asentamientos irre- 
gulares, reglamentando su número y forma de 
trabajo. 


Artículo 72.— El Oficial de Estado Civil 
advertirá a los interesados que no deben 
practicar una inscripción hasta descartar la 


realización de otra anterior. 


No obstante, si se constatare doble inscrip- 
ción, se validará la realizada con el objeto de 
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obtener la cédula de identidad, anulándose la 
restante. 


Artículo 82.— Los Oficiales de Estado Civil 
investidos para cumplir con los cometidos 
previstos en la presente ley, tienen competencia 
para actuar en todo el territorio nacional, sin 
perjuicio de las funciones que desempeñan los 
Jueces de Paz del interior de la República. 


La Dirección General del Registro de Estado 
Civil dentro del ámbito de su competencia, podrá 
asignar tareas en forma individual a cada Oficial 
o en forma colectiva a todos o parte de ellos. 


Artículo 9%— Las inscripciones omitidas 
podrán efectuarse al amparo de las disposicio- 
nes de la presente ley, durante un plazo de dos 
años a contar desde el día siguiente al de su 
entrada en vigencia. 


El Poder Ejecutivo podrá prorrogar el plazo 
o restablecerlo por resolución fundada. 


Montevideo, 19 de setiembre de 2000. 


Daniel Díaz Maynard 
Representante por Montevideo. 


EXPOSICION DE MOTIVOS 


Las cifras oficiales señalan que actualmente 
en Uruguay hay trescientos cincuenta mil 
indocumentados. 


Otras estadísticas señalan que de los sesenta 
mil nacimientos anuales que ocurren en el 
territorio nacional, entre doce mil y trece mil, o 
sea un 20%, se inscriben en la Oficina de 
Estado Civil y un relevamiento practicado en la 
Escuela N* 183 de la calle Havre en Carrasco 
Norte, estableció que a esa escuela concurren 
ciento ochenta niños en esa situación. 


Como respuesta a la reciente Ley N*? 17.243 
llamada "Urgencia", estableció, en su artícu- 
lo 78, la obligatoriedad de tramitar la cédula de 
identidad a partir de los cuarenta y cinco días 
de edad, en tanto en el proyecto de presupuesto 
se proponen sanciones para los padres que no 
cumplan con esta norma. 


Nos parece absolutamente equivocado el 
rumbo al que apuntan las normas citadas, por 
cuanto la obligatoriedad y las sanciones puni- 
tivas nunca constituyen una respuesta estatal 
adecuada a un grave problema de origen social 
que está acentuándose en los últimos años. 
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Creemos, por el contrario, que si las cifras 
nos indican en la actualidad que más del 40% 
de los niños del país nacen en hogares pobres, 
existe un vínculo evidente entre esta realidad 
social y el creciente número de omisiones en las 
inscripciones de nacimientos y en la obtención 
de la cédula de identidad. 


En definitiva, la indocumentación de impor- 
tantes segmentos de nuestra población, se ha 
convertido en el último eslabón de un conjunto 
de elementos que están propiciando en los 
últimos años, el aumento de la marginalidad 
social en nuestro país, sellando el proceso de 
exclusión de un importante número de personas 
con la ausencia del reconocimiento de su 
identidad civil. 


Si bien es sabido que omisiones de inscrip- 
ciones siempre existieron, la creación de la 
Oficina de Estado Civil en el Hospital Pereira 
Rossell (1995), la vigencia del régimen de 
Asignaciones Familiares, que estimuló la prác- 
tica de las inscripciones, así como la sanción 
de diversas leyes de amnistía, lograron, en otras 
épocas, el control de la situación. 


En el presente resulta evidente que ese 
control por el que Uruguay fue destacado por 
organismos internacionales, se ha perdido por 
causas que no es del caso analizar en esta 
oportunidad. 


En nuestra opinión, el camino a recorrer 
supone que los organismos estatales competen- 
tes en la materia se acerquen a los medios 
sociales más vulnerables, propiciando solucio- 
nes al problema en el propio medio donde 
habitan quienes pertenecen a los sectores 
sociales más carenciados o desfavorecidos, que 
son obviamente, los indocumentados y a ello 
apunta el presente proyecto de ley que 
presentamos a la Cámara de Diputados. 


El proyecto propone en su artículo 1% la 
opción para que las personas que habiten en 
asentamientos irregulares y aquellos niños que 
nazcan en hospitales públicos, puedan realizar 
las inscripciones de nacimientos, los reconoci- 
mientos y los matrimonios en Oficinas de Estado 
Civil que se constituyan en las escuelas situadas 
en la zona y en los hospitales públicos. 


El artículo 22 faculta a la Dirección General 
del Registro de Estado Civil a reglamentar la 
instalación de dichas Oficinas, estableciéndose 
la posibilidad de que dicha Dirección requiera de 
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informes a los organismos públicos competen- 
tes, como por ejemplo lo sería el Ministerio de 
Vivienda, Ordenamiento Territorial y Medio 
Ambiente, para la obtención de un relevamiento 
de los asentamientos irregulares existentes en 
todo el país. Asimismo, el artículo dispone la 
necesaria relación de coordinación que deberá 
existir entre dicha Dirección y la Administración 
Nacional de Educación Pública, el Ministerio de 
Salud Pública y el Ministerio del Interior, para 
la expedición de la cédula de identidad como se 
establece más adelante. 


El artículo 3% dispone la gratuidad de los 
actos que se otorguen en dichas oficinas. 


El artículo 4% establece los requisitos para la 
inscripción de nacimientos, exigiéndose la acre- 
ditación de ¡identidad y condición de los 
solicitantes. 


Se han simplificado los requisitos, eliminán- 
dose básicamente la presentación del certificado 
negativo de inscripción y los testigos. 


El artículo 52 contempla la situación de niños 
que no estén en edad de concurrir a la escuela 
o no puedan hacerlo. 


El artículo 6% prevé la posibilidad de la 
obtención inmediata de la cédula de identidad 
para quienes hayan efectuado la inscripción al 
amparo de esta ley, mediante la concurrencia a 
la Comisaría de la zona, en la que el Ministerio 
del Interior instalará y reglamentará la constitu- 
ción de oficinas móviles a tal efecto. 


El artículo 7% prescribe sobre la prevención 
de la doble inscripción y establece un criterio 
para los casos de duplicación de inscripción que 
se constaten, validándose la inscripción realiza- 
da con el objeto de obtener la cédula de 
identidad. 


El artículo 8% prevé la competencia para 
actuar en todo el territorio nacional de los 
Oficiales de Estado Civil investidos para cumplir 
con los cometidos previstos en la presente ley. 


Por último, el artículo 9% contempla la 
posibilidad de una amnistía de dos años para 
que las inscripciones omitidas puedan efectuar- 
se al amparo de la presente ley. 


Montevideo, 19 de setiembre de 2000. 


Daniel Díaz Maynard 
Representante por Montevideo". 
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D) "Personas físicas o jurídicas que adminis- 
tren, gestionen u obtengan Información de 
cualquier base de datos. (Normas) 


PROYECTO DE LEY 


Artículo 12.— Toda persona física o jurídica, 
pública o privada, que tenga a su cargo, 
administre, gestione u obtenga información para 
cualquier base de datos, será considerada 
entidad administradora de la misma, y estará 
comprendida en la presente ley y en la 
reglamentación a dictarse por el Poder Ejecu- 
tivo. 


Artículo 2*.— Se considerará base de datos 
al sistema o conjunto de información que 
mediante registro, catastro o fichas, mediante 
cualquier mecanismo, clasifique y ordene datos 
sobre personas físicas. 


Artículo 32%.— Las bases de datos serán 
públicas o privadas. Serán públicas cuando su 
finalidad sea el interés general y la entidad 
administradora sea el Poder Ejecutivo, o cuando 
la ley lo declare en forma expresa. 


Artículo 4%— El objeto por el cual se 
administra, gestiona y obtiene información para 
cualquier base de datos, deberá estar definido 
y declarado por la propia entidad administradora 
en la forma en que la reglamentación determine. 


Artículo 5*%.— Ninguna entidad administrado- 
ra podrá utilizar la información contenida en 
cualquier base de datos con un objeto distinto 
a aquél por el cual fue recopilada, excepto que 
medie autorización expresa de la persona física 
a la que se refiere la información. Si la base 
de datos es pública, el cambio de objeto deberá 
ser autorizado por ley. 


Artículo 62%.— Toda persona tendrá derecho 
a conocer la existencia y objeto de cualquier 
base de datos y tendrá libre acceso a la 
información que sobre su persona esté allí 
contenida, la cual podrá solicitar mediante un 
procedimiento sencillo y adecuado cuyas bases 
establecerá la reglamentación. La entidad admi- 
nistradora deberá brindar dicha información en 
un plazo razonable, en forma clara, objetiva, y 
en lenguaje de fácil comprensión, debiendo 
constar la fuente de donde fue obtenida. 


Artículo 72.— Si el peticionante constatare 
que la información es incompleta, falsa o 
errónea, podrá solicitar su corrección a la 
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entidad administradora. Las entidades adminis- 
tradoras de bases de datos serán responsables 
por los daños y perjuicios, tanto morales como 
materiales, derivados del mantenimiento o 
divulgación de información incompleta, falsa o 
errónea. 


Artículo 8*.— Sin perjuicio de lo establecido 
en el artículo 7? de la presente ley, en caso de 
incumplimiento de las obligaciones establecidas 
en la presente ley por parte de las entidades 
administradoras procederá la acción de amparo 
(Ley N2 16.011, de 19 de diciembre de 1988). 


Montevideo, 22 de setiembre de 2000. 


Gabriel Barandiaran 
Representante por Montevideo. 


EXPOSICION DE MOTIVOS 


"Nadie será objeto de injerencias arbitrarias 
en su vida privada, su familia, su domicilio o su 
correspondencia, ni de ataques a su honra o a 
su reputación". (Declaración Universal de Dere- 
chos Humanos - artículo 12). 


Este proyecto reconoce el derecho de las 
personas a su intimidad, concediendo derechos 
a los individuos respecto de sus datos perso- 
nales que son objeto de tratamiento automati- 
zado, imponiendo obligaciones y deberes a 
aquellos que controlan y tienen acceso a bases 
de datos personales ajenos. 


En Uruguay se vende y se compra informa- 
ción privada de las personas, sin ningún tipo de 
control ni reglamentación. Esto significa un 
perjuicio para el ciudadano que se ve enfrentado 
a un sinnúmero de situaciones como, por 
ejemplo: 


— La divulgación de información personal 
contra la voluntad del ciudadano cuya informa- 
ción se divulga (venta de datos). 


— Uso de información privada con fines 
ajenos a los intereses del ciudadano y, en 
muchos casos, contra sus propios intereses 
(divulgación de información para eventos co- 
merciales, divulgación de historias clínicas y 
otros). 


— Uso de la información personal con fines 
ilegales o socialmente no aceptables (venta de 
historias sindicales). 

— Falta de 


límites en cuanto al uso de 
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información personal (publicación de registros 
personales). 


— Falta de límites precisos en cuanto a qué 
información es posible compilar. 


— Irresponsabilidad en el contenido de la 
información que se divulga. 


— Manejo irresponsable de información de 
menores de edad con los peligros que esto 
conlleva (compra de bases de datos de colegios, 
recopilación de información recabada a escola- 
res y otros). 


Esto sería ya de por sí grave si no le 
tuviéramos que sumar que el ciudadano muchas 
veces tiene que sufrir las consecuencias de la 
divulgación de información falsa, errónea o 
incompleta. 


Nuestro país no ha debatido acerca del 
derecho de las personas a su propia intimidad, 
y no hay dudas que deberían existir disposicio- 
nes normativas que defiendan el derecho 
individual a la protección de datos personales. 
"Cuando el relacionamiento entre procesamiento 
de información y democracia es entendido, se 
hace claro que ta protección de la privacidad es 
el precio necesario para asegurar la capacidad 
individual de comunicar y participar. Precisa- 
mente, las regulaciones legales que crean 
condiciones específicas para el procesamiento 
de datos personales son una prueba decisiva 
para discernir si la sociedad es consciente de 
ese precio y si está dispuesto a pagarlo". 
(Simitis "Reviewing privacy in an information 
society"). 


Y no es que nos preocupe la protección de 
datos "per se", sino que nos preocupa esta parte 
del derecho a la intimidad personal que refiere 
a la información individual. Como menciona 
Hondius "la protección de la información es 
aquella parte de la legislación que protege el 
derecho fundamental de libertad, en particular el 
derecho individual a la intimidad". 


O como resumiera Bill Gates, fundador de 
Microsoft, cuando dijo "el lema de mi empresa 
es información al alcance de los dedos, pero 
debemos ser cuidadosos sobre qué información 
se brinda, y, además, a quién pertenecen los 
dedos". 


Montevideo, 22 de setiembre de 2000. 


Gabriel Barandiaran 
Representante por Montevideo". 
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E) "Mario Benedetti. (Designación al Liceo 
N*2 58 del departamento de Montevideo) 


PROYECTO DE LEY 


Artículo Unico.— Desígnase "Mario 
Benedetti" al Liceo N* 58 del departamento de 
Montevideo, dependiente del Consejo de Educa- 
ción Secundaria (Administración Nacional de 
Educación Pública). 


Montevideo, 27 de setiembre de 2000. 


Roque Arregui, Represen- 
tante por Soriano; Silvana 
Charlone, Representante 
por Montevideo. 


EXPOSICION DE MOTIVOS 


La figura de Mario Benedetti es una carta de 
presentación del Uruguay a nivel internacional 
en el ámbito de la literatura, y el profundo 
respeto y admiración que sentimos los urugua- 
yos por esta personalidad lo ha convertido 
prácticamente en una institución. 


Hoy queremos plasmar un más que merecido 
homenaje al proponer designar con su nombre 
al Liceo N* 58 del departamento de Montevideo, 
dependiente del Consejo de Educación Secun- 
daria. 


Mario Benedetti nació el 14 de setiembre de 
1920 en la ciudad de Paso de los Toros, 
departamento de Tacuarembó, Uruguay. Su 
padre fue Brenno Benedetti, de profesión 
químico, su madre Matilde Farrugia de Benedetti. 
A la edad de cuatro años se traslada, junto con 
su familia, a la ciudad de Montevideo. Años 
después nos dice: "En mi primer libro hay un 
único cuento que pasa en el campo. Pero todos 
los demás que he escrito pasan en la ciudad. 
Además, aunque yo nací en el interior, en 
Tacuarembó, estoy desde los cuatro años en la 
ciudad, así que me siento absolutamente 
montevideano". 


Entre 1928 y 1934 cursa primaria en el 
Colegio Alemán. Sus estudios secundarios los 
realiza como estudiante regular en el Liceo 
Miranda y los culmina dando exámenes libres. 


Desde 1937 y hasta 1941 se traslada a la 
ciudad de Buenos Aires, donde trabaja en una 
editorial como taquígrafo. Es aquí donde 
comienza a escribir regularmente poesía: "Iba 
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siempre a la plaza San Martín a leer, y en esa 
plaza decidí ser poeta. (...) Y allí leí por primera 
vez a Baldomero Fernández Moreno (...) y 
aquello fue como una revelación. 


En 1946 se casa con Luz López Alegre, que 
es su compañera hasta la techa y fue su primera 
novia. 


Ya en 1948 dirige la revista "Marginalia" y 
publica un volumen de ensayos, "Peripecia y 
novela", por el que obtiene el premio del 
Ministerio de Instrucción Pública. 


Durante el año 1949 integra el consejo de 
redacción de la revista "Número”, cuya primera 
época se extiende hasta 1955. "Número" fue, 
dentro de la "Generación del 45" (así llamada 
por Emir Rodríguez Monegal) o "Crítica" (así 
llamada por Angel Rama), una de las más 
destacadas, dado el nivel estético de sus 
colaboradores y su coherente idea de revista 
literaria muy moderna, europeísta según el 
modelo de la argentina "Sur". Los demás 
directores de "Número" fueron, en esa época, 
Sarandy Cabrera, Manuel A. Claps, Emir 
Rodríguez Monegal e Idea Vilariño. 


Obtiene el primer premio en un concurso de 
ensayos organizado por el Centro de Estudian- 
tes de Derecho con el trabajo "Arraigo y evasión 
en la literatura hispanoamericana”. Publica el 
primer libro de cuentos, “Esta mañana". En una 
reseña de ese mismo año, Carlos Real de Azúa 
reconoce la presencia de "un escenario urbano 
o suburbano, burocrático", que ya sostiene esta 
incipiente narrativa aunque sin la madurez 
expresiva que tendrían más tarde los cuentos de 
"Montevideanos". "Esta mañana" recibe en 1949 
el premio del Ministerio de Instrucción Pública. 
Al respecto, Benedetti dice: "No había práctica- 
mente ninguna posibilidad de publicar novelas 
en la época en que comenzábamos a escribir 
los del cuarenta y cinco. En cambio, era posible 
publicar cuentos, en revistas, en los suplemen- 
tos literarios de los diarios. Y eso tuvo 
influencia. A tal punto que cuando empezó a 
haber editoriales, empezó a haber novelistas". 


En 1950, la revista "Número" le edita "Sólo 
mientras tanto", libro de poesía. 


Dos nuevos libros aparecen en 1951: "Marcel 
Proust y otros ensayos" y "El último viaje y otros 
cuentos", ambos editados por "Número". "Marcel 
Proust y otros ensayos" recibe ese mismo año 
el premio del Ministerio de Instrucción Pública. 
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En 1953 aparece su primera novela, "Quién 
de nosotros", también editada por "Número". 
Carlos Martínez Moreno señala el libro como "el 
más prometedor que nuestra literatura de ficción 
haya producido en 1953". 


Entre 1954 y 1960 ocupa tres veces la 
dirección literaria del semanario "Marcha". 


"Poemas de la oficina" fue publicado en 1958. 
Este libro dio un vuelco a la poesía nacional al 
insertarse directamente en una temática consi- 
derada "no poética” o "antilírica". Testimonian al 
burócrata de clase media y lo interpretan a 
cabalidad, originándose en este hecho la 
creciente difusión y popularidad de la obra de 
Benedetti. 


Entre 1956 y 1960 publica crónicas humorís- 
ticas en el semanario “Marcha” con el seudó- 
nimo de "Damocles"; otro seudónimo utilizado 
por Benedetti ha sido "Orlando Fino". 


En esta época Benedetti se ubica, por su 
propia actividad personal, en el sector oficinesco 
del que tan buen intérprete comienza entonces 
a ser. A lo largo de su vida (y hasta 1969, fecha 
desde la cual vive del periodismo, de sus libros 
y de un cargo universitario) trabajó como cajero 
en una casa de repuestos de automóviles (Will 
S.A.); como funcionario público, en la Contadu- 
ría de la Nación; como tenedor de libros, en la 
"Industrial Francisco Piria S.A.”; como taqufgra- 
fo, en un equipo contratado por la Facultad de 
Química. 


integra la comisión directiva de la Sociedad 
de Escritores del Uruguay. 


En el año 1957 viaja por primera vez a 
Europa, donde permanece un año, visitando 
nueve países. Es corresponsal de "Marcha" y "El 
Diario". 


En 1958 publica una obra teatral, "El 
reportaje", que recibe el premio del Ministerio de 
Instrucción Pública. 


Obtiene el tercer premio de las “Jornadas de 
Teatro Nacional” organizadas por la Comisión de 
Teatros Municipales, con la obra "Ida y vuelta", 
que se estrena en esa oportunidad. 


En 1959 aparece "Montevideanos", la piedra 
de toque de la concepción urbana y montevideana 
de la literatura narrativa. Ahora "Montevideanos" 
amplía el registro social y ahonda la visión de 
ese hombre común gracias a un destacable 
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talento para la prosa breve. Benedetti nos dice: 
"El ser urbano es algo bastante previsible en la 
literatura uruguaya. Cada vez hay menos 
escritores que tratan temas del campo y más 
escritores que tratan temas de la ciudad porque 
cada vez hay más gente que viene a la ciudad. 
En este momento, la mitad de los dos millones 
y medio de habitantes del Uruguay viven en 
Montevideo". Este libro de cuentos recibe este 
misrmo año el Premio Municipal de Literatura. 


Viaja a Estados Unidos donde dicta conferen- 
cias en diferentes universidades norteamerica- 
nas. 


En 1960 publica "La tregua”, su segunda 
novela, originada en un hecho real. El libro 
obtiene el Premio Municipal de Literatura y 
algunos años después es adaptada al teatro y 
al cine. 


Se publica por primera vez "El país de la cola 
de paja", diagnosis de la crisis moral por la que 
atravesaba el país. En el prólogo a la primera 
edición, el autor señala: "Las páginas que 
siguen sólo quieren reflejar la opinión personal 
de alguien que está hondamente preocupado por 
el momento que vive actualmente el país. No 
importa que queden por tratar temas capitales, 
graves enigmas, vastas zonas del panorama 
nacional. Si bien conozco mil limitaciones y me 
sé incapaz de abarcar toda la compleja, no 
quiero que esas mismas limitaciones me lleven 
a sentirme cómplice del gran silencio que rodea 
la presente crisis moral, sin duda la más grande 
de nuestra breve historia como nación”. 


Es en 1961 cuando recopila las crónicas 
humorísticas firmadas como "Damocles" en el 
volumen "Mejor es Meneallo". Una segunda 
serie de estas notas aparece en 1965, con el 
mismo título, y dos años después la selección 
de ambos volúmenes en uno solo. 


Comienza a trabajar como cronista de 
conferencias en los diarios "La Mañana" y "El 
Diario", tareas que abandona al año siguiente. 


Viaja a Chile en el año 1962, invitado a 
participar en el "Encuentro de Escritores Lati- 
noamericanos”, desarrollado en Concepción. 


En 1963, su tercera novela (inédita), "Gracias 
por el fuego”, resulta finalista del concurso de 
"Seix Barral" (Barcelona), pero no llega a 
publicarse en España debido a la censura. 


Publica "Poemas de hoyporhoy” e "Inventa- 
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rio", dos volúmenes de poesía. En el segundo, 
comienza a reunir toda su producción poética 
con el espíritu inventariante que marca su título, 
aumentando su contenido con los libros nuevos 
en las sucesivas reediciones. 


Publica un libro de ensayos, "Literatura 
uruguaya siglo XX", donde se recogen dieciocho 
trabajos. Obtiene el Premio Municipal de 
Literatura. La segunda edición de este libro 
(1970) duplica su contenido en treinta y cinco 
artículos. 


Se le otorga el premio "Cámara del Libro" a 
la novela “Quién de nosotros”. 


A partir de 1964, comienza a dirigir una 
página literaria semanal, titulada "Al pie de las 
letras”, en el diario "La Mañana". 


Colabora como humorista en la revista 


"Peloduro". 


En 1965 se publica en Montevideo su novela 
"Gracias por el fuego”. 


En 1966 comienza a escribir crítica de cine 
en "Marcha". A instancia de "Eudeba” escribe 
*"Genio y figura de José Enrique Rodó”, que 
aparece en Buenos Aires. 


Viaja a La Habana, Cuba, invitado a participar 
en el concurso "Casa de las Américas” como 
jurado en la categoría novela. 


Viaja a París, donde vive durante un año 
trabajando como locutor y traductor, y partici- 
pando en mesas redondas de literatura. 


De París regresa a Cuba, donde vuelve a 
participar del jurado en el concurso "Casa de las 
Américas”. 


Reúne en un volumen sobre literatura latinoa- 
mericana sus ensayos y artículos referidos al 
tema: "Letras del continente mestizo". 


Publica en 1968 "Sobre artes y oficios", libro 
de ensayos donde recopila artículos sobre 
literatura europea y norteamericana. 


Publica en México, y poco después en 
Montevideo, un libro de cuentos: "La muerte y 
otras sorpresas”. 


Desde este año y hasta 1971 es miembro del 
Consejo de Dirección de la Casa de las 
Américas y funda y dirige el Centro de 
Investigaciones Literarias de Casa de las 
Américas. 
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En 1971 publica en México y después en 
Montevideo "El cumpleaños de Juan Angel", 
novela en verso de tema político. 


En octubre la Facultad de Humanidades y 
Ciencias lo nombra Director del Departamento 
de Literatura Hispanoamericana. 


Escribre letras de canciones que progresiva- 
mente integran el repertorio de distintos cantan- 
tes, tanto nacionales como internacionales. 


En 1972 publica el libro "Los poetas comu- 
nicantes”, libro de entrevistas a diversos poetas 
latinoamericanos. 


Durante su exilio y luego de su vuelta al país, 


Benedetti ha publicado innumerables obras. 
Algunas de ellas son: "Primavera con una 
esquina rota"; "Inventario | y 11"; "La borra del 


café"; "Con y sin nostalgias"; "Perplejidades de 
fin de siglo"; "Despistes y franquezas”; "Geogra- 
fías"; "La vida ese paréntesis"; "Andamios", y 
otros. 


Actualmente pasa medio año en su casa en 
España y medio año en su casa en Montevideo. 


Montevideo, 27 de setiembre de 2000. 


Roque Arregui, Represen- 
tante por Soriano; Silvana 
Charlone, Representante 
por Montevideo". 


F) "Francisco de Assís Machín. (Designación 
a la Escuela Rural N* 10 del departamento 
de Canelones) 


PROYECTO DE LEY 


Artículo Unico.— Desígnase "Francisco de 
Assís Machín", la Escuela Rural N? 10, ubicada 
en la 6? Sección Judicial del departamento de 
Canelones, dependiente del Consejo de Educa- 
ción Primaria (Administración Nacional de Edu- 
cación Pública). 


Montevideo, 19 de setiembre de 2000. 

Arturo Heber Fúllgraff 

Representante por Florida. 
EXPOSICION DE MOTIVOS 


La Escuela Rural N* 10 está ubicada en el 
paraje Cuchilla de Machín, sobre el kilómetro 


Martes 3 de octubre de 2000 


40.500 de la Ruta N?* 33, entre las Rutas 
Nacionales N* 11 "José Batlle y Ordóñez" y 
N* 107, en la 62 Sección Judicial del departa- 
mento de Canelones. 


Su primer emplazamiento fue en Rincón de 
Falsón (3% Sección Judicial del departamento). 
Se han extraviado los registros que pudieran dar 
noticia fehaciente de la fecha de fundación de 
esta escuela, seguramente centenaria. El libro 
diario más antiguo que se conserva (y cubre el 
período 1907-1924) indica que el 14 de mayo 
de 1907 contaba con ciento doce alumnos 
inscriptos. Tampoco hay anotaciones anteriores 
a 1907 en el Libro Copiador de Notas. 


Surge también de los mismos que con fecha 
12 de marzo de 1916 comenzaron las clases en 
el nuevo emplazamiento de la Cuchilla de 
Machín, aunque recién el 10 de mayo del mismo 
año se inauguró solemnemente, con gran 
festividad vecinal. A su vez, el 15 de marzo de 
1949 se inició la construcción de su nuevo local, 
que constituye su sede actual. 


En cuanto al predio que actualmente ocupa 
el establecimiento educacional, muy pocos datos 
pudieron recabarse. En las oficinas catastrales 
de la ciudad de Canelones figura el padrón 
19222 de la 6*% Sección del departamento, a 
nombre de "Enseñanza Primaria y Normal" en 
1947, con la anotación de fecha Y de julio de 
dicho año hubo transferencia de dominio 
documentada por el escribano Luis Raymundo. 
A su vez, el padrón 19305, con ubicación 
lindera, sin fecha de escritura, aparece con el 
Consejo Nacional de Enseñanza Primaria y 
Normal como titular. Carpetas de años anterio- 
res no arrojan nuevos datos. 


Del análisis de un título de propiedad de 
vecinos linderos surge que los terrenos de la 
Cuchilla de Machín pertenecieron originariamen- 
te a Francisco Machín, quien falleciera el 30 de 
diciembre de 1912. Lo heredó su hijo Francisco 
de Assís Machín, el que además había adquirido 
a Anastasia Cabrera 4 hectáreas, el 22 de abril 
de 1911; 7 hectáreas más a la misma el 3 de 
mayo de 1911; así como un área no determinada 
a Inocencia Graseras el 19 de mayo de 1916. 


Don Francisco de Assis Machín falleció el 14 
de octubre de 1942. Tramitada la sucesión del 
causante, la partición se realizó con fecha 25 
de julio de 1945, correspondiendo las fracciones 
números 3 y 4 (actual asiento de la escuela, 
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según surge del plano levantado por el agrimen- 
sor Manzanedo en junio de 1945), respectiva- 
mente a sus hijos Felipa Isaías Machín de 
Gonzáles y Francisco Roberto Machín. 


Armonizando todos estos elementos con la 
tradición oral de la zona, puede concluirse que 
la escuela funcionó muchos años (desde que en 
1916 se trasladara desde la zona de Cerrillos) 
en predios de Francisco de Assís Machín. 
Recordemos que su padre, antiguo dueño de 
esos terrenos, había fallecido cuatro años antes. 


Era, por otra parte, frecuente a principios de 
siglo que pudiera funcionar un centro 
alfabetizador en la campaña gracias a la 
generosidad de quien prestaba desinteresada- 
mente parte de sus "poblaciones" a fin de que 
los niños de la zona (su propia familia incluida) 
pudieran recibir los beneficios de la educación 
primaria. 


Así lo hizo Francisco de Assís Machín en el 
caso concreto examinando, y ello ha merecido 
el reconocimiento y la rememoración afectuosa 
de la comunidad. 


Los datos disponibles permiten afirmar que 
esta situación de comodato permaneció 
incambiada hasta la muerte de don Francisco de 
Assís Machín. Es decir, que durante nada menos 
que treinta y ocho años la escuela tuvo como 
sede física un terreno y construcciones que 
generosamente cedió a título gratuito este 
benemérito vecino, y recién con posterioridad a 
su fallecimiento (acaecido, en 1943) el Estado 
adquirió la propiedad en el año 1947. 


Los vecinos y colaboradores de la escuela, 
la Comisión de Fomento y el personal docente, 
reunidos con fecha 22 de agosto de 1999, 
acordaron por unanimidad rendir homenaje a 
don Francisco de Assís Machín, y en su mérito 
patrocinar ante las autoridades públicas su 
consagración en la memoria colectiva mediante 
la designación de la escuela con su nombre. 


Entendiendo de suma justicia tal nominación, 
me he permitido recoger esa aspiración vecinal 
y formalizarla en el proyecto de ley adjunto, que 
descarto merecerá, una vez cumplidos los 
trámites de estilo, la aprobación del plenario. 


Montevideo, 19 de setiembre de 2000. 


Arturo Heber Fúllgraff 
Representante por Florida”. 
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G) "Juan Miguel Hackenbruch. (Designación a 
la Escuela N* 30 del departamento de 
Canelones) 


PROYECTO DE LEY 


Artículo Unico.— Desígnase "Juan Miguel 
Hackenbruch" la Escuela Rural N2* 30 del 
departamento de Canelones, dependiente del 
Consejo de Educación Primaria (Administración 
Nacional de Educación Pública). 


Montevideo, 19 de setiembre de 2000. 


Arturo Heber Fúllgraff 
Representante por Florida". 


EXPOSICION DE MOTIVOS 


La Escuela Rural N* 30 se encuentra 
actualmente a la altura de la Ruta N? 5 (vieja), 
kilómetro 57.700, paraje Paso de los Francos, 
Paso Fránquez o Pache. Atiende a setenta niños 
-cifra que se ha venido incrementando en los 
últimos años- en el horario de 12 y 30 a 17 y 
30, bajo la dirección de la Maestra Directora 
Mirtha Méndez, y con las señoras Liria Dechia 
y Cristina Gaudenti como maestras. 


Su Comisión de Fomento está integrada de 
la siguiente forma: Presidente, Ader Andrés 
Correa; Secretaria, María Enriqueta Martínez; 
Tesorera, Maestra Directora Mirtha Méndez; 
Vocales, Mabel Amaro, Mabel Ojeda, Cristina 
Nova, Teresa Badani, Marilú Molaguero, Mary 
Ballesta, Alicia Rodríguez, Alicia Moreira, María 
Alonso y Alicia Borra. 


La Escuela Rural N*? 30 se inició como centro 
educacional en 1888, en un rancho de la zona, 
cuyo destino original no era educacional, 
posteriormente, pasó a la fracción de terreno 
actual, donado por don Juan Miguel Hackenbruch, 
para utilizar una construcción (dos salones, 
cocina, habitación para el maestro y una galería 
abierta, posteriormente cerrada) que fue susti- 
tuida, al deteriorarse, por el local que hoy 
constituye el anexo de la escuela, inaugurado 
en 1959. 


Mientras aquel se construía, las clases se 
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dictaron en un inmueble cercano, propiedad de 
la familia Meirana. En 1964 se anexó al 
inmueble un galpón y en 1969 un aula, 
estructura que se mantiene hasta el día de hoy. 
Finalmente, en el año 1994 quedó funcionando 
en un nuevo edificio que actualmente ocupa 
dentro del mismo predio. 


No quedaron datos escritos de la actividad 
realizada durante los primeros quince años de 
escuela por haberse extraviado o quizás destrui- 
do los libros de registro. 


Anotaciones posteriores y la tradición oral 
permiten reconstruir algunos hechos significati- 
vos y establecer, por ejemplo, que en 1936 
contrajeron difteria trece alumnos y, en conse- 
cuencia, hubo un pronunciado decrecimiento de 
la asistencia. 


Esta volvió a incrementarse en 1938, llegan- 
do a un centenar de educandos, por lo que se 
la categorizó como escuela urbana. Contaba 
entonces con dos maestros, los que atendieron 
solos al alumnado hasta que en 1967 se creó 
una ayudantía. 


La electricidad llegó en 1941, lo que cambió 
las condiciones de enseñanza-aprendizaje e 
incluso habilitó la donación de un aparato de 
radio por parte de las autoridades de Enseñanza 
Primaria. La adquisición de un piano en 1956 
permitió, a su vez, incorporar el canto al 
conjunto de actividades curriculares. 


La Comisión de Fomento de la escuela, en 
reunión de fecha 29 de julio próximo pasado, 
acordó por unanimidad, proponer a las autori- 
dades la designación de la misma con el nombre 
de don Juan Miguel Hackenbruch, ex propietario 
donante del terreno que hoy es sede escolar, 
como homenaje y reconocimiento a quien en 
épocas muy difíciles, sacrificó parte de su 
patrimonio en favor de la cultura de las futuras 
generaciones de la zona. 


Don Juan Miguel Hackenbruch (fallecido con 
anterioridad a 1930 y que fuera revolucionario 
de la gesta de 1904) estaba casado con doña 
Honorata Hernández. De ese matrimonio nacie- 
ron cinco hijos: Juan Carlos, René Feliciano, 
Ruben Silvio, María Angélica y María Esperanza, 
hoy fallecidos, aunque con numerosa descen- 
dencia. 


Juan Miguel Hackenbruch fue un humilde 
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labriego, proveniente de una familia de 
inmigrantes alemanes, que dedicó su vida, una 
vez pacificado el país, al esforzado trabajo 
agrario, cultivando la tierra como empresa 
familiar, junto a su esposa y sus hijos. 


Iv 


No puede precisarse con exactitud la fecha 
de la donación de parte de su inmueble 
efectuada para que allí se levantara la escuela, 
debido a la inexistencia de planos de la época. 
De los libros que lleva la Dirección Nacional de 
Catastro surge, sin embargo, que a la fecha en 
que se hicieron los primeros relevamientos y 
empadronamientos de inmuebles en la zona 
(1908) ya figuraba una hectárea a nombre de 
"Escuela Pública”. Posteriormente, alrededor de 
1929 se anexaron más, constituyendo el área 
total actual una hectárea mil ochocientos 
ochenta y un metros cuadrados, Padrón 4250, 
2% Sección Judicial del departamento de Cane- 
lones. 


La nominación que propongo, además de 
respetar la opinión de la comunidad, considero 
que entraña un acto de justicia, al preservar del 
olvido y poner como ejemplo ante las nuevas 
generaciones de escolares, la trayectoria vital 
de un sencillo y humilde trabajador rura! que se 
desprendió de parte de sus bienes para que los 
niños del entorno se educaran. 


Montevideo, 19 de setiembre de 2000. 


Arturo Heber Fúllgraff 
Representante por Florida”. 


H) "Antonio Clavijo. (Designación a la Escue- 
la Rural N* 26 de Barra del Tala, departa- 
mento de Canelones) 


PROYECTO DE LEY 


Artículo Unico.— Desígnase "Antonio Clavijo" 
la Escuela Rural N* 26, de Barra del Tala, 
departamento de Canelones, dependiente del 
Consejo de Educación Primaria (Administración 
Nacional de Educación Pública). 


Montevideo, 19 de setiembre de 2000. 


Arturo Heber Fúllgratf 
Representante por Florida. 
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EXPOSICION DE MOTIVOS 


Según anotaciones estampadas en el Libro 
de Ocurrencias Diarias de 21 de noviembre de 
1910, que firma el Inspector Departamental de 
Escuela, don Pedro Escuder, por escritura de 
partición autorizada por el escribano Sebastián 
Segarra, don Antonio Clavijo donó en 1888 un 
terreno de una hectárea para sede de la 
escuela, que entonces ya funcionaba en un 
rancho de la vecindad con el N* 36. 


El nuevo edificio fue construido en el terreno 
donado por los padres y familiares de los niños 
de la escuela. 


No puede determinarse la real antigúedad de 
la escuela con anterioridad a la donación 
realizada por don Antonio Clavijo por haberse 
extraviado los primeros asientos de registro; no 
obstante en los libros de matrícula que se 
conservan, se establece que algunos de los 
niños que cursaban habían ingresado en 1884, 
de lo cual se deduce que hay que retrotraer la 
fecha de comienzo del funcionamiento de la 
escuela por lo menos a dicho año. 


El actual personal de la escuela se integra 
con la Maestra Directora Mónica Yannet Clavijo 
de Fuentes, que tiene a su cargo la totali- 
dad de las clases y la auxiliar de servicio, 
señora María de los Angeles Figuerón de 
Furcade. 


La Comisión de Fomento se compone de la 
siguiente manera: Presidente, José Colmán; 
Secretaria, Olga Martínez; Tesorera, Maestra 
Directora Mónica Yannet Clavijo; Vocales, 
Miguel Furcade, Gladys Viera, Blanca Alfaro y 
Marina Bentancor; suplentes, Alba Pirotto, Marta 
Barreiro, Ana Clavijo, Ruth Machín, Cristina 
Moreira y Luis Pirotto. 


Con fecha 10 del corriente, dicha Comisión 
de Fomento, entendiendo que era de justicia 
exaltar ante las generaciones futuras de 
educandos la figura de quien, quizas influido por 
el impulso valeriano, realizó el esfuerzo nece- 
sario a efectos de dotar a la escuela de un 
ámbito físico adecuado para poder cumplir sus 
fines, resolvió aconsejar a las autoridades 
pertinentes la nominación referida. 


El presente proyecto de ley recoge la 
aspiración del vecindario de Barra del Tala, 
11% Sección Judicial del departamento de 
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Canelones, para que la Escuela Rural N* 26 
lleve el nombre de don Antonio Clavijo. 


Montevideo, 19 de setiembre de 2000. 


Arturo Heber Fúllgraff 
Representante por Florida". 


Il) "Maestra Directora María Gloria Damiano 
de Garrido. (Designación a la Escuela 
N* 29 de Puntas de Maciel, departamento 
de Florida) 


PROYECTO DE LEY 


Artículo Unico.— Desígnase "Maestra Direc- 
tora María Gloria Damiano de Garrido" la 
Escuela N? 29 de Puntas de Maciel, departa- 
mento de Florida, dependiente del Consejo de 
Educación Primaria (Administración Nacional de 
Educación Pública). 


Montevideo, 28 de setiembre de 2000. 


Arturo Heber Fúllgraff 
Representante por Florida. 


EXPOSICION DE MOTIVOS 


La Maestra Directora señora María Gloria 
Damiano de Garrido se hizo cargo de la 
dirección efectiva de la Escuela N* 29 de Puntas 
de Maciel, el 12 de marzo de 1964. 


Su actuación en la escuela no se limitó a las 
tareas inherentes a su función. Es así que se 
convierte en un pilar fundamental de todas las 
iniciativas que trajeron progreso a la localidad. 
Es el personaje que nuclea, apoya y aconseja 
a las fuerzas vivas de la localidad para 
conseguir, lo que ella misma expresara en una 
invitación cursada a los padres de los alumnos 
de la escuela, como el objetivo, que tanto la 
escuela como el hogar aporten unidos para la 
preparación integral del niño. 


Pero ese objetivo supremo debía sustentarse 
sobre sólidas bases y para ello la localidad 
debía contar con servicios básicos. Es así, que 
se la vio organizando a los vecinos para formar 
la Comisión de Vecinos de Puntas de Maciel. 
Al igual que la formación de la Comisión Juvenil, 
contaron con su entusiasta colaboración. Parti- 
cipó en las gestiones realizadas tendientes a la 
obtención de un predio para que se asentara el 
Juzgado de Paz, buscó asesoramiento respecto 
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de la tramitación y solicitud del servicio de agua 
corriente para la localidad, al igual que ta 
electrificación de la misma, buscó establecer un 
consultorio odontológico gratuito en la misma 
escuela, para que la población no tuviera que 
trasladarse a Sarandí para ser atendida, así 
como dar adecuada instrucción en el área de 
prevención. 


Pero no sólo el área social la animaba. 
También trabajó dedicadamente para conseguir 
que los niños y el poblado en general tuvieran 
contacto con eventos culturales y deportivos, 
participando en ellos con delegaciones escola- 
res en innumerables oportunidades. Esta mujer 
se introdujo en la vida de la localidad, veló por 
su mejoramiento integral, aportó su conocimien- 
to y su energía para lo que ella misma expresara 
como su meta, el engrandecimiento de la 
escuela pública. 


Es por ello, y seguramente por un sinfín de 
razones que se hacen innumerables a estos 
efectos, que entendemos de entera justicia 
recoger la aspiración de los vecinos de Puntas 
de Maciel, que la Escuela N* 29 lleve el nombre 
de aquella docente que tanto diera por la misma 
y por la comunidad. 


Montevideo, 28 de setiembre de 2000. 


Arturo Heber Fúllgraff 
Representante por Florida". 


J) "Liceo Puerto La Charqueada". (Designa- 
ción al liceo del pueblo General Enrique 
Martínez, departamento de Treinta y Tres) 


PROYECTO DE LEY 


Artículo Unico.— Desígnase "Liceo Puerto 
La Charqueada" al liceo del pueblo General 
Enrique Martínez, departamento de Treinta y 
Tres, dependiente del Consejo de Enseñanza 
Secundaria (Administración Nacional de Educa- 
ción Pública). 


Montevideo, 28 de setiembre de 2000. 


Francisco Ortiz, Represen- 
tante por Treinta y Tres; 
Diana Saravia Olmos, 
Representante por Treinta 
y Tres. 
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EXPOSICION DE MOTIVOS 


Por el presente proyecto de ley, se propone 
designar "Liceo Puerto La Charqueada", al liceo 
del pueblo General Enrique Martínez (La 
Charqueada), de la 2? Sección del departamento 
de Treinta y Tres. 


Esta iniciativa tiene su origen en una justa 
inquietud que recientemente nos plantearan las 
autoridades locales y fuerzas vivas del pueblo. 


De esta forma recordaremos siempre la 
serena belleza de "La Charqueada", antiguo y 
único puerto del departamento, situado sobre el 
pintoresco río Cebollatí, a quince kilómetros de 
la desembocadura del río Olimar. 


Tuvo sus orígenes en los albores del siglo 
XIX con el mayor y mejor aprovechamiento de 
la riqueza que nos proporciona el ganado 
vacuno. El uso de la sal en el secado y 
conservación de la carne (charque), que la 
mantenía en buen estado durante más tiempo, 
aseguraban una mayor posibilidad de exporta- 


ción. De esta manera es que surgió la 
instalación de un importante saladero o 
charqueada, perteneciente al señor Paulino 
Rodríguez. 


Tales actividades y su condición de puerto 
abierto a las rutas de navegación que llevan a 
Yaguarón o a Santa Victoria del Palmar, a través 
de la Laguna Merín, propiciaron la creación en 
sus adyacencias del puerto, por iniciativa del 
señor Joaquín Machado, quien amanzanó una 
pequeña extensión de sus tierras, donde más 
tarde, el 18 de abril de 1914 se funda el pueblo 
General Enrique Martínez, en torma jurídica, 
porque antes había un centro poblado junto al 
puerto que le da vida. 


Recordemos que el 23 de febrero de 1911, 
el Poder Ejecutivo, dispuso la adquisición de un 
vapor, el cual fue comprado a un astillero 
alemán, el que fue designado con el nombre 
"Laguna Merín”. 


Fue puesto en servicio el 10 de enero de 
1913, atendiendo el tráfico de pasajeros y 
mercaderías entre el puerto de la Charqueada 
con los puertos de la Cuenca. En 1950 fue 
retirado de las aguas para su reparación y de 
él hoy sólo quedan recuerdos. 


En 1921 se dispone la construcción de un 
muelle de madera con guinches, galpones para 
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almacenamiento de mercancías, galpones para 
taller mecánico, varadero para el carenado de 
las embarcaciones, zorras y demás útiles 
necesarios para el movimiento de carga y 
descarga del vapor "Laguna Merfn", y demás 
embarcaciones, así como también el edificio 
para las oficinas correspondientes. 


Por todo lo precedentemente expuesto, cree- 
mos que al proponer nominar al liceo del pueblo 
General Enrique Martínez del departamento de 
Treinta y Tres, con el nombre de "Liceo Puerto 
La Charqueada", estamos proponiendo a los 
jóvenes que allí concurren, a que se planteen 
el desafío de perpetuar la actividad económica 
en la región, surgida del empuje creador de 
aquellos visionarios, por lo que debiéramos 
tomar aquel ejemplo del pasado y proyectarlo 
hacia las generaciones futuras. 


Montevideo, 28 de setiembre de 2000. 


Francisco Ortiz, Represen- 
tante por Treinta y Tres; 
Diana Saravia Olmos, 
Representante por Treinta 
y Tres”. 


K) "Roland Moor". (Designación al Jardín de 
Infantes N* 217 del departamento de 
Montevideo) 


PROYECTO DE LEY 


Artículo Unico.— Desígnase "Roland Moor" 
al Jardín de Infantes N* 217, de carácter 
asistencial, ubicado en Camino Edison y 
Lafayette, barrio Peñarol, departamento de 
Montevideo, dependiente del Consejo de Educa- 
ción Primaria (Administración Nacional de Edu- 
cación Pública). 


Montevideo, 28 de setiembre de 2000. 


Juan José Bentancor 
Representante por Montevideo. 


EXPOSICION DE MOTIVOS 


El proyecto de ley que se acompaña designa 
"Roland Moor" al Jardín de Infantes N?* 217, del 
departamento de Montevideo. 


Este jardín asistencial comienza a recibir 
niños el 26 de abril de 1965. 


Viendo los primeros libros de matrícula se 
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percibe que el alumnado era de la Zona, con 
padres en su mayoría obreros y empleados de 
AFE, aunque aparecen otras ocupaciones. 


Brindando una atención de ocho horas, 
solucionó en los hogares el ingreso de las 
madres al trabajo. 


Ubicado en el querido barrio Peñarol, con una 
historia de más de un siglo que, aun cuando ha 
dejado de ser ferrocarrilero, guarda recuerdos 
imborrables en sus casas, en su estación, en 
sus talleres que ya no existen, en el Centro 
Artesano con su sala de cine cerrada, en el 
puente sobre la vía férrea, en el trompo con su 
historia. Guarda recuerdos de familias de 
inmigrantes (italianos y españoles en su mayo- 
ría) entrelazados con los ingleses del ferrocarril. 
Esos ingleses que se integraron a la villa 
Peñarol, instalándose en las casonas de la 
avenida Sayago. 


Fue así que llegó a este lugar de Montevideo 
el señor Roland Moor, sobresaliendo en la 
colectividad inglesa que llegó a Peñarol a fines 
del! siglo pasado, vinculando su nombre a toda 
iniciativa que apuntara al progreso y al bienestar 
colectivo. 


El prestigioso escritor don Emilio Carlos 
Tacconi describió la personalidad de Moor de 
esta manera: "en su concepción humanística del 
mundo, como en la inquietud por la cultura 
popular; en su aficción a las prácticas deporti- 
vas, como en la preocupación por los problemas 
de la infancia; siempre ponía un latido de 
corazón". 


Incorporado a la plana mayor de jerarcas de 
los talleres de Peñarol, se radica a principios de 
1891 con su esposa en una de las confortables 
viviendas inglesas de la avenida Sayago. 


Roland Moor fue cofundador del pueblo en 
1891 al inaugurarse los talleres de FCC del 
Uruguay. Fue un alto jerarca ferroviario. Direc- 
tivo del Centro Artesano, contribuyó a enrique- 
cer su biblioteca social, la actividad escénica y 
la creación de cursos de idiomas y dibujo. Fue 
Presidente de la Asamblea Fundacional del 
CURCC (hoy "Club Atlético Peñarol") realizada 
en el Centro Artesano el 28 de setiembre de 
1891 y cuya primera Comisión Directiva integró. 


En 1894, como Directivo del Centro Artesano, 
apoyó con calor la resolución de ceder a 
Primaria tres de sus salas para convertirse en 
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aulas de la primera escuela pública, fundada por 
la insigne maestra María Vittori. 


Fallecido a su regreso a Londres dice 
Tacconi: "Los huesos de Mr. Roland Moor 
descansan en la capital del Reino Unido, pero 
su espíritu ha quedado flotando en los alrede- 
dores de la antigua casona ferroviaria de la 
avenida Sayago, en los ladrillos del Centro 
Artesano, en el cerco de zinc de los Talleres, 
en los andenes de la Estación, en lo que fue 
campo histórico del CURCC y hoy es un 
monumento residencial, es decir, en el corazón 
del Pueblo". 


Coincidimos con la actual directora del jardín 
en "que sería muy positivo que nuestros niños 
conocieran la historia de aquel Peñarol de 
carbón, de trenes, de empedrados, cuna de 
campeones, de médicos y escritores. Al llamar 
"Ronald Moor" a este jardín e ir conociendo su 
vida y su hacer en este barrio que lo apreció 
y aprendió a quererlo, iremos al encuentro del 
Peñarol de principio de siglo. Ese Peñarol, 
donde la maestra María Vittori transmitía los 
valores que nosotros, como docentes, compar- 
timos y aspiramos transmitir hoy, valores que 
son perdurables a través de los tiempos y que 
apuntan a formar seres humanos íntegros". 


Montevideo, 28 de setiembre de 2000. 


Juan José Bentancor 
Representante por Montevideo". 


L) "José Batlle y Ordóñez. (Designación a la 
Escuela de Tiempo Completo N* 65 de la 
ciudad capital del departamento de Duraz- 
no) 


PROYECTO DE LEY 


Artículo Unico.— Desígnase "José Batlle y 
Ordóñez" la Escuela de Tiempo Completo N* 65 
de la ciudad de Durazno, 1% Sección Judicial y 
Policial del departamento de Durazno, depen- 
diente del Consejo de Educación Primaria 
(Administración Nacional de Educación Pública). 


Montevideo, 19 de setiembre de 2000. 


Guzmán Acosta y Lara 
Representante por Durazno. 


EXPOSICION DE MOTIVOS 


Don José Pablo Torcuato Batlle y Ordóñez 
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fue hijo de quien desempeñara la octava 
Presidencia de la República, el Brigadier 
General Lorenzo Batlle y de doña Amalia 
Ordóñez. 


Nació en Montevideo, el 21 de mayo de 1856, 


y figura en los libros parroquiales como José 
Pablo Torcuato. 


Cursó estudios de derecho que fue abando- 
nando en etapas, primero por la gran actividad 
periodística y luego por su viaje a Europa y por 
el exilio. 


Estuvo con su hermano Luis en los campos 
de Quebracho; fundó el diario "El Día" en 1886, 


y a partir de ese año fue encarcelado varias 
veces. 


En 1890 ingresa al Parlamento como Dipu- 
tado por Salto, y en los tiempos de Juan Lindolfo 
Cuestas pasó a liderar el Partido Colorado. 


Llegó a la Presidencia del Senado el 1* de 
marzo de 1903, al dejar Cuestas el Gobierno. 
Se reunió la Asamblea General integrada esa 
tarde por catorce Senadores y sesenta y cinco 
Diputados, entre ellos, José Enrique Rodó y 
Eduardo Acevedo Díaz. Recogidas las cédulas, 
Batlle Obtuvo cincuenta y cinco votos, venciendo 
a su opositor del Partido Nacional, Enrique 
Anaya, que obtuvo veintitrés. Batlle votó en esa 
ocasión por Acevedo Díaz. Así fue electo para 
ocupar la decimonovena Presidencia, siendo el 
Presidente número diecisiete, a la edad de 
cuarenta y siete años. 


Para esa época estaba casado con doña 
Matilde Pacheco. 


En su primera Administración soportó de 
enero a setiembre, la Revolución de 1904, 
finalizando su Gobierno el 12 de marzo de 1907. 


Al terminar la Administración de Claudio 
Williman González y recién llegado de Europa, 
Batlle asume por segunda vez la Presidencia 
N* 21 de la República, siendo electo el 12 de 
marzo de 1911 por noventa y tres votos de la 
Asamblea General. Luego del juramento cons- 
titucional y de su extenso discurso, caminó por 
la calle Sarandí hasta la Casa de Gobierno. 


Hombre de ideas avanzadas para su época, 
promotor de leyes especialmente de orden so- 
cial y laboral, defensor indiscutido de los 
derechos de los trabajadores y de la condición 
de la mujer y los niños, fue fuertemente recha- 
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zado por los sectores más conservadores de la 
sociedad. : 


Líder del Partido Colorado, luchador incansa- 
ble, con las naturales equivocaciones humanas 
que sin duda se acentúan en las grandes figuras 
dirigentes, hizo de los principios democráticos y 
de la libertad ejes absolutos de su larga y 
agitada vida pública. En 1921 llegó a presidir 
el Consejo Nacional de Administración. 


Mucho y fecundo es lo que se puede decir 
acerca de la personalidad del estadista, del 
hombre y del ciudadano Batlle y Ordóñez. 


El Uruguay, como país y como sociedad civil, 
tuvo un antes y un después de José Batlle y 
Ordóñez en materia política, social y económica. 


Don José Batlle y Ordóñez falleció en el 
Sanatorio Italiano, a los setenta y tres años de 
edad, el 20 de octubre de 1929. 


Montevideo, 19 de setiembre de 2000. 


Guzmán Acosta y Lara 
Representante por Durazno”. 


M) "Joaquín Suárez. (Designación a la Escue- 
la N2* 24 de la localidad de Capilla de 
Farruco, departamento de Durazno) 


PROYECTO DE LEY 


Artículo Unico.— Desígnase "Joaquín 
Suárez", la Escuela N2* 24 de la localidad de 
Capilla de Farruco, 13% Sección Judicial y 
Policial del departamento de Durazno, depen- 
diente del Consejo de Educación Primaria 
(Administración Nacional de Educación Pública). 


Montevideo, 20 de setiembre de 2000. 


Guzmán Acosta y Lara 
Representante por Durazno. 


EXPOSICION DE MOTIVOS 


Don Joaquín Miguel Suárez Alamo nació en 
la Villa de Canelones, el 18 de agosto de 1781, 
siendo el hijo de un rico estanciero lugareño. 


Estuvo junto al General Artigas desde la 
primera hora, a tal punto que fue arrestado por 
los españoles al descubrirlo como conspirador 
en la Revolución de Mayo. 
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Se desempeñó como Capitán en la Batalla de 
Las Piedras. Fue un hombre que hizo del amor 
y el servicio a la Patria el motivo de su larga 
vida. 


Quizá fue uno de los pocos hombres públicos 
y con destacada actuación, al que respetaron 
sus contemporáneos, quienes eran sus adversa- 
rios y hasta la propia historia. 


Con su edad avanzada a los sesenta años, 
ocupó por primera vez en forma interina la 
Jefatura del Poder Ejecutivo, antes y durante la 
Guerra Grande. Terminada la segunda Presiden- 
cia el General Fructuoso Rivera, por imperio de 
las circunstancias, continuó en el puesto 
interinamente hasta el 15 de febrero de 1852, 
que entregó el mando al Presidente del Senado, 
Don Bernardo Prudencio Berro, en ese momen- 
to, Senador por Minas. 


Joaquín Suárez nunca fue electo formalmente 
Presidente, por eso no está incluido en la 
cronología presidencial. El único bien que retuvo 
fue el Mirador en la Avenida Agraciada y ahora 
Avenida Suárez. Recibió una pensión de dos- 
cientos cincuenta pesos de la época, la cual 
cobraba de manera irregular. 


Fue un ciudadano que dedicó con devoción 
más de setenta años de su vida al servicio de 
la República, fue un ejemplo de entrega, 
honestidad y desprendimiento. Su gran fortuna 
se perdió en la revolución, en las guerras y en 
las crisis que le sucedieron a estos aconteci- 
mientos. En más de una oportunidad se le 
ofreció por parte del Estado recompensar sus 
pérdidas materiales y él contestó a esa 
propuesta: "...no le llevó cuentas a mi madre...". 


Nació rico y murió pobre a los ochenta y 
nueve años de edad, el 26 de diciembre de 
1868. 


Con los más altos honores, su cuerpo fue 
acompañado por amigos y adversarios políticos, 
se le sepultó por ley especial, junto a la tumba 
del General Rivera en la Catedral Metropolitana. 


Montevideo, 20 de setiembre de 2000. 


Guzmán Acosta y Lara 
Representante por Durazno". 
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N) "Maestro Víctor M. Cortazzo. (Designación 
a la Escuela N* 33 del pueblo La Paloma, 
departamento de Durazno) 


PROYECTO DE LEY 


Artículo Unico.— Desfgnase "Maestro Víctor 
M. Cortazzo" la Escuela N* 33 de la localidad 
de La Paloma, 7% Sección Judicial y Policial del 
departamento de Durazno, dependiente del 
Consejo de Educación Primaria (Administración 
Nacional de Educación Pública). 


Montevideo, 20 de setiembre de 2000. 


Guzmán Acosta y Lara 
Representante por Durazno. 


EXPOSICION DE MOTIVOS 


El maestro Víctor M. Cortazzo nació en la 
ciudad de Durazno el 15 de agosto de 1923, hijo 
de una familia de inmigrantes italianos con 
fuerte ascendencia garibaldina, lo que después 
influiría en sus convicciones políticas, al seguir 
los lineamientos del "Héroe de dos Mundos", el 
libertador José Garibaldi. 


Desde adolescente mostró una fuerte inclina- 
ción por las letras, la poesía, el canto y los 
niños. 

Cursó estudios de magisterio, graduándose 
como maestro en 1943, comenzando a ejercer 
en la escuela rural. Siempre fue motivo de 
desvelos del maestro Cortazzo el llevar el 
conocimiento a los niños más carenciados y 
alejados de los centros poblados. Así fue que 
dictó clases primero en La Paloma, donde más 
adelante se casaría, luego en Sarandí del Yi y 
en varias escuelas rurales. 


Paralelamente a su dedicación y amor por los 
niños y el conocimiento, fue naciendo su 
profunda vocación de servicio público, dirigido 
a los más desposeídos, siguiendo sus tradicio- 
nes familiares y el sentimiento garibaldino de 
justicia, amor y desprendimiento. El hecho de 
haber nacido en el departamento que el General 
Rivera eligió como sede de su segundo 
Gobierno y la influencia del nombre de José 
Batlle y Ordóñez, lo llevan a iniciarse en la 
política en filas del Partido Colorado. 


Fue electo Edil de Durazno por el período 
1954 a 1958 acompañando a don Luis Batlle 
Berres. En 1962 es electo Concejal Departamen- 
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tal hasta 1966; ese mismo año es candidato a 
Intendente de Durazno; electo Diputado suplente 
en 1966, ingresa a la Cámara de Representan- 
tes en 1969 hasta 1971 en que funda su Lista 
20 y es electo Diputado titular por Durazno. 


En ese mismo período es designado Subse- 
cretario del Ministerio de Educación y Cultura y 
desde ese alto cargo lleva adelante un programa 
de educación para llevar la misma a las zonas 
más alejadas del interior del país. Ocupa ese 
cargo hasta ei 28 de junio de 1973, cuando 
presenta renuncia indeclinable al día siguiente 
del quiebre institucional. 


En los años de la dictadura el régimen trató 
de acorralarlo económicamente y supo detender- 
se trabajando al frente de un "boliche" como 
acostumbraba decir, también se desempeñó de 
cocinero y maestro particular ya que tenía 
impedido el ejercicio de la docencia. 


Una vez restaurada la democracia y el Estado 
de Derecho, vuelve a participar activamente en 
política acompañando de ahí en más al doctor 
Julio María Sanguinetti, siendo electo Diputado 
por Durazno para el período 1985 a 1990. 


En 1987 es designado Presidente de la 
Cámara de Representantes por unanimidad. 


Desde el 30 de diciembre de 1993 hasta julio 
de 1995 es designado miembro del Directorio de 
ANTEL. 


El maestro Víctor M. Cortazzo dedicó su vida 
y sus fuerzas a la docencia, a los niños, a la 
educación y al servicio público a través de la 
actividad política. Fue querido y respetado por 
amigos y por adversarios, siempre mantuvo su 
humildad y su condición de maestro rural de la 
cual sentía el mayor orgullo. Dio ejemplo de 
trabajo, de honestidad y de defensa de los 
principios republicanos y democráticos. 


Don Víctor será siempre recordado como un 
ejemplo de vida y de servicio. 


Falleció en Montevideo a la edad de setenta 
y cinco años, el 7 de enero de 1999. 


Montevideo, 20 de setiembre de 2000. 
Guzmán Acosta y Lara 


Representante por Durazno". 


Ñ) "Maestra Celia Mercedes Galarza. (Desig- 
nación a la Escuela N* 22, de ter. Grado, 
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del pueblo Carlos Reyles, departamento de 
Durazno) 


PROYECTO DE LEY 


Artículo Unico.— Desígnase "Maestra Celia 
Mercedes Galarza" la Escuela N* 22 de 1er. 
grado de la localidad de Carlos Reyles, 3* 
Sección Judicial y Policial del departamento de 
Durazno, dependiente del Consejo de Educación 
Primaria (Administración Nacional de Educación 
Pública). 


Montevideo, 20 de setiembre de 2000. 


Guzmán Acosta y Lara 
Representante por Durazno. 


EXPOSICION DE MOTIVOS 


La maestra Celia Mercedes Galarza nació en 
la ciudad de Montevideo, el 24 de setiembre de 
1896. Hija mayor de un hogar modesto, se 
recibió de maestra el 24 de octubre de 1916, 
a los veintidós años de edad. Su vocación de 
vida fue el magisterio rural que la llevó a 
trasladarse a Durazno, departamento que tomó 
en adopción y donde desarrolló su vida docente, 
familiar y pública. Trabajó en Cerro Chato, luego 
en La Paloma y después en Carlos Reyles (Molles). 


Cuando se instaló en Cerro Chato, localidad 
a la que llegó en diligencia, los vecinos le dieron 
los elementos para satisfacer sus necesidades 
básicas como cama, colchón, casa, ya que su 
equipaje llegaría un mes después. Se casa con 
el Comisario Francisco Sánchez quien luego 
fuera Juez de Paz, formando una familia de once 
hijos. 

A partir de allí con su esposo inicia una obra 
social a favor de la familia, lucha contra los 
vicios sociales, promueve el control de los 
padres sobre los hijos para favorecer su normal 
asistencia a clases, llega a tener hasta ciento 
dos ahijados. 


La maestra Celia Galarza hizo un apostolado 
de su ejercicio docente, daba clases fuera del 
horario escolar a los soldados y a las mujeres 
adultas que no habían recibido instrucción. A 
esas mujeres además les enseñaba 
manualidades, tejido y bordado. Ella se dedicó 
a fomentar una obra que los teóricos denominan 
de educación fundamental sobre cinco pilares: 
educación, salud, recreación, hogar y trabajo. 
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Se dedicó a educar primero a los padres para 
luego trasladar esa educación a los niños. Dio 
clases de conservación de alimentos, de cocina, 
de cultivo de la tierra, plantación de árboles 
frutales y hasta de peluquería a las familias. 


En 1912 inició la llamada "sopa escolar" 
actualmente conocido como los comedores 
escolares. Los padres de los niños confeccio- 
naban los “jarritos"” y platos donde comían sus 
hijos. Aplicó en esa época nociones básicas de 
higiene personal: manos limpias para tomar los 
alimentos, cabellos cortos y limpios, uso del 
cepillo dental. 


En oportunidad de que un temporal derribó 
una pared de la escuela, se puso en campaña 
por un nuevo local que se instaló en un predio 
de su propiedad y se inauguró en 1930. 


El 15 de julio de 1933, por razones políticas 
de la época, tue trasladada a Molles, hoy Carlos 
Reyles. Vivió, se casó, formó su familia y trabajó 
dieciocho años consecutivos en La Paloma, en 
donde la calle principal de esa localidad lleva 
su nombre. 


En Carlos Reyles su destino fue la escuela 
de belleza, donde su enfoque docente se dirigió 
al teatro, la poesía, la música y el canto. 
Además se dedicó a promover la actividad 
deportiva desde los más pequeños. En el patio 
escolar de Carlos Reyles hay un ejemplar de 
lIbirapitá traído de Paraguay que fue una 
distinción del Ministerio de Instrucción Pública 
por ser la maestra que plantó más árboles. En 
1948 se acogió a los beneficios jubilatorios 
después de treinta años de trabajo docente 
ininterrumpido. 


En 1942 empezó su otra pasión: la política 
y el batllismo. Desde antes de que la mujer 
tuviera derecho al voto, Celia Galarza militó en 
el Partido Colorado en pro de la defensa de los 
principios de libertad, laicidad, justicia y demo- 
cracia a los que nunca renunció. 


Desde 1942 a 1973 fue Edila Departamental 
de Durazno, defendió desde su banca la equidad 
en la distribución del trabajo de los obreros, 
promovió los mercados de barrio, el control de 
precios de los alimentos básicos, llevó adelante 
la creación de nuevas líneas de transporte y de 
becas para los estudiantes. Creó las huertas 
familiares y el Museo Municipal. Llevó adelante 
la iniciativa de la colocación de los bustos de 
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Artigas en todos los pueblos del interior del 
departamento. Creó el fomento de las áreas 
verdes de recreación como bosques y parques 
y hasta la de una usina pasteurizadora. 


En 1953 el Partido Nacional la distinguió 
eligiéndola como Presidenta de la Junta Depar- 
tamental, en el período de homenajes al General 
Rivera. En esa época recibió en nombre de la 
Junta el actual escudo de Durazno, obra de 
Carlos Scafto y Adolfo Pastor. 


Doña Celia fue un ser humano singular, 
dedicada al trabajo, al amor a la familia y a los 
niños. Mujer apasionada por la política como 
acción de servicio común y de docencia como 
instrumento de equidad social. 


La maestra Celia Mercedes Galarza de 
Sánchez, falleció en Durazno, el 7 de abril de 
1983, a los ochenta y seis años de edad. 


Montevideo, 20 de setiembre de 2000. 


Guzmán Acosta y Lara 
Representante por Durazno”. 


O) "Doctor Baltasar Brum. (Designación a la 
Escuela Jardín de Infantes N* 83 de la 
ciudad capital del departamento de Duraz- 
no) 


PROYECTO DE LEY 


Artículo Unico.— Desígnase "Doctor Baltasar 
Brum" la Escuela Jardín de Infantes N* 83 de 
la ciudad de Durazno, 1?* Sección Judicial del 
departamento de Durazno, dependiente del 
Consejo de Educación Primaria (Administración 
Nacional de Educación Pública). 


Montevideo, 21 de setiembre de 2000. 


Guzmán Acosta y Lara 
Representante por Durazno. 


EXPOSICION DE MOTIVOS 


El doctor Baltasar Brum Rodríguez nació el 
18 de junio de 1883 en la localidad de Tres 
Cerros, en El Catalán, paraje situado a unos 
diez kilómetros de la actual ciudad de Artigas, 
y que en esta época pertenecía a Salto. 


Hijo de don José de Brum y doña Auristela 
Rodríguez de Almeida. Por parte de ambos 
padres era Brum de origen brasileño. 


Mantes 3 de octubre de 2000 


El joven Baltasar estudió en Salto y comenzó 
su actividad política en la adolescencia. Viajó a 
Montevideo para estudiar Derecho y logró 
doctorarse a los veinticinco años. Se radicó en 
Salto al regresar de un corto viaje a Europa; allí 
ejerció su profesión de abogado y tuvo a su 
cargo la Cátedra de Filosofía en el Politécnico. 


Cuando le fue ofrecido el cargo de Ministro 
de Instrucción Pública no pudo acceder al mismo 
ya que no tenía la edad exigida por la 
Constitución. Al cumplir la edad requerida ocupó 
dicha Cartera y sucesivamente la del Interior y 
la de Relaciones Exteriores. 


Tras la reforma constitucional de 1917, el 12 
de marzo de 1919, el doctor Brum fue el primer 
Presidente bajo el nuevo sistema de división del 
Poder Ejecutivo en presidencia y colegiado y fue 
el último al que eligió el Parlamento. 


Ese 1% de marzo la Asamblea General no se 
reunió en el Cabildo sino que lo hizo en el salón 
de actos de la Universidad de la República, 
donde prestó el juramento constitucional para 
ocupar la 23% Presidencia y constituirse en el 
Presidente número veinte a la edad de treinta 
y cinco años. 


En ese mismo acto se eligieron los miembros 
del primer Colegiado (Consejo Nacional de 
Administración) que tuvo nuestro país, el cual 
fue presidido por el ex Presidente de la 
República, doctor Feliciano Viera e integraban 
el doctor Domingo Arena y el doctor Francisco 
Soca entre otros. 


Al finalizar su período de Gobierno, el doctor 
Brum reabrió el estudio jurídico, pero muy pronto 
regresó a la vida politica activa. En 1931 tue 
electo Consejero Nacional, presidiendo el Cole- 
giado hasta el 1% de marzo de 1933. Integraba 
ese Cuerpo el 31 de marzo cuando el Presidente 
de la República Gabriel Terra disolvió el 
Parlamento y comenzó un gobierno de facto, 
anulando así la otra parte del Poder Ejecutivo. 


Como a muchos ciudadanos y políticos, a 
Baltasar Brum se le desconoció su inmunidad y 
fueros y se le mandó detener. El doctor Brum 
se resistió en la puerta de su casa en la calle 
Río Branco 1394 casi Colonia durante todo el 
día. 


Con un revólver en cada mano defendió la 
libertad, la democracia y la representación que 
la ciudadanía, le había dado. Rechazó también 
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un ofrecimiento de asilo diplomático. A la tarde 
se mató de un balazo en el corazón. Tenía 
cuarenta y ocho años y estaba casado con la 
ciudadana argentina Blanca N. Frías. 


El doctor Baltasar Brum sin duda constituye 
uno de los mayores referentes históricos de la 
defensa de los valores democráticos y republi- 
canos, su sacrificio por ellos, hace que viva en 
nuestra memoria colectiva como uno de los más 
grandes ejemplos de vida. 


Montevideo, 21 de setiembre de 2000. 


Guzmán Acosta y Lara 
Representante por Durazno". 


P) "Semana Nacional contra la Mortalidad 
Infantil. (Se declara la última semana 
del mes de setiembre de cada año) 


PROYECTO DE LEY 


Artículo 1?2.— Declárase la última semana del 
mes de setiembre de cada año Semana Nacional 
contra la Mortalidad Infantil. 


Artículo 2*%.— Serán declarados de interés 
nacional todos los actos que se organicen por 
iniciativa de instituciones oficiales u Organiza- 
ciones No Gubernamentales, formalmente esta- 
blecidas y cuya naturaleza esté relacionada 
directamente con la temática. 


La finalidad de los actos estará dirigida a 
difundir, informar, educar y prevenir, en los 
aspectos cientificos, sociales y culturales refe- 
ridos a la temática del artículo 1* de la presente 
ley. 


Artículo 32.— El Ministerio de Salud Pública 
participará de dicho acontecimiento, en la forma 
que el Poder Ejecutivo, previa reglamentación, 
considere más efectiva y oportuna. 


Artículo 4%.— La presente ley entrará en 
vigencia a partir del día siguiente de su 
promulgación. 


Montevideo, 22 de setiembre de 2000. 


Guzmán Acosta y Lara 
Representante por Durazno. 


EXPOSICION DE MOTIVOS 


Al cabo de los últimos quince años nuestro 
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país ha venido desarrollando un destacable y 
sostenido esfuerzo por bajar la tasa de 
mortalidad infantil. 


La mortalidad infantil en 1986 equivalía al 
28 o/oo. A partir de ese año comenzó un 
importante proceso de descenso y en 1990 se 
ubicó en el 20.4 o/o0o básicamente por el plan 
aplicado de rehidratación oral en la enfermedad 
diarreica aguda. 


Hasta 1995, la tasa se mantuvo más O menos 
estable, descendiendo al 19.6 o0/oo. Los compo- 
nentes de esa tasa representaban el 10.8 o/oo 
de la porción neonatal y el 8.8 o/oo de la 
postneonatal. 


Se establecieron como principales causas de 
muerte infantil a nivel nacional las afecciones 
perinatales y las neonatales. En el período 
postneonatal primaban las infecciones respirato- 
rias agudas y la muerte súbita. Estas causas 
estaban directamente relacionadas con dificulta- 
des en el control del embarazo, el trabajo de 
parto, la atención inmediata del recién nacido y 
su traslado y asistencia con niveles adecuados. 


En 1995 en el Hospital Pereira Rossell, las 
madres que no controlaban su embarazo eran 
del orden del 25% y la captación del embarazo 
antes de las veinte semanas era del 44.2% en 
dicho centro asistencial. 


Los niños y niñas no controlados en los 
treinta días posteriores a su nacimiento en los 
Centros de Salud del Ministerio de Salud Pública 
eran el 25%, mientras que en el sector mutual 
correspondía al 1.2%. 


El transporte de los niños recién nacidos del 
interior del país se realizaba en malas condicio- 
nes en el 30% de los casos y sus complicacio- 
nes posteriores guardaban una relación directa 
con la mortalidad. 


Otro elemento de fundamental incidencia fue 
la disminución en todo el mundo y por supuesto 
también en Uruguay de la lactancia materna, 
conforme la alimentación artificial se hizo más 
accesible. Las tendencias han ido cambiando 
por diversos motivos como los avances tecno- 
lógicos y comunicacionales, los cambios en las 
dinámicas familiares y todo lo que involucra el 
desarrollado proceso de urbanización. 


También tuvo su buena cuota de responsa- 
bilidad todo aquello que constituye la ciencia de 
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la nutrición, dado que se ha tendido a promover 
la idea de que los alimentos preparados eran 
superiores ya que se fabricaban con el fin de 
satisfacer exactamente las necesidades. 


La Encuesta Nacional de Fecundidad de 1986 
demostraba que sólo el 30% de las mujeres 
habían recibido algún tipo de información sobre 
educación sexual. El promedio de hijos por 
mujer variaba entre 3.3 entre las que carecían 
de instrucción formal y 1.5 entre las que tenían 
educación superior. El 40% de los niños y niñas 
naclan en hogares con Necesidades Básicas 
Insatistechas. Asimismo, la fecundidad adoles- 
cente registraba un aumento muy significativo 
dado que en 1985 se producían sesenta y dos 
nacimientos por cada mil mujeres entre quince 
y diecinueve años, esa cifra pasa a setenta y 
seis entre mayo de 1995 y mayo de 1996. 


A todo ello hay que adicionar el inicio cada 
vez más temprano de las relaciones sexuales y 
el crecimiento notorio del número de niños cuyos 
padres no estaban legalmente unidos. 


Entre los componentes del marco jurídico de 
nuestro país en materia de maternidad y niñez, 
quedó incorporado a nuestro sistema jurídico la 
Convención Sobre Derechos del Niño adoptada 
en Nueva York, el 6 de diciembre de 1989, por 
la Ley N* 16.137, de 28 de setiembre de 1990. 
Este es un fcono de fundamental importancia ya 
que ¡introduce cambios sustanciales en la 
consideración jurídica del niño/a y el/la adoles- 
cente, quienes son ahora sujetos plenos de 
derechos con igual dignidad que el adulto. 


Al cabo de todos estos años el Uruguay todo 
ha avanzado positivamente en la reducción de 
la mortalidad infantil. En 1996 la tasa fue del 
17.5 o/oo; en 1997 bajó a 16.6 o/oo, y en 1999 
al 14.5 o/oo, esto significa que en el período 
1995-1999 la mortalidad infantil se redujo un 
26%, produciéndose la mayor baja en el sector 
público la atención de la salud en el orden del 
27%. 


La mortalidad perinatal bajó un 12% y en el 
mencionado quinquenio, la proporción de emba- 
razos no controlados en el Hospital de niños 
Pereira Rossell bajó un 35%, conjuntamente con 
la mortalidad de niños entre uno y cuatro años 
que se redujo en un 25%. 


Por tanto, al no haberse mantenido estacio- 
nada la curva de mortalidad infantil, hoy viven 
setecientos niños menores de un año más que 
hace cinco años. 
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Asimismo, el Uruguay fue el primer país de 
América que logró alcanzar y superar la meta 
de reducción del 50% de la trasmisión vertical 
del VIH, reduciéndose la velocidad de crecimien- 
to del SIDA en un 33% en el trienio pasado. 


Nuestro país está considerado como el de 
mayor desarrollo social en América Latina y el 
Caribe. No obstante permanece el desafío de 
continuar reduciendo y homogeneizando su tasa 
de mortalidad infantil. 


Los uruguayos, como sociedad, debemos 
sentir orgullo y reconocer los logros que en esta 
temática, gracias al esfuerzo conjunto se han 
alcanzado y que nos ubica en una posición 
privilegiada para redoblar todas las acciones 
tendientes al cumplimiento de esta aspiración. 


Es por eso que esta denominada Semana 
Nacional contra la Mortalidad Infantil nos 
involucrará más aun a todos: Gobierno y 
sociedad civil, para profundizar la conciencia 
colectiva y la responsabilidad compartida con el 
solo fin de que más y más niños puedan vivir 
y desarrollarse plenamente. 


Montevideo, 22 de setiembre de 2000. 


Guzmán Acosta y Lara 
Representante por Durazno". 


Q) "Finanzas públicas. (Ordenamiento) 


PROYECTO DE LEY 


Artículo 12.— Los déficits fiscales (Resultado 
Presupuestario Ajustado Incisos 01 al 27), 
previstos en el Presupuesto Nacional para el 
período de Gobierno 2000-2004 corresponden al 
nivel máximo autorizado. 


Si el déficit fiscal correspondiente a un 
determinado año resultara mayor al previsto, 
deberá ajustarse en el resto del período, 
reduciendo en igual importe el monto global de 
gastos de funcionamiento e inversiones. 


Artículo 2?%.— El monto global de gastos de 
funcionamiento e inversiones del Estado dis- 
puesto en la Ley de Presupuesto Nacional, para 
cada año del período de Gobierno, no podrá ser 
aumentado cuando el crecimiento del Producto 
Bruto Interno (PBi) correspondiente al año 
anterior sea igual o interior al 1% (uno por 
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ciento) o cuando la tasa de variación acumulada 
del PBI del trienio anterior sea negativa. 


En tales casos, si los recursos obtenidos al 
cabo de cada año son superiores a los previstos 
en el Presupuesto, éstos deberán destinarse en 
su totalidad a abatir el déficit fiscal. 


Artículo 3%.— Cuando el crecimiento del 
Producto Bruto Interno correspondiente al año 
anterior sea superior al 1% (uno por ciento), y 
siempre que la tasa de variación acumulada del 
PBI del trienio anterior sea positiva, los 
excedentes de la recaudación prevista 
presupuestalmente podrán destinarse a: 


A) El 50% (cincuenta por ciento) a incre- 
mentar el gasto público, a propuesta del 
Poder Ejecutivo, en áreas que por ley 
se consideren de prioridad para el 
Estado. 


B) El 50% (cincuenta por ciento) restante 
a: 


1% Reducir la presión fiscal, especial- 
mente la referida a los gravámenes 
sobre el trabajo. 


2%) Constituir una reserva especial con 
destino a ser aplicada en períodos 
de recesión económica, según lo 
determine la ley que a tales efectos 
proponga el Poder Ejecutivo. 


3% Cancelar la deuda pública. 
Montevideo, 21 de setiembre de 2000. 


iván Posada 
Representante por Montevideo. 


EXPOSICION DE MOTIVOS 


El gasto público del Estado uruguayo y su 
correspondiente presión fiscal ha comprometido 
seriamente la competitividad de nuestro país. La 
expresión que Uruguay es un país caro la 
escuchamos a menudo en los más diversos 
ámbitos públicos. Sin embargo, desde la 
reinstauración democrática hasta el presente se 
ha venido registrando un crecimiento sostenido 
en términos reales del gasto público. Los 
sucesivos Gobiernos optaron por alinear explí- 
citamente el crecimiento del gasto al incremento 
del Producto Bruto Interno (ver anexo). Ello ha 
determinado que los mayores recursos de que 
dispuso el Estado como consecuencia del 
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crecimiento de la economía terminaron siendo 
absorbidos por el aumento del gasto. Más aun, 
la retorma constitucional de 1989 que ató el 
incremento de las pasividades a la evolución del 
indice Medio de Salarios, determinó un creci- 
miento adicional del gasto público. En el año 
1999, al producirse la conjunción de la caída del 
3.2% del PBI y el incremento del gasto, la 
presión fiscal fue más del 33%, superando 
largamente a nuestros socios de la región. 


La situación que Uruguay vive como conse- 
cuencia de la persistente recesión ha puesto al 
desnudo los errores del pasado, donde la incuria 
y la imprevisión mandaron. Como consecuencia 
del Plan de Convertibilidad argentino en 1992 
y del Plan Real brasileño en 1994, la región vivió 
dentro de una burbuja. Mientras los países de 
la región nos encarecíamos y  perdíamos 
competitividad con respecto aj resto del mundo, 
el sector de bienes transables sólo se sostenía 
por el importante incremento del intercambio 
comercial regional que disimulaba la realidad. La 
devaluación de Brasil pinchó la burbuja, dejando 
al descubierto la realidad. 


La actual situación de la economía nos debe 
al menos servir para no repetir los errores de 
los últimos quince años. Estamos en una 
situación límite y debemos asumirla como tal, 
sentando las bases para que en el futuro no nos 
pase lo mismo. Porque de lo contrario el gasto 
público matará la competitividad, y consecuen- 
temente el empleo. 


Uno de los roles fundamentales del Poder 
Legislativo es controlar la cantidad y la calidad 
del gasto público, o sea el monto y el destino 
del mismo. Por cierto que también importa el 
cómo, pero las decisiones relativas a éste están 
regladas en el Texto Ordenado de Contabilidad 
y Administración Financiera (TOCAF), en tanto 
la cantidad y la calidad del gasto es materia 
presupuestal. En tal sentido resulta oportuno 
incluir en el proyecto de ley de Presupuesto, 
normas que ordenen las finanzas públicas, 
estableciendo precisas barreras legales al cre- 
cimiento del gasto público y al destino que se 
le da. 


El proyecto de ley plantea algunos objetivos 
fundamentales en el ordenamiento de las 
finanzas públicas. En tal sentido, el artículo 12, 
determina que el déficit fiscal anual proyectado 
es el máximo autorizado, por lo que si en 
cualquier año del período de gobierno se da que 
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el déficit real es mayor que el previsto, el 
gobierno deberá reducir los niveles de ejecución 
de gastos de funcionamiento e inversiones en 
el resto del período siguiente por un monto igual 
al sobredéficit. 


Las normas establecidas en los artículos 2* 
y 32 buscan romper, de una vez por todas, el 
alineamiento del gasto público al crecimiento del 
PBI. A tales efectos se proyecta impedir el 
aumento del monto global de gastos de 
funcionamiento e inversiones establecido para 
cada año del período de gobierno cuando el 
crecimiento del PBI del año anterior sea igual 
o menor al 1% o la evolución del PBI de los 
tres años anteriores sea negativa. 


En el inciso primero del artículo 3* se prevé 
que cuando el crecimiento del PBI sea superior 
al 1%, y la tasa de evolución del PBI de los 
últimos tres años sea positiva, la mitad del 
excedente porcentual sea afectado por ley, a 
propuesta del Poder Ejecutivo, en áreas de 
prioridad para el Estado. 


En los numerales 1%), 22) y 32) del literal B) 
del artículo 32 se establece el destino alternativo 
o complementario que puede tener la otra mitad 
porcentual del incremento del PBI. Se proyectan 
tres posibles destinos: 


1% Reducir la presión fiscal, especialmente 
la referida a los gravámenes sobre el 
trabajo. 


22 Constituir una reserva especial con 
destino a ser aplicada en períodos de 
recesión económica, según lo determi- 
ne la ley, a propuesta del Poder 
Ejecutivo. 


32%) Cancelar la deuda pública. 
Montevideo, 21 de setiembre de 2000. 


Iván Posada 
Representante por Montevideo. 
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ANEXO 
Evolución de la presión fiscal 
en % del PBI 
1985 31.8 
1986 33.0 
1987 30.8 
1988 32.1 
1989 33.2 
1990 33.9 
1991 34.1 
1992 33.4 
1993 35.1 
1994 35.6 
1995 34.8 
1996 34,4 
1997 34.1* 
1998 34.7* 
1999 35.0* 


R) "Localidad de Paso Carrasco, departamen- 
to de Canelones. (Se eleva a la categoría 
de ciudad y se establecen los límites de 
la Ciudad de la Costa, del referido 
departamento) 


PROYECTO DE LEY 


Artículo 1%.— Elévase a la categoría de 
ciudad la localidad de Paso Carrasco, tomando 
como antecedente la Ley N* 16.608, de 19 de 
octubre de 1994, que está situada en la zona 
que toma como eje Camino Carrasco, limitada 
al oeste por el arroyo Carrasco, al norte por los 


La intormación correspondiente a 1997, 1998 y 1999 es estimada". 
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bañados de Carrasco, al sur por las calles 
Queguay, Secco Illa, Avenida de las Américas 
hasta la intersección con Camino Carrasco y 
desde allí una línea imaginaria hasta el final de 
la calle Racine al norte. 


Artículo 2%.— Defínanse los límites de la 
Ciudad de la Costa creada por la Ley N* 16.610, 
de 19 de octubre de 1994, a saber: al sur por 
el Río de la Plata, al oeste por el arroyo 
Carrasco hasta la calle Queguay, Secco Illa, 
Avenida de las Américas hasta la intersección 
de Camino Carrasco, desde esta intersección 
una línea imaginaria que terminará en la calle 
Racine al norte. 


Al este, arroyo Pando y al norte una línea 
imaginaria paralela a la costa ubicada a cinco 
kilómetros de la desembocadura del arroyo 
Pando y desde allí hasta la Ruta N* 102 y por 
ésta al límite con Montevideo en el arroyo 
Toledo, en una franja de un kilómetro hacia el 
oeste y por éste hasta calle Racine al norte. 


Montevideo, 22 de setiembre de 2000. 


Horacio Yanes, Represen- 
tante por Montevideo; Pa- 
blo Mleres, Representante 
por Montevideo; Felipe 
Michelini, Representante 
por Montevideo. 


EXPOSICION DE MOTIVOS 


El 19 de octubre de 1994 fue aprobada la Ley 
N2 16.610, que refería a la declaración de 
ciudad a la zona comprendida entre los arroyos 
Carrasco y Pando, situada en las Secciones 
Judiciales 198 y 20% del departamento de 
Canelones, designándola Ciudad de la Costa. 


Momentos antes, en la misma Sesión de la 
Asamblea General, se aprobó la Ley N* 16.608, 
que establecía la elevación a la categoría de 
ciudad a la localidad de Paso Carrasco y se 
definían sus límites en lo que corresponde a la 
Sección Judicial 20%. 


Este hecho, como queda claro, ha generado 
la anulación de una ley por la otra y es 
necesario reparar la situación, ya que el 
legislador, recogiendo el sentir de los habitantes 
del lugar y las identidades sociales e históricas 
de las dos zonas, pretendió reconocer como 
ciudades distintas a las vecinas localidades de 
Paso Carrasco y Ciudad de la Costa. 


Reconociendo que la realidad de la zona ha 
cambiado mucho desde la aprobación de las 
leyes mencionadas, por el hecho de la instala- 
ción de importantes inversiones comerciales, 
deportivas y sociales, que le generaron un 
contacto que antes no tenían, pero como esta 
categorización de ciudad responde a aspectos 
sociales y lo que pretendió el legislador y la 
comunidad organizada en aquel momento, era 
ayudar a que los pobladores del lugar lograran 
una identificación con su zona, facilitando así el 
encuentro comunitario y poder desplegar los 
potenciales de cada lugar con sus respectivas 
características, es que entendemos debemos 
corregir el error. 


También somos conscientes que la solución 
que proponemos será objeto de análisis por el 
Parlamento y ojalá también por los vecinos del 
lugar, generando tal vez discrepancias con los 
límites propuestos, pero frente a este riesgo y 
al de permanecer haciéndonos los distraídos en 
esta situación, preferimos ser fieles a lo que en 
su momento se quiso hacer y por Un error del 
momento se cambió rotundamente el sentido de 
las leyes presentadas. 


En concreto, proponemos hoy que el Parla- 
mento Nacional consagre la existencia de dos 
localidades vecinas como dos ciudades distin- 
tas, como reconocimiento a su nacimiento, 
desarrollo y existencia, con particularidades que 
deben ser respetadas y que, por ejemplo, en la 
organización departamental están claramente 
marcadas en la existencia de dos Juntas Locales 
diferentes. 


Montevideo, 22 de setiembre de 2000. 


Horacio Yanes, Represen- 
tante por Montevideo; Pa- 
blo Mieres, Representante 
por Montevideo; Felipe 
Michelini, Representante 
por Montevideo". 


4.— Exposiciones escritas 


SEÑOR PRESIDENTE (Abdala).— Está abier- 
to el acto. 

(Es la hora 16 y 22) 
— Dese cuenta de las exposiciones escritas. 


(Se lee:) 
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El señor Representante Ramón Fonticiella 
solicita se curse una exposición escrita al 
Ministerio de Educación y Cultura, sobre el pago 
de remuneraciones a las personas contratadas 
por el Fondo Nacional de Investigadores. 

C/27/000 


El señor Representante Ricardo Castromán 
Rodríguez solicita se cursen las siguientes 
exposiciones escritas: 


— al Ministerio de Deporte y Juventud; a la 
intendencia Municipal y a la Junta Depar- 
tamental de Río Negro, relacionada con la 
iniciativa planteada por vecinos de Nuevo 
Berlín, para que la citada localidad cuente 
con una plaza de deportes y atletismo. 

C/27/000 


— al Poder Ejecutivo; a los Ministerios de 
Economía y Finanzas y de Defensa Nacio- 
nal, y además por su intermedio a la 
Dirección Nacional de Meteorología; a la 
Intendencia Municipal y a la Junta Depar- 
tamental de Río Negro, acerca de la 
necesidad de mantener en funcionamiento 
la estación agro-meteorológica de Young, 
en dicho departamento. C/27/000 


— al Ministerio de Trabajo y Seguridad 
Social, y además por su intermedio al 
Banco de Previsión Social; a la Intenden- 
cia Municipal y a la Junta Departamental 
de Río Negro, referente al presunto 
incumplimiento de la legislación laboral por 
parte de una empresa de la ciudad de 
Young, en el citado departamento. 

C/27/000 


— al Ministerio de Trabajo y Seguridad 
Social, con destino al Banco de Previsión 
Social; a la Intendencia Municipal y a la 
Junta Departamental de Río Negro, sobre 
la posibilidad de reliquidar los haberes 
jubilatorios de los ex trabajadores de la 
estiba del puerto de Fray Bentos, del 
mencionado departamento. C/27/000 


— al Ministerio de Industria, Energía y 
Minería, con destino a la Administración 
Nacional de Usinas y Trasmisiones Eléc- 
tricas; a la Intendencia Municipal y a la 
Junta Departamental de Río Negro, rela- 
cionada con la fecha de vencimiento de las 
facturas por consumo de energía eléctrica 
de los usuarios de la localidad de San 
Javier, del citado departamento. C/27/000 
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— al Poder Ejecutivo; a los Ministerios del 
Interior y de Defensa Nacional, con destino 
a la Administración Nacional de Telecomu- 
nicaciones; a la Intendencia Municipal y a 
la Junta Departamental de Río Negro, 
acerca de la instrumentación de un 
servicio de telefonía gratuita para recibir 
denuncias vinculadas a situaciones de 
violencia familiar o doméstica y la creación 
de una Comisaría de la Mujer en las 
ciudades de Young y Fray Bentos, del 
citado departamento. C/27/000 


La señora Representante Alejandra Rivero 
solicita se curse una exposición escrita a los 
Ministerios de Defensa Nacional; de Turismo y 
de Transporte y Obras Públicas y a la Comisión 
de Defensa Nacional de la Cámara de Repre- 
sentantes, acerca de la eventual reducción de 
categoría del Aeropuerto Internacional de Cerro 
Largo. C/27/000 


Varios señores Representantes solicitan se 
cursen las siguientes exposiciones escritas: 


— al Ministerio de Defensa Nacional, referen- 
te a la posibilidad de instalar empren- 
dimientos industriales o turísticos en pre- 
dios de propiedad de la referida Secretaría 
de Estado. C/27/000 


— al Ministerio de Industria, Energía y Mine- 
ría, y además por su intermedio a la 
Administración Nacional de Usinas y Tras- 
misiones Eléctricas, relacionada con la 
posible desafectación de inmuebles de 
propiedad de dicho Ente, para la construc- 
ción de centros turísticos. C/27/000 


El señor Representante Guzmán Acosta y 
Lara solicita se curse una exposición escrita al 
Ministerio de Educación y Cultura, con destino 
al Consejo Directivo Central de la Administración 
Naciona! de Educación Pública, al Consejo de 
Educación Secundaria y al Liceo Carlos Reyles 
del departamento de Durazno, y a la Comisión 
de Educación y Cultura de la Junta Departamen- 
tal de Durazno, acerca de la necesidad de 
habilitar sexto año en el referido centro de 
enseñanza. C/27/000 


El señor Representante Roque Arregui soli- 
cita se cursen las siguientes exposiciones 
escritas: 


— al Ministerio de Educación y Cultura, con 
destino al Consejo Directivo Central de la 
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Administración Nacional de Educación 


Pública: 


— para su remisión al Consejo de Educa- 
ción Técnico-Profesional, referente a la 
necesidad de contar con un funcionario 
administrativo en la Escuela Agraria "La 
Concordia" del departamento de Soria- 
no. C/27/000 


— y al Consejo de Educación Secundaria, 
sobre necesidades planteadas por la 
Asociación de Padres de Alumnos del 
Liceo N?* 58 del departamento de 
Montevideo. C/27/000 


— al Ministerio de Defensa Nacional, con 
destino a la Administración Nacional de 
Telecomunicaciones, relacionada con la 
posibilidad de rebajar las tarifas por los 
servicios que presta el Ente a la 
Facultad de Derecho, para el dictado a 
distancia de cursos de Relaciones 
Laborales en la ciudad de Mercedes, 
departamento de Soriano. C/27/000 


El señor Representante Artigas Barrios soli- 
cita se curse una exposición escrita al Ministerio 
de Economía y Finanzas, y además por su 
intermedio a la Dirección Nacional de Aduanas, 
sobre la posibilidad de donar alimentos decomi- 
sados en la aduana de Chuy, departamento de 
Rocha, a comedores populares o escuelas 
públicas. C/27/000 


El señor Representante Horacio Yanes soli- 
cita se cursen las siguientes exposiciones 
escritas a los Ministerios de Turismo y de 
Transporte y Obras Públicas; a la Intendencia 
Municipal y a la Junta Departamental de 
Canelones: 


— relacionada con la viabilidad de diversas 
iniciativas para evitar los accidentes de 
tránsito en el cruce de las Rutas Nacio- 
nales Nos. 8 y 11, en el departamento de 
Canelones. C/27/000 


— acerca de la necesidad de mantener el 
emplazamiento del proyectado aeropuerto 
internacional en el departamento de Cane- 
lones. C/27/000 


El señor Representante Leonel Heber Sellanes 
solicita se cursen las siguientes exposiciones 
escritas: 


— al Ministerio de Salud Pública, y además 
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por su intermedio al Hospital de San José; 
al Sindicato de Funcionarios de Salud Pú- 
blica y a la Junta Departamental del men- 
cionado departamento, referente a la nece- 
sidad de proveer las vacantes existentes 
en el referido centro de salud.  C/27/000 


— al Ministerio de Transporte y Obras Pú- 
blicas, a la Junta Departamental y a la 
Intendencia Municipal de San José, con 
destino a la Junta Local de Rincón de la 


Bolsa, sobre el funcionamiento de los 
puestos de peaje existentes en el citado 
departamento y el estado de la Ruta 
Nacional N* 11. C/27/000 


— al Ministerio de Transporte y Obras Pú- 
blicas, relacionada con las dificultades 
producidas por las obras de reparación en 
el nuevo trazado de la Ruta Nacional 
N2 4, en las afueras de la ciudad de 
Libertad, departamento de San José. 

C/27/000 


— al Ministerio de Salud Pública; a la Junta 
Departamental y a la Intendencia Municipal 
de San José, con destino a la Junta Local 
de Rincón de la Bolsa, acerca de la 
situación de los usuarios del Centro de 
Salud "Juana Emanuelle de Martínez", del 
citado departamento. C/27/000 


El señor Representante Ricardo Falero soli- 
cita se curse una exposición escrita al Ministerio 
de Relaciones Exteriores; al Congreso Nacional 
de Intendentes; a todas las Juntas Departamen- 
tales e Intendencias Municipales y a la Emba- 
jada de la República Popular China, acerca de 
la posibilidad de establecer vínculos comerciales 
entre los gobiernos provinciales del referido país 
y los gobiernos departamentales. C/27/000 


El señor Representante Ruben Obispo solicita 
se curse una exposición escrita al Ministerio de 
Trabajo y Seguridad Social, sobre la situación 
de los trabajadores jornaleros de los estableci- 
mientos citrícolas enviados al seguro de desem- 
pleo. C/27/000 


El señor Representante Darío Pérez solicita 
se cursen las siguientes exposiciones escritas: 


— al Ministerio de Salud Pública, relacionada 
con la situación del Hospital de San 
Carlos, departamento de Maldonado. 

C/27/000 


— al Ministerio de Educación y Cultura, y 
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además por su intermedio al Consejo 
Directivo Central de la Administración 
Nacional de Educación Pública, con des- 
tino al Consejo de Educación Secundaria, 
relacionada con las necesidades de infra- 
estructura y personal en el Liceo N? 1 de 
la ciudad de San Carlos, departamento de 
Maldonado. C/27/000 


— al Ministerio de Educación y Cultura, y 
además por su intermedio al Consejo 
Directivo Central de la Administración 
Nacional de Educación Pública, con des- 
tino al Consejo de Educación Técnico- 
Profesional, acerca de las carencias cons- 
tatadas en la Escuela Técnica de San 
Carlos, departamento de Maldonado. 

C/27/000 


El señor Representante Luis Alberto Lacalle 
Pou solicita se curse una exposición escrita a 
los Ministerios de Economía y Finanzas y de 
Industria, Energía y Minería, referente a la 
devolución de impuestos para la importación de 
materias primas utilizados en la elaboración de 
plaguicidas agricolas o productos veterinarios. 

C/27/000 


— Se votarán oportunamente. 


5.- Inasistencias anteriores 


Dese cuenta de las inasistencias anteriores. 
(Se lee:) 


"Inasistencias de Representantes a la se- 
sión ordinaria realizada el 13 de setiembre de 
2000. 


Con aviso: Juan Máspoli Bianchi y Gustavo 
Osta. 
INASISTENCIAS A LAS COMISIONES 
Representantes que no concurrieron a las 
Comisiones citadas: 
13 de setiembre 


Constitución, Códigos, Legislación General 
y Administración 


Con aviso: Diana Saravia Olmos. 
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Presupuestos integrada con la de Hacienda 


Con aviso: Adolto Pedro Sande y Gabriel 
Barandiaran. 


14 de setiembre 
Derechos Humanos 


Con aviso: Raúl Argenzio. 
Sin aviso: Gustavo Osta. 


Derechos Humanos integrada con la Espe- 
cial de género y equidad 


Con aviso: Glenda Rondán, Pablo Mieres y 
Yeanneth Puñales Brun. 


Sin aviso: Gustavo Osta. 


Especial de género y equidad 
Con aviso: Daisy Tourné, Pablo Mieres y 
Yeanneth Puñales Brun. 
18 de setiembre 
Asuntos Internacionales 


Con aviso: Arturo Heber Fúllgraft y Carlos 
Pita. 


Sin aviso: Enrique Pintado. 


Legislación del Trabajo 


Con aviso: Daisy Tourné. 


Presupuestos integrada con la de Hacienda 


Con aviso: Carlos Baráibar. 


19 de setiembre 


Presupuestos integrada con la de Hacienda 
Con aviso: Carlos Baráibar. 
20 de setiembre 


Industria, Energía y Minería 


Con aviso: Alberto Perdomo. 


Vivienda, Territorio y Medio Ambiente 


Con aviso: María Alejandra Rivero Saralegui. 
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Presupuestos integrada con la de Hacienda 


Con aviso: Adolfo Pedro Sande, Carlos 
Baráibar, Luis M. Leglise y Silvana Charlone. 


21 de setiembre 


Constitución, Códigos, Legislación General 
y Administración 


Con aviso: Daniel Díaz Maynard y Diana 
Saravia Olmos. 


Derechos Humanos 


Con aviso: Alberto Raúl Scavarelli Escobar. 


Derechos Humanos integrada con la Espe- 
cial de género y equidad 


Con aviso: Alberto Raúl Scavarelli Escobar, 
Beatriz Argimón Cedeira, Glenda Rondán y 
Raquel Barreiro. 


25 de setiembre 
Presupuestos integrada con la de Hacienda 


Con aviso: Hugo Rosete. 


Especial con fines de diagnóstico sobre 
las situaciones de pobreza 


Con aviso: Roberto Conde. 
26 de setiembre 
Derechos Humanos 
Con aviso: Alberto Raúl Scavarelli Escobar. 
Seguridad Social 
Con aviso: Héctor Gustavo Silveira Rodríguez. 
Presupuestos integrada con la de Hacienda 
Con aviso: Hugo Rosete. 
27 de setiembre 
Educación y Cultura 
Con aviso: Pablo Mieres. 
28 de setiembre 


Constitución, Códigos, Legislación General 
y Administración 


Con aviso: Jorge Barrera y Jorge Orrico. 
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Transporte, Comunicaciones y Obras 
Públicas 


Con aviso: Juan José Domínguez Díaz, Marta 
Montaner y Ricardo Castromán Rodríguez. 


Vivienda, Territorio y Medio Ambiente 


Con aviso: Darío Pérez, Juan Máspoli 
Bianchi, Luis Batlle Bertolini, María Alejandra 
Rivero Saralegui y Raymundo Guynot de 
Boismenú. 


Derechos Humanos integrada con la Espe- 
cial de género y equidad 
Con aviso: Daisy Tourné, Glenda Rondán y 
Yeanneth Puñales Brun. 
29 de setiembre 
Vivienda, Territorio y Medio Ambiente 


Con aviso: Darío Pérez, Juan Máspoli 
Bianchi, Luis Batlle Bertolini, María Alejandra 
Rivero Saralegui y Raymundo Guynot de 
Boismenú. 

Presupuestos integrada con la de Hacienda 


Con aviso: Ronald Pais y Silvana Charlone. 


2 de octubre 
Legislación del Trabajo 


Con aviso: Alejandro Falco y Guzmán Acosta 
y Lara. 


Transporte, Comunicaciones y Obras 
Públicas 


Con aviso: Juan José Dominguez Díaz. 


Especial con fines de diagnóstico sobre 
las situaciones de pobreza 


Con aviso: Beatriz Argimón Cedeira, Daniel 
Díaz Maynard y Félix Laviña". 


6.- Exposiciones escritas 


— Habiendo número, está abierta la sesión. 


Se va a votar el trámite de las exposiciones 
escritas de que se dio cuenta. 


(Se vota) 
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— Veintisiete en veintinueve: Afirmativa. 
(Texto de las exposiciones escritas:) 


A) Exposición del señor Representante Ra- 
món Fonticiella al Ministerio de Educación 
y Cultura, sobre el pago de remuneracio- 
nes a las personas contratadas por el 
Fondo Nacional de Investigadores. 


"Montevideo, 13 de setiembre de 2000. Señor 
Presidente de la Cámara de Representantes, 
doctor Washington Abdala. Amparado en las 
facultades que me confiere el artículo 155 del 
Reglamento de la Cámara de Representantes, 
solicito se curse la presente exposición escrita 
al Ministerio de Educación y Cultura. Por el 
artículo 388 de la Ley N* 16.736, de 5 de enero 
de 1996, se creó el Fondo Nacional de 
Investigadores, que tiene por objeto 'estimular 
la dedicación a la investigación científica, 
tecnológica y cultural en todas las áreas del 
conocimiento'. Esa estimulación se basa en una 
asignación financiera individual proveniente del 
Fondo, destinada a quienes ameriten trabajos 
concretos en las áreas reseñadas. El 23 de 
agosto de 1999, el Ministerio de Educación y 
Cultura abrió un llamado a aspirantes a acceder 
a los beneficios del Fondo. Dicha convocatoria 
estableció tres niveles de postulantes, conforme 
a la estructura de su curriculum. El llamado 
estableció primas mensuales de $ 7.000 para el 
Nivel !!l, de $ 5.500 para el Nivel Il y de $ 4.000 
para el Nivel |. Asimismo, aclaró que las 
designaciones comprenderían un perfodo de tres 
años, renovable por evaluación, y que la 
totalidad de las mensualidades correspondientes 
al primer año se pagarían íntegramente en el 
año 1999. De acuerdo con las bases del 
llamado, se formó una comisión evaluadora, que 
entre varios cientos de aspirantes seleccionó a 
ciento cincuenta científicos. En los primeros 
meses del corriente año 2000 se pagó a los 
clasificados las mensualidades del año 1999 y 
se les comunicó que las siguientes se les 
entregarían mes a mes. Ha transcurrido la mitad 
del mes de setiembre y los cientfficos no han 
recibido ninguna de sus primas de este año. El 
hecho seguramente lesiona las economías de 
quienes dedican sus vidas a algo tan necesario 
como la investigación. Si a la pequeñez de los 
salarios que se perciben en la docencia y en 
la investigación se agrega el incumplimiento de 
este tipo de compromisos, queda configurada 
una realidad poco recomendable. El país soporta 
permanentemente el éxodo de sus hijos en 
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busca de horizontes de vida económicamente 
digna. Quienes tienen formación y especializa- 
ción en áreas tan trascendentes como la 
producción de conocimiento, constituyen segu- 
ramente parte del más preciado capital de la 
República y deben ser considerados y retenidos 
para bien de la comunidad. De todas las esferas 
parten voces que abogan por aumentar la 
capacitación, el desarrollo y la productividad. 
Para ello, los científicos e investigadores son 
fundamentales y debemos retenerlos. El país 
debe cumplir fielmente con los compromisos 
contraídos, y el del Fondo Nacional de Inves- 
tigadores es uno de ellos. Por lo expuesto, 
solicito a ese Ministerio disponga las medidas 
necesarias para que se abonen las mensualida- 
des por las primas previstas atrasadas. Saludo 
al señor Presidente muy atentamente. Ramón 
Fonticiella, Representante por Salto". 


B) Exposición del señor Representante Ricar- 
do Castromán Rodríguez al Ministerio de 
Deporte y Juventud; a la Intendencia 
Municipal y a la Junta Departamental de 
Río Negro, relacionada con la iniciativa 
planteada por vecinos de Nuevo Berlín, 
para que la citada localidad cuente con 
una plaza de deportes y atletismo. 


"Montevideo, 13 de setiembre de 2000. Señor 
Presidente de la Cámara de Representantes, 
doctor Washington Abdala. Amparados en las 
facultades que nos confiere el artículo 155 del 
Reglamento de la Cámara de Representantes, 
solicitamos se curse la presente exposición 
escrita al Ministerio de Deporte y Juventud y a 
la Intendencia Municipal y a la Junta Departa- 
mental de Río Negro. Los vecinos de la villa 
Nuevo Berlín, del departamento de Río Negro, 
nos han hecho llegar la inquietud y la petición 
de contar a la mayor brevedad con una plaza 
de deportes y atletismo. Nos han comentado que 
desde la década del 50 se han hecho todo tipo 
de gestiones que no han encontrado eco en su 
legítima e importante aspiración y que también 
se elaboró más de un proyecto en dicho lapso, 
sin concreción alguna. Debemos destacar que la 
solicitud que planteamos a las autoridades 
nacionales y departamentales en nuestro carác- 
ter de Representante Nacional, se funda en que 
la localidad cuenta con un profesor de Educa- 
ción Física, con atletas de primer nivel de todas 
las edades, triunfadores en competencias depar- 
tamentales, nacionales e internacionales. Los 
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habitantes de la villa también nos informaron 
cómo entrenan los atletas en las calles de tosca, 
de carpeta bituminosa o 'a campo', como dicen 
comúnmente, tal como tuvimos oportunidad de 
observar. Nos parece de relevancia que este 
planteo que realizamos en nombre de los 
habitantes de Nuevo Berlín tenga la correspon- 
dencia necesaria de parte de las autoridades, 
por su significación en la formación de chicos 
y chicas, fundamentalmente como dice la frase 
de 'mente sana en cuerpo sano' y como manera 
de alejarlos de males de estos tiempos como la 
droga, el alcohol! y otros. Para la materialización 
de este pedido hay terrenos disponibles, consis- 
tentes en dos manzanas cuadradas de 85 
metros de lado cada una, más una calle interior 
de 85 metros de largo por 16 metros de ancho. 
Esperando una respuesta afirmativa para los 
lugareños de Nuevo Berlín, con respecto a que 
la solicitud se haga realidad a través de las 
posibilidades de las autoridades competentes en 
el tema, saludamos al señor Presidente muy 
atentamente. Ricardo Castromán Rodríguez, 
Representante por Río Negro". 


C) Exposición del señor Representante Ricar- 
do Castromán Rodríguez al Poder Ejecuti- 
vo; a los Ministerios de Economía y 
Finanzas y de Defensa Nacional, y además 
por su intermedio a la Dirección Nacional 
de Meteorología; a la Intendencia Munici- 
pal y a la Junta Departamental de Río 
Negro, acerca de la necesidad de mantener 
en funcionamiento la estación agro-meteo- 
rológica de Young, en dicho departamento. 


"Montevideo, 14 de setiembre de 2000. Señor 
Presidente de la Cámara de Representantes, 
doctor Washington Abdala. Amparados en las 
facultades que nos confiere el artículo 155 del 
Reglamento de la Cámara de Representantes, 
solicitamos se curse la presente exposición 
escrita a la Presidencia de la República, a los 
Ministerios de Economía y Finanzas y de 
Defensa Nacional y, además, por su intermedio, 
a la Dirección Nacional de Meteorología; y a 
la Intendencia Municipal y Junta Departamental 
de Río Negro. El 20 de enero de 1978, después 
de intensas gestiones de vecinos, instituciones, 
productores y fuerzas vivas de la ciudad de 
Young, departamento de Río Negro, se consi- 
guió que comenzara a funcionar la Estación 
Agrometeorológica de la ciudad. El tundamento 
principal de esta resolución fue la necesidad de 


contar en la zona con observaciones, controles 
y registros meteorológicos, teniendo en cuenta 
la importante actividad agrícola y ganadera del 
lugar y la región, y su natural relación con los 
aspectos climáticos. Debemos destacar que en 
los casi veintitrés años de actividad sin 
interrupciones, la Estación de la zona ha cumn- 
plido las expectativas generadas y su labor ha 
sido trascendente para otros servicios del lugar, 
brindando permanente información a institucio- 
nes y a empresas vinculadas con la actividad 
agropecuaria. Tal es el caso del Instituto 
Nacional de Investigación Agropecuaria (INIA), 
la Sociedad Rural de Río Negro o CADYL, o el 
Juzgado de Paz y el Juzgado Letrado que, 
cuando se producen accidentes que pudieran 
estar causados por factores climáticos, solicitan 
información a la Estación. Queremos destacar 
que el intenso tráfico aéreo internacional sobre 
el cielo de Young motiva la consulta permanente 
a la estación de los aeropuertos de Carrasco, 
Melilla, el de la Fuerza Aérea Uruguaya y 
Ezeiza, entre otros. Hacemos notar que también 
se produce la consulta diaria de los medios de 
ditusión locales y departamentales para informar 
a la población. Se nos ha dicho que actualmente 
hay veinticinco estaciones meteorológicas en 
todo el país, y se nos comunicó el rumor de que 
quedarían quince en funcionamiento por no 
contar la Dirección Nacional de Meteorología 
con rubros para su mantenimiento. Nos parece 
que deberán agotarse todas las instancias para 
que ello no suceda, dadas las consecuencias 
que acarrearía la supresión de servicios, tanto 
por la pérdida del valioso trabajo de las 
estaciones, reconocido por todos, así como por 
la posibilidad de la pérdida de una fuente laboral 
de funcionarios capacitados, formados como 
técnicos observadores meteorológicos en los 
cuales el Estado uruguayo invirtió tiempo, 
esfuerzo y dinero. Apelamos, pues, a la 
sensibilidad y al criterio de sensatez de las 
autoridades correspondientes para evitar una 
pérdida irreparable para la zona y el departa- 
mento. Saludamos al señor Presidente muy 
atentamente. Ricardo Castromán Rodríguez, 
Representante por Río Negro”. 


D) Exposición del señor Representante Ricar- 
do Castromán Rodríguez al Ministerio de 
Trabajo y Seguridad Social, y además por 
su intermedio al Banco de Previsión 
Social; a la Intendencia Municipal y a la 
Junta Departamental de Río Negro, refe- 
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rente al presunto incumplimiento de la 
legislación laboral por parte de una 
empresa de la ciudad de Young, en el 
citado departamento. 


"Montevideo, 19 de setiembre de 2000. Señor 
Presidente de la Cámara de Representantes, 
doctor Washington Abdala. Amparados en las 
facultades que nos confiere el artículo 155 del 
Reglamento de la Cámara de Representantes, 
solicitamos se curse la presente exposición 
escrita al Ministerio de Trabajo y Seguridad 
Social y, además, por su intermedio, al Banco 
de Previsión Social (BPS), y a la Intendencia 
Municipal y Junta Departamental de Río Negro. 
En una reunión mantenida hace algunos días 
con ex trabajadores del molino Ciudad de 
Young, en la ciudad del mismo nombre, del 
departamento de Río Negro, fuimos informados 
por ellos de la difícil e injusta situación que 
atraviesan, al haber sido violentada e incumplida 
la normativa laboral por parte de las firmas 
ARVAN! S.A. y Acopios Cardona S.A., presidi- 
das por el señor Arlington Cotdemiey. Se nos 
relató que en noviembre de 1998 los trabajado- 
res suscribieron un contrato de transacción 
laboral que fue registrado en la oficina del 
Ministerio de Trabajo y Seguridad Social en la 
ciudad de Young. El contrato debió suscribirse 
por el cambio de firma que se concretó, respecto 
a la explotación del molino. Quien así operó fue 
la firma SORFILAN S.A. (Central Cooperativa de 
Granos), que siempre mantuvo un régimen de 
respeto con los operarios, cumpliendo con las 
obligaciones laborales y manteniendo un digno 
nivel del salario. No pasó lo mismo con las 
firmas presididas por el señor Cotdemiey, las 
que incumplieron con el convenio suscrito en 
cuanto al respeto a la antigúedad de los 
operarios de la empresa, el régimen salarial, los 
horarios, las primas por nocturnidad y la media 
hora de descanso. Así, en «setiembre de 1999, 
se despidió a siete funcionarios; en el mes de 
octubre siguiente, ocurrió lo mismo con nueve 
trabajadores más, no teniendo a la fecha 
ninguna noticia de que la empresa haya 
cumplido con los requisitos legales reclamados 
por los trabajadores, a saber: los descuentos 
que se les hacían legalmente por los jornales 
trabajados, de los que se presume que no fueron 
aportados al BPS. El principal de la firma se ha 
negado a firmar el formulario del seguro de 
desempleo, y los trabajadores hicieron la 
denuncia al Ministerio de Trabajo y Seguridad 
Social y al BPS. Se nos comentó también que 
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se les negó la historia taboral; en definitiva, un 
cúmulo de actitudes contrarias a lo que debiera 
ser la relación empresario-trabajador. Obra en 
nuestro poder documentación legislativa, notas 
enviadas al BPS y al Ministerio de Trabajo y 
Seguridad Social, el acta de la actuación ante 
la Oficina del mencionado Ministerio en la 
ciudad de Young con el reclamo de pago de una 
serie de deudas de la empresa con los siete 
primeros trabajadores despedidos, que efectua- 
ron una demanda asistidos por sus asesores 
legales. Nos parece que esta situación amerita 
una enérgica acción de las autoridades respon- 
sables que salvaguarde los derechos de los 
trabajadores ante actitudes de prepotencia y 
soberbia reñidos con la normativa laboral 
vigente, y esperamos encontrar la voluntad y la 
responsabilidad de los organismos competentes 
para lograr una solución de estricta justicia, con 
la que comprometemos nuestro esfuerzo. Salu- 
damos al señor Presidente muy atentamente. 
Ricardo Castromán Rodríguez, Representante 
por Río Negro". 


E) Exposición del señor Representante Ricar- 
do Castromán Rodríguez al Ministerio de 
Trabajo y Seguridad Social, con destino al 
Banco de Previsión Social; a la Intenden- 
cia Municipal y a la Junta Departamental 
de Río Negro, sobre la posibilidad de 
reliquidar los haberes jubilatorios de los 
ex trabajadores de la estiba del puerto de 
Fray Bentos, de! mencionado departamen- 
to. 


"Montevideo, 2 de octubre de 2000. Señor 
Presidente de la Cámara de Representantes, 
doctor Washington Abdala. Amparados en las 
facultades que nos confiere el artículo 155 del 
Reglamento de la Cámara de Representantes, 
solicitamos se curse la presente exposición 
escrita al Ministerio de Trabajo y Seguridad 
Social, con destino al Banco de Previsión Social 
(BPS), y a la Intendencia Municipal y a la Junta 
Departamental de Río Negro. Hemos recibido el 
texto de la resolución adoptada el día 14 de 
setiembre del corriente año por el plenario de 
la Junta Departamental de Río Negro ante el 
planteamiento realizado por los señores Ediles 
Alberto Lasarte, Washington Cordatti y Marcos 
Gérez, relacionado con la solicitud de apoyo que 
formularon al Cuerpo ex trabajadores de la 
estiba de la ciudad de Fray Bentos, apoyo que 
lograron de manera unánime. El requerimiento 
de los trabajadores consiste en que, como 
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corresponde, solicitemos que el BPS estudie y 
evalúe una reliquidación de los haberes 
jubilatorios de los ex trabajadores, puesto que 
fueron omitidos en la base de cálculo, ingresos 
que debieran haberse tenido en cuenta. Esta- 
mos al tanto de las situaciones a las que se 
vieron forzados los vecinos en tiempos del 
gobierno de tacto, época en que tuvieron que 
cumplir todo tipo de tareas en lugares públicos 
y privados, contrariando el espíritu de las 
normas que los amparaban, conforme al régimen 
en el que estaban incluidos como titulares, de 
acuerdo con las facultades otorgadas por la Ley 
N?* 12,467, de 10 de diciembre de 1957. No 
hemos estado ajenos al legítimo reclamo de los 
trabajadores, y creemos en la responsabilidad y 
en la sensibilidad del Directorio del BPS para 
tratar de reparar la situación expuesta, conside- 
rando que casi todos los trabajadores son de 
edad avanzada y con una probada vida de 
trabajo dedicada a sus familias y a la comuni- 
dad, tanto como a los mejores intereses de la 
nación. Por tratarse de un tema similar, 
adjuntamos a la presente un informe del BPS, 
de 20 de marzo de 1997, documento que nos 
fuera suministrado por los trabajadores. En la 
seguridad de que se tendrá en cuenta la petición 
formulada, saludamos al señor Presidente muy 
atentamente. Ricardo Castromán Rodríguez, 
Representante por Río Negro”. 


F) Exposición del señor Representante Ricar- 
do Castromán Rodríguez al Ministerio de 
Industria, Energía y Minería, con destino a 
la Administración Nacional de Usinas y Tras- 
misiones Eléctricas; a la Intendencia Mu- 
nicipal y a la Junta Departamental de Río 
Negro, relacionada con la fecha de venci- 
miento de las facturas por consumo de ener- 
gía eléctrica de los usuarios de la localidad 
de San Javier, del citado departamento. 


"Montevideo, 2 de octubre de 2000. Señor 
Presidente de la Cámara de Representantes, 
doctor Washington Abdala. Amparados en las 
facultades que nos confiere el artículo 155 del 
Reglamento de la Cámara de Representantes, 
solicitamos se curse la presente exposición 
escrita al Ministerio de Industria, Energía y 
Minería, con destino a la Administración Nacio- 
nal de Usinas y Trasmisiones Eléctricas (UTE), 
a la Intendencia Municipal y a la Junta 
Departamental de Río Negro. Hemos recibido un 
planteo formulado por la señora Edila Liliana 
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Lasarte en la media hora previa de la sesión de 
la Junta Departamental de Río Negro, del día 
14 de setiembre del presente año, quien expresó 
la preocupación de vecinos del pueblo San 
Javier, del mismo departamento, en relación con 
el pago de las facturas por el consumo de 
energía eléctrica. El cobrador de UTE viaja 
desde la ciudad de Young los días asignados 
para efectuar la cobranza, circunstancia que 
causa dificultades entre los usuarios que, por no 
haber percibido sus retribuciones mensuales, no 
disponen de los recursos necesarios en la fecha 
en que concurre el funcionario. En tales casos, 
la situación puede complicarse mucho más aún, 
pues los usuarios que no pudieron abonar en 
fecha deben después concurrir necesariamente 
a la ciudad de Young, y el traslado supone un 
costo adicional. En el peor de los casos, deben 
pagar al mes siguiente con las multas que en 
la materia se aplican. Hacemos nuestro, pues, 
el planteo efectuado por la señora Edila Lasarte, 
que consideramos de estricta justicia. Espera- 
mos que las autoridades del Ente encuentren a 
la brevedad posible solución a la problemática 
expuesta, para que en este caso también se 
cumpla la tan emblemática y significativa frase 
publicitaria de 'UTE, generando bienestar". 
Saludamos al señor Presidente muy atentamen- 
te. Ricardo Castromán Rodríguez, Represen- 
tante por Río Negro". 


G) Exposición del señor Representante Ricar- 
do Castromán Rodríguez al Poder Ejecuti- 
vo; a los Ministerios del Interior y de 
Defensa Nacional, con destino a la Admi- 
nistración Nacional de Telecomunicacio- 
nes; a la Intendencia Municipal y a la Junta 
Departamental de Río Negro, acerca de la 
instrumentación de un servicio de telefo- 
nía gratuita para recibir denuncias vincu- 
ladas a situaciones de violencia familiar o 
doméstica y la creación de una Comisaría 
de la Mujer en las ciudades de Young y 
Fray Bentos, del citado departamento. 


"Montevideo, 2 de octubre de 2000. Señor 
Presidente de la Cámara de Representantes, 
doctor Washington Abdala. Amparados en las 
facultades que nos confiere el artículo 155 del 
Reglamento de la Cámara de Representantes, 
solicitamos se curse la presente exposición 
escrita a la Presidencia de la República, al 
Ministerio del interior, al Ministerio de Defensa 
Nacional, con destino a la Administración 
Nacional de Telecomunicaciones (ANTEL); a la 
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Intendencia Municipal y a la Junta Departamen- 
tal de Río Negro. El pasado 14 de setiembre del 
corriente año, la Junta Departamental de Río 
Negro consideró un planteamiento de las 
señoras Edilas Beatriz Castillo y Liliana Lasarte, 
quienes expresaron su preocupación por el 
aumento permanente de la violencia doméstica 
tanto en nuestro departamento como en nuestra 
sociedad en general. Nosotros creemos que en 
esta situación se constata un explosivo creci- 
miento que no sucede por casualidad, sino en 
razón de una serie de factores. Entre ellos, se 
cuentan la notoria falta de oportunidades, el 
desempleo creciente, las casi nulas expectativas 
para personas de la franja etaria comprendida 
entre los 40 y los 50 años, el hacinamiento, la 
mendicidad, la prostitución, el alcoholismo, el 
consumo de drogas y tantos más que podríamos 
seguir señalando. Todas estas circunstancias 
hacen que acompañemos la iniciativa planteada, 
sumándonos a la petición ante el Directorio de 
ANTEL para que proceda a la instalación de un 
teléfono con línea 0800 con conexión directa a 
la Jefatura de Policía de Río Negro, para 
canalizar todas aquellas llamadas que tengan 
relación con situaciones de violencia doméstica. 
Asimismo, solicitamos que el Ministerio del 
Interior evalúe la posibilidad de crear una 
Comisaría de la Mujer en la ciudad de Fray 
Bentos y una dependencia de la misma en la 
ciudad de Young. Procuramos que con la 
materialización de estas solicitudes, que a 
nuestro juicio deben ser atendidas, se dé 
respuesta a situaciones de violencia doméstica 
en todo el departamento. Compartimos y 
respaldamos también la idea de gestionar la 
creación de un albergue o un refugio para la 
mujer desamparada, en el entendido de que 
estas iniciativas debieran ser transitorias porque 
es menester que cada uno de nosotros sume su 
esfuerzo para intentar revertir situaciones que, 
como la planteada, necesitan, en primer término, 
de la recuperación de valores humanos, y de 
valores materiales también, pero con un sentido 
de justicia social, educación, trabajo y autoestima. 
Y, fundamentalmente, es necesario el compro- 
miso de quienes conducen o tienen la alta 
responsabilidad de gobierno en una temática en 
la que, desde nuestro punto de vista, son 
imprescindibles políticas de Estado que apunten 
a combatir este flagelo a partir de la reflexión 
que en la presente exposición hemos realizado, 
la cual creemos tiene mucho que ver con la 
situación que se vive. Esperamos que las 
autoridades antes citadas, sensibles y respon- 
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sables, atenderán lo peticionado. Saludamos al 
señor Presidente muy atentamente. Ricardo 
Castromán Rodríguez, Representante por Río 
Negro". 


H) Exposición de la señora Representante 
Alejandra Rivero a los Ministerios de 
Detensa Nacional; de Turismo y de Trans- 
porte y Obras Públicas y a la Comisión de 
Defensa Nacional de la Cámara de Repre- 
sentantes, acerca de la eventual reducción 
de categoría del Aeropuerto Internacional 
de Cerro Largo. 


“Montevideo, 13 de setiembre de 2000. Señor 
Presidente de la Cámara de Representantes, 
doctor Washington Abdala. Amparados en las 
facultades que nos confiere el artículo 155 del 
Reglamento de la Cámara de Representantes, 
solicitamos se curse la presente exposición 
escrita a los Ministerios de Defensa Nacional, 
de Turismo y de Transporte y Obras Públicas, 
y a la Comisión de Defensa Nacional de la 
Cámara de Representantes. Ante versiones de 
que el Aeropuerto Internacional de la ciudad de 
Melo, capital del departamento de Cerro Largo, 
perdería su calidad de internacional debido a 
carencias de algún elemento técnico y al escaso 
movimiento que en él se produce -según 
argumenta el Ministerio de Defensa Nacional-, 
consideramos menester plantear que en la 
mencionada terminal aérea se realizaron hace 
un tiempo importantes inversiones, con las que 
fue enteramente remodelada. Se refaccionó 
completamente la pista así como la totalidad de 
las instalaciones, con lo que se logró que 
accediera a la calidad del aeropuerto internacio- 
nal. Asimismo, cuenta con la infraestructura 
adecuada para la instalación de oficinas de 
Migraciones, Aduana y Turismo, además de 
estar ubicado, según nuestros conocimientos en 
la materia, en las proximidades de rutas de 
tránsito aéreo internacional, condición que lo 
torna estratégicamente significativo para el 
desarrollo futuro de la región y del país en su 
inserción en el Mercado Común del Sur 
(MERCOSUR). Saludamos al señor Presidente 
muy atentamente. María Alejandra Rivero 
Saralegui, Representante por Cerro Largo". 


1) Exposición de varios señores Representan- 
tes al Ministerio de Defensa Nacional, 
referente a la posibilidad de ¡instalar 
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emprendimientos industriales o turísticos 
en predios de propiedad de la referida 
Secretaría de Estado. 


"Montevideo, 13 de setiembre de 2000. Señor 
Presidente de la Cámara de Representantes, 
doctor Washington Abdala. Amparados en las 
facultades que nos confiere el artículo 155 del 
Reglamento de la Cámara de Representantes, 
solicitamos se curse la presente exposición 
escrita al Ministerio de Defensa Nacional. En 
fecha reciente, la Corporación Nacional para el 
Desarrollo aprobó una iniciativa tendiente a 
generar una oportunidad de inversión estable- 
ciendo una terminal de cargas, en régimen de 
zona franca, en el Aeropuerto de Santa 
Bernardina, departamento de Durazno. Similar 
decisión se adoptó pretendiendo la construcción 
de un hotel de cinco estrellas en la costa 
atlántica de Rocha, dentro del predio del Parque 
Nacional de Santa Teresa. Tales empren- 
dimientos cuentan, en principio, con el apoyo del 
señor Presidente de la República, quien fue 
puesto en conocimiento de los mismos por las 
autoridades del Partido Nacional. Para ambas 
iniciativas se hace indispensable contar con la 
voluntad de ese Ministerio, ya que ambos 
predios le pertenecen. Tanto en uno como en 
otro proyecto, no solamente se estaría creando 
un centro de desarrollo socioeconómico en las 
respectivas zonas, sino que se generaría, 
además, una renta sin lugar a dudas importante, 
en caso de que el inmueble respectivo se 
arrendara, o un significativo precio, en caso de 
compraventa. Saludamos al señor Presidente 
muy atentamente. Ney Marín, Representante 
por Artigas; Schubert Gambetta, Luis Alberto 
Lacalle Pou y Alberto Perdomo, Representan- 
tes por Canelones; Nelson Bosch, Represen- 
tante por Durazno; Ricardo Berois Quinteros, 
Representante por Flores; Raúl Argenzio, 
Representante por Lavalleja; Ambrosio Ro- 
dríguez, Representante por Maldonado; Beatriz 
Argimón, Sebastián Da Silva, Raúl Giuria 
Barbot, José María Mieres y Gustavo Penadés, 
Representantes por Montevideo; y Francisco 
Ortiz, Representante por Treinta y Tres”. 


y) Exposición de varios señores Represen- 
tantes al Ministerio de Industria, Energía y 
Minería, y además por su intermedio a la 
Administración Nacional de Usinas y Tras- 
misiones Eléctricas, relacionada con la 
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posible desafectación de inmuebles de 
propiedad de dicho Ente, para la construc- 
ción de centros turísticos. 


"Montevideo, 13 de setiembre de 2000. Señor 
Presidente de la Cámara de Representantes, 
doctor Washington Abdala. Amparados en las 
facultades que nos confiere el artículo 155 del 
Reglamento de la Cámara de Representantes, 
solicitamos se curse la presente exposición 
escrita al Ministerio de Industria, Energía y 
Minería, con destino a la Administración Nacio- 
nal de Usinas y Trasmisiones Eléctricas (UTE). 
En fecha reciente, la Corporación Nacional para 
el Desarrollo aprobó una iniciativa tendiente a 
generar una oportunidad de inversión de carác- 
ter turístico aprovechando las construcciones 
existentes en la Represa Central Hidroeléctrica 
'Constitución' (Palmar), departamento de Soria- 
no, así como hacer otro tanto con las de la 
Central Hidroeléctrica 'Doctor Gabriel Terra' 
(Rincón del Bonete), departamento de 
Tacuarembó. Estos pequeños pueblos, que 
sirvieron oportunamente de habitación a los 
trabajadores de las dos represas, pueden 
convertirse en verdaderos centros de atracción 
turística y, por consiguiente, en oportunidades 
de empleo y desarrollo económico para las 
respectivas zonas. Para que la iniciativa pros- 
pere es preciso que el Directorio de UTE 
exprese su conformidad a la Corporación y se 
inicie el proceso de desafectación de los 
respectivos bienes para su posterior enajenación 
a la sociedad anónima que llevará adelante los 
referidos proyectos. Solicitamos, por tanto, una 
respuesta favorable de UTE, pues es grande la 
expectativa que ha despertado esta iniciativa, 
que cuenta con el beneplácito del señor 
Presidente de la República. Asimismo, solicita- 
mos a las autoridades de ese Ministerio la 
adopción de medidas para que, en acuerdo con 
la Corporación Nacional para el Desarrollo, 
pueda efectivizarse esta iniciativa que ha 
despertado serio interés en las mencionadas 
localidades. Saludamos al señor Presidente muy 
atentamente. Alberto Perdomo, Representante 
por Canelones; María Alejandra Rivero 
Saralegui, Representante por Cerro Largo; 
Ambrosio Rodríguez, Representante por 
Maldonado; Raúl Giuria y Gustavo Penadés, 
Representantes por Montevideo; Roberto Arrarte 
Fernández, Representante por Rocha; Fernan- 
do Saralegui, Representante por Tacuarembó; 
y Francisco Ortiz, Representante por Treinta y 
Tres". 
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K) Exposición del señor Representante 
Guzmán Acosta y Lara al Ministerio de 
Educación y Cultura, con destino al 
Consejo Directivo Central de la Adminis- 
tración Nacional de Educación Pública, al 
Consejo de Educación Secundaria y al 
Liceo Carlos Reyles del departamento de 
Durazno, y a la Comisión de Educación y 
Cultura de la Junta Departamental de 
Durazno, acerca de la necesidad de 
habilitar sexto año en el referido centro de 
enseñanza. 


"Montevideo, 18 de setiembre de 2000. Señor 
Presidente de la Cámara de Representantes, 
doctor Washington Abdala. Amparados en las 
facultades que nos confiere el artículo 155 del 
Reglamento de la Cámara de Representantes, 
solicitamos se curse la presente exposición 
escrita al Ministerio de Educación y Cultura, con 
destino al Consejo Directivo Central de la 
Administración Nacional de Educación Pública 
(ANEP), al Consejo de Educación Secundaria y 
al Liceo de pueblo Carlos Reyles, y a la Junta 
Departamental de Durazno, con destino a la 
Comisión de Educación y Cultura. El liceo de 
pueblo Carlos Reyles, departamento de Duraz- 
no, funciona actualmente de lunes a sábados de 
11.00 a 17.00 horas, en un solo turno, el que 
incluye las clases de Educación Física. Asisten 
al instituto ciento diez alumnos, que se 
distribuyen entre el primer año de Ciclo Básico 
y el 52 de Bachillerato Diversificado. En este 
último grado, veintidós estudiantes cursan el 
presente año lectivo, y potencialmente estarían 
en condiciones de ingresar en 6* año en el año 
2001. Hay también en la localidad quince 
estudiantes con 5% año aprobado, los que, 
sumados a los veintidós mencionados, totalizan 
treinta y siete alumnos con expectativas de 
cursar 62 año. Pero el liceo no cuenta a la fecha 
con el 62 año de Educación Secundaria, último 
del bachillerato, circunstancia que trae apareja- 
das graves consecuencias para los jóvenes 
estudiantes, quienes al no poder culminar la 
educación media y recibirse de bachilleres 
tampoco pueden aspirar a estudios terciarios. 
Los liceos más cercanos que cuentan con 6% año 
están en la ciudad de Paso de los Toros, en 
el departamento de Tacuarembó, distante vein- 
ticinco kilómetros, o en la ciudad capital del 
departamento de Durazno, distante cuarenta y 
cuatro kilómetros. Prácticamente ningún alumno 
ni sus respectivas familias cuentan con los 
recursos suficientes para costearse un traslado 
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diario de cincuenta kilómetros, en un caso, o de 
ochenta y ocho en otro, o, en su defecto, para 
instalarse y vivir en dichas ciudades. Por tanto, 
solicitamos que las autoridades de ANEP y del 
Consejo de Educación Secundaria consideren la 
posibilidad de implementar los cursos de 62 año 
en el Liceo de Carlos Reyles. El pueblo tiene 
un millar de habitantes, y este petitorio es eco 
de las demandas que los padres de los alumnos, 
el personal docente del liceo y los propios 
estudiantes nos han formulado en más de una 
oportunidad. Saludamos al señor Presidente 
muy atentamente. Guzmán Acosta y Lara, 
Representante por Durazno". 


L) Exposición del señor Representante Roque 
Arregui al Ministerio de Educación y 
Cultura, con destino ai Consejo Directivo 
Central de la Administración Nacional de 
Educación Pública, para su remisión al 
Consejo de Educación Técnico-Profesio- 
nal, referente a la necesidad de contar con 
un funcionario administrativo en la Escue- 
la Agraria "La Concordia" del departamen- 
to de Soriano. 


"Montevideo, 20 de setiembre de 2000. Señor 
Presidente de la Cámara de Representantes, 
doctor Washington Abdala. Amparados en las 
facultades que nos confiere el artículo 155 del 
Reglamento de la Cámara de Representantes, 
solicitamos se curse la presente exposición 
escrita al Ministerio de Educación y Cultura, con 
destino al Consejo Directivo Central de la 
Administración Nacional de Educación Pública 
(ANEP) y al Consejo de Educación Técnico- 
Profesional. Habiéndosenos informado que la 
Escuela Agraria 'La Concordia', del departamen- 
to de Soriano, no posee un funcionario adminis- 
trativo, pese a contar con más de un centenar 
de alumnos y aproximadamente treinta funcio- 
narios de otros escalafones, solicitamos se 
estudie el caso a los efectos de dar satisfacción 
a la necesidad expresada. Saludamos al señor 
Presidente muy atentamente. Roque Arregui, 
Representante por Soriano". 


M) Exposición del señor Representante Roque 
Arregui al Ministerio de Educación y 
Cultura, con destino al Consejo Directivo 
Central de la Administración Nacional de 
Educación Pública y al Consejo de Educa- 
ción Secundaria, sobre necesidades plan- 
teadas por la Asociación de Padres de 
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Alumnos del Liceo N* 58 del departamento 
de Montevideo. 


"Montevideo, 26 de setiembre de 2000. Señor 
Presidente de la Cámara de Representantes, 
doctor Washington Abdala. Amparados en las 
facultades que nos confiere el artículo 155 del 
Reglamento de la Cámara de Representantes, 
solicitamos se curse la presente exposición 
escrita al Ministerio de Educación y Cultura, con 
destino al Consejo Directivo Central de la 
Administración Nacional de Educación Pública 
(ANEP) y al Consejo de Educación Secundaria. 
En reunión con la Asociación de Padres de 


Alumnos del Liceo N2 58 de la ciudad de 
Montevideo, recogimos sus inquietudes en 
relación a la carencia de laboratorios de 


Biología, Física y Química; la necesidad de 
contar con una biblioteca con sala de lectura y 
un gimnasio, y la urgencia en construir cuatro 
aulas nuevas. Asimismo, es preciso implantar un 
turno nocturno que atienda a la población 
extraedad y adulta trabajadora. La matrícula del 
Liceo N* 58 creció en forma explosiva, pues 
pasó de cuatrocientos ochenta a novecientos 
cincuenta alumnos y, por la amplia zona que 
cubre, es muy posible que el alumnado vuelva 
a incrementarse. Por lo expuesto, solicitamos se 
busque la forma de dar satisfacción a tan 
necesarios planteos. Saludamos al señor Presi- 
dente muy atentamente. Roque Arregui, Repre- 
sentante por Soriano". 


N) Exposición del señor Representante Roque 
Arregui al Ministerio de Defensa Nacional, 
con destino a la Administración Nacional 
de Telecomunicaciones, relacionada con la 
posibilidad de rebajar las tarifas por los 
servicios que presta el Ente a la Facultad 
de Derecho, para el dictado a distancia de 
cursos de Relaciones Laborales en la 
ciudad de Mercedes, departamento de 
Soriano. 


"Montevideo, 26 de setiembre de 2000. Señor 
Presidente de la Cámara de Representantes, 
doctor Washington Abdala. Amparado en las 
facultades que me confiere el artículo 155 del 
Reglamento de la Cámara de Representantes, 
solicito se curse la presente exposición escrita 
al Ministerio de Defensa Nacional, con destino 
a la Administración Nacional de Telecomunica- 
ciones (ANTEL). La Universidad de la República, 
a través de la Facultad de Derecho, en convenio 
con ANTEL y por medio del sistema de aulas 
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virtuales, dicta en la ciudad de Mercedes, 
departamento de Soriano, un curso de Relacio- 
nes Laborales que cuenta con buena respuesta 
en cuanto a la inscripción de alumnos. Habiendo 
solicitado información a la Decana de la 
Facultad de Derecho, escribana Teresa Gnazzo, 
sobre la composición de los costos que deben 
abonar los alumnos, surge que el rubro mayor 
corresponde a lo que cobra ANTEL. Por los 
beneficios que brinda este método de educación 
a distancia, puesto que permite el acceso a 
cursos universitarios a gran cantidad de perso- 
nas que de otra forma no podrían realizarlos, 
y a los efectos de este curso y de todos los que 
en el futuro la Universidad de la República 
puede implementar en el interior del país, 
solicito se rebaje sensiblemente lo que a través 
de dichos convenios factura ANTEL. Saludo al 
señor Presidente muy atentamente. Roque 
Arregui, Representante por Soriano". 


Ñ) Exposición del señor Representante Artigas 
Barrios al Ministerio de Economía y 
Finanzas, y además por su Intermedio a la 
Dirección Nacional de Aduanas, sobre la 
posibilidad de donar alimentos decomisa- 
dos en la aduana de Chuy, departamento 
de Rocha, a comedores populares o 
escuelas públicas. 


"Montevideo, 22 de setiembre de 2000. Señor 
Presidente de la Cámara de Representantes, 
doctor Washington Abdala. Amparados en las 
facultades que nos confiere el artículo 155 del 
Reglamento de la Cámara de Representantes, 
solicito se curse la presente exposición escrita 
al Ministerio de Economía y Finanzas y, además, 
por su intermedio, a la Dirección Nacional de 
Aduanas. Vecinos de la ciudad de Chuy, 
departamento de Rocha, integrantes de organi- 
zaciones de vecinos del barrio Samuel, nos han 
planteado su perplejidad ante el destino de 
muchos alimentos detenidos por presunta infrac- 
ción aduanera. Hace poco tiempo se constató 
que un camión procedente de la República 
Federativa del Brasil, con un cargamento de 
boniatos y zanahorias, estaba excedido en 8.000 
kilogramos respecto al permiso de importación. 
La carga fue habilitada sanitariamente, lo 
autorizado continuó viaje, y el excedente, 8.000 
kilogramos, fue enterrado. Igualmente se proce- 
de con otros productos alimentarios detenidos. 
Á su vencimiento son enterrados miles de 
kilogramos de azúcar, conservas, aceite y otros. 
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Plantean los vecinos, y hacemos nuestro el 
pedido, la necesidad de establecer algún 
mecanismo que permita la donación de estos 
alimentos a comedores populares o a escuelas, 
sobre todo teniendo en cuenta la grave situación 
por la que atraviesa buena parte de la población 
del país. La Comisión del barrio Samuel, como 
tantas organizaciones similares, atiende la 
alimentación de personas carenciadas, sobre 
todo de los niños. Actualmente están dando 
almuerzo y merienda, todos los días, a más de 
ciento cuarenta personas. Saludamos al señor 
Presidente muy atentamente. Artigas A. Ba- 
rrios, Representante por Rocha”. 


O)Exposición del señor Representante 
Horacio Yanes a los Ministerios de Turis- 
mo y de Transporte y Obras Públicas; a la 
Intendencia Municipal y a la Junta Depar- 
tamental de Canelones, relacionada con la 
viabilidad de diversas iniciativas para 
evitar los accidentes de tránsito en el 
cruce de las Rutas Nacionales Nos. 8 y 11, 
en el departamento de Canelones. 


"Montevideo, 22 de setiembre de 2000. Señor 
Presidente de la Cámara de Representantes, 
doctor Washington Abdala. Amparados en las 
facultades que nos confiere el artículo 155 del 
Reglamento de la Cámara de Representantes, 
solicitamos se curse la presente exposición 
escrita a los Ministerios de Turismo y de 
Transporte y Obras Públicas y a la Intendencia 
Municipal y a la Junta Departamental de 
Canelones. Los accidentes de tránsito son uno 
de los mayores y más lamentables problemas 
que tenemos en relación con la pérdida de 
calidad de vida de nuestros habitantes. Si bien 
reconocemos los esfuerzos realizados hasta 
ahora, como las campañas educativas y los 
controles en las rutas, creemos que en ciertos 
lugares faltan soluciones específicas. Es así que 
no podemos ser ajenos a lo que sucede en la 
intersección de la Ruta Nacional N* 8 'Brigadier 
General Juan Antonio Lavalleja” y la Ruta 
Nacional N? 11 'José Batlle y Ordóñez”, uno de 
los cruces más transitados por los turistas. A 
continuación proponemos una posible solución, 
que uniría la creación de un punto de apoyo al 
turismo en el departamento de Canelones y 
resolvería la peligrosidad del punto en cuestión. 
Cruce de las Rutas Nacionales Nos. 11 y 8: 'Vía 
de la producción y el turismo, sin accidentes de 
tránsito'. Declarar el tramo de la Ruta Nacional 
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N2 11 comprendido entre las ciudades de San 
Jacinto y Atlántida de interés departamental, 
para 'el tomento y comercialización de la 
producción', 'la promoción del turismo departa- 
mental', transformándola en una ruta segura 'sin 
accidentes de tránsito'. Objetivo: Solucionar el 
problema de los accidentes de tránsito que 
ocurren en la intersección de las Rutas 
Nacionales Nos. 11 y 8, a la vez que transformar 
la Ruta Nacional, N2 11 en la vía de la 
producción y el turismo, generando un centro de 
atracción turístico donde parte de la producción 
artesanal de los 'canarios' de Canelones pueda 
ser ofrecida a quienes nos visitan. Asimismo, 
generar un importante centro de trabajo para los 
jóvenes del departamento, quienes deberán 
tener prioridad en el proyecto. Propuesta: 
Estudiar y proyectar en el cruce de las 
mencionadas rutas la instalación de un mercado 
artesanal y una feria permanente en una rotonda 
de importantes dimensiones en la que haya 
exhibición y venta de productos del departamen- 
to. Con dicha rotonda, sería una obligación para 
el turista que circula por esas rutas la detención 
o, por lo menos, la disminución de la velocidad, 
para disfrutar y adquirir productos propios de 
Canelones. De está manera se lograría que las 
propias instalaciones propuestas sirvan para una 
circulación controlada de los vehículos. Recur- 
sos humanos: Productores de la zona, artesa- 
nos, escuelas agrarias, grupos de mujeres y 
jóvenes productores cooperativistas, estudiantes 
de la Facultad de Arquitectura, Ministerio de 
Transporte y Obras Públicas, Intendencia Muni- 
cipal de Canelones, Dirección Nacional de 
Policía Caminera y una Comisión especial del 
Poder Legislativo, llamados a participar para la 
realización del proyecto. Recursos económicos: 
Presupuesto coordinado entre agentes públicos 
y privados. Licitaciones y llamados a concurso 
para la construcción y la explotación de las 
instalaciones. Concesiones y arrendamientos. 
Recomendación: Construcción con materiales de 
bajo costo, procurando lograr una circulación 
vehicular controlada (rotonda, embudos que 
obliguen a la reducción de la velocidad, 
iluminación, señalización). Instalación de servi- 
cios higiénicos de buen nivel, estaciones para 
abastecimiento de combustible, parador con 
servicio de comidas, puesto permanente de 
información turística y servicios médicos y de 
policía, procurando lograr una conjunción armó- 
nica entre productores y servicios que se 
brinden. Resaltar y jerarquizar la 'Marca Cane- 
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lones' como garantía de calidad y seguridad 
para el turismo. Saludamos al señor Presidente 
muy atentamente. Horacio Yanes, Representan- 
te por Canelones". 


P) Exposición del señor Representante 
Horacio Yanes a los Ministerios de Turis- 
mo y de Transporte y Obras Públicas; a la 
Intendencia Municipal y a la Junta Depar- 
tamental de Canelones, acerca de la 
necesidad de mantener el emplazamiento 
del proyectado aeropuerto internacional en 
el departamento de Canelones. 


"Montevideo, 22 de setiembre de 2000. Señor 
Presidente de la Cámara de Representantes, 
doctor Washington Abdala. Amparados en las 
facultades que nos confiere el artículo 155 del 
Reglamento de la Cámara de Representantes, 
solicitamos se curse la presente exposición 
escrita a los Ministerios de Turismo y de 
Transporte y Obras Públicas, y a la Intendencia 
Municipal y Junta Departamental de Canelones. 
Desde hace ya algunos años se viene plantean- 
do el tema de la falta de actualización de la 
principal terminal aérea de nuestro país. Es así 
que en el periodo de gobierno pasado se abordó 
el asunto y se comenzó un proceso licitatorio 
que no llegó a concretarse en obras. Posterior- 
mente se resolvió anular la licitación de 
referencia -cuestión ajena a esta exposición- y 
volvió al tapete qué hacer con el Aeropuerto 
Internacional de Carrasco. El Poder Ejecutivo 
entendió que lo oportuno era resolver lo más 
inmediato: reparar algunas instalaciones y 
ampliar otras, para atender lo más urgente en 
relación con las necesidades del país, pero 
descartó construir, en esa oportunidad, una 
nueva terminal aérea internacional. Se propone, 
entonces, reestructurar las instalaciones exis- 
tentes con el menor costo posible, y así ganar 
tiempo para proyectar el nuevo y necesario 
aeropuerto internacional. Los elementos que 
deberán valorarse para lograr tal objetivo serán 
qué política aérea quiere, puede y debe tener 
el Uruguay dada sus pretensiones de ser la capi- 
tal del Mercado Común del Sur (MERCOSUR), 
al tiempo que los procedimientos deben ofrecer 
garantías suficientes para que una obra de tanta 
envergadura no quede opacada por la falta de 
cristalinidad. Compartimos en líneas generales 
el razonamiento seguido, pero como consecuen- 
cia de la postergación de la construcción de un 
nuevo aeropuerto surgieron planteos que apun- 
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taban a que su emplazamiento debería ser en 
un departamento distinto al actual. Como 
Representante Nacional por el departamento de 
Canelones, queremos decir que el Aeropuerto 
Internacional de Carrasco está ubicado en 
nuestro departamento, y este hecho ha produ- 
cido una importante especialización de mano de 
obra de los habitantes que se afincaron en su 
proximidad. Si el aeropuerto fuera mudado de 
departamento, el hecho provocaría un gran 
impacto social. Nuestra posición es que la actual 
ubicación de la terminal aérea no es la correcta, 
si pensamos en un aeropuerto moderno y que 
sirva para varias décadas. Creemos que debe- 
mos reivindicar su'permanencia en Canelones, 
en razón de la tradición aeronáutica del 
departamento, de la especialización de los 
habitantes de las cercanías al mismo, y porque 
existen áreas que necesitan ser reconvertidas y 
nos parece importante el impacto social positivo 
de un nuevo aeropuerto en zonas que hoy no 
encuentran su destino. Frente a los planteos 
efectuados por el Intendente Municipal de San 
José de que la nueva terminal se instale en su 
departamento, hacemos un llamado al Poder 
Ejecutivo y al Poder Legislativo, fundamental- 
mente, a los Diputados y Senadores canarios, 
al Gobierno Departamental de Canelones, y a 
las organizaciones sociales vinculadas al asun- 
to, para hacer un frente de defensa de nuestro 
derecho en lo relativo al emplazamiento del 
aeropuerto. Saludamos al señor Presidente muy 
atentamente. Horacio Yanes, Representante 
por Canelones". 


Q) Exposición del señor Representante Leonel 
Heber Sellanes, al Ministerio de Salud 
Pública, y además por su intermedio al 
Hospital de San José; al Sindicato de 
Funcionarios Salud Pública y a la Junta 
Departamental del mencionado departa- 
mento, referente a la necesidad de proveer 
las vacantes existentes en el referido 
centro de salud. 


"Montevideo, 26 de setiembre de 2000. Señor 
Presidente de la Cámara de Representantes, 
doctor Washington Abdala. Amparado en las 
facultades que me confiere el artículo 155 del 
Reglamento de la Cámara de Representantes, 
solicito se curse la presente exposición escrita 
al Ministerio de Salud Pública y, además, por 
su intermedio, al Hospital de San José; a la 
Junta Departamental de San José y al Sindicato 
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de Funcionarios de Salud Pública del mismo 
departamento. Es de público conocimiento en el 
departamento de San José las carencias que 
tiene el Hospital de Salud Pública de la capital 
departamental. Entre ellas podemos mencionar: 
de medicamentos y de equipos para su 
conservación, irregularidades en la realización 
de estudios médicos así como de implementación 
en general. Una de las dificultades más sentidas 
por la población es la poca frecuencia con que 
se atiende a los usuarios en las policlínicas. 
Esto hace que la emergencia se vea notoriamen- 
te recargada, hecho que va en desmedro de la 
asistencia que se brinda. Ha llegado a mi 
conocimiento que habrían cargos vacantes, a 
saber: un cargo de Director del Centro de Salud; 
doce cargos de Médicos; uno de Pediatra; dos 
de Enfermeros Universitarios; uno de Médico 
Radiólogo; uno de Médico Sanitarista; uno de 
Químico Farmacéutico; uno de Odontólogo; tres 
de Laboratoristas y uno de Radiólogo. En la 
mayoría de los casos hay especialidades en las 
que un paciente debe esperar mucho tiempo 
para ser atendido. Sería muy beneficioso para 
el buen funcionamiento de esa institución que 
las mencionadas vacantes sean cubiertas a la 
brevedad. Saludo al señor Presidente muy 
atentamente. Leonel Heber Sellanes, Repre- 
sentante por San José". 


R) Exposición del señor Representante Leonel 
Heber Sellanes al Ministerio de Transporte 
y Obras Públicas; a la Junta Departamental 
y a la Intendencia Municipal de San José, 
con destino a la Junta Local de Rincón de 
la Bolsa, sobre el tuncionamiento de los 
puestos de peaje existentes en el citado 
departamento y el estado de la Ruta 
Nacional N?* 11. 


"Montevideo, 26 de setiembre de 2000. Señor 
Presidente de la Cámara de Representantes, 
doctor Washington Abdala. Amparado en las 
facultades que me confiere el artículo 155 del 
Reglamento de la Cámara de Representantes, 
solicito se curse la presente exposición escrita 
al Ministerio de Transporte y Obras Públicas y 
a la Junta Departamental y a la Intendencia 
Municipal de San José y, además, por su 
intermedio, a la Junta Local de Rincón de la 
Bolsa. En el departamento de San José hay dos 
situaciones relacionadas con los peajes que allí 
se cobran que deberían ser reconsideradas. Uno 
de tales puestos de recaudación está ubicado 
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en Ruta Nacional N* 11 'José Batlle y Ordóñez', 
en la localidad de villa Rodríguez. Este puesto 
fue muy resistido por los vecinos en el momento 
de su instalación, hace más de un año, porque 
gran cantidad de ellos se desplazan diariamente 
entre las ciudades capital del departamento de 
San José y Santa Lucía, del departamento de 
Canelones, y el pago del peaje incrementa los 
costos de su traslado. La Ruta N* 11 se 
encuentra en muy malas condiciones, lo que 
hace muy difícil y peligroso el tránsito, a lo que 
se suma que la calzada es muy angosta y que 
su trazado está lleno de curvas. En estos días, 
debido a las tuertes lluvias y a la crecida del 
río Santa Lucía, el puente ubicado en la zona 
no permite el paso, y tanto las empresas de 
ómnibus como los vehículos particulares no 
pueden atravesarlo, por lo que circulan dentro 
del departamento. No obstante, se les está 
cobrando peaje. Con respecto al segundo 
puesto de recaudación, ubicado en el acceso al 
puente sobre el río Santa Lucía sobre la Ruta 
Nacional N* 1 'Brigadier General Manuel Oribe', 
el Decreto 700/86 dice en su parte expositiva 
que se exonera del pago del peaje en la Ruta 
N?2 4 a los vehículos propiedad de los habitantes 
de la zona conocida como Rincón de la Bolsa, 
y a continuación define como área metropolitana 
la zona comprendida dentro de los treinta y dos 
kilómetros a partir del O de la ciudad de 
Montevideo. En el artículo 12 del mencionado 
decreto se exonera del pago de peaje a los 
residentes en la zona definida como metropo- 
litana, hasta el km 32, quedando excluidos de 
esta exoneración los vecinos de las localidades 
de Playa Pascual y Villa Olímpica. Hasta ahora 
se interpretaba que estaban exonerados todos 
los vecinos del pueblo Rincón de la Bolsa y su 
zona de influencia -incluidos los de Playa 
Pascual y Villa Olímpica-, pero al momento de 
renovar sus permisos se encontraron con que 
a partir de ahora deben pagar peaje. Sería 
necesario revisar ese Decreto, de manera que 
contemple la situación de estos vecinos. Saludo 
al señor Presidente muy atentamente. Leonel 
Heber Sellanes, Representante por San José". 


S) Exposición del señor Representante Leonel 
Heber Sellanes al Ministerio de Transpor- 
te y Obras Públicas, relacionada con las 
dificultades producidas por las obras de 
reparación en el nuevo trazado de la Ru- 
ta Nacional N* 1, en las afueras de la 
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ciudad de Libertad, departamento de San 
José. 


"Montevideo, 26 de setiembre de 2000. Señor 
Presidente de la Cámara de Representantes, 
doctor Washington Abdala. Amparado en las 
facultades que me confiere el artículo 155 del 
Reglamento de la Cámara de Representantes, 
solicito se curse la presente exposición escrita 
al Ministerio de Transporte y Obras Públicas. En 
el km. 52 de la Ruta Nacional N* 1 'Brigadier 
General Manuel Oribe', departamento de San 
José, se encuentra situada la ciudad de 
Libertad. Es sabido que se ha construido una 
nueva ruta, que pasa por las afueras de la 
mencionada ciudad. Hay ocasiones en que el 
nuevo trazado de la Ruta N2 1 es cortado por 
reparaciones u otras circunstancias. El tránsito 
es desviado por la ruta 'vieja', que atraviesa una 
zona muy poblada de la ciudad, la que se ve 
desbordada por el pasaje de vehículos, pese a 
no estar adecuadamente señalizada y a carecer 
de controles que eviten posibles accidentes. 
Debido a la preocupación que esta situación 
crea en los pobladores del lugar, espero que se 
tomen medidas que solucionen dicha problemá- 
tica a la brevedad. Saludo al señor Presidente 
muy atentamente. Leonel Heber Sellanes, 
Representante por San José". 


T) Exposición del señor Representante Leonel 
Heber Sellanes al Ministerio de Salud 
Pública; a la Junta Departamental y a la 
Intendencia Municipal de San José, con 
destino a la Junta Local de Rincón de la 
Bolsa, acerca de la situación de los 
usuarios del Centro de Salud "Juana 
Emanuelle de Martínez", del citado depar- 
tamento. 


"Montevideo, 27 de setiembre de 2000. Señor 
Presidente de la Cámara de Representantes, 
doctor Washington Abdala. Amparado en las 
facultades que me confiere el artículo 155 del 
Reglamento de la Cámara de Representantes, 
solicito se curse la presente exposición escrita 
al Ministerio de Salud Pública, y a la Intendencia 
Municipal de San José, con destino a la Junta 
Local de Rincón de la Bolsa. El 22 de octubre 
de 1987 se inauguró el Sub-Centro de Salud 
'Juana Emanuelle de Martínez', ubicado en el 
km. 31,700 de la Ruta Nacional N?* 1 'Brigadier 
General Manuel Oribe', en el departamento de 
San José, coronándose así el esfuerzo de un 
gran movimiento popular cuyo objetivo era lograr 
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un programa efectivo de salud para toda la zona. 
Posteriormente, en el año 1994, se levantó el 
Centro de Salud en el km. 26 de la misma ruta, 
el que, luego de varias inauguraciones y 
reparaciones, comenzó a funcionar el 15 de abril 
de 1999. Como consecuencia, de ello el Sub- 
Centro de Salud del km. 31,700 ha sido 
prácticamente desmantelado y funciona con 
muchas limitaciones. Fue retirado el instrumen- 
tal que allí había, incluido el consultorio 
odontológico donado por Acción Solidaria -que 
fue trasladado a la ciudad de Libertad, del 
departamento de San José, para mantenimiento 
y reparación, y aún hoy permanece en dicha 
localidad- así como la farmacia y el historial 
clínico. El Sub-Centro de Salud 'Juana Emanuelle 
de Martínez' sólo funciona de lunes a viernes 
en horas de la mañana, permaneciendo con una 
guardia de enfermería y con consultas médicas 
muy estrictas. Es decir: si se concurre con un 
niño enfermo y no es día de consulta del 
pediatra, el paciente debe trasladarse al centro 
de salud del km. 26. Lo mismo pasa con una 
persona mayor si en ese momento hay consulta 
de pediatra, o si se va a retirar un medicamento. 
Se prometió contar con los servicios de una 
ambulancia que cumpliría una guardia entre las 
22 y 6 horas, a los etectos de los traslados de 
emergencia, lo que no se ha concretado. 
Idénticas circunstancias se producen en el Sub- 
Centro de Delta del Tigre, del mismo departa- 
mento que ha tenido la misma suerte que el 
Sub-Centro del km. 31,700 y en cuya zona se 
radican casí seis mil personas. Si bien se 
reconoce que la habilitación del nuevo centro de 
salud es una mejora sumamente importante, ello 
no debería implicar la supresión de otros 
servicios. Hay que resaltar que el centro de 
salud del km. 26 se encuentra a una distancia 
considerable de la población que asiste, si 
tenemos en cuenta que los usuarios viven entre 
los kilómetros 29 y 42 de la Ruta Nacional 
N2 1. En la zona que nos atañe, los asen- 
tamientos urbanos son lineales, a lo largo de la 
ruta, en una extensión de veinte kilómetros, por 
lo que no se admiten soluciones concentradas 
en una sola ubicación, puesto que algunos 
núcleos poblados distan diez kilómetros del 
nuevo centro de salud. Un ejemplo es el de Villa 
Olímpica, con tres mil habitantes, quienes en 
muchos casos deben concurrir a pie, ya que los 
medios de transporte colectivo son más caros 
que en una ciudad, con menos frecuencias y 
nulos en algunas horas de la noche. A ello se 
agrega la escasa iluminación y el mal estado de 
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la caminería, que hacen más dificultosos los 
traslados. Es de destacar que el área de 
influencia del Sub-Centro de Salud 'Juana 
Emanuelle de Martínez' comprende una pobla- 
ción de aproximadamente diez mil habitantes. La 
población beneficiaria tiene características 
socioeconómicas deficitarias y en ella se 
encuentra un gran número de niños. Así, ha 
quedado una amplia zona con habitantes de 
bajos recursos sin cobertura médica. Por lo 
expuesto solicito que se adopten las medidas 
necesarias a efectos de que el Sub-Centro de 
Salud 'Juana Emanuelle de Martínez' siga 
prestando los servicios como antes, en horario 
permanente, durante las 24 horas, y que otro 
tanto suceda en el Sub-Centro de Salud de Delta 
del Tigre, con policlínicas de todas las especia- 
lidades y con sus respectivas farmacias. Saludo 
al señor Presidente muy atentamente. Leonel 
Heber Sellanes, Representante por San José”. 


U) Exposición del señor Representante Ricar- 
do Falero al Ministerio de Relaciones 
Exteriores; al Congreso Nacional de 
Intendentes; a todas las Juntas Departa- 
mentales e Intendencias Municipales y a la 
Embajada de la República Popular China, 
acerca de la posibilidad de establecer 
vínculos comerciales entre los gobiernos 
provinciales del referido país y los gobier- 
nos departamentales. 


"Montevideo, 27 de setiembre de 2000. Señor 
Presidente de la Cámara de Representantes, 
doctor Washington Abdala. Amparado en las 
facultades que me confiere el artículo 155 del 
Reglamento de la Cámara de Representantes, 
solicito se curse la presente exposición escrita 
al Ministerio de Relaciones Exteriores y, ade- 
más, por su intermedio, a la Embajada de la 
República Popular China; al Congreso de 
intendentes, a todas las Intendencias Municipa- 
les y Juntas Departamentales del país. El 
ingreso inminente de la República Popular China 
a la Organización Mundial del Comercio (OMC) 
y la reciente resolución del Congreso de los 
Estados Unidos de América, por la que se 
establecen plenas relaciones comerciales entre 
ambas naciones, son dos factores de real 
importancia para ser tenidos en cuenta a la hora 
de revalorizar las relaciones comerciales entre 
la República Popular China y el Uruguay. La 
exposición del señor Alex Hon Fai Chu, ejecutivo 
jefe del grupo Dah Chong Hong, con base en 
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la ciudad de Hong Kong, República Popular 
China, realizada en el reciente Congreso 
Mundial de la Carne llevado a cabo en la ciudad 
de Belo Horizonte, estado de Minas Gerais, 
República Federativa del Brasil, fue muy clara 
en cuanto a la potencialidad del mercado chino 
y en determinar aspectos a tener presentes para 
recorrer el camino del fortalecimiento de las 
relaciones comerciales de cualquier país con la 
República asiática. Debe establecerse, además, 
la importancia que el Gobierno chino le adjudica 
a cualquier acción que implique un acercamiento 
entre su pueblo y el de cualquier otro país, 
importancia que condice con la fraternidad 
natural del pueblo uruguayo, demostrada, ade- 
más, históricamente. El renovado modelo chino 
le ha dado particular realce a los roles que 
cumplen sus municipios, espejos de lo que son 
en Uruguay los Gobiernos Departamentales. Sin 
duda que en el gran país asiático, con más de 
mil trescientos millones de habitantes, se podrán 
encontrar características que sean comunes a 
otras existentes en el Uruguay. Por esta razón, 
y como forma de fomentar la presencia uruguaya 
en la República Popular China, considera este 
legislador la pertinencia de sugerir a los 
Gobiernos Departamentales de nuestro país 
analizar y, si del análisis resulta conveniente, 
establecer concretamente uno o más relaciona- 
mientos entre Gobiernos Departamentales uru- 
guayos y Gobiernos Provinciales chinos, pudién- 
dose utilizar el procedimiento de hermanamiento 
u otro que se considere útil a tales efectos. Este 
legislador tiene la convicción de la idoneidad de 
tal procedimiento para entablar vínculos amisto- 
sos y comerciales fluidos entre la República 
Popular China y Uruguay. Saludo al señor 
Presidente muy atentamente. Ricardo Falero, 
Representante por Canelones". 


V) Exposición del señor Representante Ruben 
Obispo al Ministerio de Trabajo y Seguri- 
dad Social, sobre la situación de los 
trabajadores jornaleros de los estableci- 
mientos citrícolas enviados al seguro de 
desempleo. 


"Montevideo, 3 de octubre de 2000. Señor 
Presidente de la Cámara de Representantes, 
doctor Washington Abdala. Amparados en las 
facultades que nos confiere el artículo 155 del 
Reglamento de la Cámara de Representantes, 
solicitamos se curse la presente exposición 


Martes 3 de octubre de 2000 


escrita al Ministerio de Trabajo y Seguridad 
Social. Somos todos conocedores de que la 
citricultura en nuestro país es uno de los 
principales pilares de la producción y que, de 
la producción citrícola, buena parte se ha 
transformado en exportaciones sumamente rele- 
vantes. Como ejemplo podemos citar la cifra del 
año 1999, período en el que las divisas de 
exportación generadas alcanzaron aproximada- 
mente los 59 millones de dólares. Por supuesto 
que esta producción y su exportación significó 
un gran esfuerzo de inversión, de desarrollo 
tecnológico y de conquistas de diversos merca- 
dos, lo cual hoy, en su conjunto, constituye parte 
del patrimonio nacional. Datos que obran en 
nuestro poder revelan que en el año 1998 se 
produjeron en Uruguay 359.000 toneladas de 
frutas cítricas, en la totalidad de sus especies, 
cifra que, lamentablemente, y como consecuen- 
cia de las inclemencias climáticas, se redujo 
considerablemente a 299.000 toneladas en el 
año 1999. Se considera que en el año 2000 
habrá también una fuerte disminución en la 
producción, por las mismas razones. En 1999, 
la producción citrícola alcanzó valores de 
US$ 63.000.000 (sesenta y tres millones de 
dólares de los Estados Unidos de América), y 
dio trabajo a quince mil trabajadores en todo el 
país; de éstos, aproximadamente cuatro mil eran 
de Paysandú, por lo que se puede apreciar lo 
que significaría una baja en la producción en el 
total de jornales trabajados. Los trabajadores 
jornaleros de la citricultura están amparados por 
el Decreto-Ley N* 15.180, de 20 de agosto de 
1981, y para acogerse al régimen de seguro de 
paro deben tener como mínimo ciento cincuenta 
jornales trabajados y más de un año transcurrido 
de uso del beneficio. Sin duda que, en las 
actuales circunstancias, la cantidad de trabaja- 
dores que tendrán derecho a este beneficio será 
mínima, agregando así un factor más de 
preocupación a los trabajadores y a las 
empresas, que no podrán mantener una planilla 
estable. Estamos en conocimiento de que ciertas 
empresas han elaborado una fórmula para 
solucionar este problema, en la que se propone 
transformar el beneficio en anual, reduciendo el 
número de jornales exigidos de ciento cincuenta 
a cien, y un tope de treinta y seis jornales 
anuales. Creemos que debe darse una pronta 
solución a este tema, aunque sea en forma 
transitoria, para resolver esta gran problemática 
en forma inmediata. Compartimos el criterio de 
reducir el mínimo de jornales trabajados, 
haciendo que el régimen de prestaciones por 


CAMARA DE REPRESENTANTES 57 


desempleo forzoso sea proporcional al tiempo 
trabajado dentro de los topes que establece el 
mencionado Decreto-Ley. Por ejemplo, setenta 
y dos jornales trabajados podrían equivaler a 
tres meses de beneficio; cien jornales, a cuatro 
meses, y así sucesivamente. Por tanto, solici- 
tamos a esa Secretaría de Estado tenga a bien 
considerar la fórmula expuesta, sin perjuicio de 
otras posibles soluciones. Saludamos al señor 
Presidente muy atentamente. Ruben Obispo, 
Representante por Paysandú". 


W)Exposición del señor Representante Darío 
Pérez al Ministerio de Salud Pública, 
relacionada con la situación del Hospital 
de San Carlos, departamento de Maldonado. 


"Montevideo, 3 de octubre de 2000. Señor 
Presidente de la Cámara de Representantes, 
doctor Washington Abdala. Amparados en las 
facultades que nos confiere el artículo 155 del 
Reglamento de la Cámara de Representantes, 
solicitamos se curse la presente exposición 
escrita al Ministerio de Salud Pública. Práctica- 
mente desde la reinstauración de la democracia 
en nuestro país, el Hospital de San Carlos, 
departamento de Maldonado, ha ido perdiendo, 
al igual que los centros de educación media y 
técnica oficiales, la mayoría de las caracterís- 
ticas que los hicieron orgullo de nuestro solar. 
Enumeraremos por área algunas de las cosas 
que alguna vez estuvieron o funcionaron bien en 
el centro hospitalario y las necesidades que han 
surgido por el aumento de usuarios o por el 
deterioro de la planta física del centro hospita- 
lario. En general, se necesita: pintura, repara- 
ciones de aberturas, arreglo de humedad en 
todo el techo del bloque quirúrgico, instalaciones 
sanitarias en baños clausurados de cirugía, 
dado que sus condiciones producen filtraciones 
en la sala de partos. También es necesario 
personal de mantenimiento y disponer de rubros 
para arreglos simples. Asimismo, son necesarios 
calentadores de agua, cortinas, campana para 
la medicación contaminante usada en oncología, 
sillas de ruedas, mejores instalaciones para 
enfermería en las salas de medicina de hombres 
y de mujeres, en las salas de pacientes aislados 
es prioritario la reparación de techos ya que su 
deterioro es tal que a través de ellas penetra 
el agua de lluvia. La medicación, en general, es 
insuficiente. El pabellón psiquiátrico no cuenta 
con el personal indispensable. Urge efectuar 
arreglos generales en la sala de partos. Hay 
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problemas también en los servicios de urología 
y traumatología. Concretamente, para bloque 
quirúrgico, se necesitan dos cialíticas, aspirador, 
mesa de recepción de recién nacido de cesárea 
y carro completo de reanimación; calefacción, 
ambú y más aspiradores para el servicio de 
emergencia. De lo expuesto, que muestra un 
franco deterioro de lo que en una época fue uno 
de los mejores hospitales del interior, surge 
como necesidad imperiosa aumentar la partida 
para medicamentos y reactivos para laboratorio, 
y soluciones a corto plazo para las demás 
necesidades enumeradas. Esta es la realidad, 
sin ningún tipo de disfraces. Esperamos solucio- 
nes a la brevedad. Saludamos al señor Presi- 
dente muy atentamente, Darío Pérez, Represen- 
tante por Maldonado". 


X) Exposición del señor Representante Darío 
Pérez al Ministerio de Educación y Cultura, 
y además por su intermedio al Consejo 
Directivo Central de la Administración 
Nacional de Educación Pública, con des- 
tino al Consejo de Educación Secundaria, 
relacionada con las necesidades de infra- 
estructura y personal en el Liceo N* 1 de 
la ciudad de San Carlos, departamento de 
Maldonado. 


"Montevideo, 3 de octubre de 2000. Señor 
Presidente de la Cámara de Representantes, 
doctor Washington Abdala. Amparados en las 
facultades que nos confiere el artículo 155 del 
Reglamento de la Cámara de Representantes, 
solicitamos se curse la presente exposición 
escrita al Ministerio de Educación y Cultura y, 
además, por su intermedio, al Consejo Directivo 
Central de la Administración Nacional de 
Educación Pública (ANEP), para su remisión al 
Consejo de Educación Secundaria. En días 
pasados concurrimos al Liceo N* 1 de la ciudad 
de San Carlos, departamento de Maldonado. 
Sólida construcción en dos plantas, con muchos 
años de uso, que significó uno de los grandes 
orgullos de la ciudad. En su mejor época contó 
con imprenta, ta radio 'CW 46', observatorio 
astronómico con excelente telescopio, laborato- 
rio, salones suficientes y un excelente estado 
general, con la cantidad de funcionarios reque- 
ridos y así cumplía con una labor de extensión 
del saber y la cultura, dignos de mencionar. Hoy 
el deterioro de su planta física es evidente, 
humedades en techos y paredes, vidrios y 
cerraduras rotas, problemas en instalaciones 
sanitarias y eléctricas, sala de gimnasia especial 
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con aparatos en mal estado. Cuentan con una 
sola auxiliar de servicio por turno e insuficiente 
número de adscriptos. Asimismo la bibliotecaria 
es solventada por la Asociación de Padres de 
Alumnos del Liceo (APAL). La matrícula del 
Liceo N? 1 era de mil seiscientos seis alumnos, 
con un incremento importante en su número en 
el año 2000. Resumiendo, las necesidades de 
este otrora magnífico liceo serían: 1) La 
contratación de nuevos auxiliares de servicio lo 
que redundará en una mejor conservación del 
edificio. 2) Una partida para reparaciones 
sanitarias, eléctricas y de los salones, incluyen- 
do el de gimnasia especial. 3) Generar un 
espacio exclusivo para un laboratorio, proyecto 
de profesores del área que ya ha sido aceptado 
por la División Arquitectura de la ANEP. 4) 
Designación de otra bibliotecaria o la contrata- 
ción de la que ya está en funciones solventadas 
por la APAL, 5) Que se envíe un fuerte mensaje 
de mayor compromiso con el liceo y la 
comunidad a quienes dirigen la institución. 6) 
Que se instrumente un convenio con el 
Ministerio de Transporte y Obras Públicas favo- 
rable a la institución. Esperando una respuesta 
positiva, aspiramos recuperar la mejor época del 
Liceo N*%1 de San Carlos. Saludamos al señor 
Presidente muy atentamente. Darío Pérez, Re- 
presentante por Maldonado”. 


Y) Exposición del señor Representante Darío 
Pérez al Ministerio de Educación y Cultura, 
y además por su intermedio al Consejo 
Directivo Central de la Administración 
Nacional de Educación Pública, con des- 
tino al Consejo de Educación Técnico- 
Profesional, acerca de las carencias cons- 
tatadas en la Escuela Técnica de San 
Carlos, departamento de Maldonado. 


"Montevideo, 3 de octubre de 2000. Señor 
Presidente de la Cámara de Representantes, 
doctor Washington Abdala. Amparados en las 
facultades que nos confiere el artículo 155 del 
Reglamento de la Cámara de Representantes, 
solicitamos se curse la presente exposición 
escrita al Ministerio de Educación y Cultura y, 
además, por su intermedio, al Consejo Directivo 
Central de la Administración Nacional de 
Educación Pública (ANEP), para su remisión al 
Consejo de Educación Técnico-Protesional. En 
el marco de las visitas realizadas a instituciones 
sociales y de enseñanza que incluyeron al Liceo 
y a la Escuela Técnica (UTU) de la ciudad de 
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San Carlos, departamento de Maldonado, de- 
seamos hacer llegar nuestra inquietud ante el 
deterioro del edificio de dicha Escuela a pesar 
de los esfuerzos de la Dirección y profesores. 
Sabemos de la existencia de un convenio para 
la construcción de dos nuevas aulas que 
resultan aun insuficientes. Dicho centro de 
estudios ha sido orgullo para los habitantes de 
la ciudad y los alumnos en ella formados. 
Concretamente, tas necesidades de la Escuela 
Técnica de San Carlos son: 1) Partida extra de 
recursos, pues la concedida ha resultado 
insuficiente, para la reconstrucción de un piso 
que permitiría el funcionamiento de dos aulas en 
dos plantas, hoy en reparación. 2) Remodelado 
de dos salones o galpones, lo que con escaso 
gasto permitiría el funcionamiento de dos aulas 
en mejores condiciones a las actuales. 3) Una 
garlopa para los cursos de carpintería. A pesar 
de no contar con dicha herramienta, los alumnos 
logran excelentes trabajos. 4) Para los cursos 
de cocina, de fundamental importancia para la 
zona por su relación con el turismo, se requieren 
cocina a gas y microondas, dado que no cuentan 
con dichos elementos. 5) Auxiliares de servicio, 
pues sólo disponen de uno, cantidad que es 
insuficiente. 6) Estimular con facilidades la 
disposición del personal y de la Dirección de 
extender cursos de electricidad, de sanitaria e 
informática y la cooperación a la ciudad de 
Aiguá, del departamento de Maldonado, depen- 
diendo de la Escuela Técnica de San Carlos. 
Esperando una positiva respuesta, hacemos 
hincapié en la necesaria consulta con los 
responsables locales de la institución, para 
establecer prioridades en cuanto a lo planteado. 
Saludamos al señor Presidente muy atentamen- 
te. Darío Pérez, Representante por Maldonado". 


Z) Exposición del señor Representante Luis 
Alberto Lacalle Pou a los Ministerios de 
Economía y Finanzas y de Industria, 
Energía y Minería, referente a la devolu- 
ción de impuestos para la importación de 
materias primas utllizadas en la elabora- 
ción de plaguicidas agrícolas o productos 
veterinarios. 


"Montevideo, 3 de octubre de 2000. Señor 
Presidente de la Cámara de Representantes, 
doctor Washington Abdala. Amparado en las 
facultades que me confiere el artículo 155 del 
Reglamento de la Cámara de Representantes, 
solicito se curse la presente exposición escrita 


a los Ministerios de Economía y Finanzas y 
de Industria, Energía y Minería. Es preocupa- 
ción de quien suscribe, lo regulado por el 
Decreto 26/998, de 28 de enero de 1998, que 
exige a aquellas personas que importan mate- 
rias primas para la elaboración nacional de 
plaguicidas agrícolas o productos veterinarios, el 
anticipo del 23% del Impuesto al Valor Agregado 
(IVA), al momento de la importación. Ese 
anticipo es reintegrado por la Dirección General 
Impositiva (DGl), por medio de certificados, que 
pueden ser endosados y vendidos a otras 
empresas para el pago de sus impuestos, siendo 
este procedimiento inviable en la práctica debido 
a la demora en la emisión de dichos certificados. 
Redunda esto en un gasto adicional para 
quienes importan meramente las materias pri- 
mas. Ese sistema no representa una recauda- 
ción real para el Estado pero sí significa un 
perjuicio para la industria nacional. Aquellos que 
importan un producto final extranjero están 
exentos de aportar el tributo mencionado, lo que 
trae aparejado, una vez más, la competencia 
desleal. Cuando hoy es preocupación de todos 
los orientales la reactivación de la indus- 
tria nacional, vemos en la aplicación del Decre- 
to 26/998, de 28 de enero de 1998, un obstáculo 
real. Creo que de liberar este anticipo, será el 
productor rural quien podrá obtener un plaguicida 
o similar, a un precio más bajo que el que paga 
actualmente. Saludo al señor Presidente muy 
atentamente. Luis Alberto Lacalle Pou, Repre- 
sentante por Canelones". 


MEDIA HORA PREVIA 


7.— Propuestas para el desa- 


rrollo turístico en el 
departamento de Río Ne- 
gro 


— Se entra a la media hora previa. 


Tiene la palabra el señor Diputado Castromán 
Rodríguez. 


SEÑOR CASTROMAN RODRIGUEZ.— Señor 
Presidente: nuestro departamento de Río Negro 
ha sido beneficiado por la naturaleza desde el 
punto de vista de su geografía y de su enclave 
en las márgenes del río Uruguay. Las bellezas 
naturales y la calidez de sus pobladores han 
hecho que apostemos fuerte al desarrollo del 
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turismo, aunando esfuerzos. Para ello creemos 
que es necesaria la implementación de políticas 
de Estado, que se complementen con las del 
Gobierno Departamental, las de las Cámaras y 
Comisiones de Turismo y las de los técnicos 
universitarios que afortunadamente tenemos en 
el departamento de Río Negro. Sin embargo, nos 
encontramos con que en las inversiones proyec- 
tadas en el Inciso 09, Ministerio de Turismo, no 
figuran partidas para promover esa actividad. 
También hemos observado que hay una serie 
de ([tems referidos al desarrollo del produc- 
to turístico histórico-cultural, de sol y playa 
-Obviamente, sobre márgenes de ríos, arroyos o 
zonas que tengan ese componente- y de campo, 
de estancia, de naturaleza, que está tan de 
moda. 

Por lo tanto, estamos convencidos de que, 
aun en tiempos difíciles como los que vivimos, 
debemos ser capaces de fortalecer la actividad 
turística, porque promueve el desarrollo econó- 
mico, genera empleo, mejora la calidad de vida 
de la población y estimula el respeto por los 
valores patrimoniales y ambientales. 

Creemos que habría que promover a nivel 
nacional, regional e internacional la ciudad de 
Fray Bentos, con el balneario Las Cañas, su 
centro poblado y el aprovechamiento de la sala 
de convenciones, instrumentando un control 
adecuado para ello. Asimismo, nos parece 
oportuna la creación de ferias con venta de 
producción local, artesanías y comidas y con 
muestras de arte -teatro, títeres, mimos, músi- 
ca-, por lo que planteamos la posibilidad de ha- 
cer una feria estable en el barrio Anglo, decla- 
rado patrimonio histórico nacional, lo que le 
daría un ineludible destino de turismo cultural. 

Se han realizado estudios de viabilidad de 
preservación del Potrero del Burro -zona 
excelente en las afueras de Fray Bentos-, 
mediante convenios con la Universidad de la 
República, para desarrollar un turismo de 
naturaleza, dada la diversidad de la flora y de 
la fauna del lugar, y para realizar el estudio y 
puesta en práctica de un proyecto de turismo 
fluvial regional. 

Destacamos también la localidad de Nuevo 
Berlín, en donde sería necesario mejorar y 
ampliar la infraestructura de hospedaje y de 
gastronomía y estudiar la posibilidad de 
implementar un proyecto de creación de un 
muelle deportivo y de un puerto, acondicionando 
el arco de playa, así como promocionar 
certámenes de pesca, planificar el turismo de 
naturaleza y aventura, con viajes a las hermosas 
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islas ubicadas frente a esa localidad, y ditundir 
las artesanías de la zona, realizadas en junco, 
tejidos, etcétera. 

También quiero mencionar la zona de San 
Javier, una localidad importante del departamen- 
to, donde hay que mejorar la infraestructura del 
puerto viejo, ampliar los servicios de la zona de 
camping, ver la posibilidad de construir moteles, 
crear el museo de la colectividad rusa -cuyo 
acervo ya está tormado- y recuperar las 
tradiciones -danzas, comidas, ceremonias-, con 
planes de promoción adecuados, que deben ser 
acordados entre el Gobierno Departamental, el 
Ministerio de Turismo y los actores privados. 

Cerca de esta localidad hay una zona de 
particular importancia, llamada Esteros de 
Farrapos, donde, por sus características natura- 
les -flora y fauna- y por la importancia del 
ecosistema, se hace necesaria su preservación, 
por ejemplo mediante convenios con la Facultad 
de Ciencias y organismos internacionales, a fin 
de desarrollar allí un turismo calificado, altamen- 
te atrayente para comunidades científicas inter- 
nacionales, logrando así un ingreso de divisas 
importantes. 

En la ciudad de Young sería interesante la 
creación de la feria de las colectividades de Río 
Negro, como evento de reiteración anual, con 
muestras de quienes formaron la población de 
ese departamento, es decir, de vascos, de 
italianos, de españoles, de rusos, de ingleses, 
etcétera. 

Sería conveniente mantener y expandir el 
balneario Paso de las Piedras, en el arroyo Don 
Esteban, como también promover el turismo de 
campo, las estancias turísticas, los campos de 
golf y otros atractivos que ya existen y que son 
muy buenos. 

Nos parece que sería importante tener en 
cuenta acciones para el área de embalses del 
río Negro, que son linderas a nuestro departa- 
mento, a partir de un plan de desarrollo turístico 
coordinado con las Intendencias vecinas para 
las zonas costeras de los embalses del río, 
desde Palmar a Baygorria. Como un aporte, 
pensamos en la realización de eventos náuticos 
y de pesca deportiva. 

No podemos dejar de tener en cuenta la 
necesidad de construir paradores y moteles, en 
el marco de acuerdos con otros Municipios, y 
de estimular la inversión privada como forma de 
hacer posibles estas aspiraciones, que conside- 
ramos de vital importancia por lo que significa 
el turismo para nuestro departamento y como 
paliativo para la situación que estamos viviendo. 
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Solicitamos que la versión taquigráfica de 
esta exposición sea enviada al Ministerio de 
Turismo -invitando al señor Ministro a visitar, en 
la medida de sus posibilidades, el departamento 
de Río Negro-, a la Comisión de Turismo de la 
Cámara de Representantes -invitando también a 
sus integrantes, dentro de sus posibilidades, a 
visitar el departamento-, al señor Intendente 
Municipal y a la Junta Departamental de Río 
Negro, y al Centro Comercial e Industrial de Río 
Negro. 


SEÑOR PRESIDENTE (Abdala).— Se va a 
votar el trámite solicitado. 


(Se vota) 


— Treinta y uno en treinta y tres: Afirmativa. 


8.— Funcionamiento del pea- 


je próximo a villa Ro- 
dríguez y estado de la 
Ruta N* 11, departamento 
de San José 


Tiene la palabra el señor Diputado Sellanes. 


SEÑOR SELLANES.— Señor Presidente: el 
24 de julio del corriente año envié un pedido de 
informes al Ministerio de Transporte y Obras 
Públicas en relación con el peaje instalado en 
la Ruta N?* 11, a la altura de villa Rodríguez, 
departamento de San José. 

El motivo de dicho pedido de informes fue el 
mal estado de la Ruta N* 11, que es peligrosa, 
angosta y tiene varias curvas, lo cual hace que 
el tránsito por ella resulte realmente dificultoso. 
Además de esto, a la altura de la ciudad de 
Santa Lucía existe un puente que cuando llueve 
mucho no da paso por la crecida del río Santa 
Lucía. 

Con fecha 20 de setiembre de 2000 recibí del 
Ministerio de Transporte y Obras Públicas la 
respuesta al referido pedido de informes. Allí 
se establece que el peaje comenzó a funcio- 
nar en setiembre de 1998 y que a junio de 
2000 la recaudación alcanzaba a la suma de 
US$ 1:464.007. La empresa encargada de la 
cobranza recaudó por dicha tarea la cantidad de 
US$ 679.529, que significa el 46% del total 
recaudado. 

Más adelante se establece que en lo que va 
del período, en el tramo de la ruta comprendido 
entre Ecilda Paullier y la Ruta N* 8, se ha 


invertido en reparaciones la cantidad de 
US$ 153.329, que constituye el 19.5% de lo 
recaudado por el Ministerio. 

Es decir que, del total, el 46% es para la 
empresa recaudadora, el 54% va para el 
Ministerio y sólo el 19.5% de esta cantidad ha 
sido invertido en obras para la zona donde se 
recauda. 

Es por todos sabido que existe una importan- 
te evasión en el pago de este peaje y que eso 
explica, en parte, el alto porcentaje que se 
adjudica a la empresa recaudadora. 

Creemos que a esta altura de los aconteci- 
mientos es imprescindible analizar -y, si es 
necesario, revisar- todos estos antecedentes 
para arribar a alguna solución, porque hasta 
ahora el funcionamiento de este peaje sólo ha 
provocado trastornos en la circulación y un 
aumento en los costos de traslado de los 
vecinos de la zona, que no ven reflejado en 
obras su esfuerzo económico, máxime que 
también se informa que no se puede tomar 
ninguna medida respecto del puente sobre el río 
Santa Lucía porque insumiría un costo que la 
Administración no puede enfrentar. 


(Ocupa la Presidencia la señora Represen- 
tante Percovich) 


— Solicito que la versión taquigráfica de mis 
palabras sea enviada al señor Ministro de 
Transporte y Obras Públicas, a la Junta 
Departamental de San José y a la Junta Local 
de villa Rodríguez. 


SEÑORA PRESIDENTA (Percovich).— Se va 
a votar el trámite solicitado. 


(Se vota) 


— Treinta y tres por la afirmativa: Afirmativa. 
Unanimidad. 


9.— Escaso desarrollo de la 
producción hortícola en 
el departamento de Cerro 


Largo 


Tiene la palabra el señor Diputado Gustavo 
Silveira. 


SEÑOR SILVEIRA (don Gustavo).— Señora 
Presidenta: me voy a permitir formular algunas 
reflexiones sobre el exiguo desarrollo hortícola 
que presenta nuestro departamento de Cerro 
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Largo, por el que soy Representante, y sobre 
las ineludibles acciones que estimo pertinentes 
para potenciarlo. 

A pesar de ser un departamento de produc- 
ción básicamente agropecuaria y de que su 
industria gira en torno a la elaboración de los 
productos de ese sector, el subsector de la 
horticultura es de escasísima incidencia en el 
monto global de la producción local, práctica- 
mente irrelevante con respecto a lo que generó 
en 1999 el departamento, que representa el 
1.7% del Producto Bruto Interno nacional. 

Son alentadoras las expectativas de creci- 
miento del sector si observamos, entre otras 
cosas, que tiene un mercado de por lo menos 
85.881 habitantes en el departamento, según el 
estimativo del Instituto Nacional de Estadística 
para ei año 2001, máxime si tenemos en cuenta 
que posee excelentes condiciones en materia de 
tierra, con altos índices de materia orgánica y 
vastas zonas circundantes a sus centros pobla- 
dos, con predios de pequeña y mediana 
extensión sin emprendimientos rentables en la 
actualidad, y por otra parte, que una escasa 
demanda de mano de obra y un alto índice de 
desempleo histórico encuentran en esta activi- 
dad una importante herramienta para revertirlos. 

¿Cuáles son las trabas que podría indicar, sin 
ser taxativo, como más importantes para el 
desenvolvimiento hortícola departamental? 

Pues bien, por un lado, el elevado porcentaje 
de permeabilidad de los controles para el 
ingreso de mercadería de origen brasileño, que 
antes de la implantación de la barrera contra la 
aftosa se volvía el gran destructor de discursos, 
pues se daba la constatación fáctica de la 
existencia de productos hortícolas de "bagayo" 
en los boliches del pueblo, lo que representaba 
una disfuncionalidad de nuestro sistema defen- 
sivo, altamente nociva para el desarrollo del 
sector y de toda la economía del departamento. 

Esto, por su magnitud, destruía las posibili- 
dades de colocación de nuestros incipientes 
productores, que, desolados, se dispersaban o 
abandonaban la producción. 

Por ese lado, el contrabando. Y, por otro 
lado, basta recorrer los negocios minoristas y 
los establecimientos de los productores que aún 
subsisten para identificar otro gran escollo: la 
dificultad de colocar los productos locales frente 
a los provenientes del sur del país. 

La mecánica con que se distribuyen hoy los 
productos provenientes del sur, principalmente 
de Canelones, implica que quien los distribuye 
compromete la exclusividad del comerciante en 
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forma tácita, pues, como es lógico, está 
interesado en la colocación de todo lo que trae 
desde una distancia de cuatrocientos kilómetros. 

Por lo tanto, si el comerciante que no vende 
productos brasileros adquiere productos locales, 
se encuentra con dificultades de aprovisiona- 
miento en diversos rubros, que son provistos por 
el distribuidor del sur y que aún no se producen 
en el departamento. 

He escuchado en reiteradas ocasiones -lo 
han hecho todos quienes han recorrido el 
departamento, inquietos por esta problemática- 
que la gente dice: "No puedo comprar lo de acá, 
porque si lo hago no me dejan lo complemen- 
tario que traen del sur". 

Esto conlleva graves consecuencias. Por un 
lado, el productor se ve obligado a vender sus 
productos a un distribuidor, porque en el 
comercio minorista no se los toman. Este 
distribuidor, en busca de su lógica rentabilidad, 
paga muy poco y equipara los precios de 
colocación con los de los productos del sur del 
país, lo cual genera para el consumidor final un 
costo -se incluyen los fletes por los ochocientos 
kilómetros de ida y vuelta, más las comisiones- 
que no los hace competitivos con los productos 
brasileños. Así vuelve a retroalimentarse el 
círculo vicioso que nos lleva a la tentación del 
contrabando y a la desolación de los producto- 
res. 


(Suena el timbre indicador de tiempo) 


— En general, éste es el esquema socioeconó- 
mico que no ha permitido consolidar una base 
de productores estable, que operara a manera 
de punto de partida desde el cual coordinar 
estrategias, producción y proyectos. Asimismo, 
ha operado como valla casi infranqueable para 
la recuperación de una cultura productiva que 
se deterioró hace mucho tiempo y que no tiene 
hoy la capacidad de potenciarse y de difundirse 
por carecer su objeto de horizontes económicos 
claros. Difícilmente un padre trasmita a su hijo 
una formación para que viva o reviva frustracio- 
nes; así, los que están adentro quieren salir y 
los que están afuera no quieren entrar. 

Hasta aquí lo descriptivo; ésta es la realidad 
sobre la que nos corresponde actuar, para 
modificarla en aras del desarrollo de la 
producción y de la cultura hortícola en nuestro 
departamento y, sin duda, en otros de nuestra 
frontera donde se reproducen las circunstancias 
referidas. 
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SEÑORA PRESIDENTA (Percovich).— Ruego 
al señor Diputado que sea breve, porque se ha 
excedido en el tiempo. 


SEÑOR SILVEIRA (don Gustavo).— Así lo 
haré, 

Voy a plantear algunas sugerencias a nivel 
operativo para no perder el terreno que se ha 
conquistado a partir de la implantación de los 
nuevos controles. 

En general, hemos avanzado mucho con los 
mecanismos que se han establecido para el 
control de la aftosa; ya logramos un 40% de 
aumento en el nivel genera! de negocios en los 
comercios minoristas. No podemos perder esa 
conquista, pero tampoco la expectativa de 
generar un mercado libre donde el productor no 
esté atado al círculo vicioso que describí y 
donde las ferias locales comiencen a funcionar 
dando los buenos resultados que han arrojado 
en Montevideo, lo que constituye una muestra 
de que el productor puede llegar directamente 
al consumidor final. 

Solicito que la versión taquigrátfica de mis 
palabras sea remitida a la Presidencia de la 
República; a los Ministerios de Ganadería, 
Agricultura y Pesca, del Interior, de Defensa 
Nacional, de Economía y Finanzas y de 
Educación y Cultura; a las Intendencias Muni- 
cipales y Juntas Departamentales de Artigas, 
Rivera, Tacuarembó, Cerro Largo, Treinta y Tres 
y Rocha; a las asociaciones de productores 
agropecuarios y centros comerciales e industria- 
les de estos departamentos y, específicamente, 
a los artesanos y productores hortícolas, 
avícolas y apícolas de Cerro Largo. 


SEÑORA PRESIDENTA (Percovich).— Se va 
a votar el trámite solicitado. 


(Se vota) 


— Treinta y ocho en treinta y nueve: Afirmativa. 


10.-— Necesidad de reparar el 
templo histórico de San 
Carlos de Borromeo, de 
la ciudad de San Carlos, 
departamento de Maldo- 
nado 


Tiene la palabra el señor Diputado Fernández 
Chaves. 


SEÑOR FERNANDEZ CHAVES.— 
Presidenta: el 1% de enero de 2001 se 
conmemorarán los doscientos años de la 
consagración y solemne inauguración del templo 
histórico de San Carlos de Borromeo, ubicado 
en San Carlos. Este templo es el más antiguo 
que se conserva en pie en nuestro país 
conforme a sus planos originales. Fue declarado 
Monumento Histórico Nacional en el año 1963, 
en ocasión de conmemorase el bicentenario de 
la fundación de San Carlos, llevada a cabo por 
el Virrey don Pedro de Cevallos. 

El ideólogo y artífice del templo histórico de 
San Carlos de Borromeo fue el sacerdote 
Manuel de Amenedo Montenegro, quien cultivara 
posteriormente una estrecha amistad con Artigas. 
Fue quizás esta amistad, como nos cuenta 
Carlos Seijo en su libro "La Iglesia Colonial de 
San Carlos", lo que hizo despertar en el 
sacerdote de Amenedo Montenegro el deseo de 
abrazar la causa patriota. El sacerdote prestó 
importantes servicios a la causa artiguista, al 
punto de que en la Asamblea Constituyente de 
1813 se le concedió la ciudadanía oriental. 

El sacerdote de Amenedo Montenegro -como 
él mismo expresara- se propuso construir una 
iglesia de tales características que no existiera 
otra igual en la campaña de la Banda Oriental. 
Colocó la piedra fundamental el 5 de noviembre 
de 1792 y, con mucho esfuerzo de toda la 
comunidad de San Carlos de esa época, con 
graves penurias económicas y con contratiem- 
pos, se llevó a cabo una obra cuya construcción 
demoró ocho años. 

Destacamos que la cúpula del campanario de 
la iglesia está recubierta con unos formidables 
azulejos que, en realidad, son platos que el 
pueblo de San Carlos había donado para el 
templo. 

Como se desprende de lo que señalara 
anteriormente, fue consagrada y solemnemente 
inaugurada el 1% de enero de 1801, cuatro años 
antes que la Iglesia Matriz de Montevideo. Es 
una iglesia de estilo románico, respecto de la 
cual el historiador Heraclio Pérez Ubici, en un 
trabajo publicado en 1952 bajo el seudónimo de 
Mathías Prieto, nos dice que se plantea la 
interrogante de si los planos no habrán sido 
proyectados por el mismo sacerdote de Amenedo 
Montenegro, ya que recién dos años después de 
inaugurada la obra los trabajos fueron supervi- 
sados por el famoso arquitecto Del Pozo, que 
controlaba todas las construcciones religiosas 
que se realizaban en el Río de la Plata. Planos 
muy parecidos a los de la iglesia de San Carlos 
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son los de la iglesia medieval de Santa María, 
del siglo IX, ubicada en el sur de España. 

La iglesia de San Carlos es realmente el 
símbolo de la ciudad; más allá de la ideología 
o del criterio religioso que se tenga, ella 
simboliza a la ciudad. El templo de San Carlos 
guarda y forma parte de la primera historia de 
la ciudad y, a la vez, de lo que es la historia 
viviente de San Carlos; nos simboliza a todos 
los carolinos. 

El estado de deterioro que presentaba hizo 
que, hace dos años, se conformara una 
Comisión de Reparación y Revalorización del 
templo, integrada por vecinos preocupados por 
su situación; y hace poco tiempo han comen- 
zado los arreglos más urgentes que se debían 
realizar. 

Quiero significar que se han hecho reiteradas 
gestiones ante la Comisión del Patrimonio 
Cultural de la Nación para la reconstrucción de 
este templo que la comunidad de San Carlos 
-y en este momento también la Intendencia 
Municipal de Maldonado- está determinada a 
realizar, sin obtener respuesta; luego de las 
negativas a cada uno de los proyectos presen- 
tados, la mencionada Comisión se ha negado a 
prestar el asesoramiento debido. 

Solicito que la versión taquigráfica de mis 
palabras sea remitida a la Intendencia Municipal 
de Maldonado, a la Junta Local Autónoma 
Electiva de San Carlos, a la Comisión de 
Reparación y Revalorización del templo de San 
Carlos de Borromeo y a la Comisión del 
Patrimonio Cultural de la Nación, a sus efectos. 


SEÑORA PRESIDENTA (Percovich).— Se va 
a votar el trámite solicitado. 


(Se vota) 


— Cuarenta y siete en cuarenta y nueve: 
Afirmativa. 


La Mesa informa que nos visitan alumnos de 
la Escuela N* 6 de la ciudad de Carmelo. 


11.-— Promoción de la educa- 
ción física en el norte 
del país. 


Tiene la palabra el señor Diputado Trivel. 


SEÑOR TRIVEL.— Señora Presidenta: en el 
día de hoy queremos referirnos a una proble- 
mática vinculada con nuestros niños y jóvenes 
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que concurren a los institutos de enseñanza 
pública, básicamente los del norte del país, pues 
es la situación que más conocemos y con la que 
convivimos. 

A pocas horas de la finalización de los 
Juegos Olímpicos celebrados en Sydney y vista 
la pequeña, aunque honrosa, delegación de 
atletas que nos representara, nos vemos 
motivados a concretar una aspiración que 
tenemos desde hace bastante tiempo: lograr una 
educación física en serio y para todos. 

Decimos educación física en serio porque no 
creemos que sea adecuada la forma en que hoy 
se imparte esta disciplina a nivel de Educación 
Primaria. Iniciamos un nuevo milenio y nuestros 
niños aún realizan tareas físicas en los patios 
de las escuelas usando su túnica blanca, y 
cuando finalizan vuelven a los salones para 
proseguir con las demás materias. En el norte, 
en los departamentos de Artigas, Salto, 
Tacuarembó y Rivera, tenemos un clima 
subtropical, por lo que durante más de la mitad 
del año escolar las actividades a que hacemos 
referencia provocan en los niños intensas 
transpiraciones que, al no  higienizarse a 
posteriori de la clase, pueden causarles trastor- 
nos físicos. 

Es bien conocida por todos la política de 
convenios que hace muchos años viene reali- 
zando, con gran éxito, el Ministerio de Trans- 
porte y Obras Públicas, que fue iniciada -justo 
es reconocerlo- hace ya varias décadas por el 
entonces Ministro, arquitecto Pintos Risso. Esto 
ha permitido desarrollar en los departamentos 
que he mencionado una infraestructura edilicia 
de suma importancia dedicada al deporte y que, 
además, salvo excepciones, permanece ociosa 
muchas horas diarias. 

Ante las consideraciones y razones expues- 
tas y teniendo en cuenta que se ha creado un 
Ministerio de Deporte y Juventud, decimos que, 
buscando la forma de coordinar las acciones 
entre dicha Cartera, Educación Primaria, y las 
instituciones deportivas de las distintas ciudades 
del norte, bien se podría, rápidamente y sin 
mayores gastos, instrumentar un plan piloto que 
permitiera a nuestros niños recibir educación 
física en serio -como ocurre en los países del 
primer mundo-, en esta infraestructura ociosa a 
la que haciamos mención. Esto, además de 
disciplinar al educando en la cultura física, 
representaría un gran aporte para la promoción 
de la salud, con el consabido ahorro para el 
Estado -si lo miramos egolstamente, en términos 
económicos-, y también tendría el fin de crear 
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una sociedad de individuos sanos y tuertes, 
mental y físicamente. 

En nuestra propuesta todas las partes salen 
favorecidas: Educación Primaria solucionaría 
esta problemática sin modificar su presupuesto, 
porque cuenta con Profesores de Educación 
Física y con las horas establecidas; y, por su 
parte, las instituciones deportivas también se 
favorecerían, puesto que sus instalaciones, que 
normalmente están vacías durante más de doce 
horas diarias, se verían ocupadas por cientos de 
niños que hoy o mañana podrán integrar sus 
cuadros deportivos y sociales, siempre y cuando 
sus dirigentes sean lo suficientemente capaces 
para captarlos. 

Asimismo, es posible que otros organismos 
públicos o privados contribuyan a mejorar, en 
las instituciones en que ello sea necesario, los 
vestidores, los baños u otras instalaciones que, 
por la cantidad de concurrentes, sea menester 
recuperar. De más está decir que seguramente 
los padres serán partícipes de esta instrumen- 
tación. 

Asimismo, la participación del Ministerio de 
Deporte y Juventud se tornaría fundamental, 
porque al iniciar sus acciones trabajaría con las 
generaciones primarias, lo que posibilitaría 
proporcionar el elemento humano básico para el 
desarrollo futuro de las distintas disciplinas. 

Las acciones que hemos enumerado también 
pueden instrumentarse en el ámbito de Educa- 
ción Secundaria y de la UTU, con la ventaja de 
que, por tratarse de jóvenes, como corolario de 
la educación física se podría intentar volver a 
la realización de competencias interdepartamen- 
tales y nacionales a nivel estudiantil. 

Creo que no es necesario seguir argumen- 
tando sobre el aspecto positivo de esta 
iniciativa. 

Solicito que la versión taquigráfica de mis 
palabras sea enviada al señor Ministro de 
Deporte y Juventud, al CODICEN, a los Con- 
sejos de Educación Primaria, Secundaria y 
Técnico-Profesional y a las Juntas Departamen- 
tales de Artigas, Salto, Rivera y Tacuarembó. 


SEÑORA PRESIDENTA (Percovich).— Se va 
a votar el trámite solicitado. 


(Se vota) 


— Cuarenta y 
Afirmativa. 


tres en cuarenta y cinco: 
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12.-— Grave situación por la 
que atraviesan los pro- 
ductores agropecuarios 


Tiene la palabra el señor Diputado Guynot de 
Boismenú. 


SEÑOR GUYNOT DE BOISMENU.— Señora 
Presidenta: para comenzar, digo a quienes 
deseen escucharme que no quiero que mis 
palabras sean motivo de fastidio, dado que 
tratan sobre un tema al que se alude 
recurrentemente en este recinto, además de la 
insistencia con que se ha venido abordando 
públicamente desde hace varios meses; y, sin 
duda, mucho más deberá hablarse en el futuro. 

Es bien conocida por todos la gravísima 
situación que sufren nuestro agro y su entorno, 
viviendo una realidad que en muchos casos 
desnuda desalientos, cuando no una peligrosa 
y poco aconsejable desesperanza. Podría repa- 
sar las causas de esta situación, pero no es el 
momento de señalar responsabilidades, porque 
sería entrar en un facilismo tonto e inconducente, 

Sin embargo, sí podríamos transitar la senda 
de buscar herramientas imprescindibles que 
ataquen de una buena vez, con inteligencia y 
con una importante dosis de atrevimiento, esta 
situación que no admite más dilatorias en su 
tratamiento. 

Soy consciente y reconozco que en los 
últimos tiempos el Estado ha arbitrado una serie 
de medidas paliativas dirigidas a aliviar la 
presión del sector y a ayudar a cambiar en algo 
el signo de su rentabilidad, las cuales, sin 
discusión, fueron bien recibidas. Pero también 
debo anotar con preocupación que esos esfuer- 
zos podrían transformarse en estériles si no van 
acompañados, además, de otros simultáneos y 
convergentes tendientes a atacar el pesado 
endeudamiento que aflige a todo el sector, que 
afecta su propio desarrollo y el de otros sectores 
con los que continuamente interactúa. Se ha 
instalado una especie de taxímetro con bandera 
baja, que es inflexible en su cometido, aunque 
en algunos casos hubo plazos de financiamiento 
reperfilados, aplicándose una rutina del 8.5%, 
10%, 14% y otros porcentajes superiores que 
hacen cada día más desigual una carrera en la 
que el costo del servicio de deuda se come de 
antemano una magra y generalmente nula 
rentabilidad. 

Si se me permite, me expresaré también 
como lo hago más habitualmente, es decir, en 
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primera persona, como productor. A manera de 
testimonio debo reconocer que quien habla y, 
sin duda, muchos otros no hemos sido ajenos 
a cierta culpabilidad, pero no rehuimos nuestra 
responsabilidad en la situación. Somos culpa- 
bles, no por omisión sino por comisión: 
cometimos el delito de apostar a progresar, pero 
lo hicimos en el peor momento, conociendo sólo 
parte de las reglas del juego; las que ignorá- 
bamos tuvimos que enfrentarlas y sufrirlas, al 
igual que otros sectores de nuestra economía. 
Me refiero, entre otros, a los efectos negativos 
de nuestra brutal dependencia del entorno, tanto 
regional como mundial, sin olvidar el clima, que 
de forma implacable dijo presente y fue 
haciendo lo suyo en entregas parciales. Y hoy 
en día, complicando aún más el panorama, 
arremete la suba internacional del precio del 
petróleo. 

Como productores, con gusto y con sincera 
y buena disposición de ánimo, queremos 
participar -como es nuestro deber- y ser los 
primeros en dar adecuada respuesta al planteo 
multiplicador de nuestras producciones, porque 
lo entendemos correcto, imprescindible y nece- 
sario. Sin embargo, hoy, altamente debilitados 
y diezmados en nuestros recursos, tanto patri- 
moniales y financieros como humanos, y enfren- 
tados a la diaria incertidumbre de la viabilidad 
de nuestra identidad como productores, ello se 
nos hace sumamente dificultoso. 

Somos lo que somos por vocación. No somos 
improvisados; hemos sido formados para hacer 
producir nuestra tierra, sabemos hacerlo y, en 
muchos casos, dominamos nuestra profesión; la 
queremos con pasión. Aceptamos de buen grado 
y aplicamos con prolijidad paquetes tecnológicos 
de avanzada; nos informamos, arriesgamos 
invirtiendo y, en los últimos años -por motivos 
de diversa índole por todos conocidos-, pocas 
fueron las veces en que ganamos; más fueron 
aquellas en que perdimos. 

Es así que estamos hoy frente a la sociedad 
y al Estado solicitando su apoyo. Estimamos que 
es urgente que entre todos busquemos y 
logremos viabilizar soluciones que permitan 
enfrentar con presteza y con justicia una 
situación que, de persistir en el tiempo, 
implicará una enorme pérdida para el país todo, 
lo cual sería, al menos desde mi punto de vista, 
realmente imperdonable. 

Solicito que la versión taquigráfica de mis 
palabras sea cursada a los señores Ministros de 
Ganadería, Agricultura y Pesca y de Economía 
y Finanzas, al señor Director de la Oficina de 
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Planeamiento y Presupuesto y a las Comisiones 
respectivas de ambas Cámaras. 


SEÑORA PRESIDENTA (Percovich).— Se va 
a votar el trámite solicitado. 


(Se vota) 


— Cuarenta y cinco en cuarenta y siete: 
Afirmativa. 


Ha finalizado la media hora previa. 


13.—Comisión de Presupues- 
tos, integrada con la de 
Hacienda. (Autorización 
para reunirse simultá- 
neamente con la Cámara) 


Dese cuenta de una moción de orden 
presentada por las señoras Diputadas Payssé y 
Topolansky y los señores Diputados Sande, 
González Alvarez, Ibarra, Amorín Batlle, Arrarte 
Fernández, Conde, Berois Quinteros, Canet, 
Ponce de León y Posada. 


(Se lee:) 


"Mocionamos para que se autorice a la 
Comisión de Presupuestos, integrada con la 
de Hacienda, a continuar reunida durante el 
transcurso de la sesión del plenario del día 
de hoy, martes 3 de octubre de 2000". 


— Se va a votar, 
(Se vota) 


— Cuarenta y ocho en cuarenta y nueve: 
Afirmativa. 


14.—Licencias 
Integración de la Cámara 


Dese cuenta del informe de la Comisión de 
Asuntos Internos relativo a la integración del 
Cuerpo. 


(Se lee:) 


"La Comisión de Asuntos Internos aconseja 
aprobar las siguientes solicitudes de licencia: 


Del señor Representante Juan José 
Domínguez, por enfermedad, literal A) del 
artículo único de la Ley N* 16.465, por el 
período comprendido entre los días 28 de 
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setiembre y 5 de octubre de 2000, convocán- 
dose al suplente correspondiente siguiente, 
señor Víctor Braccini. 


Del señor Representante Daniel Díaz Maynard, 
por motivos personales, inciso tercero del 
artículo único de la Ley N* 16.465, por el día 
3 de octubre de 2000, convocándose al suplente 
correspondiente siguiente, señor José Luis 
Veiga. 


Del señor Representante Felipe Michelini, en 
virtud de obligaciones notorias cuyo cumplimien- 
to resulta inherente a su representación política, 
literal C) del artículo único de la Ley N* 16.465, 
y por haber sido invitado por la Rice University 
a participar en la 3? Conferencia Anual de "The 
Americas Profect", a realizarse en la ciudad de 
Houston, Estados Unidos de América, por el 
período comprendido entre los días 3 y 6 de 
octubre de 2000, convocándose a la suplenta 
correspondiente siguiente, señora Mabel 
González. 


Del señor Representante Artigas Barrios, por 
motivos personales, inciso tercero del artículo 
único de la Ley N* 16.465, por el período 
comprendido entre los días 3 y 4 de octubre de 
2000, convocándose al suplente correspondiente 
siguiente, señor Asdrúbal N. Fernández. 


Del señor Representante Ruben Obispo, por 
motivos personales, inciso tercero del artículo 
único de la Ley N* 16.465, por el período 
comprendido entre los días 4 y 17 de octubre 
de 2000, convocándose al suplente correspon- 
diente siguiente, señor Gonzalo Graña. 


Del señor Representante Alberto Perdomo, 
por enfermedad, literal A) del artículo único de 
la Ley N* 16.465, por el período comprendido 
entre los días 27 de setiembre y Y de octubre 
de 2000, convocándose al suplente correspon- 
diente siguiente, señor Tomás Teijeiro. 


Del señor Representante Nahum Bergstein, 
por motivos personales, inciso tercero del 
artículo único de la Ley N* 16,465, por el día 
9 de octubre de 2000, convocándose al suplente 
correspondiente siguiente, señor Miguel Dicancro. 


Visto la licencia oportunamente concedida al 
señor Representante Pablo Mieres, y ante la 
denegatoria de los suplentes correspondientes 
de aceptar la convocatoria realizada, la Corte 
Electoral, ante solicitud de la Cámara, proclama 
nuevos suplentes y se convoca por el día 6 de 
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octubre de 2000, al suplente correspondiente 
siguiente, señor Roque Ramos". 


— En discusión. 


Si no se hace uso de la palabra, se va a 
votar. 


(Se vota) 


— Cuarenta y seis en cuarenta y ocho: 
Afirmativa. 


Quedan convocados los suplentes correspon- 
dientes, quienes se incorporarán a la Cámara en 
las fechas indicadas. 


(Antecedentes:) 


"Montevideo, 2 de octubre de 2000. 


Sr. Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Dr. Washington Abdala. 
Presente. 


Por este medio solicito licencia por motivos 
de salud, desde el 28 de setiembre al 5 de 
octubre de 2000. Adjunto certificado médico, 
expedido en Paysandú. 


Sin otro particular, le saluda atentamente. 


Juan José Domínguez 
Representante por Montevideo", 


"Comisión de Asuntos Internos 


VISTO: La solicitud de licencia por enferme- 
dad del señor Representante por el departamen- 
to de Montevideo, Juan José Domínguez. 


CONSIDERANDO: Que solicita se le conceda 
licencia por el período comprendido entre los 
días 28 de setiembre y 5 de octubre de 2000. 


ATENTO: A lo dispuesto en el artículo 116 
de la Constitución de la República, y por el 
literal A) del artículo único de la Ley N* 16.465, 
de 14 de enero de 1994, 


La Cámara de Representantes 


RESUELVE 


1) Concédese licencia por enfermedad, por el 
período comprendido entre los días 28 de 
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setiembre y 5 de octubre de 2000, al señor 
Representante por el departamento de Montevi- 
deo, Juan José Domínguez. 


2) Convóquese por Secretaría para integrar 
la referida representación por el período com- 
prendido entre los días 3 y 5 de octubre de 
2000, al suplente correspondiente siguiente de 
la hoja de votación N?* 609 del Lema Partido 
Encuentro Progresista-Frente Amplio, señor 
Víctor Braccini. 


Sala de la Comisión, 3 de octubre de 2000. 


Oscar Magurno, Guillermo 
Alvarez, José María 
Mieres". 


"Montevideo, 3 de octubre de 2000. 


Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Dr. Washington Abdala. 
Presente. 


De mi consideración: 


Solicito licencia por motivos personales al 
Cuerpo que usted preside por el día de la fecha 
y que se convoque al suplente respectivo. 


Lo saludo atentamente. 


Daniel Díaz Maynard 
Representante por Montevideo”. 


"Comisión de Asuntos Internos 


VISTO: La solicitud de licencia por motivos 
personales del señor Representante por el 
departamento de Montevideo, Daniel Díaz 
Maynard. 


CONSIDERANDO: Que solicita se le conceda 
licencia por el día 3 de octubre de 2000. 


ATENTO: A lo dispuesto en el artículo 116 
de la Constitución de la República, y por el 
inciso tercero del artículo único de la Ley 
N?2 16.465, de 14 de enero de 1994. 


La Cámara de Representantes 


RESUELVE 


1) Concédese licencia por motivos persona- 
les por el día 3 de octubre de 2000, al señor 
Representante por el departamento de Montevi- 
deo, Daniel Díaz Maynard. 
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2) Convóquese por Secretaría, por el día 3 
de octubre de 2000, al suplente correspondiente 
siguiente de la hoja de votación N* 738 del Lema 
Partido Encuentro Progresista-Frente Amplio, 
señor José Luis Veiga. 


Sala de la Comisión, 3 de octubre de 2000. 


Oscar Magurno, Guillermo 
Alvarez, José María 
Mieres”. 


"Montevideo, 28 de setiembre de 2000. 


Sr. Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Dr. Washington Abdala. 
Presente. 


De mi mayor consideración: 


Por este intermedio, de acuerdo a lo 
dispuesto en el literal C) del artículo único de 
la Ley N* 16,465, solicito licencia por ausentar- 
me del país en virtud de haber sido invitado por 
la Rice University a participar en la 32 
Conferencia Anual de "The Americas Profect" a 
desarrollarse en la ciudad de Houston (Texas) 
del 3 al 6 de octubre del corriente año. 


Sin otro particular, saluda a Ud. atentamente. 


Felipe Michelini 
Representante por Montevideo". 


"Montevideo, 28 de setiembre de 2000. 


Sr. Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Dr. Washington Abdala. 


Presente. 
De mi mayor consideración: 


Por la presente comunico a usted que no 
acepto por esta vez la convocatoria en virtud de 
la licencia solicitada por el Diputado Michelini 
desde el día 3 hasta el 6 inclusive, del corriente 
ano. 


Sin otro particular, le saludo muy atentamen- 
te. 


Alvaro Erramuspe". 


"Comisión de Asuntos Internos 


VISTO: La solicitud de licencia para viajar al 
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exterior del señor Representante por el depar- 
tamento de Montevideo, Felipe Michelini, en 
virtud de obligaciones notorias cuyo cumpli- 
miento resulta inherente a su representación 
política, y por haber sido invitado por la Rice 
University a participar en la 3% Conferencia 
Anual de "The Americas Profect", a realizarse 
en la ciudad de Houston, Texas, Estados Unidos 
de América. 


CONSIDERANDO: Il) Que solicita se le 
conceda licencia por el período comprendido 
entre los días 3 y 6 de octubre de 2000. 


11) Que, por esta vez, no acepta la convoca- 
toria de que fue objeto el suplente correspon- 
diente siguiente, señor Alvaro Erramuspe. 


ATENTO: A lo dispuesto en el artículo 116 
de la Constitución de la República, por el 
artículo tercero de la Ley N* 10.618, de 24 de 
mayo de 1945, y en el literal C) del artículo 
único de la Ley N* 16.465, de 14 de enero de 
1994. 


la Cámara de Representantes 


RESUELVE 


1) Concédese licencia al señor Representan- 
te por el departamento de Montevideo, Felipe 
Michelini, por el período comprendido entre los 
días 3 y 6 de octubre de 2000, en virtud de 
obligaciones notorias cuyo cumplimiento resulta 
inherente a su representación política, para 
participar en la 32 Conferencia Anual de "The 
Americas Profect", a realizarse en la ciudad de 
Houston, Estados Unidos de América. 


2) Acéptase la negativa que, por esta vez, 
presenta el suplente siguiente, señor Alvaro 
Erramuspe. 


3) Convóquese por Secretaría, para integrar 
la referida representación por el mencionado 
lapso, a la suplente correspondiente siguiente 
de la hoja de votación N* 99000 del Lema 
Partido del Nuevo Espacio, señora Mabel 
González. 


Sala de la Comisión, 3 de octubre de 2000. 


Oscar Magurno, Guillermo 
Alvarez, José María 
Mieres". 
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"Montevideo, 3 de octubre de 2000. 


Sr. Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Dr. Washington Abdala. 
Presente. 


De mi mayor consideración: 


Por la presente solicito al Cuerpo que usted 
preside, licencia por motivos particulares, desde 
el 3.10.2000 hasta el 4.10.2000, inclusive. 


Pido se convoque al suplente respectivo. 
Sin otro particular saluda a Ud. muy atte. 


Artigas A. Barrios 
Representante por Rocha”. 


"Comisión de Asuntos Internos 


VISTO: La solicitud de licencia por motivos 
personales del señor Representante por el 
departamento de Rocha, Artigas Barrios. 


CONSIDERANDO: Que solicita se le conceda 
licencia por el período comprendido entre los 
días 3 y 4 de octubre de 2000. 


ATENTO: A lo dispuesto en el artículo 116 
de la Constitución de la República, y por el 
inciso tercero del artículo único de la Ley 
N2 16.465, de 14 de enero de 1994, 


La Cámara de Representantes 


RESUELVE 


1) Concédese licencia por motivos persona- 
les por el período comprendido entre los días 
3 y 4 de octubre de 2000, al señor Represen- 
tante por el departamento de Rocha, Artigas 
Barrios. 


2) Convóquese por Secretaría, por el mencio- 
nado lapso, al suplente correspondiente siguien- 
te de la hoja de votación N* 90 del Lema Partido 
Encuentro Progresista-Frente Amplio, señor 
Asdrúbal N. Fernández. 


Sala de la Comisión, 3 de octubre de 2000, 
Oscar Magurno, Guillermo 


Alvarez, José María 
Mieres". 
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“Montevideo, 3 de octubre de 2000. 


Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Don Washington Abdala. 
Presente. 


Sr. Presidente: 


Por la presente solicito al Cuerpo que usted 
preside licencia por los días 4 al 17 de octubre, 
inclusive, del corriente año, convocando a mi 
suplente correspondiente. 


El motivo es personal. 


Sin otro particular, 
atentamente. 


saludo a usted muy 


Ruben Obispo 
Representante por Paysandú”. 


"Comisión de Asuntos Internos 


VISTO: La solicitud de licencia por motivos 
personales del señor Representante por el 
departamento de Paysandú, Ruben Obispo. 


CONSIDERANDO: Que solicita se le conceda 
licencia por el período comprendido entre los 
días 4 y 17 de octubre de 2000. 


ATENTO: A lo dispuesto en el artículo 116 
de la Constitución de la República, y por el 
inciso tercero del artículo único de la Ley 
N2 16.465, de 14 de enero de 1994. 


La Cámara de Representantes 


RESUELVE 


1) Concédese licencia por motivos persona- 
les por el período comprendido entre los días 
4 y 17 de octubre de 2000, al señor 
Representante por el departamento de Paysandú, 
Ruben Obispo. 


2) Convóquese por Secretaría, por el mencio- 
nado lapso, al suplente correspondiente siguien- 
te de la hoja de votación N* 2121 del Lema 
Partido Encuentro Progresista-Frente Amplio, 
señor Gonzalo Graña. 


Sala de la Comisión, 3 de octubre de 2000. 
Oscar Magurno, Guillermo 


Alvarez, José María 
Mieres". 


Martes 3 de octubre de 2000 


"Montevideo, 27 de setiembre de 2000. 


Sr. Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Dr. Washington Abdala. 
Presente. 


De mi mayor consideración: 


Por la presente me dirijo a Ud. a los efec- 
tos de solicitar licencia por motivos médicos, del 
27/9/2000 al 9/10/2000, inclusive. Adjunto cer- 
tificado médico. 


Solicitando que se convoque a mi respectivo 
suplente, se despide con la más alta conside- 
ración. 


Alberto Perdomo 
Representante por Canelones". 


"Comisión de Asuntos Internos 


VISTO: La solicitud de licencia por enferme- 
dad del señor Representante por el departamen- 
to de Canelones, señor Alberto Perdomo. 


CONSIDERANDO: Que solicita se le conceda 
licencia por el período comprendido entre los 
días 27 de setiembre y 9 de octubre de 2000, 
y adjunta certificado médico. 


ATENTO: A lo dispuesto en el artículo 116 
de la Constitución de la República, y por el 
literal A) del artículo único de la Ley N? 16.465, 
de 14 de enero de 1994. 


La Cámara de Representantes 


RESUELVE 


1) Concédese licencia por enfermedad, por el 
período comprendido entre los días 27 de 
setiembre y 9 de octubre de 2000, al señor 
Representante por el departamento de Canelo- 
nes, Alberto Perdomo. 


2) Convóquese por Secretaría para integrar 
la referida representación por el periodo com- 
prendido entre los días 3 y 9 de octubre de 
2000, al suplente correspondiente siguiente de 
la hoja de votación N? 400 del Lema Partido 
Nacional, señor Tomás Teijeiro. 


Sala de la Comisión, 3 de octubre de 2000. 


Oscar Magurno, Guillermo 
Alvarez, José María 
Mieres". 
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"Montevideo, 3 de octubre de 2000. 


Sr. Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Dr. Washington Abdala. 
Presente. 


De mi mayor consideración: 


Con motivo del Día del Perdón solicito 
licencia por motivos personales (Ley N? 16.465) 
por el próximo día lunes 9 de octubre. 


Cordialmente. 


Nahum Bergstein 
Representante por Montevideo". 


"Comisión de Asuntos Internos 


VISTO: La solicitud de licencia por motivos 
personales del señor Representante por el 
departamento de Montevideo, Nahum Bergstein. 


CONSIDERANDO: Que solicita se le conceda 
licencia por el día 9 de octubre de 2000. 


ATENTO: A lo dispuesto en el artículo 116 
de la Constitución de la República, y por el 
inciso tercero del artículo único de la Ley 
N2 16.465, de 14 de enero de 1994. 


La Cámara de Representantes 


RESUELVE 


1) Concédese licencia por motivos persona- 
les por el día 9 de octubre de 2000, al señor 
Representante por el departamento de Montevi- 
deo, Nahum Bergstein. 


2) Convóquese por Secretaría, por el día 9 
de octubre de 2000, al suplente correspondiente 
siguiente de la hoja de votación N* 2000 del 
Lema Partido Colorado, señor Miguel Dicancro. 


Sala de la Comisión, 3 de octubre de 2000. 


Oscar Magurno, Guillermo 
Alvarez, José María 
Mieres". 


“CORTE ELECTORAL 


Montevideo, 21 de setiembre de 2000. 


Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Dr. Washington Abdala. 


Señor Presidente: 


Pongo en su conocimiento que la Corte 
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Electoral en acuerdo de 20 del corriente, visto 
que el Representante Naciona! por el departa- 
mento de Montevideo Sr. Pablo Mieres, electo 
por el sublema "Por un Uruguay más justo" del 
Partido del Nuevo Espacio, ha solicitado !li- 
cencia por el día 6 de octubre del año en curso 
y al haber declinado por esta vez la convoca- 
toria los suplentes correspondientes, resolvió 
proclamar Representante Nacional al tercer 
titular Gabriel Courtoisie y suplentes respecti- 
vos, Federico Diana, Walter Souto y Roque 
Ramos. 


Dichas proclamaciones se hacen con carácter 
temporal y por el término de la licencia 
concedida al Representante Nacional señor 
Pablo Mieres y en el concepto de que se han 
cumplido las condiciones establecidas en el 
artículo 116 de la Constitución de la República 
por el artículo 32 de la Ley N* 10.618, de 24 
de mayo de 1945 y en el inciso 3* del artículo 
único de la Ley N* 16.465, de 14 de enero de 
1994. 


Saludo al señor Presidente con mi más 


distinguida consideración. 


Carlos A. Urruty 
Presidente 


Alfonso Mario Cataldi 
Secretario Letrado”. 


"Montevideo, 27 de setiembre de 2000. 


Sr. Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Dr. Washington Abdala. 
Presente. 


De mi mayor consideración: 


Por intermedio de la presente comunico que 
no acepto por esta vez la convocatoria a integrar 
dicha Cámara, en virtud de lo expresado en el 
literal d) del artículo 12 de la Ley N* 7.812 de 
16 de enero de 1925, modificada por la Ley 
N?2 17.113, de 9 de junio de 1999, ante el pe- 
dido de licencia para el día 6 de agosto de 
2000, solicitada por el Diputado Sr. Pablo 
Mieres. 


Sin otro particular, saludo a Ud. muy atte. 


Gabriel Courtoisie". 
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"San José, setiembre de 2000. 


Sr. Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Dr. Washington Abdala. 


De mi mayor consideración: 


Por la presente le comunico que no acepto 
esta convocatoria y rechazo, en forma definitiva, 
las subsiguientes que se me pudieran realizar, 
para cubrir licencias de los Sres. Representan- 
tes Nacionales Felipe Michelini y Pablo Mieres. 


Sin otro particular, le saludo atte. 


Federico Diana". 


"Montevideo, 21 de setiembre de 2000. 


Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Dr. Washington Abdala. 
Presente. 


De mi mayor consideración: 


Por este intermedio comunico a Ud. que, por 
esta vez, no me es posible aceptar la 
convocatoria que se me realizara, como conse- 
cuencia de la solicitud de licencia del Sr. 
Diputado Pablo Mieres, por el día 6 de octubre 
del año en curso. 


Sin otro particular, le saluda atentamente. 


Walter Souto". 


"Comisión de Asuntos Internos 


VISTO: La solicitud de licencia por motivos 
personales oportunamente concedida al señor 
Representante por el departamento de Montevi- 
deo, Pablo Mieres, por el día 6 de octubre de 
2000. 


RESULTANDO: Que los suplentes correspon- 
dientes siguientes, señora Mariella Demarco, 
señor Daniel Radio, señora María Elena Martínez, 
señor Alvaro Erramuspe, señoras Mabel González 
y Elizabeth Villalva, no aceptaron por esta vez 
la convocatoria. 


CONSIDERANDO: I) Qué habiéndose agota- 
do la nómina de suplentes la Corte Electoral a 
solicitud de la Cámara, proclamó a los señores 
Gabriel Courtoisie, Federico Diana, Walter Souto 
y Roque Ramos, como nuevos suplentes, lo que 
comunicó por Oficio N* 3109 de 21 de setiembre 
de 2000. 
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II) Que los suplentes siguientes, señores 
Gabriel Courtoisie, Federico Diana y Walter 
Souto, no aceptan por esta vez la convocatoria. 


ATENTO: A lo dispuesto en el artículo 116 
de la Constitución de la República, y por el 
artículo tercero de la Ley N* 10.618, de 24 de 
mayo de 1945, 


La Cámara de Representantes 


RESUELVE 


1) Acéptanse las negativas que, por esta vez, 
han presentado los suplentes siguientes, seño- 
res Gabriel Courtoisie, Federico Diana y Walter 
Souto. 


2) Convóquese por Secretaría para integrar 
la referida representación por el departamento 
de Montevideo, por el día 6 de octubre de 2000, 
al suplente correspondiente siguiente de la hoja 
de votación N?* 99000 del Lema Partido del 
Nuevo Espacio, señor Roque Ramos. 


Sala de la Comisión, 3 de octubre de 2000. 


Oscar Magurno, Guillermo 
Alvarez, José María 
Mieres”. 


15.- Aplazamiento 


— Se entra al orden del día. 

En mérito a que no han llegado a la Mesa 
listas de candidatos, si no hay objeciones, 
corresponde aplazar la consideración del asunto 
que figura en primer término del orden del día: 
"Comisión Permanente del Poder Legislativo, 
(Elección de miembros para el Primer Período 
de la XLV Legislatura). (Artículo 127 de la 
Constitución)". 


16.- Solicitud de alteración 
del orden del día 


Dése cuenta de una moción de orden 
presentada por el señor Diputado Laviña. 


(Se lee:) 
"Mociono para que los asuntos que figuran en 


noveno y décimo término del orden del día 


sean considerados en segundo y tercer lugar, 
respectivamente". 


— Se va a votar. 
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(Se vota) 


— Cuarenta y dos en cuarenta y siete: Nega- 
tiva. 


La moción requiere cincuenta votos confor- 
mes para su aprobación. 


SEÑOR LAVIÑA.— Pido la palabra para una 
aclaración. 


SEÑORA PRESIDENTA (Percovich).— Tiene 
la palabra el señor Diputado. 


SEÑOR LAVIÑA.— Señora Presidenta: la 
propuesta que se acaba de leer tiene que ver 
con la consideración del Protocolo de Kyoto de 
la Convención Marco de las Naciones Unidas 
sobre el Cambio Climático, que es trascendente 
para el Uruguay y debe ser votado urgentemen- 
te. Como para su aprobación se requieren 
cincuenta votos conformes, solicito que, en 
función de esa formalidad, se llame a Sala a 
efectos de que, con la presencia de más señores 
Representantes, se pueda rectificar la votación. 


SEÑORA PRESIDENTA (Percovich).— La 
Mesa está procediendo en tal sentido. Cuando 
ingrese a Sala el número suficiente de señores 
Diputados, volveremos a someter el tema a 
consideración. 


17.-— Juan José Morosoli. (De- 
signación a la Escuela 
N?* 72 de la ciudad de 
Fray Bentos, departa- 
mento de Río Negro) 


Se pasa a considerar el asunto que figura en 
segundo término del orden del día: "Juan José 
Morosoli. (Designación a la Escuela N* 72 de 
la ciudad de Fray Bentos, departamento de Río 
Negro)". 


(Antecedentes:) 
Rep. N* 260 


"PODER EJECUTIVO 
Ministerio de 
Educación y Cultura 
Montevideo, 4 de julio de 2000. 


Señor Presidente de la 
Asamblea General, 
don Luis Hierro López. 


El Poder Ejecutivo tiene el honor de dirigirse 
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a ese Alto Cuerpo, con el fin de someter a su 
consideración el proyecto de ley que se 
acompaña, por el cual se designa con el nombre 
de "Juan José Morosoli", a la Escuela N* 72 de 
Fray Bentos del departamento de Río Negro. 


La propuesta efectuada por la Dirección, 
Comisión de Fomento, docentes y personal de 
la escuela cuenta con el informe favorable de 
las autoridades de la Administración Nacional de 
Educación Pública. 


Se estima que con tal denominación se 
homenajea a un escritor uruguayo, cuyas obras 
son de aplicación constante en la Educación 
Primaria, habiéndose cumplido el centenario de 
su nacimiento. 


El Poder Ejecutivo saluda al señor Presidente 
y por su intermedio a los demás miembros de 
ese Alto Cuerpo. 


JORGE BATLLE IBAÑEZ, 
Antonio Mercader. 


PROYECTO DE LEY 


Artículo Unico.— Desígnase con el nombre 
de "Juan José Morosoli", a la Escuela N? 72 de 
Fray Bentos, del departamento de Río Negro. 


Montevideo, 4 de julio de 2000. 


Antonio Mercader", 


Anexo l al 
Rep. N*? 260 


"CAMARA DE REPRESENTANTES 
Comisión de 
Educación y Cultura 

INFORME 
Señores Representantes: 


Nacido el 19 de enero de 1899, fue hijo de 
Juan Morosoli Quadri, inmigrante de Ticino 
quien se estableció en Minas como albañil, y de 
María Porrini Quirici, hija de ticineses. 


Habiendo ingresado a la escuela primaria en 
1907 debiendo abandonarla en 1909 para 
ponerse a trabajar, fue un verdadero autodidacta. 


Fue mandadero, vendió carbón, fue mozo de 
café y abrió un comercio, cuyo local convirtió en 
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una verdadera peña literaria, a cuyo frente 
estuvo hasta su muerte. El trabajar como 
mandadero primero y como vendedor después 
en la librería de su tío materno le permitió 
dedicarse largas horas a la lectura, quien le 
impregnó su gusto por la misma. 


Su vasta y reconocida obra literaria se nutre 
en la vida de la gente mostrando a través de 
ella rasgos de nuestra identidad social. De todos 
los premios obtenidos en su producción el más 
importante es el reconocimiento que generacio- 
nes de lectores le hacen por su contenido y por 
la forma de su creación. 


Su vida personal también es digna de 
destaque estando acordes los valores que 
adornaron su personalidad a la de su obra 
literaria surgida de un autodidacta pocas veces 
visto. 


Pronto se vinculó al periodismo local donde 
comenzó a volcar su valiosa producción, hacién- 
doto posteriormente durante décadas con aque- 
lla revista "Mundo Uruguayo” que formó parte de 
una época de nuestra historia, y también durante 
décadas en el diario "El Día", sin dejar de 
hacerlo en forma permanente en las publicacio- 
nes locales. 


Su producción fue muy vasta. Podríamos 
mencionar entre ellas: "Los albañiles de Los 
Tapes", "Perico", "Muchachos", "Vivientes", "Tie- 
rra y Tiempo", "Hombres y Mujeres", "“Balbu- 
ceos", "Los Juegos”, "Hombres", una producción 
impregnada de una sencillez y naturalidad digna 
de admiración, donde de una manera magistral 
unió los sentimientos del hombre con la 
naturaleza. 


Refiriéndose a la obra de Morosoli, dice Mario 
Benedetti en "Literatura uruguaya del siglo XX": 
"trabajo con vagabundos, prostitutas, borra- 
chos, desvalidos, con todos los figurones del 
melodrama, pero en su oficio de escritor hay 


siempre una atenta discriminación, un filtro 
intelectual que frena ese dispendio”. 
"Morosoli se las arregla para referirse 


siempre a paradigmas, a hombres y mujeres que 
por alguna razón erige en símbolos, aunque 
éstos sean a veces desafiantemente modestos. 
Las criaturas de Morosoli suelen ser irreductibles, 
solitarios, pobres de espíritu, silenciosos, des- 
plazados, pero nunca el desecho, la bazofia de 
los que están perdidos para siempre. En sus 
cuentos, el hombre tiene siempre salvación, 
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pero esa salvación no tiene por qué ser la 
tradicional o la cristiana: el personaje se redime 
a veces por el encantamiento de la amistad, por 
su perplejidad ante las cosas". 


"Morosoli es una especie de cronista de su 
región, de esa tierra que generosamente le 
brinda tipos, amores, rancheríos, velorios. A la 
manera de un testigo sin voz y sin voto, ha 
decidido anotarlo todo con una fidelidad riguro- 
sa, casi excesiva, sin comentarios marginales". 


"..., los valores de este narrador suelen ser 
proporcionales a su arraigo. Sus mejores relatos 
-"Romance", "Los albañiles de Los Tapes”, 
"Siete pelos"- se sostienen casi exclusivamente 
en actitudes típicas, en reacciones vulgares. La 
habilidad de Morosoli, lo que transforma al 
simple cronista en un eficiente narrador, reside 
tanto en su estilo concentrado como en la 
redondez agresiva de sus giros, correctos en lo 
literario pero a la vez exactos en lo regional". 


Es bueno a veces, señores legisladores, 
preguntarse cómo Morosoli llegó a ser Morosoli, 
de dónde sale la virtud de una narrativa que deja 
prendado a quien comienza a leer sus obras. Y 
una vez más la respuesta la encontramos en el 
propio Morosoli, cuando en una página confesó: 
"Digo ahora que al proponerme el trabajo de 
escribir cuentos pensé en la forma de hacerlo. 
Leí a los buenos autores del género y me 
convencí de la enormidad de mi ambición pero 
un día escuchando a un hombre del campo que 
ignoraba todo lo que se puede ignorar y que sin 
embargo asombraba a los que oíamos con la 
fuerza de sus relatos y narraciones comprendí 
que la forma ideal de relatar, contar o narrar 
estaba en aprovechar aquello que era verdad y 
que bastaba con no olvidar aquello que se ceñía 
al asunto como la carne al hueso para ser 
justamente objetivo". "No trabajo sobre la 
página. Cuando mi sensibilidad es herida por el 
hecho o el hombre, fijo enseguida el suceso ya 
está logrado mi fin. Eso se logra fácilmente: 
basta pensar que en el hombre más humilde, del 
más humilde rincón poblado, puede estar otra 
vez el narrador elemental que nos dé el material 
para revelar, y adviertan que aquel que vive allí 
suele tener más individualidad que el hombre 
letrado a quien esto que llamamos vida de 
relación o vida social pone siempre un temor de 
sinceridad o nivela de una manera que hace que 
su personalidad se diluya en la personalidad de 
los otros, quitándole el relieve personal que es 
la harina y la levadura del escritor”. 
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Morosoli falleció en 1957. Dieciséis años más 
tarde la dictadura que se instauraba se ensañó 
con su obra prohibiendo su lectura en las 
escuelas públicas, así como lo hizo con las de 
otros destacados escritores. 


En justo reconocimento a tan insigne perso- 
nalidad, esta Comisión de Educación y Cultura 
aconseja a este Cuerpo se nomine a la Escuela 
N2 72 de la ciudad de Fray Bentos “Juan José 
Morosoli", como memoria viva y como motivación 
permanente para que los alumnos y docentes 
penetren en su obra literaria y en su vida. 


Sala de la Comisión, 16 de agosto de 2000. 


Roque Arregui, Miembro 
Informante; Nahum Bergs- 
tein, Alexis Guynot de 
Boismenú, Luis Alberto 
Lacalle Pou, José Carlos 
Mahía, Pablo Mieres. 


PROYECTO DE LEY 


Artículo Unico.— Desígnase "Juan José 
Morosoli", a la Escuela N* 72 de la ciudad de 
Fray Bentos, del departamento de Río Negro, 
dependiente del Consejo de Educación Primaria 
(Administración Nacional de Educación Pública). 


Sala de la Comisión, 16 de agosto de 2000. 


Roque Arregui, Miembro 
Informante; Nahum Bergs- 
tein, Alexis Guynot de 
Boismenú, Luis Alberto 
Lacalle Pou, José Carlos 
Mahía, Pablo Mieres". 


— Léase el proyecto. 
(Se lee) 
— En discusión general. 


Tiene la palabra el miembro informante, señor 
Diputado Arregui. 


SEÑOR ARREGUI.— Señora Presidenta: la 
Comisión de Educación y Cultura aconseja al 
Cuerpo designar a la Escuela N* 72 de la ciudad 
de Fray Bentos, departamento de Río Negro, 
con el nombre de Juan José Morosoli. 

Es un gran honor para nosotros hablar en 
nombre de la Comisión en una ocasión tan 
importante, teniendo en cuenta la personalidad 
de Juan José Morosoli. 
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Nació el 19 de febrero de 1899 e ingresó a 
la escuela primaria en 1907, debiendo abando- 
narla a los dos años para ponerse a trabajar, 
por lo que fue un verdadero autodidacta. Fue 
mandadero, vendió carbón, trabajó como mozo 
de café y abrió un comercio, convirtiendo ese 
local en una verdadera peña literaria, a cuyo 
frente estuvo hasta su muerte. El trabajar como 
mandadero primero y como vendedor después 
en la librería de su tío materno, le permitió 
dedicarse largas horas a la lectura, lo que le 
impregnó su gusto por la misma. 

Su vasta y reconocida obra literaria se nutre 
en la vida de la gente, mostrando a través de 
ella rasgos de nuestra identidad social. De todos 
los premios obtenidos en su producción, el más 
importante es el reconocimiento que generacio- 
nes y generaciones de lectores le hacen por su 
contenido y por la forma de su creación. 

Su vida personal también es digna de 
destaque, siendo acordes los valores que 
adornaron su personalidad con su obra literaria, 
surgida de un autodidacta como pocas veces se 
ha visto. 

Pronto se vinculó al periodismo local, en el 
que comenzó a volcar su valiosa producción, 
haciéndolo posteriormente durante décadas en 
aquella revista "Mundo Uruguayo" que formó 
parte de una época de nuestra historia, y 
también durante décadas en el diario "El Día", 
sin dejar de hacerlo en forma permanente en las 
publicaciones locales. 

Su producción fue muy vasta. Podríamos 
mencionar entre ellas: "Los albañiles de Los 
Tapes", "Perico", "Muchachos", "Vivientes", "Tie- 
rra y Tiempo", "Hombres y Mujeres", "Balbu- 
ceos", "Los Juegos", "Hombres", una producción 
impregnada de una sencillez y naturalidad 
dignas de admiración, en la que, de una manera 
magistral, unió los sentimientos del hombre con 
la naturaleza. 

Refiriéndose a la obra de Morosoli, dice Mario 
Benedetti en "Literatura uruguaya del siglo XX": 
"(...) trabaja con vagabundos, prostitutas, borra- 
chos, desvalidos, con todos los figurones del 
melodrama, pero en su oficio de escritor hay 
siempre una atenta discriminación, un filtro 
intelectual que frema ese dispendio”. 

Sigue diciendo: "Morosoli se las arregla para 
referirse siempre a paradigmas, a hombres y 
mujeres que por alguna razón erige en símbolos, 
aunque éstos sean a veces desafiantemente 
modestos. Las criaturas de Morosoli suelen ser 
irreductibles, solitarios, pobres de espíritu, 
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silenciosos, desplazados, pero nunca el dese- 
cho, bazofia de los que están perdidos para 
siempre. En sus cuentos, el hombre tiene 
siempre salvación, pero esa salvación no tiene 
por qué ser la tradicional o la cristiana: el 
personaje se redime a veces por el encanta- 
miento de la amistad, por su perplejidad ante 
las cosas". 


Y agrega: "Morosoli es una especie de 
cronista de su región, de esa tierra que 
generosamente le brinda tipos, amores, 


rancheríos, velorios. A la manera de un testigo 
sin voz y sin voto, ha decidido anotarlo todo con 
una fidelidad rigurosa, casi excesiva, sin 
comentarios marginales". 

Continúa Benedetti: “(...) los valores de este 
narrador suelen ser proporcionales a su arraigo. 
Sus mejores relatos -'Romance', 'Los albañiles 
de Los Tapes', 'Siete pelos'- se sostienen casi 
exclusivamente en actitudes típicas, en reaccio- 
nes vulgares. La habilidad de Morosoli, lo que 
transforma al simple cronista en un eficiente 
narrador, reside tanto en su estilo concentrado 
como en la redondez agresiva de sus giros, 
correctos 'en lo literario pero a la vez exactos 
en lo regional". 

Es bueno, a veces, preguntarse cómo 
Morosoli llegó a ser Morosoli, de dónde sale la 
virtud de una narrativa que deja prendado a 
quien comienza a leer sus obras. Y una vez más 
la respuesta la encontramos en el propio 
Morosoli, cuando en una página confesó: "Digo 
ahora que al proponerme el trabajo de escribir 
cuentos pensé en la forma de hacerlo. Leí a los 
buenos autores del género y me convencÍ de la 
enormidad de mi ambición, pero un día 
escuchando a un hombre del campo que 
ignoraba todo lo que se puede ignorar y que sin 
embargo asombraba a los que olíamos con la 
fuerza de sus relatos y narraciones comprendí 
que la forma ideal de relatar, contar o narrar 
estaba en aprovechar aquello que era verdad y 
que bastaba con no olvidar aquello que se ceñía 
al asunto como la carne al hueso para ser 
justamente objetivo”. 

Continúa diciendo: "No trabajo sobre la 
página. Cuando mi sensibilidad es herida por el 
hecho o el hombre, fijo enseguida el suceso, ya 
está logrado mi fin. Eso se logra fácilmente: 
basta pensar que en el hombre más humilde, del 
más humilde rincón poblano, puede estar otra 
vez el narrador elemental que nos dé el material 
para revelar, y adviertan que aquel que vive allí 
suele tener más individualidad que el hombre 
letrado a quien esto que llamamos vida de 
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relación o vida social pone siempre un temor de 
sinceridad o nivela de una manera que hace que 
su personalidad se diluya en la personalidad de 
los otros, quitándole el relieve personal que es 
la harina y la levadura del escritor". 

Morosoli falleció en 1957. Dieciséis años más 
tarde, la dictadura que se instauraba se ensañó 
con su obra prohibiendo su lectura en las 
escuelas públicas, así como lo hizo con las de 
otros destacados escritores. 

En justo reconocimiento a tan insigne perso- 
nalidad, la Comisión de Educación y Cultura 
aconseja a este Cuerpo se designe a la Escuela 
N* 72 de la ciudad de Fray Bentos con el 
nombre "Juan José Morosoli", como memoria 
viva y motivación permanente para que alumnos 
y docentes penetren en su obra literaria y en 
su vida. 

Esto es cuanto tenfamos que decir en nombre 
de la Comisión. 

A renglón seguido, me permito expresar a 
título personal el orgullo que siento, como 
integrante del Partido Socialista, por haber 
contado en nuestras filas con tan destacada 
personalidad y por el hecho de que nuestro 
Partido haya recibido sus aportes. 


SEÑOR CASTROMAN RODRIGUEZ.— Pido 
la palabra. 


SEÑORA PRESIDENTA (Percovich).— Tiene 
la palabra el señor Diputado. 


SEÑOR CASTROMAN RODRIGUEZ.— Seño- 
ra Presidenta: queremos hacer nuestra la 
exposición que realizó el compañero de banca- 
da, señor Diputado Arregui, en representación 
de la Comisión de Educación y Cultura. 

No queríamos dejar pasar esta oportunidad 
sin hacer algunos comentarios sobre la perso- 
nalidad de este eminente uruguayo, Juan José 
Morosoli, cuyo nombre llevará una escuela, nada 
más ni nada menos que de la ciudad de Fray 
Bentos. 

Desde el momento en que nos enteramos, 
nos pareció justa, sensata y digna de recono- 
cimiento la actitud que adoptaron el Poder 
Ejecutivo, el Ministerio de Educación y Cultura 
y la Comisión respectiva de la Cámara en el 
sentido de hacer suya la propuesta de la 
Dirección, la Comisión de Fomento, los docentes 
y el personal de la Escuela N* 72 -que tenía 
informe favorable de la Administración Nacional 
de Educación Pública- de denominar "Juan José 
Morosoli el mencionado centro de estudios. 

A lo largo de su historia, nuestro país ha 
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dado ciudadanos cuyo paso por la vida ha sido 
la base y el sostén de nuestra cultura, del ser 
nacional y de nuestra identidad. Como destaca- 
ba el señor Diputado Arregui, Morosoli ha sido 
un uruguayo que trascendió el tiempo en que 
vivió: desde 1899 hasta 1957. 

Fue poeta y narrador; nació y murió en Minas, 
departamento de Lavalleja. 

Como se ha dicho, tuvo una formación 
autodidacta, ya que fue dos años a la escuela 
primaria, que abandonó en 1909 para trabajar 
y ganarse la vida mientras observaba y aprendía 
las cosas cotidianas de hombres y mujeres, que 
luego rescató en sus obras, plasmando las 
vivencias de cada uno de ellos. Fue vendedor 
de carbón, mozo de café y mandadero hasta que 
pudo instalar un almacén y barraca, a cuyo 
frente estuvo hasta su muerte. 

Los críticos han dicho que Juan José 
Morosoli fue un artista consumado en el arte de 
narrar; y siempre se mantuvo dentro de lo breve 
y lo sintético, cosa poco común y destacable en 
los seres humanos que tienen esa condición. 

"Balbuceos”, "Los Juegos”, "Hombres", "Los 
albañiles de Los Tapes", "Hombres y Mujeres", 
"Perico", "Muchachos", "Vivientes" y “Tierra y 
Tiempo", fueron parte de la excelente obra de 
quien decía no ser un literato sino un 
escribepapeles, poniendo en ellos un poco del 
drama de cada hombre humilde. 

Morosoli fue un hombre que supo captar y 
plasmar en su obra una particular veta de 
escritor social -que nosotros queremos destacar- 
que mostraba la verdad narrando los sinsabores 
y las tribulaciones de los vivientes. Decía que 
los que padecen y sufren como otros en 
cualquier rincón del planeta expresan entonces 
una profunda preocupación social y, por qué no, 
política, por una estructura basada en los 
aspectos económicos que forma y hasta deter- 
mina el alma de los de abajo. 

Juan José Morosoli escribió la mayoría de su 
obra en medios de prensa antes que en libros, 
que hoy se valoran y atesoran por gran parte 
de la sociedad uruguaya. Las páginas de 
"Mundo Uruguayo" -como decía el señor Dipu- 
tado Arregui-, el suplemento multicolor de 
"Crítica" -diario de Buenos Aires-, el cuaderno 
dominical de "El Día”, "Marcha", "El Sol" -órgano 
periodístico del Partido Socialista, del cual fue 
parte, por lo que nos sentimos orgullosos-, entre 
otros, tuvieron en su pluma la riqueza determi- 
nante para tratar de esclarecer la mente de 
quienes lo leían. Todas estas publicaciones 
-además de las aparecidas en su pueblo- 
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cobijaron artículos y cuentos de este uruguayo 
ilustre, consustanciado, como decíamos, con las 
vivencias de su gente. 

En muchos de sus artículos Morosoli insistió 
en la función documental de sus cuentos, 
tomando como base y sustento la necesidad de 
que el arte y la educación recuperasen a la 
gente que iba retrocediendo; esto lo comentaba 
con un pensamiento visionario y claro, con una 
mentalidad futurista, ante los avances de un 
nuevo orden en el mundo. 

En definitiva, el poeta, el escritor, el novelista 
fue, como él se autodefinió, un autorrevelador, 
un intérprete de los desposeídos y acorralados 
por prácticas económicas y por un cambio de 
valores que se dieron antes y que también se 
producen hoy. Por eso decía sabiamente que 
cuando comenzó a escribir empezó a revelar 
figuras en las que siempre había reparado: la 
muchedumbre que vegeta en los bordes de los 
pueblos, resaca de ellos y desecho del campo, 
que no tenía el revelador de sus vivencias y 
existencias, marcando así su clara percepción 
de que la modernidad corrompe el alma y la 
naturaleza de los humildes. 

La Escuela N?* 72 de la ciudad de Fray 
Bentos, departamento de Río Negro, es un 
centro de estudios primarios donde a través de 
décadas se han educado miles de fraybentinos, 
en su gran mayoría provenientes de hogares 
humildes, de trabajadores de frigoríficos, de la 
construcción, del puerto y de todo lo que hace 
a la vida pueblerina. 

Creemos que al ponerle el nombre de Juan 
José Morosoli estamos haciendo un reconoci- 
miento a un uruguayo que, con su aporte 
literario, costumbrista, arraigado en la gente, 
será una guía para que los niños de hoy, 
hombres de mañana, procuren hacer realidad 
sus sueños y esperanzas, buscando mejorar su 
propia condición. 

¡Enhorabuena, entonces, al informe presen- 
tado por unanimidad por la Comisión de 
Educación y Cultura de la Cámara de Diputados 
para hacer un reconocimiento a este uruguayo 
ilustre, como tantos que ha dado el paísl 


SEÑOR ARGENZIO.— Pido la palabra. 


SEÑORA PRESIDENTA (Percovich).— Tiene 
la palabra el señor Diputado. 


SEÑOR ARGENZIO.— Señora Presidenta: es 
con enorme satisfacción que vamos a acompa- 
ñar este proyecto de ley de la Comisión de 
Educación y Cultura de la Cámara de Represen- 
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tantes, por el cual se va a designar con el 
nombre de Juan José Morosoli a la Escuela 
N? 72 de la ciudad de Fray Bentos, departamen- 
to de Río Negro, dependiente del Consejo de 
Educación Primaria. 

Morosoli nació en Minas, en enero de 1899, 
a fines del siglo XIX; hijo de María Porrini, 
uruguaya, descendiente de ticineses, y de 
Giovanni Morosoli Cuadri, albañil, oriundo de 
Ticino. 

Morosoli vivió una infancia con urgencias 
económicas que lo llevaron a hacer sólo dos 
años de escuela y a convertirse en un 
autodidacta por necesidad, y también por las 
posibilidades de plenitud que ofrecía la vida 
pueblerina de aquellos tiempos, en un país 
próspero y por hacer, a un muchacho inquieto 
y lleno de iniciativas. 

A los nueve años comenzó a trabajar en la 
librería de su tío materno, como mandadero y 
después como vendedor. A los diez años, ya 
mostrando su vocación por las letras, gana con 
una composición un premio consistente en un 
viaje en tren a Montevideo, siendo la primera 
vez que ve el mar. 

Hacia 1920 instaló con dos socios, una 
provisión y lechería y, poco después, con ellos 
abrió el Café Suizo. Allí se exhibía cine mudo; 
se servía café y chocolate francés. Era el mejor 
instalado de la ciudad y estaba siempre lleno 
de gente. 

Tenía ocho billares y un palco en el que se 
representaban espectáculos como, por ejemplo, 
el de una orquesta de señoritas, la primera que 
hubo en Minas. 

La ciudad de Minas, por aquellos años, pese 
a su pequeñez y a su escasa población, tenía 
-como se ve- una movida no desdeñable; lo 
mismo ocurría con otras capitales del interior del 
país a las que la lejanía de Montevideo, fruto 
en buena medida de la lentitud de las 
comunicaciones, permitía cierto grado de auto- 
nomía en sus actividades culturales. En el caso 
de Minas ello se manifestaba también en un 
periodismo emprendedor que pocas décadas 
antes, en 1891, había cobijado las primeras 
experiencias del adolescente Florencio Sánchez 
y que en la juventud de Morosoli se expresaba 
en publicaciones como "El Pueblo", “El Depar- 
tamento" -voz del Café Suizo-, "Rumbos" y, por 
supuesto, "La Unión", fundada en 1880 y que 
aún hoy se precia de ser el decano de la prensa 
nacional. Además, en Montevideo se estrenan 
obras de teatro por él escritas. 

Morosoli se instruía de la geografía física y 
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humana de Minas y sus alrededores, siendo 
éstas las fuentes de sus minuciosos relatos. 

Por otra parte, en 1909 se inauguró el 
espléndido edificio del Teatro Lavalleja, en cuya 
construcción intervino su padre, el señor 
Giovanni Morosoli. En ese ambiente, Morosoli 
fue cultivando, a la par que sus dotes innatas 
de comerciante emprendedor que mantuvo hasta 
su muerte, una cultura autodidacta que lo 
singulariza en nuestras letras, que comienza en 
los estantes de la librería de su tío César Porrini 
y que continúa en las reuniones con los amigos 
y Camaradas, con quienes publicó en 1925 el 
volumen colectivo de poemas "Bajo la misma 
sombra". En colaboración con uno de ellos, el 
doctor Julio Casas Araújo, estrenó un par de 
obras teatrales: "Poblana” en 1923 y "La mala 
semilla" en 1924, a las que siguió "El vaso de 
sombras”, en 1926. 

Gran conversador, observador minucioso de 
las cosas que importan, se nutrió en un 
manantial riquísimo de tipos humanos que luego 
plasmó en sus narraciones. Por ese entonces ya 
había cerrado el Café Suizo y Morosoli era 
propietario de un almacén y barraca, de un 
comercio de ramos generales que dirigió hasta 
su muerte. Luego de terminar la atención al 
público, se reunía con lo más granado de la 
joven intelectualidad minuana -Santiago Dossetti, 
Guillermo Cuadri-, con montevideanos de paso 
-Francisco Espínola y Roberto Ibáñez, entre 
otros- y con una amplia gama de personajes con 
poca o ninguna cultura académica, representan- 
tes de los más variados oficios y estratos 
sociales. 

Aunque se inició en la poesía y en el teatro, 
Morosoli venía templando su condición de 
prosista y narrador en la actividad periodística 
en la que, al igual que Florencio Sánchez, había 
comenzado muy joven, hacia 1920, en artículos 
que solía firmar "Pepe". Esas crónicas "de la 
vida del pueblo", como las tituló en algún 
momento, eran estampas sobre lugares y 
personajes típicos, o referidas a algún aspecto 
de la vida social. 

Morosoli es uno de los pocos escritores 
uruguayos de primerísima línea -tal vez el único- 
que nunca abandonó su suelo natal atraído por 
el cosmopolitismo y las posibilidades de Mon- 
tevideo. 

Cuando muere en Minas, en los últimos días 
de 1957, deja una obra breve pero sólida y 
absolutamente personal, que marca un hito en 
la escuela criollista, que tanta importancia tuvo 
en el Uruguay durante los primeros cincuenta o 
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sesenta años del siglo XX. Es una obra que se 
centra en el relato breve, por ejemplo "Mucha- 
chos", de poco más de cien páginas, y "Los 
albañiles de Los Tapes", aún más breve, y en 
alrededor de un centenar de cuentos cortos. 

La unidad de esos relatos es total y en cierto 
modo constituyen un relato único y múltiple 
sobre una categoría de seres en los que se 
concentra la atención del autor: los marginales 
del campo y de los pueblos, los "vivientes" 
-como él los llama-, los anónimos sin formación 
intelectual ni educación formal, sin expectativas 
vitales más allá de su entorno o de su modesta 
condición social. 

Juan José Morosoli es uno de los grandes 
maestros de la narración breve y un hombre 
comprometido con su pueblo natal. También es 
de destacar que colaboró en publicaciones 
periódicas de Minas, Montevideo y Buenos 
Aires. En su madurez dictó conferencias en 
distintos puntos del país, en las que reflexionó 
acerca de la creación literaria propia y ajena, 
la novela latinoamericana, la producción cultural 
y la cultura popular. 

Es un orgullo para Minas y para todo el 
departamento de Lavalleja haber sido su cuna. 


SEÑORA PRESIDENTA (Percovich).— Si no 
se hace uso de la palabra, se va a votar si se 
pasa a la discusión particular, 


(Se vota) 


— Cuarenta y nueve por la afirmativa: Afirma- 
tiva. Unanimidad. 


Léase el artículo único. 
(Se lee) 
— En discusión. 


Si no se hace uso de la palabra, se va a 
votar. 


(Se vota) 


— Cuarenta y nueve en cincuenta: Afirmativa. 


SEÑORA TOURNE.— Pido la palabra para 
fundar el voto. 


SEÑORA PRESIDENTA (Percovich).— Tiene 
la palabra la señora Diputada. 


SEÑORA TOURNE.— Señora Presidenta: 
sentimos el deber de expresar nuestro beneplá- 
cito, nuestro orgullo y nuestra emoción, al 
acompañar la designación de esta escuelita con 
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el nombre de Juan José Morosoli. 

Como usted sabe, señora Presidenta, hay 
profesiones de las que uno puede salir y entrar, 
y otras en que ello es difícil; una de ellas, que 
nos acompaña siempre y no vamos a poder 
abandonar, aunque no ejerzamos, es la de 
maestra. Juan José Morosoli nos acompañó 
siempre en el transcurso de nuestra profesión. 
Entonces, nos parece realmente significativo, y 
tal vez el único homenaje que Morosoli hubiera 
aceptado, el que una escuela que se encuentra 
en la entrada del departamento de Río Negro, 
cuya población la torman hijos e hijas de 
trabajadores, lleve su nombre. Creo que se trata 
de un muy justo homenaje a un hombre como 
él, que tuvo la virtud de resonar con los más 
humildes, con los trabajos menos reconocidos 
de la sociedad, incorporándolos a sus narracio- 
nes y cuentos, lo que de alguna manera los 
transforma en protagonistas reconocidos -y no 
tanto- por nuestra sociedad. 

"Perico" es un libro al que queremos 
profundamente, porque cada vez que tuvimos 
oportunidad de trabajar con esas narraciones 
con los chiquilines de Montevideo -tan lejos, tal 
vez, de la realidad de Lavalleja-, era tan precisa, 
profunda y simple la descripción de esos 
personajes que los niños montevideanos se 
sentían profundamente identificados con las 
vivencias allí narradas. 

Tratándose de una iniciativa de la Comisión 
de Fomento, de los docentes y de todo el 
personal de la escuela, que cuenta con la 
aprobación del Poder Ejecutivo, de las autorida- 
des de la enseñanza y ahora de esta Cámara, 
estoy segura de que si Juan José Morosoli -a 
quien, como decía el señor Diputado preopinante, 
Lavalleja tiene la honra de contar entre sus 
mejores y más devotos hijos- pudiera expresar- 
se, sería uno de los pocos homenajes que con 
la humildad de un escritor de su talla, con su 
proverbial modestia y compromiso con los más 
débiles, hubiera aceptado. 

Por estas razones, acompañamos con todo 
gusto la designación de esta escuela con su 
nombre. 


SEÑOR MELGAREJO.— Pido la palabra para 
fundar el voto. 


SEÑORA PRESIDENTA (Percovich).— Tiene 
la palabra el señor Diputado. 


SEÑOR MELGAREJO.— Señora Presidenta: 
agregar elementos a todos los que han sido 
volcados en la tarde de hoy, con relación a las 
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bondades de la personalidad de Juan José 
Morosoli, creo que sería abundante y caeríamos 
en lugares comunes. Considero que los colegas 
que hicieron uso de la palabra ya han señalado 
las particularidades que adornaron su persona- 
lidad y su vida. 

Sin embargo, como miembro del Partido 
Socialista quiero señalar que la vida de Juan 
José Morosoli estuvo totalmente allegada y 
comprometida con el Partido Socialista. Desde 
muy temprana edad, cuando era muy difícil decir 
en el interior del país que no se pertenecía a 
un partido tradicional, ya Morosoli era un 
luchador socialista en su Minas natal. Y quiero 
señalar esto porque, generación tras genera- 
ción, en nuestro Partido la gente se ha venido 
formando sobre lo que eran sus intercambios 
epistolares, fundamentalmente con nuestro que- 
rido José Pedro Cardoso. Es decir, cada nuevo 
integrante del Partido Socialista sabe que Juan 
José Morosoli es uno de los espejos en los que 
mirarse. Y hoy no sólo va a saber que Morosoli 
era un socialista sino que, además, el Gobierno 
de su país lo reconoce como un hombre que 
está más allá de los partidos, que ha trascen- 
dido las banderas partidarias para convertirse en 
un hombre de todos, en ese narrador excepcio- 
nal que es reconocido dentro y fuera de 
fronteras, y a cuya vida, obra y pensamiento 
todos se refieren con palabras laudatorias. 

Por ello, a través del fundamento de voto 
queremos dejar sentada esta posición que nos 
llena de orgullo. Eso ha sido la razón por la que 
hemos votado con cariño esta propuesta de la 
Comisión de Educación y Cultura. 


SEÑORA PRESIDENTA (Percovich).— Queda 
aprobado el proyecto y se comunicará al 
Senado. 


(No se publica el texto del proyecto aprobado 
por ser igual al informado) 


18.- Integración de Comisión 


— Dese cuenta de la integración de Comisiones. 
(Se lee:) 


“Los señores Representantes Carlos Baráibar, 
José Homero Mello, Ricardo Falero, José María 
Mieres, Luis Alberto Lacalle Pou, Oscar Magurno 
y Juan Justo Amaro Cedrés integrarán la 
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Comisión Especial con el cometido de analizar 
la problemática del deporte y de la juventud". 


19.- Supresión de sesión or- 
dinaria 


— Dese cuenta de una moción de orden 
presentada por los señores Diputados Bayardi, 
Fernández Chaves y Berois Quinteros y que 
responde a un acuerdo realizado en la reunión 
de coordinación de las cuatro bancadas, a los 
efectos de facilitar el trabajo de la Comisión de 
Presupuestos, integrada con la de Hacienda. 


(Se lee:) 


"Mocionamos para que se deje sin efecto la 
sesión ordinaria del día de mañana, miércoles 
4 de octubre". 

— Se va a votar. 
(Se vota) 


— Cincuenta y cuatro en cincuenta y cinco: 
Afirmativa. 


20.-— Asunto 
de hora 


entrado fuera 


Dese cuenta de una moción de orden 
presentada por el señor Diputado Pita. 


(Se lee:) 


"Mociono para que se dé cuenta de los 
asuntos entrados fuera de hora". 


— Se va a votar. 
(Se vota) 


— Cincuenta y uno en cincuenta y tres: 


Atfirmativa. 


Dese cuenta de los asuntos entrados fuera 
de hora. 


(Se lee:) 


"Varios señores Representantes presentan, 
con su correspondiente exposición de motivos, 
un proyecto de resolución relativo a la tragedia 
ocasionada por los enfrentamientos entre 
israelíes y palestinos. C/660/000" 


— A la Comisión de Asuntos Internaciona- 
les. 
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21.- Proyecto presentado 


"Enfrentamientos entre israelíes y pales- 
tinos. (Exhortación a la paz) 


PROYECTO DE RESOLUCION 


Ante los enfrentamientos ocurridos en los 
últimos días, entre israelíes y palestinos que han 
arrojado un saldo de decenas de muertos y un 
número mayor de heridos muchos de ellos niños 
y adolescentes; 


La Cámara de Representantes 


RESUELVE 


1%) Expresar su conmoción y su dolor frente 
a la tragedia. 


22) Declarar su convicción de que la violencia 
no arrojará solución alguna a la situación. 


32) Exhortar a los líderes políticos israelíes 
y palestinos a retomar la búsqueda del 
diálogo para encontrar la paz y poner fin 
a la secuela de horror y muerte que viven 
sus pueblos. 


4%) Solicitar la inmediata intervención del 
Secretario General de la Organización de 
las Naciones Unidas (ONU) a fin de 
encontrar caminos que permitan superar 
la situación. 


Montevideo, 3 de octubre de 2000. 


Ramón Fonticiella, Repre- 
sentante por Salto; Félix 
Laviña, Representante por 
Montevideo; Carlos Pita, 
Representante por Monte- 
video; Enrique Pintado, 
Representante por Monte- 
video; Pablo Mieres, Re- 
presentante por Montevi- 
deo; Nahum  Bergstein, 
Representante por Monte- 
video; Jorge Chápper, Re- 
presentante por San José; 
Washington Abdala, Re- 
presentante por Montevi- 
deo; Sebastián Da Silva, 
Representante por Monte- 
video; José Bayardi, Re- 
presentante por Montevi- 
deo; Alfredo Rodríguez, 
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Representante por Canelo- 
nes; Julio Luis San- 
guinetti, Representante 
por Canelones. 


EXPOSICION DE MOTIVOS 


Ante la tragedia derivada de los enfren- 
tamientos entre israelíes y palestinos que han 
arrojado trágicas secuelas de horror y de 
muerte, se entiende necesario que la Cámara de 
Representantes exprese su sensibilidad y formu- 
le una exhortación a la paz representando la 
voluntad del pueblo uruguayo. 


Montevideo, 3 de octubre de 2000. 


Ramón Fonticiella, Repre- 
sentante por Salto; Félix 
Laviña, Representante por 
Montevideo; Carlos Pita, 
Representante por Monte- 
video; Enrique Pintado, 
Representante por Monte- 
video; Pablo Mieres, Re- 
presentante por Montevi- 
deo; Nahum  Bergstein, 
Representante por Monte- 
video; Jorge Chápper, Re- 
presentante por San José; 
Washington Abdala, Re- 
presentante por Montevi- 
deo; Sebastián Da Silva, 
Representante por Monte- 
video; José Bayardi, Re- 
presentante por Montevi- 
deo; Alfredo Rodríguez, 
Representante por Canelo- 
nes; Julio Luis San- 
guinetti, Representante 
por Canelones. 


22.- Solicitud de urgencia 


— Dese cuenta de una moción de urgencia 
presentada por el señor Diputado Pita. 


(Se lee:) 


"Mociono para que se declare urgente y se 
considere de inmediato el proyecto de 
resolución sobre el enfrentamiento entre 
israelíes y palestinos”. 


— Se va a votar. 


(Se vota) 
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— Cincuenta en cincuenta y dos: Negativa. 


La Mesa aclara que esta moción requiere 
mayor número de votos para su aprobación, 
pero como se ha alcanzado la mayoría absoluta, 
el asunto será incluido en el orden del día de 
la próxima sesión ordinaria. 


23.- Levantamiento de la se- 
sión 


Dese cuenta de una moción de orden 
presentada por los señores Diputados Fernández 
Chaves, Pablo Mieres, Bayardi, Amaro Cedrés 
y Leglise. 


(Se lee:) 


"Mocionamos para que a la hora 19 y 30 se 
dé por finalizada la sesión". 


SEÑOR FALERO.— Pido la palabra para una 
aclaración. 


SEÑORA PRESIDENTA (Percovich).— Tiene 
la palabra el señor Diputado. 


SEÑOR FALERO.— Señora Presidenta: soli- 
cito que se explique el motivo de la moción. 


SEÑOR FERNANDEZ CHAVES.— Pido la 
palabra para una aclaración. 


SEÑORA PRESIDENTA (Percovich).— Tiene 
la palabra el señor Diputado. 


SEÑOR FERNANDEZ CHAVES.— Señora 
Presidenta: quiero aclarar que si bien nosotros 
tuvimos la iniciativa, la moción cuenta con la 
firma de los coordinadores de cada una de las 
bancadas. El motivo de la moción radica en que 
a esa hora, en la Casa de nuestro Partido, se 
procederá al descubrimiento de una placa en 
homenaje al doctor Hugo Batalla. En consecuen- 
cia, solicitamos que se adelante la hora de 
finalización de esta sesión para las 19 y 30. 

Aclaro al señor Diputado Falero que la 
moción cuenta con la firma del coordinador de 
su bancada, el señor Diputado Pablo Mieres. 


SEÑORA PRESIDENTA (Percovich).— Se va 
a votar la moción presentada. 


(Se vota) 


— Cincuenta y tres por la afirmativa: Afirmativa. 
Unanimidad. 
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24.-— Licencia 
Integración de la Cámara 


Dese cuenta del informe de la Comisión de 
Asuntos Internos relativo a la integración del 
Cuerpo. 


(Se lee:) 


"La Comisión de Asuntos Internos aconseja 
a la Cámara aprobar la solicitud de licencia por 
motivos personales, inciso tercero del artículo 
único de la Ley N* 16,465, por el día 7 de 
octubre de 2000, del señor Representante Brum 
Canet, convocándose al suplente correspondien- 
te siguiente, señor Gustavo Scaron". 


— En discusión. 


Si no se hace uso de la palabra, se va a 
votar. 


(Se vota) 
— Cincuenta en cincuenta y uno: Afirmativa. 


Queda convocado el suplente correspondien- 


te, quien se incorporará a la Cámara en la fecha 
indicada. 


(Antecedentes:) 


"Montevideo, 3 de octubre de 2000. 


Señor Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Dr. Washington Abdala. 
Presente. 


Sr. Presidente: 

Por la presente solicito al Cuerpo que usted 
preside licencia por el día 7 de octubre del 
corriente año, convocando a mi suplente corres- 
pondiente. 


El motivo es personal. 


Sin otro particular, 
atentamente. 


saludo a usted muy 


Brum Canet 
Representante por Montevideo". 


Martes 3 de octubre de 2000 


CAMARA DE REPRESENTANTES 83 


"Montevideo, 3 de octubre de 2000. 


Sr. Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Dr. Washington Abdala. 
Presente. 


De mi mayor consideración: 


Habiendo sido convocado por ese Cuerpo, en 
mi calidad de suplente por el Representante 
Nacional Brum Canet, comunico mi renuncia por 
esta única vez, solicitando la convocatoria de mi 
suplente correspondiente. 


Sin otro particular, saludo al Sr. Presidente 
muy atentamente. 


Daniel Mesa". 


"Montevideo, 3 de octubre de 2000. 


Sr. Presidente de la 
Cámara de Representantes, 
Dr. Washington Abdala. 
Presente. 


De mi mayor consideración: 


Habiendo sido convocado por ese Cuerpo, en 
mi calidad de suplente por el Representante 
Nacional Brum Canet, comunico mi renuncia por 
esta única vez, solicitando la convocatoria de mi 
suplente correspondiente. 


Sin otro particular, saludo al Sr. Presidente 
muy atentamente. 


Jorge Patrone". 


"Comisión de Asuntos Internos 


VISTO: La solicitud de licencia por motivos 
personales del señor Representante por el 
departamento de Montevideo, Brum Canet. 


CONSIDERANDO: |) Que solicita se le 
conceda licencia por el día 7 de octubre de 
2000. 


Il) Que, por esta vez, no aceptan la 
convocatoria de que han sido objeto los 
suplentes correspondientes siguientes, señores 
Daniel Mesa y Jorge Patrone. 


ATENTO: A lo dispuesto en el artículo 116 
de la Constitución de la República, por el inciso 


tercero del artículo único de la Ley N* 16.465, 
de 14 de enero de 1994, y en el artículo ter- 
cero de la Ley N2 10.618, de 24 de mayo de 
1945. 


La Cámara de Representantes 


RESUELVE 


1) Concédese licencia por motivos persona- 
les por el día 7 de octubre de 2000, al señor 
Representante por el departamento de Montevi- 
deo, Brum Canet. 


2) Acéptanse las negativas que, por esta vez, 
han presentado los suplentes correspondien- 
tes siguientes, señores Daniel Mesa y Jorge 
Patrone. 


3) Convóquese por Secretaría, por el día 7 
de octubre de 2000, al suplente correspondiente 
siguiente de la hoja de votación N* 2121 del 
Lema Partido Encuentro Progresista-Frente 
Amplio, señor Gustavo Scaron. 


Sala de la Comisión, 3 de octubre de 2000. 


Oscar Magurno, Guillermo 
Alvarez, José María 
Mieres". 


25.- Solicitud de urgencia 


— Dese cuenta de una moción de urgencia 
presentada por los señores Diputados Pablo 
Mieres, Bayardi, Fernández Chaves, López y 
Gabriel Pais. 


(Se lee:) 


"Mocionamos para que se declare urgente y 
se considere de inmediato e! proyecto de ley 
sobre protección del soporte lógico". 


— Se va a votar. 
(Se vota) 
— Cuarenta y ocho en cincuenta: Negativa. 


La Mesa considera conveniente esperar a que 
ingresen más señores Diputados a Sala para 
rectificar la votación; inclusive, en este momento 
no se encuentra presente el señor miembro 
informante ni quienes estuvieron trabajando en 
este proyecto. 
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26.-—Rosa Cabrera Espínola. 
(Designación a la Escue- 
la N*?*? 51, Rural, de 
Puntas de Villasboas, 
departamento de Duraz- 
no) 


Se pasa a considerar el asunto que figura en 
tercer término del orden del día: "Rosa Cabrera 
Espínola. (Designación a la Escuela N* 51, 
Rural, de Puntas de Villasboas, departamento de 
Durazno)”. 


(Antecedentes:) 


Rep. N* 259 


"PODER EJECUTIVO 


Ministerio de 
Educación y Cultura 


Montevideo, 4 de julio de 2000. 


Señor Presidente de la 
Asamblea General, 
don Luis Hierro López. 


El Poder Ejecutivo tiene el honor de dirigirse 
a ese Alto Cuerpo, con el fin de someter a su 
consideración el proyecto de ley que se 
acompaña, por el cual se designa con el nombre 
de "Rosa Cabrera Espínola", a la Escuela N? 51, 
Rural de Puntas de Villasboas del departamento 
de Durazno. 


La propuesta efectuada por la Dirección, 
Comisión de Fomento y vecinos del centro 
escolar, cuenta con el informe favorable de las 
autoridades de la Administración Nacional de 
Educación Pública. 


La maestra Rosa Cabrera Espínola se 
desempeñó en el citado centro escolar durante 
un período de treinta años, durante el cual tuvo 
una destacada actuación, tanto por su condición 
de docente, como por su entrega a la 
comunidad. 


El Poder Ejecutivo saluda al señor Presidente 
y por su intermedio a los demás miembros de 
ese Alto Cuerpo. 


JORGE BATLLE IBAÑEZ, 
Antonio Mercader. 
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PROYECTO DE LEY 


Artículo Unico.— Desígnase con el nombre 
de "Rosa Cabrera Espínola”, a la Escuela N? 51, 
Rural, de Puntas de Villasboas del departamento 
de Durazno. 


Montevideo, 4 de julio de 2000. 


Antonio Mercader". 


Anexo l al 
Rep. N? 259 


"CAMARA DE REPRESENTANTES 


Comisión de 
Educación y Cultura 


INFORME 


Señores Representantes: 


Vuestra Comisión de Educación y Cultura 
eleva, con pronunciamiento favorable, el proyec- 
to de ley por el cual se designa "Rosa Cabrera 
Espínola", a la Escuela N* 51, Rural, de Puntas 
de Villasboas del departamento de Durazno. 


Cuando se habla de Rosa Cabrera Espínola, 
se hace con el respeto que merece toda mujer 
de bien al que se le suma un carisma de 
docente, utilizando como herramienta la educa- 
ción en un sentido amplio, buscando elevar la 
cultura no sólo de los habitantes de Puntas de 
Villasboas, sino también de los poblados 
vecinos. 


Nace en San José el 31 de diciembre de 
1890. Hija de Fernando Cabrera y Rosa 
Espínola Cabrera, prima hermana doble del 
escritor Francisco "Paco" Espínola Cabrera. 


Vive su niñez en el campo y luego se traslada 
a la ciudad para cursar sus estudios, los cuales 
realizó con mucho sacrificio. 


Se recibe de maestra a la edad de diecisiete 
años, practicando su docencia poco tiempo en 
San José y luego es trasladada al departamento 
de Durazno. 


Muy joven llega a la Escuela N2* 51, 
encontrando allí un alto grado de analfabetismo 
y alumnos mayores que ella. 


Se abre la escuela en un antiguo cuartel 
cedido por el Comandante Fructuoso Barragán. 


Contrae nupcias con un hacendado de la 
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zona, don Eustaquio Viñoly, vecino de dicha 
escuela, persona muy respetada y querida en el 
lugar. 


Practicó un curso agrícola normal en San 
José aplicándolo posteriormente con sus alum- 
nos, al igual que cursos de costura y educación 
física. 


Luego se jubila, pero siempre acompañando 
a los jóvenes maestros que se hacían cargo de 
la escuela como: Victor Ltaif, Carmen Barreto 
de Giordano, Blanca Cortazzo, Emma Crossa, 
entre otros. 


Rosa Cabrera Espínola fallece el 3 de enero 
de 1955. 


De acuerdo a la aspiración presentada por la 
Dirección, Comisión de Fomento y vecinos del 
centro escolar, de designar a la Escuela N?* 51 
"Rosa Cabrera Espínola"; la localidad toda 
realiza el mejor homenaje que se pueda tributar 
a quien fuera su más fiel defensora por lograr 
que la educación llegara a todos. 


Sin duda, una excelente contribuyente a 
mejorar la calidad de vida de los habitantes, 
siendo el recuerdo de su labor docente y social 
en aras del bien colectivo. 


Por tales razones, la Comisión de Educación 
y Cultura, que ha entendido de justicia la 
nominación propuesta, se permite aconsejar al 
plenario la aprobación del adjunto proyecto de 
ley. 


Sala de la Comisión, 16 de agosto de 2000, 


Alexis Guynot de Boismenú, 
Miembro Informante; Ro- 
que Arregui, Nahum 
Bergstein, Luis Alberto 
Lacalle Pou, José Carlos 
Mahía, Pablo Mieres. 


PROYECTO DE LEY 


Artículo Unico.— Desígnase "Rosa Cabrera 
Espínola" la Escuela Rural N* 51, de Puntas de 
Villasboas, departamento de Durazno, depen- 
diente del Consejo de Educación Primaria 
(Administración Nacional de Educación Pública). 


Sala de la Comisión, 16 de agosto de 2000, 


Alexis Guynot de Boismenú, 
Miembro Informante; Ro- 
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que Arregul, Nahum 
Bergstein, Luis Alberto 
Lacalle Pou, José Carlos 
Mahía, Pablo Mieres". 


— Léase el proyecto. 
(Se lee) 
— En discusión general. 


Si no se hace uso de la palabra, se va a votar 
si se pasa a la discusión particular. 


(Se vota) 


— Cuarenta y cinco en 
Afirmativa. 


cuarenta y siete: 


En discusión particular. 
Léase el artículo único. 
(Se lee) 

— En discusión. 


Si no se hace uso de la palabra, se va a 
votar. 


(Se vota) 


— Cuarenta y seis en 


Afirmativa. 


cuarenta y ocho: 


SEÑOR ACOSTA Y LARA.— Pido la palabra 
para fundar el voto. 


SEÑORA PRESIDENTA (Percovich).— Tiene 
la palabra el señor Diputado. 


SEÑOR ACOSTA Y LARA.— Señora Presi- 
denta: me resulta un gran honor apoyar en el 
día de hoy la designación de la Escuela N* 51 
con el nombre de Rosa Cabrera Espínola. 

Nació el 31 de diciembre de 1890 en San 
José y era prima hermana del escritor Francisco 
"Paco" Espínola Cabrera. Sin ser una persona 
oriunda del departamento de Durazno, desde 
que se radicó allí generó, sin lugar a dudas, 
raíces muy profundas. 

A los diecisiete años se recibió de maestra 
y comenzó a ejercer en 1908 en la localidad de 
Villasboas, en un antiguo cuartel militar. Se casó 
con un estanciero vecino de la escuela, don 
Eustaquio Viñoly, con quien tuvo cinco hijos. 

No sólo se abocó a la enseñanza como 
maestra sino que también dio diferentes orien- 
taciones en materia de manualidades, costura, 
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cursos de lechería y educación física. Practicó 
la docencia ininterrumpidamente durante más de 
treinta años. 

La maestra Rosa Cabrera Espínola falleció el 
3 de enero de 1955, a la edad de sesenta y 
cinco años. Sus restos descansan en el panteón 
familiar, ubicado cerca de la Escuela N* 51, a 
la que hoy se está designando con su nombre 
en su honor, en honor de esta mujer, de esta 
docente que dedicó toda su vida a la enseñanza 
y a preparar a los niños para enfrentar la vida. 
Se encuentra en el paraje Las Arenas, en la 
localidad de Punta de Tejeras, cercana al 
camino vecinal de Los Alamos. 

Actualmente, este local escolar funciona en 
un horario rural, de 10 a 15 horas, y atiende 
a dieciséis niños, que también almuerzan en el 
lugar. Conforma el centro de un pequeño 
poblado compuesto por quince familias que, 
lamentablemente, no cuenta con el servicio de 
energía eléctrica debido a que las líneas llegan, 
por el lado oeste, hasta la Ruta N* 5 y, por el 
lado este, hasta la Ruta N* 100. Se encuentra 
a ocho kilómetros de la Ruta N* 5, en el medio 
del campo, sin contar con ese servicio esencial. 

Es por ello que, en nombre de los vecinos 
de esa localidad, solicitamos que la versión 
taquigráfica de estas palabras se envíe a la 
Dirección de la Escuela N* 51, a la Inspección 
Departamental de Educación Primaria y al 
Directorio de UTE, a los efectos de que la 
energía eléctrica llegue a dicha localidad. 


SEÑOR BOSCH.— 
fundar el voto. 


Pido la palabra para 


SEÑORA PRESIDENTA (Percovich).— Tiene 
la palabra el señor Diputado. 


SEÑOR BOSCH.— Señora Presidenta: deseo 
fundar el voto en un homenaje que considero 
muy justo y una deuda que tenía nuestra 
sociedad. Y aclaro que me comprenden las 
generales de la ley por ser Representante por 
el departamento de Durazno. 

Me refiero a la designación de la Escuela 
N2 51, de Puntas de Villasboas, departamento 
de Durazno, con el nombre de la educadora 
Rosa Cabrera Espínola de Viñoly. Nació el 31 
de diciembre de 1890 en San José, donde cursó 
sus estudios. Se recibió de maestra a la edad 
de diecisiete años y ejerció en esa localidad 
durante los dos primeros años de su carrera 
docente. Todavía no había cumplido la mayoría 
de edad cuando fue trasladada a Durazno para 
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ejercer la docencia, su vocación sublime, con la 
cual se identificaba cabalmente. 

Al ser humano no puede comprendérsele sin 
la cultura que lo forma y a la que forma. Por 
eso, el hombre es hacedor de la realidad 
sociocultural, y esa cultura no es concebible sin 
los medios que ofician en conservación oO 
propagación, como la educación. Por eso 
afirmaba con razón José Pedro Varela que la 
educación es la más importante de aquellas 
cuestiones que puedan preocupar al espíritu del 
hombre. 

Es ese espíritu el que guiaba a Rosa Cabrera 
al afincar sus raíces en la Escuela Rural N? 51, 
donde se encontró con un alto porcentaje de 
analfabetismo e, inclusive, con alumnos mayores 
que ella. Sin embargo, con carácter firme, 
enérgico y emprendedor, supo salir adelante y 
dedicar su vida a esa escuela durante treinta 
años. 

Desde el comienzo supo que hay que mostrar 
las cosas, y no la sombra de las cosas, de 
acuerdo con el pensamiento del pedagogo checo 
Juan Amós Comenio, del siglo XVII, quien con 
el término "sombra" quería significar el exceso 
verbalista, y decía que en vez de consultar 
textos muertos, hay que abrir el libro viviente del 
mundo. 

¡Y vaya sí la maestra Rosa Cabrera Espínola 
lo abrió! Dio a sus alumnos cursos de 
agricultura, costura y educación física, además 
de lo que establecían los planes de estudio. Su 
horizonte siempre fue hacer que la escuela 
respondiera fielmente a las necesidades de la 
familia que allí envía a sus hijos, como el medio 
más eficaz y seguro de conquistar simpatías y 
de que todos aprecien por igual sus benéficos 
resultados, la amen y la sostengan. 

Fue hacedora en la práctica de su prédica; 
tuvo a su cargo un boletín en el que se 
publicaban noticias e inquietudes de la zona; 
dirigió actividades deportivas y organizó un 
cuadro de fútbol del cual, inclusive, fue directora 
técnica. Se constituyó en un referente cultural 
de la zona y a ella recurrían los lugareños para 
evacuar sus dudas y realizar consultas. Cumplió 
con la premisa de que el cometido del maestro 
no se limita solamente a la tarea docente, 
desdoblándose en actividades complementarias 
a fin de asegurar la concurrencia infantil a la 
escuela. Su papel fue romper la inercia que 
existía y abrir brechas en la ignorancia, 
inculcando con amor maternal sus ideales 
educacionales. 
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Posteriormente, debió ampararse a los bene- 
ficios jubilatorios por motivos de entermedad, lo 
cual no impidió que acompañara a jóvenes 
colegas maestros que se hacían cargo de la 
escuela, como por ejemplo Víctor Ltaif, Carmen 
Barreto de Giordano, Blanca Cortazzo y Emma 
Crossa, por mencionar algunos de ellos. 


(Suena el timbre indicador de tiempo) 


SEÑORA PRESIDENTA (Percovich).— La 
Mesa ruega al señor Diputado que redondee su 
exposición, ya que ha expirado el tiempo de que 
dispone para fundar su voto. 

Puede continuar el señor Diputado Bosch. 


SEÑOR BOSCH.— Gracias, señora Presiden- 
ta. 

Finalizo diciendo que falleció el 3 de enero 
de 1955, encontrándose sus restos en un 
panteón familiar cercano a su tan querida 
escuela. 

Solicito que la versión taquigráfica de estas 
palabras sea enviada a la Comisión de Fomento 
de la Escuela N?* 51, promotora de esta 
designación, y a la Inspección Departamental de 
Educación Primaria de Durazno. 


SEÑORA PRESIDENTA (Percovich).— Queda 
aprobado el proyecto de ley y se comunicará al 
Senado. 


(No se publica el texto del proyecto aprobado 
por ser igual al informado) 


— Se van a votar los trámites solicitados por los 
señores Diputados Acosta y Lara y Bosch. 


(Se vota) 


— Cincuenta y uno en cincuenta y dos: 
Afirmativa. 


27.-— Urgencia 


SEÑOR BARRERA.— Pido la palabra para 
una cuestión de orden. 


SEÑORA PRESIDENTA (Percovich).— Tiene 
la palabra el señor Diputado. 


SEÑOR BARRERA.— Señora Presidenta: 
solicito que se vote nuevamente la moción de 
urgencia por la que se proponía el tratamiento 
del proyecto de ley sobre protección del soporte 
lógico. 

SEÑORA PRESIDENTA (Percovich).— Se va 
a votar nuevamente la moción de urgencia 
mencionada. 
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(Se vota) 


— Cincuenta y tres por la afirmativa: Atirmativa. 
Unanimidad. 


28.-— Derechos de autor sobre 
programas de ordenador. 
(Protección) 


De acuerdo con lo resuelto por la Cámara, 
se pasa a considerar el asunto relativo a: 
"Derechos de autor sobre programas de orde- 
nador. (Protección)". 


(Antecedentes:) 
Rep. N? 322 


"PROYECTO DE LEY 
CAPITULO | 


DISPOSICIONES GENERALES 


Artículo 1%.— Los programas de ordenador 
se protegen en los mismos términos que las 
obras literarias. Dicha protección se extiende a 
todas sus formas de expresión y tanto a los 
programas operativos como a los aplicativos, ya 
sea en forma de código fuente o código objeto. 


La protección establecida en la presente ley 
se extiende a cualesquiera versiones sucesivas 
del programa, así como a los programas 
derivados. 


Artículo 2%,— Se presume, salvo prueba en 
contrario, que es productor del programa de 
ordenador la persona física o jurídica que 
aparezca indicada como tal en dicha obra en 
forma usual. 


Artículo 3*%.— Se presume, salvo pacto en 
contrario, que los autores del programa de 
ordenador han cedido al productor, en forma 
ilimitada y exclusiva, los derechos patrimoniales 
reconocidos en la presente ley, que lo inviste, 
además, de la titularidad del derecho de 
integridad e implica la autorización para decidir 
sobre la divulgación del programa y la de ejercer 
los derechos morales sobre la obra. 


Los autores, salvo pacto en contrario, no 
pueden oponerse a que el productor realice o 
autorice la realización de modificaciones o 
versiones sucesivas del programa ni de progra- 
mas derivados del mismo. 
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Artículo 4%.— No constituye reproducción 
ilegal de un programa de ordenador a los 
efectos de la presente ley, la introducción del 
mismo en la memoria interna del respectivo 
aparato, por parte del usuario lícito y para su 
exclusivo uso personal. 


La anterior utilización lícita no se extiende al 
aprovechamiento del programa por varias per- 
sonas, mediante la instalación de redes, esta- 
ciones de trabajo u otro procedimiento análogo, 
a menos que se obtenga la autorización expresa 
del titular de los derechos. 


Artículo 5% — El usuario lícito de un 
programa de ordenador podrá realizar una copia 
siempre y cuando ésta sea destinada exclusiva- 
mente como copia de resguardo para sustituir 
“la copia legítimamente adquirida, cuando ésta 
no pueda utilizarse por daño o pérdida. La 
reproducción de un programa de ordenador, 
incluso para uso personal, exigirá la autorización 
del titular de los derechos, con la excepción de 
la copia única de resguardo. 


Artículo 6%— El usuario 
programa de ordenador podrá realizar una 
adaptación de dicho programa, siempre y 
cuando sea indispensable para la utilización del 
programa en un ordenador específico, y esté de 
acuerdo con la licencia otorgada al usuario 
lícito. 


lícito de un 


No constituye transformación la adaptación 
de un programa realizada por el usuario lícito, 
incluida la corrección de errores, siempre que 
esté destinada exclusivamente para el uso 
personal. 


La obtención de copias del programa así 
adaptado, para su utilización por varias perso- 
nas o su distribución al público, exigirá la 
autorización expresa del titular de los derechos. 


Artículo 7*%.— Ninguna de las disposiciones 
del presente Capítulo podrá interpretarse de 
manera que permita que su aplicación perjudi- 
que de modo injustificado los legítimos intereses 
del titular de los derechos, o sea, contraria a 
la explotación normal del programa informático. 


Artículo 8*.— Los proveedores de servicios 
en línea o de acceso a las redes de 
comunicaciones, incluida Internet, estarán obli- 
gados a tomar todas las medidas razonablemen- 
te necesarias para retirar de sus sistemas 
cualquier contenido que viole los derechos de 
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autor de terceros y para impedir el acceso de 
terceros al contenido en infracción; y, asimismo, 
a revelar la identidad del infractor al titular de 
los derechos violados. 


Lo dispuesto en el inciso primero del presente 
artículo, no será de aplicación cuando el servicio 
se limite a la trasmisión, el ruteo o la conexión 
de comunicaciones digitales de material selec- 
cionado por el usuario entre puntos especifica- 
dos por éste, que no impliquen la modificación 
o almacenamiento del material tal cual es 
enviado o recibido, ni cuando el proveedor no 
tenga conocimiento de la violación. 


El incumplimiento de las obligaciones dis- 
puestas en el presente artículo hará incurrir al 
proveedor en responsabilidad civil de conformi- 
dad con lo dispuesto en los artículos 12 a 19 
de la presente ley, y lo hará pasible de las 
sanciones civiles allí previstas. 


CAPITULO ll 
DE LOS ILICITOS 


Artículo 9%.— El que realice actos o hechos 
ilícitos contra los derechos de autor reconocidos 
en la presente ley será sancionado penal y 
civilmente, sin perjuicio de la aplicación de la 
protección administrativa y función preventiva, 
así como de otras acciones que correspondan. 


El Juez podrá ordenar al presunto infractor 
la aportación de prueba que se encuentre bajo 
su control. Asimismo, en caso que denegare 
voluntariamente y sin motivos sólidos el acceso 
a información necesaria o de otro modo no 
facilite tal información en un plazo razonable u 
obstaculice el proceso, el Juez quedará facultado 
para formular las determinaciones preliminares 
y definitivas, afirmativas o negativas, sobre la 
base de la información que le haya sido 
presentada. 


Los procesos civiles y penales son indepen- 
dientes y compatibles. 


La sentencia definitiva que recaiga en uno de 
ellos, no tendrá fuerza de cosa juzgada en el 
otro juicio, siendo aplicable a estos procesos las 
normas establecidas en los artículos 28 y 29 del 
Código del Proceso Penal, en la redacción dada 
por la Ley N* 16.162, de 18 de diciembre de 
1991 y artículo 145 del Código General del 
Proceso. 
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Artículo 10.— Como medida preparatoria, los 
titulares de los derechos protegidos en la 
presente ley podrán solicitar una inspección 
judicial con el objeto de constatar los hechos 
que comprueben infracciones. 


El Juez decretará el allanamiento de la finca 
o lugar donde se denuncia que se está 
cometiendo la infracción, levantando acta donde 
se describan los hechos constatados y recogien- 
do o conservando, en lo posible, lo que de ellos 
tengan eficacia probatoria. 


Esta inspección judicial tiene carácter reser- 
vado y se decretará sin noticia de la persona 
contra quien se pide. 


La inspección judicial se decretará por los 
Jueces civiles o penales, según corresponda, sin 
necesidad de contracautela. 


Artículo 11.— La Dirección Nacional de 
Aduanas deberá notificar al titular del derecho 
o su representante de las obras protegidas por 
la presente ley, la importación de aquellos 
ejemplares sobre los cuales existan razones 
válidas para considerar que el hecho de su 
introducción al territorio puede constituir viola- 
ción de los derechos protegidos en la presente 
ley. 


El presente artículo no se aplicará respecto 
del ejemplar que no tenga carácter comercial y 
forme parte del equipaje personal. 


CAPITULO ll 
DE LAS SANCIONES CIVILES 


Artículo 12.— El que infrinja un derecho 
exclusivo de cualesquiera de los titulares 
reconocidos en la presente ley, causa un daño, 
estando obligado a repararlo. 


Dicho daño se produce por el solo hecho de 
la infracción. 


Este daño podrá ser reclamado por el titular 
del derecho lesionado, su causahabiente, o la 
entidad de gestión colectiva que administra los 
respectivos derechos. 


Artículo 13.— Producida la infracción o 
violación, los titulares de cualesquiera de los 
derechos reconocidos en la presente ley, sus 
causahabientes y las entidades de gestión 
colectiva, podrán exigir la indemnización de los 
daños producidos, incluido el daño emergente, 
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lucro cesante y daño moral, así como todos los 
beneficios o ingresos percibidos por el infractor. 


Los beneficios o ingresos deben ser imputa- 
bles a la infracción y no deben haber sido 
tomados en cuenta al hacerse el cálculo de los 
daños y perjuicios. 


Cuando la sentencia condene al pago de una 
cantidad líquida procedente de los beneficios o 
ingresos, se liquidarán de acuerdo a lo dispues- 
to por el numeral 2* del artículo 378 del Código 
General del Proceso. 


Artículo 14.— En lugar de la reparación 
completa de los daños y perjuicios, el lesionado 
puede optar por la cuantificación del resarci- 
miento que establecerá el Tribunal entre un 
mínimo de 100 UR (cien unidades reajustables) 
y un máximo de 1.000 UR (mil unidades 
reajustables) salvo que se pruebe que la 
infracción se cometió dolosamente, en cuyo 
caso el Tribunal puede aumentar el monto hasta 
un monto máximo de 3.000 UR (tres mil 
unidades reajustables). 


Artículo 15.— Hasta la realización de la 
audiencia complementaria, la parte lesionada 
podrá optar por la cuantificación legal del 
resarcimiento que no podrá acumularse con la 
reparación completa de los daños y perjuicios. 


Artículo 16.— El cese de la actividad ¡ilícita 
comprenderá: 


1% La suspensión de la actividad infractora. 


2% La prohibición al infractor de reanudar- 
la. 


39%)El retiro del comercio de los ejemplares 
ilícitos y su destrucción. 


4% La publicación de la parte declarativa 
de la sentencia condenatoria, a costa 
del infractor, en uno o varios periódicos 
que indicará el Juez. 


Artículo 17.— El Juez, a instancia del titular 
del respectivo derecho, de su representante o 
de la entidad de gestión correspondiente, 
ordenará la práctica inmediata de las medidas 
cautelares necesarias para evitar que se cometa 
la infracción o que se continúe o repita una 
violación ya realizada, a los derechos exclusivos 
de los titulares y en particular las siguientes: 


1%El embargo de los ingresos obtenidos 
por la actividad ilícita o, en su caso, de 
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las cantidades debidas en concepto de 
remuneración. 


2%) La suspensión inmediata de la actividad 
de fabricación, reproducción, distribu- 
ción, comunicación o importación ilícita, 
según proceda. 


3%)El secuestro de los ejemplares produ- 
cidos o utilizados y el del material o 
equipos empleados para la actividad 
infractora. 


Las medidas precautorias previstas en esta 
disposición no impedirán la adopción de otras 
contempladas en la legislación ordinaria. 


Artículo 18.— Las providencias a que refiere 
el artículo 17 de la presente ley, serán 
acordadas por la autoridad judicial siempre que 
se acredite la necesidad de la medida o se 
acompañe un medio de prueba que constituya, 
por lo menos, una presunción de la violación del 
derecho que se reclama, sin necesidad de 
presentar contracautela. 


La necesidad de la medida o la presunción 
de la violación del derecho que se reclama, 
puede surgir también a través de la inspección 
judicial, que, como diligencia preparatoria, 
disponga el Juez en el lugar de la infracción. 


Artículo 19.— Las providencias cautelares 
indicadas en el artículo 18 de la presente ley, 
serán cesadas por la autoridad judicial, si el 
solicitante de las mismas no acredita haber 
iniciado el procedimiento conducente a una 
decisión sobre el fondo del asunto, en un plazo 
de treinta días consecutivos contados a partir de 
su práctica o ejecución. 


Asimismo, podrán ser cesadas si la persona 
contra quien se decretó la medida, presta 
caución suficiente para garantizar las resultancias 
del proceso. En este caso, el Juez determinará 
si corresponde el levantamiento de la medida 
cautelar conforme a la naturaleza de los bienes 
afectados y al peligro que a través de su 
utilización se pueda continuar la infracción. 


Los recursos contra la resolución del Tribunal 
no tendrán efecto suspensivo. 
CAPITULO IV 
DE LAS SANCIONES PENALES 
Artículo 20.— La 


reproducción, total o 
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parcial, de cualquiera de las obras protegidas 
por la presente ley, sin la debida autorización, 
será sancionada con tres meses de prisión a 
tres años de penitenciaria. La misma pena se 
aplicará a quien, sin la debida autorización 
alquile, venda, distribuya, transmita, exporte, 
exponga, introduzca al pafs, adquiera, oculte o 
tenga en depósito, comercialice, haga comuni- 
cación pública, ponga a disposición al público 
o ponga en circulación a cualquier título, 
originales o copias, de una obra protegida o 
parte de ella. 


Artículo 21.— La Ley N* 9.739, de 17 de 
diciembre de 1937, sus concordantes, 
modificativas y decretos reglamentarios serán de 
aplicación en todo aquello no definido ni 
regulado expresamente por la presente ley. 


Montevideo, 21 de agosto de 2000, 


Gabriel Pais 
Representante por Montevideo. 


EXPOSICION DE MOTIVOS 


Uruguay puede convertirse en un país líder 
en la exportación de "software", el crecimiento 
sostenido que ha alcanzado este sector en los 
últimos años así lo demuestra. 


Es requisito imprescindible para que ello 
suceda, el contar con una moderna legislación 
que proteja adecuadamente los derechos del 
autor de un programa de ordenador. 


El Poder Ejecutivo remitió al Poder Legisla- 
tivo con fecha 19 de mayo de 2000, un proyecto 
de ley titulado: "Derecho de autor y derechos 
afines", que contiene un Capítulo referente al 
"software", encontrándose a estudio de la 
Comisión de Educación y Cultura de esta 
Cámara. 


La complejidad que reviste dicho proyecto, 
que consta de ciento setenta y ocho artículos, 
hace previsible que su tratamiento se diferirá en 
el tiempo. 


El Gobierno está impulsando la creación de 
un polo tecnológico del "software" uruguayo, 
para lo cual es necesario contar con el marco 
legal adecuado. 


Con el objetivo de tacilitar una más rápida 
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consideración de la protección jurídica de los 
programas de ordenador, es que vengo a 
presentar el presente proyecto de ley. 


Montevideo, 21 de agosto de 2000. 


Gabriel Pais 
Representante por Montevideo". 


— Léase el proyecto informado por la Comisión 
de Educación y Cultura, que lleva la firma de 
los señores Diputados Mieres -miembro infor- 


mante-, Arregui, Bergstein, López, Mahía y 
Rondán., 
(Se lee:) 
"CAPITULO 1 


DISPOSICIONES GENERALES 


Artículo 1%.— A los efectos de la presente 
ley, se entiende por soporte lógico la expresión 
de una idea, una información o un algoritmo en 
secuencias ordenadas de base digital, en forma 
apropiada para ser usada por un dispositivo de 
procesamiento de información o de control 
automático. En particular esto incluye los 
programas de computadoras y la estructuración 
de información en base de datos o similares 
para uso de los mencionados dispositivos. 


Artículo 2%— Los soportes lógicos son 
protegidos en los términos que surgen de la 
presente ley y, en lo que sea compatible, de la 
misma manera que las obras literarias. Dicha 
protección se extiende a todas sus formas de 
expresión y tanto a los soportes operativos como 
a los aplicativos, ya sea en forma de código 
fuente o código objeto. 


La protección establecida en la presente ley, 
se extiende a cualesquiera versiones sucesivas 
del soporte, así como a los soportes derivados. 


Artículo 3*%.— Se presume, salvo prueba en 
contrario, que es productor del soporte lógico la 
persona física o jurídica que tuvo la responsa- 
bilidad en su creación y aparece indicada como 
tal en la presentación usual del mismo. 


Artículo 4%.— Se presume, salvo pacto en 
contrario, que los autores del soporte lógico han 
cedido al productor, en forma ilimitada y 
exclusiva, los derechos patrimoniales sobre la 
obra, lo que implica la autorización para decidir 
sobre la divulgación del soporte y para ejercer 
los derechos morales sobre la misma. 
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Los autores, salvo pacto en contrario, no 
pueden oponerse a que el productor realice o 
autorice la realización de modificaciones ou 
versiones sucesivas del soporte ni de derivados 
del mismo. 


Artículo 5%.— Cuando un soporte lógico se 
haya realizado en ejecución de un contrato por 
encargo, se presume, salvo pacto en contrario, 
que los autores del soporte lógico han cedido 
al comitente, en forma ilimitada y exclusiva, los 
derechos patrimoniales sobre la obra así como 
los derechos morales que puedan ser cedidos. 


Artículo 6%2.— Cuando un soporte lógico haya 
sido creado en el marco de una relación de 
empleo, sea pública o privada, derivada de un 
contrato de trabajo o de otra forma de prestación 
de servicios personales, se presume que el 
autor-empleado ha cedido al empleador, en 
forma ilimitada y exclusiva, los derechos patri- 
moniales así como lo derechos morales que 
puedan ser cedidos, salvo pacto en contrario. 


Artículo 7%.— No constituye reproducción 
ilícita de un soporte lógico la realización de 
copias por el usuario lícito siempre y cuando 
éstas sean destinadas exclusivamente a fines de 
resguardo. Tampoco es reproducción ilícita la 
que se destina a la enseñanza o a la realización 
de exámenes de instituciones educativas, siem- 
pre que no haya fines de lucro y en la medida 
justificada por el objetivo perseguido. 


Artículo 8%.— Constituye reproducción ilícita 
el uso simultáneo de un soporte lógico por 
varias personas a menos que se obtenga la 
autorización expresa del titular de los derechos. 


Artículo 92.— El usuario lícito de un soporte 
lógico podrá realizar una adaptación de dicho 
soporte siempre y cuando sea indispensable 
para la utilización del mismo. 


La instalación u obtención de copias del 
soporte lógico así adaptado, para su distribu- 
ción, exigirá la autorización expresa del titular 
de los derechos. 


CAPITULO ll 


GARANTIAS DE LOS USUARIOS DE SOPORTE 
LOGICO 


Artículo 10.— La licencia, la autorización 
expresa o el documento correspondiente del 
soporte lógico, sus soportes físicos, los respec- 
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tivos embalajes o envoltorios, deberán consignar 
en forma fácilmente legible para el usuario el 
plazo de respaldo técnico de la versión 
comercializada. 


Artículo 11.— Quien comercialice el soporte 
lógico está obligado, en todo el territorio 
nacional y durante el plazo del respaldo técnico 
de la versión respectiva, a asegurar a los 
usuarios la prestación de los servicios técnicos 
necesarios para un adecuado funcionamiento de 
dicho soporte de acuerdo a sus especificacio- 
nes. 


La obligación persistirá en el caso de retiro 
de la circulación comercial del soporte lógico 
durante la vigencia de dicho plazo, salvo justa 
indemnización de eventuales perjuicios causa- 
dos a terceros. 


CAPITULO Ill 


DAÑOS Y PERJUICIOS Y SANCIONES CIVILES 


Artículo 12.— Las infracciones a los dere- 
chos de autor reconocidos en la presente ley 
causan daño a los titulares de los derechos, 
obligando al infractor a repararlos. Producida la 
infracción, los titulares de cualesquiera de los 
derechos reconocidos en la presente ley o sus 
causahabientes podrán reclamar el cese de la 
actividad ilícita y la indemnización de los daños 
y perjuicios. 


Si el infractor fuera quien comercialice 
ejemplares o los utilice con fines profesionales 
o comerciales, además del cese de la actividad 
ilícita y la indemnización por daños y perjuicios, 
se podrá reclamar acumulativamente una pena 
civil ficta de hasta cincuenta veces el valor en 
el mercado del soporte lógico objeto de la 
infracción. 


Artículo 13.— La resolución que ordene el 
cese de la actividad ilícita podrá comprender: 


1) La suspensión de la actividad infractora. 


2) La prohibición al infractor de reanudar- 
la. 


3) El retiro del comercio de los ejemplares 
ilícitos de las obras que estén en su 
poder y su destrucción. 


4) La inutilización o destrucción de todos 
los elementos destinados a la reproduc- 
ción de las obras ilícitas. 
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Artículo 14.— Los proveedores de todo tipo 
de servicios de comunicaciones, en particular de 
servicios en línea o de accesos a redes de 
comunicaciones incluida Internet, están obliga- 
dos a tomar todas las medidas apropiadas, 
dentro del marco legal, para impedir que se 
violen, con su conocimiento, los derechos de 
autor de terceros. 


CAPITULO IV 
MEDIDAS PREPARATORIAS Y CAUTELARES 


Artículo 15.— El Juez a instancia del titular 
del respectivo derecho o de su representante 
podrá ordenar la práctica de las medidas 
cautelares necesarias para evitar que se cometa 
la infracción o que se continúe o repita una 
violación ya realizada a los derechos exclusivos 
del titular y, en particular las siguientes: 


1) La suspensión inmediata de la actividad 
de fabricación, reproducción, distribu- 
ción, comunicación o importación ilícita 
según proceda. 


2) El secuestro de los ejemplares produ- 
cidos o utilizados y el del material o 
equipos empleados para la actividad 
infractora. 


Las medidas cautelares previstas en esta 
disposición, no impedirán la adopción de las 
otras contempladas en la legislación ordinaria. 
En todo lo demás regirán las disposiciones del 
artículo 311 y siguientes del Código General del 
Proceso. 


CAPITULO V 
DE LAS SANCIONES PENALES 


Artículo 16.— El que sin autorización del 
autor comercialice reproducciones de soporte 
lógico será sancionado con tres meses de 
prisión a tres años de penitenciaría. El adquirente 
de dicho soporte lógico queda exento de pena, 
salvo que proceda a su reventa". 


— En discusión general. 


Tiene la palabra el miembro informante, señor 
Diputado Pablo Mieres. 


SEÑOR MIERES (don Pablo).— Señora 
Presidenta: es un placer presentar ante el 
plenario de la Cámara este proyecto de ley por 
el que se regulan los derechos de autor de 
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soportes lógicos o, como se dice vulgarmente, 
de programas de computación. 

Esta iniciativa ha sido el resultado de un 
trabajo de fondo, que no involucró solamente a 
los integrantes de esta Comisión, sino que 
también contó con el invalorable aporte de la 
señora Diputada Percovich y de los señores 
Diputados Pais y Ponce de León y, en las 
primeras etapas, del señor Diputado Lacalle 
Pou. 

En el transcurso de la discusión las diferen- 
cias iniciales se fueron diluyendo en un proceso 
de diálogo muy abierto y fecundo del que 
-podemos afirmarlo sin temor a equivocarnos- 
todos hemos aprendido mucho. De modo que el 
proyecto que aquí se presenta ha sido aprobado 
por unanimidad en todo su articulado y, desde 
nuestro punto de vista, constituye el primer paso 
en un proceso de renovación de la legislación 
existente en nuestro país en materia de 
derechos autorales, ya que la que está en 
vigencia data del año 1937. 

Esta Comisión también tiene a estudio un 
proyecto de ley sobre derechos de autor y afines 
que, junto con el que está a consideración de 
esta Cámara, completará la renovación legisla- 
tiva en esta materia. Además, debe anotarse 
que la Comisión de Educación y Cultura de esta 
Cámara contó, para la elaboración y aprobación 
de este proyecto, con la opinión de instituciones 
especializadas, lo que enriqueció mucho el 
trabajo y el resultado obtenido. Tuvimos en la 
Comisión la visita de los representantes de la 
Cámara Uruguaya de Software, de la Facultad 
de Ingeniería de la Universidad de la República 
y de la Facultad de Ingeniería de la Universidad 
Católica del Uruguay. 

Antes de ingresar en el análisis del articula- 
do, quiero decir que, desde el punto de vista 
del proceso de trabajo de la Comisión, todos sus 
miembros estamos muy satisfechos. 


SEÑORA PRESIDENTA (Percovich).— Per- 
dón, señor Diputado. 

La Mesa quiere hacer notar que lo que se 
ha repartido en Sala es el proyecto inicial del 
señor Diputado Gabriel Pais y no el aprobado 
en Comisión. Por lo tanto, rogamos que este 
último sea distribuido lo más rápidamente 
posible. 

Puede continuar el señor miembro informan- 
te. 


SEÑOR MIERES (don Pablo).— Como aún no 
ha sido repartido el proyecto informado, sería 
importante corregir esta situación porque, de lo 
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contrario, será difícil para los legisladores seguir 
el análisis del articulado. 


SEÑORA PRESIDENTA (Percovich).— Se va 
a demorar en distribuirlo porque, como no se 
había entregado el repartido correspondiente, 
hay que hacer las fotocopias. 


29.— Intermedio 
SEÑOR MAHIA.— Pido la palabra para una 
cuestión de orden. 


SEÑORA PRESIDENTA (Percovich).— Tiene 
la palabra el señor Diputado. 


SEÑOR MAHIA.— A efectos de adoptar las 
medidas administrativas correspondientes, soli- 
citamos que se pase a intermedio por quince 
minutos. 


SEÑORA PRESIDENTA (Percovich).— Se va 
a votar. 


(Se vota) 


— Cincuenta y seis en cincuenta y siete: 
Afirmativa. 


La Cámara pasa a intermedio. 
(Es la hora 18 y 7) 
— Continúa la sesión. 


(Es la hora 18 y 33) 


30.-— Derechos de autor sobre 
programas de ordenador. 


(Protección) 
— Prosigue la consideración del asunto en 
debate. 
Puede continuar el miembro informante, 
señor Diputado Pablo Mieres. 
SEÑOR MIERES (don Pablo).— Señora 


Presidenta: el texto que ahora está a conside- 
ración de los señores Diputados corresponde al 
proyecto elaborado en la Comisión de Educación 
y Cultura, que sustituye el proyecto de ley 
original presentado por el señor Diputado 
Gabriel Pais. 

Comenzando el análisis de esta iniciativa, 
digo que su articulado se ordena en cinco 
capítulos. El Capítulo | regula las disposiciones 
generales en la materia. 

El artículo 12 comienza definiendo el concep- 
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to de soporte lógico. Debemos dejar constancia 
de que se entendió necesario establecer una 
disposición que incorporara expresamente esta 
definición, puesto que se trata de un concepto 
muy técnico, sobre el que nos pareció necesario 
ser muy precisos en su alcance y en su 
significado. 

El artículo 22 señala la analogía existente 
entre la protección debida al soporte lógico y la 
que corresponde a las obras literarias. Sin 
embargo, se deja expresa constancia de que las 
disposiciones específicas contenidas en esta ley 
serán prioritarias con respecto a las disposicio- 
nes generales que regulan a las obras literarias. 

El artículo 3% define la figura del productor 
de soporte lógico, determinando que es quien 
tiene responsabilidad en su creación y estable- 
ciendo en su favor una presunción relativa con 
respecto a la mención como tal en la presen- 
tación del soporte. 

El artículo 4% establece una presunción a 
favor del productor con respecto al ejercicio de 
los derechos patrimoniales del soporte lógico, 
así como de los derechos morales. Debemos 
señalar que este artículo es central en la 
arquitectura de la norma legislativa, puesto que 
define a tavor del productor la titularidad de los 
derechos de autor en esta materia, asumiendo 
que los autores los han cedido en su favor. 

El fundamento de esta solución radica en el 
carácter colectivo de la creación del soporte 
lógico. Cada vez más la elaboración de éste 
requiere del concurso de múltiples aportes con 
especializaciones diversas que se conjugan para 
la obtención del producto. En este contexto, el 
productor cumple la función esencial de articular 
estos esfuerzos múltiples y hacerlos funcionar 
de manera tal que se obtenga el resultado 
buscado. Entonces, parece lógico que el produc- 
tor, de quien depende básicamente el resultado 
final, sea quien posea los derechos patrimonia- 
les y morales emergentes de esta creación. De 
otro modo, el ejercicio de estos derechos podría 
ser engorroso o imposible, puesto que debería 
determinarse en qué proporción cada uno de los 
participantes de la creación tendría derechos 
autorales y luego obtener el acuerdo de todos 
para adoptar cada una de las decisiones 
vinculadas con la utilización de la obra. Por otra 
parte, en el derecho comparado la solución a 
favor del productor se encuentra pacíficamente 
aceptada. 

Los artículos 5% y 6* regulan las situaciones 
de creación de soporte lógico por terceros, ya 
sea mediante la ejecución de un contrato por 
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encargo o en el marco de una relación de 
trabajo. En ambos casos se establece una 
presunción sobre los derechos patrimoniales y 
morales de la obra que puedan cederse a favor 
de quien la encargó, sea como comitente o como 
empleador. 

El fundamento es idéntico al expresado para 
la redacción del artículo 4%: quien encargó la 
obra o quien contrató a una o a varias personas 
para crear un soporte lógico será quien luego 
tenga el derecho autoral, tanto en sus aspectos 
morales como patrimoniales, sobre la obra 
generada. 

Los artículos 7*, 8% y 9%? definen con claridad 
las diferentes hipótesis de uso lícito o ilícito de 
los soportes lógicos. 


SEÑOR FERNANDEZ CHAVES.— ¿Me per- 
mite una interrupción? 


SEÑOR MIERES (don Pablo).— Sí, señor 
Diputado. 


SEÑORA PRESIDENTA (Percovich).— Puede 
interrumpir el señor Diputado. 


SEÑOR FERNANDEZ CHAVES.— Señora 
Presidenta: en la lectura rápida que estamos 
haciendo en este momento, advierto que en el 
artículo 7* se expresa lo siguiente: "No consti- 
tuye reproducción ilícita de un soporte lógico la 
realización de copias por el usuario lícito 
siempre y cuando éstas sean destinadas 
exclusivamente a fines de resguardo [...]". Luego 
agrega otras hipótesis. "Contrario sensu” resulta 
que sí constituye reproducción ilícita de un 
soporte lógico la realización de copias por el 
usuario cuando éstas sean destinadas a otro fin 
que no sea el resguardo. 

Esto nos lleva a considerar ciertas situacio- 
nes; por ejemplo, que un usuario tenga un 
programa en su despacho o en su comercio, lo 
quiera llevar, y entonces lo copie y luego instale 
esa copia en la computadora de su casa, sin 
haber realizado comercialización alguna. En 
última instancia, estaría cometiendo una infrac- 
ción. 

Se ha mejorado el proyecto en tanto ésta 
sería una infracción de fndole civil y no penal, 
pero, de todas formas, esa persona estaría 
eventualmente sujeta a una sanción cuando ha 
comprado el programa y lo utiliza, no con fines 
comerciales, sino personales; valga la redundan- 
cia, para su propio uso. En un caso lo utiliza 
-hipotéticamente hablando- en su comercio, en 
su estudio, etcétera, y en el otro caso, en su 
domicilio. Entonces, quien lo ha comprado y 


Martes 3 de octubre de 2000 


pagado no puede copiarlo para utilizarlo en dos 
computadoras, ambas de su propiedad. 

Solicito disculpas al señor Diputado Mieres 
por la interrupción, pero en este estudio rápido 
que estoy realizando he advertido esta proble- 
mática. 


SEÑORA PRESIDENTA (Percovich).— Puede 
continuar el señor miembro informante. 


SEÑOR MIERES (don Pablo).— La interpre- 
tación del señor Diputado Fernández Chaves es 
correcta; la lógica de la norma en estudio 
establece que toda reproducción de un soporte 
lógico sin autorización de quien tiene los 
derechos autorales -salvo aquellas copias que 
se realicen con fines de resguardo- será 
considerada ilícita. Es decir que se requiere la 
autorización del productor del soporte para 
realizar copias con destino diferente del de 
resguardo. 

En el articulado también se ha establecido 
-si podemos avanzar vamos a analizarlo- una 
gradación de las sanciones que las conductas 
ilícitas merecen. Como bien señalaba el señor 
Diputado Fernández Chaves, la mera reproduc- 
ción sin fines de comercialización ni de uso 
profesional o empresarial constituye una infrac- 
ción que será sancionada civilmente de manera 
mucho más leve que cuando esa reproducción 
ilícita tiene fines de uso profesional o, más aún, 
de comercialización de las copias, caso que 
puede ser castigado penalmente. 

En los artículos 7%, 8% y 9% se definen con 
claridad las diferentes hipótesis de uso lícito o 
ilícito de los soportes lógicos. La reproducción 
de un soporte lógico sin la autorización expresa 
del titular de los derechos es, por regla general, 
ilícita. Sin embargo, se exceptúa de esta 
hipótesis la reproducción de copias con fines de 
resguardo y las destinadas a fines educativos. 
Esta son las dos excepciones que establece la 
norma con respecto a la ilicitud de la reproduc- 
ción. 

En cuanto a la excepción definida con 
relación a la finalidad de resguardo, la Comisión 
debatió acerca de si era razonable hablar de una 
o de varias copias. La solución finalmente 
adoptada admite la pluralidad de copias, en la 
medida en que todas y cada una de ellas debe 
haberse realizado con ese objetivo. De modo 
que el destino de las copias realizadas por el 
usuario lícito no puede ser otro que el resguardo 
de la versión del soporte adquirida lícitamente, 
ante la eventualidad de su pérdida o destruc- 
ción. En la Comisión se habló, en particular, de 
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que muchas veces un soporte lógico tiene un 
valor muy elevado y que habilitar solamente una 
copia con fines de resguardo podía ser 
extremadamente restrictivo. En todo caso, tam- 
bién podría ocurrir que hubiera una sola copia 
y que no tuviera fines de resguardo sino otro 
objetivo, por lo que no estaríamos haciendo una 
protección adecuada. De modo que el criterio 
final es que no importa el número de copias, 
sino que su finalidad sea la de resguardo o 
respaldo -como se dice en la jerga común- del 
programa de computación. 

La otra excepción incluida en este capítulo es 
la potestad que se otorga al usuario lícito de 
un soporte para adaptarlo sólo cuando sea 
indispensable para su utilización; esta salvedad 
está incluida en el artículo 9% del proyecto. Esta 
adaptación sólo es permitida al usuario lícito; en 
el segundo inciso de este artículo se indica con 
claridad que el soporte así adaptado no podrá 
copiarse, instalarse o distribuirse sin la autori- 
zación expresa del titular de los derechos. 

En sentido inverso, se entiende como repro- 
ducción ilícita el uso simultáneo de un soporte 
lógico por más de una persona. Con lo dispuesto 
en el artículo 8% se busca evitar que quien haya 
adquirido una versión de un soporte lógico luego 
lo reproduzca y lo instale en otra máquina, 
multiplicando de ese modo su capacidad de uso. 
En la medida en que el usuario lícito adquirió 
una sola copia, podrá utilizarla sólo una persona 
por vez. Por ello, el criterio que se maneja en 
el artículo es que el uso simultáneo por más de 
una persona se torna ilícito en la medida en que 
supone la pluralidad de copias, y en tanto no 
hubiera autorización para multiplicarlas se 
estaría incurriendo en una conducta ilícita. 

La conducta lícita será la adquisición de 
tantas licencias como cantidad de usuarios 
simultáneos se pretenda tener. Por lo tanto, la 
simultaneidad en el uso sin la autorización del 
titular de los derechos del soporte constituye 
una conducta ilícita. Estamos hablando, por 
ejemplo, de una empresa que adquiere una 
versión de un programa de computación y la 
instala en muchas máquinas; si no hay autori- 
zación de quien le vendió el soporte, está 
incurriendo en una conducta ilícita. La forma de 
protegerlo es que haya un usuario simultáneo 
por vez; la empresa deberá comprar tantas 
licencias como versiones de ese programa 
pretenda utilizar. 


SEÑOR SCAVARELLI.— ¿Me permite una 
interrupción? 
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SEÑOR MIERES (don Pablo).— Sí, señor 
Diputado. 


SEÑORA PRESIDENTA (Percovich).— Puede 
interrumpir el señor Diputado. 


SEÑOR SCAVARELLI.— Señora Presidenta: 
creo entender lo que nos está planteando el 
señor miembro informante, pero me parece que 
aquí hay dos hipótesis en juego. 

En el artículo 8% se estáblece que "Constituye 
reproducción ilícita el uso simultáneo de un 
soporte lógico por varias personas [...]". Esta 
sería la hipótesis de un programa cargado en 
una sola computadora, que es utilizado por 
varias personas, salvo que la definición del 
artículo refiera a otra situación. Distinto es el 
caso de un programa que es utilizado en más 
de una computadora; pero el artículo 8? refiere 
a que "Constituye reproducción ilícita el uso 
simultáneo de un soporte lógico por varias 
personas [...]". Me pregunto cómo se contempla 
la hipótesis de una persona que compró un 
soporte lógico para una computadora que es 
utilizada por varias personas, por ejemplo, en 
distintos turnos. 


SEÑORA PRESIDENTA (Percovich).— Puede 
continuar el señor miembro informante. 


SEÑOR MIERES (don Pablo).— Vamos a 
tratar de explicarnos bien. 

Varias personas pueden utilizar sucesivamen- 
te una máquina con una versión del soporte 
lógico. Si una persona adquirió una versión de 
un soporte lógico y lo instaló en una computa- 
dora, puede utilizarlo y dejar que otros lo usen, 
pero de a uno por vez. En la medida en que 
sean varias personas las que utilizan simultá- 
neamente esa versión, se asume que existen 
múltiples copias, pues el uso simultáneo de ese 
soporte lógico no puede ser posible sino 
mediante su reproducción. Con esta disposición 
estamos controlando una figura que era difícil 
de establecer en la redacción; me refiero al caso 
de que una empresa, un estudio u otro ámbito 
colectivo compre una versión y luego multiplique 
su uso instalando copias en otras computadoras. 
¿Cómo podíamos controlar esta situación? En la 
Comisión concluimos que lo que había que 
controlar era la simultaneidad en el uso. 

El señor Diputado Scavarelli ha planteado la 
hipótesis más dudosa -pero, en definitiva, 
también posible- de que haya más de una 
persona sentada frente al mismo monitor, 
trabajando de manera conjunta. En el marco 
normativo que la Comisión ha querido estable- 
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cer, ese caso no constituiría una conducta ilícita 
en la medida en que estaríamos frente a una 
sola versión de programa instalada en una sola 
computadora. Esta es la concepción que que- 
remos trasmitir, 


SEÑOR ARREGUI.— ¿Me permite una inte- 
rrupción? 


SEÑOR MIERES (don Pablo).— Sí, señor 
Diputado. 


SEÑORA PRESIDENTA (Percovich).— Puede 
interrumpir el señor Diputado. 


SEÑOR ARREGUI.— Señora Presidenta: 
quiero complementar lo que viene explicando 
muy bien el señor Diputado Pablo Mieres. 

Para clarificar este punto conviene hacer la 
comparación con el caso del libro. Un libro to 
puede leer una sola persona por vez, pero su 
reproducción -para que lo lean varias- debe 
pagar los derechos de autor correspondientes. 
En este punto esta comparación es fundamental, 
pero no es válida para otros. 


SEÑORA PRESIDENTA (Percovich).— Puede 
continuar el señor miembro informante. 


SEÑOR MIERES (don Pablo).— Señora 
Presidenta: la analogía con el caso del libro que 
señaló el señor Diputado Arregui, para nosotros 
fue muy esclarecedora a tin de comprender la 
lógica de la normativa que estamos promovien- 
do. 


SEÑOR SCAVARELLI.— ¿Me permite una 
interrupción? 


SEÑOR MIERES (don Pablo).— Sí, señor 
Diputado. 


SEÑORA PRESIDENTA (Percovich).— Puede 
interrumpir el señor Diputado. 


SEÑOR SCAVARELLI.— Señora Presidenta: 
entiendo el argumento, pero persisten algunas 
dudas, que quizás puedan ser aclaradas ahora 
o en la discusión particular. 

El problema está en el uso simultáneo. Me 
imagino un programa de procesador de textos 
en el que escribo, y me levanto y viene otra 
persona a continuar trabajando en el capítulo 
que sigue; esa operación, que tiene que ver con 
el uso, en lo que hace a la exégesis del artículo 
estaría configurando una ilicitud, ya que el 
artículo 8% dice: "Constituye reproducción ilí- 
cita [...]". 


SEÑOR MIERES (don Pablo).— Perdón, 
señor Diputado, por interrumpirlo, pero el caso 
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que está planteando está inscripto dentro del 
uso sucesivo y no simultáneo; es decir: se sienta 
una persona y escribe; luego se levanta, se 
sienta otra y escribe. En este caso ambas 
personas están usando el mismo programa, pero 
sucesiva y no simultáneamente. Este fue el 
aspecto que se intentó proteger, es decir, que 
no exista un uso simultáneo, porque la simul- 
taneidad presume la existencia de más de una 
versión, mientras que en el uso sucesivo 
siempre se emplea una sola versión del 
programa. 


SEÑORA PRESIDENTA (Percovich).— Puede 
continuar en uso de una interrupción el señor 
Diputado Scavarelli. 


SEÑOR SCAVARELL!.— Señora Presidenta: 
la otra pregunta que quería formular es qué pasa 
con un programa que opera en red. 


(Interrupción del señor Representante Pablo 
Mieres) 


SEÑORA PRESIDENTA (Percovich).— La 
Mesa solicita a los señores Diputados que no 
dialoguen. 

Pueden continuar en uso de una interrupción 
el señor Diputado Scavarelli. 


SEÑOR SCAVARELLI!.— Señora Presidenta: 
en aras de respaldar un proyecto de este tipo 
que rodea de garantías la producción intelectual, 
nos gustaría analizar algunos puntos con más 
detenimiento, porque realmente se trata de un 
proyecto muy rico. Uno de ellos tiene que ver 
con el uso simultáneo -que nos va quedando 
claro-; el otro, que fue planteado por el señor 
Diputado Fernández Chaves, está relacionado 
con el programa que uno ha adquirido, sobre 
todo ahora que es de uso frecuente el "laptop", 
que la persona utiliza como su máquina de base 
para llevar la información, que no la tiene 
necesariamente como respaldo. 

Creo que debiéramos profundizar más estos 
puntos en la discusión particular. 


SEÑORA PRESIDENTA (Percovich).— Puede 
continuar el señor miembro informante. 


SEÑOR PONCE DE LEON.— ¿Me permite 
una interrupción? 


SEÑOR MIERES (don Pablo).— SÍ, señor 
Diputado. 


SEÑORA PRESIDENTA (Percovich).— Puede 
interrumpir el señor Diputado. 
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SEÑOR PONCE DE LEON.— Señora Presi- 
denta: voy a realizar dos comentarios. 

En primer lugar, me voy a referir a la objeción 
que hacía el señor Diputado Fernández Chaves 
y que retomó el señor Diputado Scavarelli, que 
conceptualmente comparto. Debemos tener en 
cuenta que estamos en una situación en la que 
vamos corriéndonos casuísticamente hacia si- 
tuaciones límite. De todas maneras, cuando yo 
compro, obtengo un licenciamiento dirigido al 
comprador. Por lo tanto, en ese caso ya tendría 
la licencia donde figura que el producto me 
pertenece; difícilmente alguien pueda entablar 
una acción sobre la base de que yo esté usando 
el programa que está licenciado a mi nombre, 
ya sea que lo esté empleando en un lugar o en 
otro. Distinto es el caso si hay diferentes 
personas usándolo, y ahí estaríamos dentro del 
concepto de simultaneidad. 

Esto me parece de tal sentido común en la 
relación del que compra y el que vende, que no 
creo necesario, por falta de sustancia, que la ley 
cubra la situación de que cuando compre un 
programa, además de usarlo en mi casa, pueda 
instalarlo en la oficina, porque ese programa lo 
tengo licenciado a mi nombre y nadie cuestio- 
nará mis acciones. Admito que, como siempre, 
puede haber casos límite y no debemos olvidar 
que todas las leyes están hechas en base a un 
supuesto de que no existen automatismos, ya 
que siempre está de por medio un Juez, 
actuando y aplicando con lógica las normas. 

El segundo comentario que quiero realizar se 
refiere a la simultaneidad. La razón principal de 
este tema tiene que ver con lo que hoy implica 
la existencia de las redes. Sucedió lo mismo en 
la época en que aparecieron los programas; 
inclusive, hay normas en la legislación compa- 
rada que autorizaban, sin que fuera un delito, 
a introducir en el disco duro el programa que 
uno había comprado, porque las licencias a 
veces no lo permitían, lo que era absurdo en 
relación a la tecnología. El problema actual, 
donde hay red, no es si tengo guardado el 
programa en un disquete, en el disco duro o en 
la red, sino si estoy dando a lo que compré un 
uso múltiple. 

Volvamos al concepto básico del caso de un 
libro, que me parece de un paralelismo muy 
nítido y cómodo con relación al soporte lógico. 
Si compro un libro, hay que defender los 
derechos de autor; si lo leo de la hora 2 a la 
hora 4 y viene otro y lo lee de la hora 4 a la 
hora 6 y el otro de la hora 6 a la hora 8, comprar 
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un único ejemplar del libro estaría bien, ya que 
se trata de organizarse para que lo lea uno 
después del otro. Si tengo el libro de una u otra 
manera guardado, no hay problema, pero para 
leerlo dos a la vez, debo tener dos copias del 
mismo libro; obviamente, no estamos pensando 
en dos cabezas mirando una misma pantalla. 

Vamos a entendernos: hoy en día, muchas de 
las licencias de los fabricantes de software -este 
problema también lo viven ellos- ya usan este 
concepto de simultaneidad. Podría poner mu- 
chos ejemplos al respecto, pero uno muy clásico 
y conocido es el de la base de datos "Oracle". 
Se trata de un producto típico que sólo se utiliza 
en red y ésta pueden tener 2.000 máquinas. 
Entonces, algunos proveedores pretenden que si 
uno compra un software, no se pueda poner en 
red o se compren 2.000 licencias, y eso no tiene 
sentido. En muchos casos, los propios fabrican- 
tes ya están licenciando, aunque poniendo topes 
sobre cuántos pueden usarlo, y eso genera 
bloqueos automáticos o bien se registra -ése es 
un problema del producto- y cada tanto se 
actualiza. Entonces, uno puede comprar, por 
ejemplo, doce licencias de "Oracle" y no importa 
cuántas máquinas haya en red -cosa que 
además todos sabemos es muy versátil- pues 
está claro cuántos pueden usarlas simultánea- 
mente. Por ejemplo, si es en el Palacio 
Legislativo y no se descolgaron algunos del 
programa -apelando a la jerga habitual en el 
tema-, no se pueden colgar otros. 

Espero haber contribuido a aclarar el punto. 


SEÑORA PRESIDENTA (Percovich).— Puede 
continuar el señor miembro informante. 


SEÑOR FERNANDEZ CHAVES.— ¿Me per- 
mite una interrupción? 


SEÑOR MIERES (don Pablo).— Prefiero no 
dar más interrupciones, porque si lo hago no 
completaré el informe; de todas formas, en la 
instancia de la discusión particular se podrá 
analizar cada uno de los articulos con suficiente 
tiempo. No obstante, estas interrupciones sirvie- 
ron para adelantar una parte de la discusión 
particular. 

El Capítulo ll, que comprende los artículos 10 
y 11, contiene las garantías para los usuarios 
de soportes lógicos. Por un lado -artículo 10- se 
obliga a que todo soporte lógico que se 
comercialice incluya un plazo de respaldo 
técnico y, por otro, se establece la obligación 
de que quien comercialice un soporte lógico 
brinde a los usuarios la prestación de los 


Martes 3 de octubre de 2000 


servicios técnicos necesarios para su funciona- 
miento adecuado. Esta obligación se extiende 
hasta la expiración de dicho plazo, con 
independencia de que el soporte haya sido 
retirado de la circulación comercial; esto consta 
en el artículo 11. 

Los Capítulos Ii y IV constituyen una unidad 
que establece las diferentes sanciones civiles 
correspondientes a la veriticación de las conduc- 
tas ilícitas vinculadas con el uso o reproducción 
de los soportes lógicos, así como los procedi- 
mientos judiciales establecidos al respecto. 

El sistema de sanciones adoptado en esta 
norma reconoce en el plano civil dos grados 
diferentes. La reproducción ilícita de un soporte 
lógico genera a tavor del titular el derecho a 
reclamar el cese de la actividad y la indemni- 
zación de los daños. En el caso de que el 
infractor haya reproducido el soporte lógico para 
darle un uso profesional o comercial, además 
del cese de la actividad y de la indemnización 
por daños podrá ser penado civilmente con una 
pena que lo obligue al pago de hasta cincuenta 
veces el valor en el mercado del soporte objeto 
de infracción. 

En el artículo 13 se describen las acciones 
que podrá comprender la resolución que ordene 
el cese de la actividad ilícita, llegando inclusive 
a la destrucción de todos los elementos 
destinados a la reproducción de las obras que 
tengan ese carácter. 

El artículo 14 obliga a los proveedores de 
servicios comunicacionales, en sus distintas 
modalidades, a tomar las medidas que impidan 
que los usuarios violen, con su conocimiento, los 
derechos de autor de terceros. 

El artículo 15 regula las medidas preparato- 
rias y cautelares correspondientes. 

El artículo 16, del Capítulo V, crea una figura 
delictiva que consiste en la comercialización de 
las reproducciones ilícitas del soporte lógico. 
Para ello, se establece que quien lleve a cabo 
tal actividad será castigado con una pena que 
va desde los tres meses de prisión hasta los tres 
años de penitenciarfa. Debe dejarse constancia 
de que el adquirente de dicho soporte no 
incurrirá en el delito, excepto que proceda a su 
reventa, en cuyo caso será castigado de igual 
forma que quien se lo vendió. 

De este modo queda presentado el contenido 
del proyecto, cuya aprobación, entendemos, 
dotará al país de una norma moderna y 
actualizada para regular una materia que tiene 
un desarrollo extremadamente veloz, lo que 
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implica una dificultad. Realmente, legislar en 
estas circunstancias supone un esfuerzo muy 
grande en el sentido de prever un desarrollo en 
esta área que seguramente rebasará todas las 
previsiones que podamos tener. 

Precisamente, por este motivo hemos busca- 
do que la norma no sea casuística, que esté 
basada en un criterio de generalidad y que, al 
mismo tiempo, tenga la capacidad de trascender 
la coyuntura y el estado actual de desarrollo del 
área que está en discusión. 


SEÑOR ARREGUI.— Pido la palabra. 


SEÑORA PRESIDENTA (Percovich).— Tiene 
la palabra el señor Diputado. 


SEÑOR ARREGUI.— Señora Presidenta: 
compartimos plenamente la exposición que ha 
realizado el señor Diputado Pablo Mieres, 
porque refleja la unanimidad de criterios a que 
finalmente se llegó en la Comisión. 

Quisiera referirme a cómo se procesó este 
tema, a fin de dejar las constancias correspon- 
dientes, porque mientras se estaba consideran- 
do el proyecto relativo a los derechos de autor 
y los derechos afines, hubo una suerte de 
presiones públicas, de enfrentamientos y de 
declaraciones que es conveniente clarificar. 

El proyecto de ley sobre derechos de autor 
y derechos afines que ingresó inicialmente a la 
Comisión de Educación y Cultura era muy vasto 
en cuanto a los temas que incluía. Tanto es así, 
que trataba sobre los derechos de autor y 
derechos afines de todos los tipos de creación 
intelectual, no sólo del soporte lógico, sino de 
las obras musicales, literarias, teatrales, plásti- 
cas, arquitectónicas, la radiodifusión y la 
cinematografía. + 

También hay que tener en cuenta que no sólo 
existen los derechos de autor, sino que también 
son válidos los derechos de los productores, de 
los intérpretes, de los usuarios y de la cultura 
en general. 

Por lo tanto, para profundizar en este tema 
y lograr un equilibrio adecuado, era necesario 
avanzar por partes. Como se necesitaba que las 
normas legales correspondientes existieran cuan- 
to antes, considero que lo que hizo la Comisión 
de Educación y Cultura fue muy sabio ya que 
abordó, por un lado, el proyecto que refiere al 
software y, por otro, a renglón seguido, el que 
contenía las otras áreas. 

Quiero dar te de que la totalidad de los 
integrantes de la Comisión de Educación y 
Cultura y quienes, perteneciendo a otras 
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Comisiones, acudieron a colaborar, brindaron un 
tiempo y una dedicación enormes, que no sólo 
se debe medir en las horas de sesión, sino 
también en las que personalmente destinó cada 
uno para asesorarse, estudiar y profundizar al 
respecto. 

En consecuencia, por la seriedad e importan- 
cia del trabajo realizado, tengo que expresar con 
mucha sinceridad que rechazo algunas presio- 
nes que se hicieron a través de la prensa para 
que aprobáramos esta iniciativa prácticamente a 
tapas cerradas. Si hubiésemos hecho eso ante 
tanta multiplicidad de intereses y en un tema tan 
delicado, respecto al cual es muy difícil laudar 
ya que nunca se deja conforme a la totalidad 
de los interesados, hubiese sido un acto de total 
irresponsabilidad por parte de la Comisión de 
Educación y Cultura y del propio Parlamento. De 
todas maneras, no vamos a profundizar en 
cuanto a la procedencia de las presiones, ya que 
ello implicaría un largo debate; pero el tema 
quedó planteado a nivel de la prensa. 

En cuanto al proyecto relativo al software, 
debo decir que es un gran avance, ya que se 
ha debido contemplar la situación de quienes se 
dedican a la creación intelectual, de quienes 
producen, de los usuarios y de la sociedad en 
general, así como lo que todo esto significa para 
el desarrollo económico del Uruguay en este 
aspecto específico. 

Respecto a esto último, quiero compartir con 
la Cámara algunos datos proporcionados por el 
Ministerio de Industria, Energía y Minería, 
producto de trabajos y estudios realizados 
colectivamente, que demuestran la incidencia 
que va teniendo el software día a día en nuestro 
país. 

En 1997, el Instituto Nacional de Estadística 
realizó un estudio en base al cual se estableció 
que la industria del software en el Uruguay 
ocupaba a 775 personas. Asimismo, los empre- 
sarios realizaron otro estudio, tomando como 
punto de partida una estimación previa que 
ubicaba el monto de las exportaciones urugua- 
yas de software en unos US$ 60:000.000. 
También se estimó que las ventas en el mercado 
interno en esta área estarían entre los 
US$ 100:000.000 y los US$ 120:000.000 y que 
el empleo total -que, reitero, hacía tres años era 
de 775 personas- está abarcando a aproxima- 
damente dos mil personas. 

Además, en este estudio se establece que "la 
industria uruguaya de software estaba entre las 
que más exportaba en proporción de su 
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facturación total" a nivel internacional. Cuando 
digo esto, mo estoy hablando en números 
absolutos, sino que me estoy refiriendo al 
porcentaje de la producción que se destina a la 
exportación. El mencionado estudio dice que: 
"Con un 33% de exportaciones se ubicaba sólo 
por debajo de Irlanda [...] e India (52%), y a un 
nivel similar al de Israel". 

Las estadísticas del Instituto Nacional de 
Estadística antes mencionadas indicaban que el 
70% de las firmas de software tenían, en 1977, 
menos de nueve trabajadores y el 83%, menos 
de catorce, lo cual nos da la pauta de que se 
trata de pequeñas y medianas empresas. 

En el último estudio también se establece que 
mientras las 550 firmas irlandesas de software 
facturan unos US$ 5.000:000.000, las 600 
empresas hindúes unos US$ 3.000:000.000 y las 
300 israelíes US$ 1.500:000.000, las 150 firmas 
uruguayas tendrían una facturación global de 
sólo US$ 180:000.000. 

Creo que esta cifra es demostrativa de la 
incidencia que progresiva y rápidamente va 
tomando la industria del sottware en el Producto 
Bruto Interno de nuestro país. De ahí la 
importancia de legislar en esta materia, pero no 
vamos a hacerlo porque haya habido presiones 
externas, que han sido muy claras. Vamos a 
legislar porque entendemos que sirve al Uru- 
guay, a la creación intelectual, a la sociedad 
uruguaya y a los usuarios en general. En la 
medida en que se protegen esta creación 
intelectual y esta producción, también salvaguar- 
damos la posibilidad de que haya más conoci- 
miento; pero no vamos a hacerlo "a los 
ponchazos". 

Otro dato que surge de este estudio es el 
siguiente: "La evolución del sector uruguayo del 
software justifica hablar de un caso exitoso. Sus 
exportaciones superan las de los países veci- 
nos, aun en valores absolutos". Podríamos citar 
más información al respecto. 

Para tener una comprensión global de la 
economía en esta materia, es importante saber 
cuánto exportamos y cuánto importamos. Al 
respecto, el citado estudio expresa: "Por otra 
parte, el mercado uruguayo de software se 
abastece, como es obvio, de productos impor- 
tados además de la producción local. Las 
estimaciones precedentes nos muestran un 
mercado" -estamos hablando del mercado uru- 
guayo- "en sentido amplio de US$ 245 millones, 
satisfecho en parte por la industria de software 
local (US$ 120 millones)" -o sea, la mitad- "y 
en parte por las actividades de informática en 
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el seno de ciertas instituciones (US$ 40 
millones)”, es decir, producción nacional. Y 
continúa el informe: "Esto dejaría unos US$ 85 
millones para el software importado". 

Si, de alguna manera, hiciéramos una 
especie de balanza comercial con las importa- 
ciones y las exportaciones, veríamos que 
exportamos más de lo que importamos, aparte 
de lo que se destina directamente al mercado 
local. 

Otro problema es la piratería, y de ahí la 
necesidad de que exista una normativa. Según 
estudios realizados a nivel de América Latina, 
el índice de piratería se ubica aproximadamente 
en el 66% de todo lo que se está utilizando, y 
Uruguay comparte esa tendencia. Dicho en otros 
términos, las dos terceras partes de lo que se 
está utilizando son productos pirateados. 

Entonces, ¿qué sucede? Si creemos que para 
el Uruguay y para la producción intelectual es 
fundamental que haya creación y desarrollo, 
evidentemente hay que legislar en la materia. De 
lo contrario, estaríamos yendo contra nuestros 
intereses. 

No voy a extenderme en cuanto a las 
consideraciones generales sobre el proyecto de 
ley, porque el señor Diputado Pablo Mieres fue 
muy claro en ese sentido. Sí quiero destacar 
algunos aspectos del articulado, más allá de los 
señalamientos que haré cuando se trate en 
particular. 

De alguna manera, todos fuimos teniendo un 
acercamiento, pero no producto de las transac- 
ciones, sino del convencimiento total. Por 
ejemplo, quienes somos contrarios a que, en el 
caso de la obra literaria, es decir, del libro, se 
presuma que los derechos de autor fueron 
cedidos al empresario, fuimos realmente con- 
vencidos por informes técnicos muy claros -entre 
otros, de la Universidad de la República- de que, 
debido a que la creación del software es una 
materia colectiva, necesariamente había que 
optar por esta solución. Otros integrantes de la 
Comisión fueron convenciéndose de que las 
normas en materia civil y penal que se aplicasen 
en casos de piratería debían ser las mismas que 
existen para cualquier otra materia; que no 
había por qué hacer excepciones. 

El tema de las copias de resguardo fue muy 
bien ejemplificado por el señor Diputado Pablo 
Mieres. En ese sentido, quiero referirme a la 
segunda parte del artículo 7*, que establece qué 
casos no constituyen reproducción ilícita. Dice 
lo siguiente: "Tampoco es reproducción ilícita la 
que se destina a la enseñanza o a la realización 
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de exámenes de instituciones educativas, siem- 
pre que no haya fines de lucro y en la medida 
justificada por el objetivo perseguido". 

Esto recoge la filosofía que existe con 
respecto a la creación literaria, que establece 
esta excepción para las instituciones de ense- 
ñanza. Además, como tundamento hay que tener 
en cuenta que, al establecerse normas de pago 
por derechos de autor, la sociedad en su 
conjunto tendrá que aportar más por el uso de 
todo esto. Habrá un encarecimiento que será 
bienvenido porque fructificará en el desarrollo de 
la industria de software, en la creación de 
fuentes de trabajo y en más gente dedicada a 
la creación intelectual. Pero, como en todo 
equilibrio, hay que buscar que la sociedad pueda 
verse beneficiada. Creo que el beneficio que se 
da a las instituciones de enseñanza acotando 
claramente "siempre que no haya fines de 
lucro", y en la medida en que la reproducción 
no se utilice con otros objetivos, bien vale la 
pena. 

También es importante porque favorece algo 
que hoy en día es esencial: que el conocimiento 
llegue a todo el mundo. Creo que, en general, 
ha ganado cuerpo la idea de que el conocimien- 
to es fundamental. Entonces, si es fundamental 
la industria del software, también lo es que el 
conocimiento Hegue a todas las capas de la 
sociedad. Aquí estamos encontrando un nuevo 
equilibrio, que es esencial. 

Otro tema es la defensa del consumidor, algo 
sobre lo que día a día se viene avanzando. En 
el período anterior se sancionó una ley general 
sobre defensa del consumidor y hay un aspecto 
que es muy claro. Es fundamental que quien 
comercialice software dé garantías de que 
durante cierto tiempo existirá un respaldo 
técnico y que eso esté claramente expresado en 
el etiquetado del material. 

Esto podría compararse con la venta de un 
automóvil. No podemos concebir que en un país 
se comience a vender determinada marca de 
automóviles que no existía anteriormente y que 
quien compre uno de buena fe, cuando necesite 
un repuesto o requiera de un asesoramiento 
técnico elemental, se encuentre con que no 
existen. El ejemplo es válido para este tipo de 
situaciones. 

No vamos a referirnos a los otros artículos 
porque ya lo hizo el señor Diputado Pablo 
Mieres y compartimos su exposición. 


SEÑOR MAHIA.— Pido la palabra. 
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SEÑORA PRESIDENTA (Percovich).— Tiene 
la palabra el señor Diputado. 


SEÑOR MAHIA.— Señora Presidenta: esta- 
mos convencidos de que éste es un proyecto de 
ley extremadamente serio, y yo diría innovador. 
Además, se ha basado no sólo en aportes 
técnicos -tratándose de una materia absoluta- 
mente dinámica como lo es la del software- sino 
que, además, ha tenido la virtud de contar con 
el libre convencimiento de los distintos miem- 
bros de la Comisión a la hora de redactar la 
propuesta. Como ha sido destacado en el 
informe del señor Diputado Pablo Mieres, esta 
iniciativa contó con el apoyo unánime de los 
integrantes de la Comisión de Educación y 
Cultura de la Cámara. 

Al respecto, me gustaría hacer dos comen- 
tarios generales. 

En primer lugar, quiero decir que hace tres 
o cuatro sesiones teníamos la intención de 
plantear una cuestión política debido a una serie 
de comentarios publicados en la prensa; no la 
realizamos porque en ese momento se estaban 
tratando algunos temas que consideramos muy 
importantes para el país. Indudablemente, ex- 
presiones como las que aparecieron el 23 y el 
24 de agosto, vertidas por la Embajada de 
Estados Unidos -debemos decirlo con clari- 
dad-, constituyen aspectos negativos y que nada 
tienen que hacer a la hora de considerar un 
proyecto de ley que incumbe exclusivamente a 
los uruguayos y debe ser tratado en el ámbito 
parlamentario. 

Mencionamos esto porque no es la primera 
vez que ocurre este tipo de desliz -por decirlo 
de una manera delicada- de parte de la 
Embajada de ese país. Hay antecedentes muy 
recientes y tenemos entendido que parlamenta- 
rios de los distintos partidos tuvieron que 
presenciar hechos similares en la casa del señor 
Embajador de los Estados Unidos de América 
cuando se trató, en el período pasado, el 
proyecto de ley sobre patentes. Aprovechamos 
esta oportunidad para señalar este hecho, que 
nos molestó profundamente. Lo rechazamos en 
todos sus términos porque, indudablemente, fue 
una intromisión en los asuntos internos de 
nuestro país. 

En segundo término, queremos dejar constan- 
cia de que -como decía el señor Diputado 
Arregui- nosotros propusimos el desglose de 
este capítulo a fin de lograr los objetivos de 
celeridad y efectividad del trabajo parlamentario 
acerca de esta iniciativa. El proyecto de ley 
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sobre derechos de autor fue presentado en el 
Parlamento hace unos quince años, de los 
cuales tenemos exclusiva responsabilidad en un 
par de meses y no más. 

A su vez, queremos dejar en claro que 
nuestro compromiso -así quedó reflejado en la 
versión taquigráfica de la sesión de la Cámara- 
fue tratar este tema -hoy contamos con el 
producto final, truto del trabajo colectivo y del 
esfuerzo de todos los señores legisladores de 
la Comisión- y, acto seguido, comenzar a tratar 
el proyecto de ley sobre derechos de autor, que 
podrá ser uno solo, integrando al otro, o una 
iniciativa por separado. Eso se verá en función 
del trabajo específico de la Comisión de 
Educación y Cultura. El futuro dirá si se puede 
lograr un proyecto de ley que una ambos 
aspectos pues, como muy bien decía el señor 
Diputado Arregui, son muy complejos y abarcan 
una gran cantidad de temas. El espíritu con el 
que se encaró esta iniciativa fue el de dedicarle 
el mayor tiempo posible y tratar de que el 
trabajo fuera efectivo. 

En lo personal, debo destacar el trabajo que 
llevaron a cabo los señores Diputados Gabriel 
Pais y Ponce De León, quienes a pesar de no 
ser integrantes de la Comisión hicieron un gran 
aporte específico y esclarecedor, sobre todo 
para quienes trabajamos por primera vez en esta 
materia. 

Reitero que lo que se quiere es que este 
proyecto de ley llegue al plenario de la Cámara 
con el mayor apoyo político, porque esto es lo 
que se desprende del trabajo realizado en la 
Comisión y es lo que expresa el resultado de 
la votación alcanzada. 

A su vez, se recibieron aportes de los 
distintos actores vinculados con la actividad 
comercial o industrial en esta materia, así como 
de la Universidad de la República y de la 
Universidad Católica del Uruguay. En base a 
esta vastedad de sugerencias se llegó a 
elaborar este proyecto de ley que creemos 
constituye un aporte muy importante en materia 
legislativa. Se trata de una verdadera innova- 
ción, puesto que pretende dar protección a toda 
esta industria recientemente descrita. 

Si analizamos cuáles son los tres núcleos 
fundamentales de esta iniciativa, uno de ellos 
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tiene que ver con la posibilidad de defender la 
industria del software nacional y la capacidad de 
dar un marco jurídico adecuado para que el país 
tenga las condiciones necesarias a efectos de 
continuar recibiendo inversiones, que ya existen 
y que se podrán extender en el futuro, puesto 
que contaremos con las garantías apropiadas. 
Como bien manifestaba el señor Diputado 
Arregui, la piratería ha tenido un gran impacto 
en el desarrollo de la industria del software, y 
creemos que la inclusión de este punto no ha 
sido en vano. Con esto no sólo logramos captar 
inversiones sino proteger al usuario, y eso es 
de fundamental importancia para nosotros. 

Hemos trabajado en esta materia desde la 
Legislatura pasada, y en ese sentido deseo 
recordar a la Cámara lo que ha sido el 
tratamiento del proyecto sobre derechos de 
autor. Se trata de una legislación moderna y 
acorde al mundo actual; y este proyecto de ley 
va en esa misma línea. Por un lado, se defiende 
la capacidad de invertir y de trabajar en nuestro 
país, en el que hay un gran campo de desarrollo 
y, por otro, se protege a todos los usuarios de 
equipos de soporte lógico, como se los define 
en este proyecto. Por tanto, pensamos que debe 
defenderse a los usuarios en forma específica; 
y ésta no es la excepción, porque este problema 
se da también en otras áreas. 

En los proyectos anteriores nos preocupaba 
fundamentalmente todo lo que tenía que ver con 
las cargas penales y civiles, y creo que se han 
logrado soluciones muy importantes que gra- 
dúan las sanciones en función del tipo de 
infracción que se haya cometido. 


(Campana de orden) 


31.— Levantamiento de la se- 
sión 


SEÑORA PRESIDENTA (Percovich).— Ha 
llegado la hora establecida para la finalización 
de esta sesión. 

Al orador que está haciendo uso de la palabra 
le restan veintidós minutos de su tiempo. 
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Se levanta la sesión. (Es la hora 19 y 30) 
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